TA KSIAZKA NATPIERW WAS PRZYGNEBI,
POTEM POLIESZY, A Z CALA PEWNOSCIA ZMIENI!







Dla mojej picknej Sary.

Mojej barwy zimowych chmur nocq.

Mojego wlasciwego odcienia biekitu.



Smier¢ kradnie wszystko poza naszymi historiami.
Jim Harrison



Rozdziat pierwszy

Niewykluczone, ze zabitem trzech moich najlepszych przyjaciot. Niewykluczone,
poniewaz opinie w tej kwestii sg dos¢ podzielone.

Gdybyscie zapytali babci¢ Blake’a Lloyda — babuni¢ Betsy — zapewne
odpowiedziataby, ze nikogo nie zabitem. Kiedy si¢ dzisiaj spotkali§my, otoczyta mnie
wilgotnym od tez, mocnym usciskiem i szepngta mi do ucha: ,,To nie jest twoja wina,
Carverze Briggsie. Wie o tym Bog i wiem o tym ja”. Babunia Betsy zwykle mowi to, co
mysli. Taka juz jest.

Gdybyscie zapytali rodzicow Eliego Bauera — doktora Pierce’a Bauera 1 doktor
Melisse¢ Rubin-Bauer — ci, jak sadzg, odpowiedzieliby: ,,By¢ moze”. Oboje spogladali mi
dzisiaj prosto w oczy i uscisn¢li mi dton. Na ich twarzach malowat si¢ raczej bol po stracie
bliskiej osoby niz gniew. Oboje uscisneli mi dton stabo 1 delikatnie, jakby nie mieli dos§¢
sity na wigcej, jakby nie byli pewni, czy obwinia¢ mnie za swoj bol, czy nie.

A ich corka Adair? Blizniaczka Eliego? Do tej pory byliSmy przyjaciotmi. Nie tak
bliskimi jak ja 1 Eli, ale jednak. Mysle, ze Adair uwaza, ze odpowiadam za Smier¢ jej
brata. Patrzyla na mnie wrogo, zupeinie jakby zalowala, ze nie bylo mnie w tym
samochodzie. Patrzyla tak na mnie, rozmawiajac z grupka naszych kolegow z klasy,
ktorzy stawili si¢ na pogrzebie.

Pozostajg jeszcze s¢dzia Frederick Edwards i jego byla Zzona Cynthia Edwards.
Moim zdaniem, na pytanie, czy zabilem ich syna, Thurgooda Marshalla Edwardsa, ktory
wolat by¢ po prostu Marsem, odpowiedzieliby zdecydowanym: ,,Prawdopodobnie tak™.
Kiedy podszediem dzi$ do jak zawsze nienagannie ubranego s¢dziego Edwardsa, dluzsza
chwilg mierzyl mnie z gory uwaznym spojrzeniem. Milczenie zaczelo si¢ przeciggac, a
powietrze mi¢dzy nami zdawato si¢ tezec 1 zastygac.

— Dobrze pana widzie¢... — odezwatem si¢ wreszcie 1 wyciggnalem spocong dlon.

— Dzisiaj nic nie jest dobre — oznajmit dostojnym, nieprzystgpnym tonem, zacisnat
usta 1 popatrzyt ponad moim ramieniem w dal.

By¢ moze okazujac mi obojetnos¢, usitowal ukry¢ fakt, ze w glebi duszy uwazat
mnie za winnego $mierci jego dziecka. Scisnat mi reke tak, jakby chciat naraz dopetnié
towarzyskiego obowigzku 1 mnie ukarac.

A co ja o tym mysle? Ot6z uwazam, ze to ja zabitem trzech swoich najlepszych
przyjaciot.

Nieumyslnie. W zasadzie jestem pewien, ze nikt nie podejrzewa mnie o
premedytacje; nikt nie podejrzewa, ze pod ostong nocy wpetztem pod samochod 1
podstepnie przecigtem przewody hamulcowe. Nic z tych rzeczy. Raczej okrutna ironia
losu: jako przyszty pisarz ,,wypisatem” ich z ksiegi zycia. Gdzie jesteScie, chlopaki?
Odpiszcie — niezbyt kreatywny, mato btyskotliwy SMS. Niemniej, na ekranie telefonu
znalezionego przy ciele Marsa (to on siedziat za kotkiem) widniata niedokonczona
odpowiedz na mdj; SMS. Zrobit to, o co go poprositem, 1 pedzac prawie sto szes¢dziesiat
na godzing, wpakowali si¢ w stojacg na autostradzie cigzarowke. Samochdd chiopakoéw
whbit si¢ pod przyczepe, ktora praktycznie Scigta cate nadwozie.

Czy mam absolutng pewnos¢, ze to wtasnie moja wiadomos¢ uruchomita tancuch
wydarzen, ktory doprowadzit do §mierci przyjacidl? Nie, nie mam, a mimo to jestem o



tym gleboko przekonany.

Czuje si¢ odretwialy, pusty. Wciaz jeszcze nie dopadto mnie przenikliwe, palace
cierpienie, cho¢ wiem, ze pojawi si¢ wkrotce. Pamigtam, jak kiedy$ pomagatem mamie w
kuchni i zabratem si¢ do krojenia cebuli. N6z zjechat po $liskiej gtowce 1 gleboko
skaleczyl mi dton. W tym momencie moj mozg po prostu zamarl, jakby potrzebowat
czasu, aby si¢ potapa¢ w sytuacji i zorientowaé, czy rzeczywiscie jestem ranny. W
pierwszej chwili uswiadomitem sobie tylko dwa fakty: czuj¢ jedynie krotkie uderzenie i
tepe pulsowanie, ale bol nieodwotalnie musi nadej$¢. I wierzcie mi, nadszedt. Pomys$latem
tez, ze za sekunde, najdalej dwie, poplami¢ krwig ukochang bambusowa deske kuchenng
mamy (owszem, niektorzy ludzie nawigzujg glgbokie wigzi emocjonalne z deskami do
Krojenia; nie pytajcie — ja tego nie rozumiem).

Tak wigc jestem na pogrzebie Blake’a Lloyda i1 czekam, az nadejdzie bol. Czekam,
az moja krew zachlapie wszystko dokota.



Rozdziat drugi

Jestem siedemnastoletnim ekspertem od pogrzebow.

Plan byt jasny i oczywisty — wszyscy mieliSmy szczgsliwie przebrna¢ przez ostatni
rok w Nashville Arts Academy. Po szkole Eli zamierzat wstapi¢ na Berklee College of
Music, na wydzial gitary. Blake wybierat si¢ do Los Angeles, gdzie chciat si¢ zajac¢
pisaniem scenariuszy i karierg komika. Mars nie zdecydowat jeszcze, dokad wyjedzie, nie
miat jednak watpliwosci, co begdzie robit: zamierzat rysowa¢ komiksy. Ja z kolei wahalem
si¢ pomiedzy uniwerkami Sewanee lub Emory, gdzie chcialem studiowa¢ kreatywne
pisanie.

Zaden punkt planu nie przewidywal, ze bede kiedykolwiek czekat na rozpoczecie
uroczystosci pogrzebowych trzeciego juz czlonka Brygady Sos. Marsa pochowano
wczoraj. Eliego dzien wczesnie;j.

Pogrzeb Blake’a jest w malym biatym kosSciotku baptystow — jednym z mniej
wigcej 37 567 takich samych baptystycznych kosciotkow w Nashville. Cuchnie tu
dietetycznymi herbatnikami, klejem 1 starg wykladzing. Na Scianach wiszg rysowane
kredkami obrazki z zycia Jezusa. Przypominajaca brodaty lizak posta¢ rozdaje niebieskie
1 zielone ryby ttumowi ludzikoéw nakreslonych za pomocg kilku kresek. Klimatyzacja nie
radzi sobie z wczesnosierpniowym upatem 1 koszmarnie si¢ poc¢ w nowym granatowym
garniturze, ktory pomogta mi wybra¢ moja siostra Georgia. W sumie powinienem raczej
napisaé, ze wybrata go sama, podczas gdy ja stalem obok kompletnie otumaniony. Z
odretwienia wyrwalem si¢ tylko na moment, by wyrazi¢ przekonanie, ze zdaje si¢, lepszy
bylby czarny. Georgia cierpliwie 1 fagodnie wyjasnita mi, ze granatowy jest w porzadku,
a w dodatku bede mogt go zaktada¢ na inne okazje, juz po pogrzebie. Powinna byla
powiedzie¢ ,,po pogrzebach”. Zawsze si¢ myli. A moze nie?

Siedze z tytu, czoto opartem o tawke przed sobg. Ze wzrokiem wbitym w kotyszacy
si¢ leniwie koniuszek krawata, zastanawiam sig, co sprawito, ze ludzko$¢ dotarta do etapu,
w ktorym kto$ stwierdzit: ,,Ej, hola, hola! Musisz obwigzac sobie szyje waskim paskiem
kolorowego materiatu, abym mogt potraktowac¢ ci¢ powaznie”. Niebieska wykladzina
upstrzona jest biatymi ciapkami. Ciekawe, kto projektuje dywany? Jacy ludzie upatrujg w
tym swoje powolanie? Kto decyduje: ,,Nie! Nie! Znowu zle! Trzeba cos$ tu doda¢... O,
wiem! Biale ciapki! Bez nich dzielo nie bgdzie skonczone!”. Skupiam si¢ na tych
ghupstwach, poniewaz wpisane w natur¢ $wiata absurdy nalezg do nielicznych rzeczy,
jakie pozwalaja mi zaja¢ mysli. A w tej chwili bardzo potrzebuj¢ czyms je zajac.

Przycis$nigte do twarde;j, gladkiej deski czoto zaczyna mnie bole¢. Mam nadzieje,
ze wygladam, jakbym si¢ modlit. Chyba wtasnie tym wypada si¢ zaymowa¢ w kosciele,
na pogrzebie. Mam nadziej¢, ze dzigki temu nie bede musiat wdawac si¢ w puste, banalne
rozmowy. Nie znosz¢ tego. Tych petnych troski: ,,To naprawdg straszne... Taka strata...
Byt taki mtodziutki... Byt taki dowcipny... Byt... Byl... Byl...”. Forma ucieczki w
bezpieczne komunaty. W obliczu $mierci jezyk jest z gruntu bezsilny. Moze nie
powinienem oczekiwac¢, ze w takich okolicznosciach ktokolwiek zdobedzie si¢ na co$
wigcej ponad sprawdzone — i prawdziwe zresztg — formutki.

Zebral si¢ spory thumek. Dalecy krewni Blake’a ze wschodniego Tennessee,



znajomi z parafii, kolezanki z pracy babuni Betsy, grupka znajomych z klasy. Moze nie
wszyscy s3 moimi przyjaciotmi, ale z wigkszo$cig jestem do$¢ blisko. Kilka osob
podchodzi i1 sktada mi ekspresowe, zwigzte kondolencje, ale pozostali daja mi $wiety
spokoj, za co jestem im wdzieczny. Pod warunkiem, ze robig to w odruchu wspotczucia,
a nie dlatego, ze Adair zdazyta ich przekonac, iz jestem morderca.

Obok rozlega si¢ szelest, ugina si¢ poduszka lezaca na tawce, zalewa mnie fala
ciepta i stoneczna won kapryfolium. Jezeli jakikolwiek zapach ma w ogoéle szanse
zmierzy¢ si¢ z potega Smierci, to wtasnie zapach kapryfolium.

— Czes$¢, Carver.

Podnosze wzrok. Jesmyn Holder. Dziewczyna Eliego. Byla dziewczyna? Nie
jestem pewien, jakich uzy¢ stow, przeciez si¢ nie rozstali. Spotykali si¢ od okoto dwdch
miesigcy. Pod oczami ma ciemne potksiezyce, policzki pokrywa zaloba niczym warstwa
brudu.

— Czes¢, Jesmyn.

— Moge tu usigsc?

— Pewnie. — Ciesze si¢, ze Adair jeszcze nie zdazyta przekabaci¢ wszystkich.

— W sumie 1 tak juz usiadtam.

— Podobno ktos kiedys powiedzial, ze tatwiej jest za co$ przepraszac, niz prosi¢ o
pozwolenie.

— Sam przyszedies? — pyta Jesmyn. — Na poprzednich dwoch pogrzebach bytes z
dziewczyna.

— Z Georgia, mojg siostra. Dzisiaj nie mogta si¢ wyrwac z pracy. Przepraszam, ze
nie odezwatem si¢ do ciebie na tamtych pogrzebach.

— I tak nie miatam ochoty rozmawiac.

— Wiasnie. Ja tez nie. — Rozluzniam kohierzyk koszuli. — Potwornie goraco,
prawda?

Najogolniej rzecz ujmujac, wolalbym zosta¢ ugryziony w jaja przez warana z
Komodo, niz gawedzi¢ o pogodzie. Czasami jednak trzeba si¢ zmusic.

— Tak, ale wiesz, czgs¢ moich gendow pochodzi z Filipin, wiec sobie radze —
odpowiada Jesmyn.

Przez chwilg siedzimy bez stowa. Jesmyn rozglada si¢ po kosciele.

— Jest sporo ludzi, ktorzy byli tez na tamtych pogrzebach.

Nieznacznie unosz¢ glowe.

— Cze$¢ z nich to nasi koledzy ze szkoty. Nadal chcesz wstapi¢ do naszej Nashville
Arts Academy?

— Oczywiscie. Chyba nie sadzisz, ze zdecydowatam si¢ tylko ze wzgledu na Eliego,
co?

— Nie. To znaczy... nie wiem. Nie.

— W zesztym roku dwie dziewczyny z NAA dostaly si¢ na wydzial fortepianu u
Juilliarda. Calkiem spory odsetek. Stad mo6j wybdr. Dokonalam go, zanim poznatam
Eliego.

— Dobrze, ze nie zrezygnowatas. Ciesz¢ si¢. Nie miatem na mysli niczego zlego.

— W porzadku. Chociaz w tej chwili dziwnie si¢ o tym rozmawia.



— Fakt.

Zaptakana babunia Betsy podchodzi do cedrowej trumny Blake’a, powtdczac
nogami. Chce przed rozpoczeciem uroczystosci raz jeszcze pogladzi¢ wieko. Zrobitem to
samo, zanim usiadlem w tawce. Ostra i czysta won cedrowego drewna nie kojarzy si¢ z
zapachem czego$, co ma zosta¢ zakopane pod ziemig. Trumna jest zamknigta. Nikt nie
pozwala ludziom oglada¢ bliskich w takim stanie, w jakim znajduja si¢ po Wypadku.
Dlatego na wieku przycupneto zdjecie Blake’a. Wyglada na nim komicznie. Zrobit je
sobie w jakims$ supermarkecie, u Olan Millsa czy u Searsa. Ma na sobie kupiony w sklepie
z uzywanymi rzeczami sweter z lat osiemdziesigtych 1 uprasowane sztywno w kancik
spodnie koloru khaki. Na rekach trzyma olbrzymiego perskiego kocura z dziwnie
naburmuszong ming. Blake nie mial kota. Na potrzeby tego zdjecia musiat zwierzaka od
kogos$ pozyczy¢. Caly Blake. Zaokraglong twarz roz$wietla szczery, promienny usmiech.
Oczy ma zamknigte, jakby fotograf przytapat go w momencie mrugni¢cia. Uwazal, ze
zdjecia mrugajacych osob wygladaja zabawnie.

Patrzac na fotografig, nie moglem powstrzymac usmiechu. Nic dziwnego. Czesto
wystarczato, ze Blake wchodzit do pokoju, a ja od razu zaczynatem rechotac.

— A twoi rodzice? — pyta Jesmyn, wyrywajgc mnie ze wspomnien. — Dlaczego ich
nie ma?

— Sa we Wioszech. Swietuja dwudziesta piata rocznice. Chcieli wroci¢, ale nie
mogli dosta¢ biletow, a w dodatku tata zgubit gdzie§ paszport 1 musiat zatatwi¢ mase
formalnosci. Przylatuja dopiero jutro.

— Niefajnie.

— Dlaczego nie usiadtas z rodzicami Eliego?

Jesmyn zaktada nogg na noge, straca z czarnej sukienki drobny ktaczek.

— Usiadlam, lecz Adair zachowuje si¢ dzi§ niezno$nie. W pewnym momencie
zauwazylam ciebie 1 wydale§ mi si¢ bardzo samotny.

— Moze po prostu takg mam twarz?

Jesmyn odgania z czota kosmyk I$nigcych, rudoczarnych wtosow. Czuje zapach
szamponu.

— Pomysl, jak ghupio bym si¢ poczula, gdybym podeszta ci¢ pocieszy¢ 1 okazatoby
si¢, ze wcale tego nie potrzebujesz.

— Adair na pewno nie bedzie zachwycona, ze akurat mnie pocieszasz.

— No c6z. Czym bytoby zycie bez odrobiny ryzyka?

Przecieram oczy. Wyczerpanie zaczyna dawa¢ mi si¢ we znaki. W ciggu trzech
ostatnich dni udato mi si¢ przespa¢ najwyzej kilka godzin.

— Czesto rozmawiata$ z jego rodzicami 1 siostrg po wypadku?

Patrzg jej w oczy 1 w tej samej chwili uderza mnie mysl, Ze nie mam pojecia, co
Jesmyn sadzi o catej tej sytuacji. O kwestii winy. Brak snu pozbawit mnie hamulcow 1
zadatem pytanie, na ktore moze pas¢ bardzo nieprzyjemna odpowiedz. Nie wiem, czy
jestem gotow ja ustyszec.

Jesmyn otwiera usta, lecz wtedy rozpoczyna si¢ msza. Pochylamy glowy. Pastor
odmawia modlitwe i1 czyta krzepiace fragmenty z ewangelii. Ceremonia bardziej
przypomina wystawny pogrzeb Marsa w koSciele New Bethel AME niz ciche 1 skromne



pozegnanie Eliego w domu pogrzebowym braci Connelly. Rodzice Eliego sg ateistami 1
byt to pierwszy pogrzeb w moim zyciu, podczas ktoérego ani razu nie padto stowo ,,Bog”.
Mam siedemnascie lat, a do§wiadczeniem w dziedzinie chowania bliskich mogg si¢
prawdopodobnie rownac z ludZmi dwa razy starszymi.

Szescioro cztonkow naszego szkolnego chéru wykonuje a cappella zatobng piesn.
Wystepowali tez podczas dwoch poprzednich uroczystosci pogrzebowych. Struzki tez na
twarzy Jesmyn wygladaja jak rzeki w atlasie. Wpatrzona prosto przed siebie, unosi
wymietg chusteczke, ociera oczy i1 nos. Nie rozumiem, dlaczego nie ptacze, choc
powinienem. Moze na tej samej zasadzie, na jakiej niekiedy zimg panuje zbyt silny mroz,
by mogt spas¢ $nieg?

Jeden z wujkow Blake’a odczytuje ustep z pierwszego listu do Tesaloniczan.
Ksigga Czwarta, wersy od czternastego do siedemnastego:

—,,Jesli bowiem wierzymy, ze Jezus istotnie umarl i zmartwychwstat, to rowniez
tych, ktorzy umarli w Jezusie, Bog wyprowadzi wraz z Nim. To bowiem glosimy wam
jako stowo Panskie, ze my, zywi, pozostawieni na przyjscie Pana, nie wyprzedzimy tych,
ktorzy pomarli. Sam bowiem Pan zstgpi z nieba na hasto 1 na glos archaniota, 1 na dzwigk
traby Bozej, a zmarli w Chrystusie powstang pierwsi. Potem my, zywi 1 pozostawieni,
wraz z nimi bedziemy porwani w powietrze, na obtoki naprzeciw Pana, 1 w ten sposob
zawsze bedziemy z Panem™.

Mucha laduje na tawce przede mng 1 zaciera tylne ndzki. Mucha zyje, a Blake
zginagl. Caty $wiat tetni bzyczacym, pulsujagcym zyciem. Wyjatek stanowi ustawione z
przodu nawy drewniane pudio. W nim nie porusza si¢ nic. Ten bezruch jest skutkiem
mojej banalnej, rutynowej czynnosci. Ot, napisatem do kumpli SMS. W ludzkim $wiecie
to przeciez rutyna. Co$ jak u much pocieranie odn6zy. Robimy to codziennie. Co$ takiego
nie powinno zabija¢ najlepszych przyjaciot.

Babunia Betsy wychodzi oci¢zale na podwyzszenie. Ma chore kolana. Zaraz
wygltosi mowe. Milczy, dtuzsza chwile zbiera si¢ w sobie. Nie ma ze sobg kartki, zapewne
chce wypowiedziec to, co lezy jej na sercu. Po oczach babuni wida¢ jednak, ze ttoczy sie
w nim zbyt wiele emocji, ma klopot z wyborem.

Staram si¢ nie oddychac zbyt cz¢sto ani za glosno, wokot panuje cisza jak makiem
zasiat. Zasycha mi w ustach, w glowie czuj¢ narastajacy bol. Drapie mnie w gardle, mam
wrazenie, ze co$ je zatkalo. Prowizoryczny mur, ktory wzniostem — podobnie jak wszyscy
— by ukry¢ przed $wiatem obraz wtasnej zaloby, zaczyna si¢ kruszy¢.

Babunia Betsy odchrzagkuje 1 zaczyna mowic:

— Zycie Blake’a nie zawsze bylo ustane rézami, ale widdl je z radoécig. Kochat
rodzing 1 przyjaciot, a oni odwdzigczali mu si¢ tym samym.

Mur rozsypuje si¢ na dobre, uwalniajgc powstrzymywane dotad wzburzone fale
szarego morza. Kryje twarz w dloniach, tokcie opieram na kolanach. Mocno przecieram
oczy 1 czuj¢ saczace si¢ miedzy palcami tzy. Caly dygoce¢. Jesmyn ktadzie mi dion na
ramieniu. Na szczescie bol gardta znika, zupelie jakby pekt blokujacy je, wypetniony
tzami ropien.

— Blake byt bardzo wesoly, zabawny — ciggnie babunia Betsy. — Nie bylo w jego
otoczeniu osoby, ktorej nie zdotatby wczesniej czy pozniej roz§mieszy¢.



Lzy sptywaja mi po nadgarstkach, moczg mankiety koszuli. Kapig z wolna na
niebieskg wyktadzing 1 na biate ciapki. Przez moment stajg mi przed oczami wszystkie
miejsca, ktore naznaczytem w zyciu niewielkimi czgsciami siebie. Od dzisiaj moje tzy
pozostang tez w tym ko$ciotku. By¢ moze, kiedy umre, potng t¢ wyktadzine, wydobeda z
niej okruch mojego DNA 1 zdotajg mnie wskrzesi¢. Moze na tym wlasnie bgdzie polegac
zmartwychwstanie.

— Pomyslcie o nim za kazdym razem, gdy kto§ was rozbawi. Wracajcie do niego
pamiecig, kiedy sami kogos$ rozweselicie. Po§wieccie mu mysl zawsze, gdy ustyszycie
czyj$ $miech.

Nabieram powietrza w ptuca. Rwany, drzacy oddech. Pewnie zbyt gtosno przy tym
sapnalem, ale nic mnie to nie obchodzi. Wiasnie dlatego usiadlem z tylu. Nie czuj¢ na
sobie niczyich spojrzen.

— Juz teraz nie moge si¢ doczeka¢ dnia, kiedy ponownie go zobacze, gdy bede
mogta go znowu przytuli¢. Do tego momentu musi mi wystarczy¢ pewnosc, ze zasiadl juz
u stop naszego Zbawcy. — Babunia milknie, probuje si¢ opanowac, po czym podejmuje:
— Sadze, ze Jezus tez zasmiewa si¢ z jego zartoOw. Dzigkuje wam wszystkim za obecnosc.
Blake na pewno potrafitby to docenic.

Uroczystos¢ dobiega konca. Przypominam sobie, ze mam nies¢ trumne, 1 wstaje. O
pomoc przy trumnach Marsa i Eliego nikt mnie nie poprosit.

Jesmyn muska moja dton.

— Podwiez¢ ci¢ na cmentarz?

Dzigkuje skinieniem glowy. Zapadam si¢ w sobie. Jestem jak cztowiek, ktory budzi
si¢ z koszmarnego snu i stwierdza, ze cata poduszka jest wilgotna od tez. Czuje si¢ wtedy
jedynie strach — zwierzecy, bezksztattny, zwielokrotniony przewrotng logika snu. Nie
mozemy sobie przypomnie¢, co doprowadzito nas do ptaczu, albo potrafimy i okazuje sie,
ze dano nam w tym $nie okazj¢ na odkupienie win. Szansa znikne¢ta jednak wraz z
przebudzeniem, pozostaty tzy.

Wraz z kilkoma innymi osobami przenosz¢ trumne Blake’a do karawanu. Skrzynia
wazy chyba pot tony. Nauczycielka fizyki zadata nam kiedys pytanie: ,,Co jest wedtug
was ci¢zsze? Kilogram pior czy kilogram otowiu?”. Wszyscy bez wahania
odpowiedzielismy, ze kilo olowiu. Dzisiaj juz wiem, ze cigzar trumny najlepszego

przyjaciela nie rOwna si¢ ci¢zarowi otowiu 1 pierza. Jest znacznie wigkszy.
* * %

Karawan czeka bardzo blisko, ale popotudnie jest parne i naprawde gorace. Kiedy
wreszcie podchodze do poobijanego nissana Jesmyn, ociekam potem.

— Niestety, padta mi klimatyzacja. Przykro mi — mowi Jesmyn, stracajac z fotela
pasazera podreczniki do gry na fortepianie.

— Pewnie umierasz z goraca, jak gdzie$ jedziesz.

— Trafne spostrzezenie. Znakomity dobor stow. Zwlaszcza dzisiaj.

— Zapewne jezdzac tym samochodem, odczuwasz skrajny dyskomfort? — mowie z
przekasem. Zajmuj¢ miejsce 1 opuszczam boczng szybe.

Niemal przez cata droge milczymy. Duszne powietrze oblepia nam twarze. Czuje



formujace si¢ na policzkach drapigce ziarenka soli.
— Wszystko w porzadku? — pyta Jesmyn kilka przecznic od cmentarza.
— Tak — ktamie. — Nie — dodaj¢ po kilku sekundach.



Rozdziat trzeci

Brygada Sos.

Kazda szkolna paczka z prawdziwego zdarzenia potrzebuje odpowiedniej nazwy.
My okrzykneli$my si¢ Brygada Sos.

Druga klasa. Dostatecznie blisko wakacji, bySmy trwali w stanie nieustannego
rozkojarzenia. Pigtkowa noc, a my dopiero co wyszlismy ze szkolnego przedstawienia,
autorskiej adaptacji musicalu Rent. Wypadlo swietnie. W taki pigtkowy wiosenny
wieczor, kiedy kazdy z nas mial przy sobie trzech najlepszych kumpli, spektakl mogt sie
roOwnie dobrze okaza¢ totalng katastrofg lub nawet kupg goéwna (wybaczcie, nad
metaforami wcigz jeszcze pracuje), a i tak bylibysmy w euforii.

Udali$my si¢ na wyzerke do McDonald’sa.

— No dobra — méwi Mars z wypchanymi hamburgerem policzkami — a gdybyscie
musieli podzieli¢ wszystkie zwierzeta §wiata na psy 1 koty?

Eli prycha napojem gazowanym przez nos. Przed momentem $mialiSmy si¢ z
pytania, teraz smiejemy si¢ z Eliego. Goraczkowo sciera Mountain Dew ze swojego
ulubionego T-shirta z napisem Wolves in the Throne Room. To jego ukochana kapela.

— Zaraz, co to w ogole za pytanie? — Blake probuje ztapac¢ oddech.

— Spokojnie, kochany. — Mars macza frytke w moim ketchupie. — Obczaj to sobie.
Szopy bylyby psami. Oposy kotami. Wiewiorki...

— Chwila, moment... — wtraca Eli.

— Mars, stary, na odwrot — odzywa si¢ Blake. — Szopy w oczywisty sposob bytyby
kotami, a oposy psami.

— Nie, zaraz — podejmuje Eli. — Za koty uznajmy wszystkie zwierzaki, ktorych nie
da si¢ oswoi¢ czy wytresowac. Szopa za cholere nie oswoisz, wigc bedzie kotem. Oposa
tez nie, czyli takze kot.

— A skad wiesz, ze nie mozna wytresowac oposa? — pyta Mars.

— Wilasnie, zreszta, kota mozna — zauwazam. — Widziatlem na YouTubie, jak kot
sikat do kibelka.

We trzech zaczynajg wy¢ 1 rechotac, ledwie sg w stanie oddycha¢. Blake zgina si¢
wpot.

— Przyznaj si¢, ze kiedy nas wystawiasz 1 wmawiasz nam, ze musisz pisac, tak
naprawde siedzisz przed kompem i ogladasz koty sikajace do ludzkich kibli. Juz nawet
stysze, jak wolasz: ,,Aha, bylem pewien, ze koty tez tak potrafig!”.

— Nic podobnego. Czasem trafiam na takie filmiki przypadkiem. Wiesz, zycie.

— Wiesz, zycie. — Mars placze ze Smiechu. — Wiesz, zycie, powiedzial Kosa. O rany,
nie wytrzymam.

Lapiecie? Carver?? Kosa? To Blake wymyslit te ksywe. Dowcip polega na tym, ze
wygladam 1 ubieram si¢ jak wszyscy kolesie, ktérzy marzg o literackiej karierze, a ich
starsze siostry pracuja w Anthropologie i pomagajg im w doborze garderoby. Tego
rodzaju goscie noszg zazwyczaj mniej gangsterskie ksywy.

— Dobra, panowie. Wezmy fretki. Fretki to przeciez po prostu takie dtugie koty —
odzywa si¢ El..



— Widziatem kiedys$ tresowang fretke. Da si¢ je oswoi¢ — stwierdza Blake.

— Ale az tak, zeby siadaty na ludzkim kiblu? — wtraca Mars.

— A na jakim? Styszate$ o kiblach dla fretek? — kontruje Blake.

— Jezeli faktycznie fretke da si¢ wytresowac, to cofam, co powiedzialem — mowi
Eli.

— Okej, a foki? — podsuwam.

— Mmm... koty — odpowiada Mars.

— Jak? Koty?! — Eli patrzy bez przekonania.

— Kochany, foki si¢ tresuje na sto procent — zapewnia go Blake.

— Chwilka — podejmuje Eli. — Moim zdaniem, Mars chcial w ten sposéob przekazac,
ze jemu foki po prostu kojarza si¢ z kotami.

— Bo si¢ kojarza! — Mars bije pigscig w stolik. Tacki az podskakujg. — Maja przeciez
takie kocie mordki. I tak samo przepadaja za rybami. Foki to po prostu morskie kociaki.

Pozostali goscie zaczynajg posyta¢ nam Krzywe spojrzenia. Nic nas to nie obchodzi.
JesteSmy mtodzi, zywi. Trwa pigtkowy wiosenny wieczoOr, uswietniony istng uczta.
Czujemy sic jak krolowie zycia. Swiat nie stawia nam zadnych granic.

Blake wstaje z krzesta 1 grzechoczac w kubku kostkami lodu, dopija napoj z
glo$nym siorbnigciem.

— Panowie, musze, by tak rzec... — Milknie na moment i dodaje: — Odda¢ mocz. Za
wybaczenstwem wacpandw. Oczekuje jednakowoz, iz po powrocie pozwolicie, ze
zaprezentuj¢ wam ostateczne rozstrzygnigcie naszego foczego problemu.

— Powiniene$ z nim i$¢. — Mars klepie mnie po plecach. — Trzeba ten moment
uwieczni¢ na filmie.

— Nie widze sensu — odpowiadam. — Przeciez nie ma przy sobie foki.

Mars 1 Eli wybuchajg $miechem.

Dyskusja trwa w najlepsze. Roztrzasamy kwestie konikow polnych, meduz i wezy.
W pewnym momencie kto§ zauwaza, ze Blake nie wraca od dobrej chwili.

— E, ziomy, obczajcie to. — Mars wskazuje na przylegajacy do restauracji plac
zabaw.

Blake buja si¢ na koniku na grubej sprezynie. Macha do nas zawziecie i wydaje z
siebie dzikie kowbojskie okrzyki.

— Dupek... — mruczy pod nosem Eli.

— Wstydowa — kwituje Mars.

— Zaraz, co? — pytam. — Wstydoéwa? Co to w ogole za stowo? Przeciez nikt tak nie
mowi.

— Ja tak mowie. Wiesz, jak ktos robi co$ glupiego, strzela wstydowe. Ogarniasz?

— Eee, nie przyjmie si¢. — Krece glowa.

Eli zgarnia nieotwarte pakieciki z sosem barbecue z tacy Blake’a i wrecza dwa
Marsowi.

— Chodzcie, zbombardujemy go.

Wybiegajg na zewnatrz, probuje nadazyc.

— Kosa, ty filmujesz — decyduje Eli pewnie dlatego, ze rzucam tak celnie jak kazdy
przyszty pisarz.



Blake wcigz si¢ buja, nawotuje 1 $mieje si¢ oblgkanczo, wywijajac nad gltowa
niewidzialnym kapeluszem. Caty czas do nas macha.

UsSmiechamy si¢ do niego szeroko i tez machamy — Eli i Mars tylko jedna r¢ka,
poniewaz za plecami chowajg sos. Czekaja, az wyciagne komorke 1 wlgcze nagrywanie.

— Okej — rzuca potgebkiem Mars, nie przestajac zapalczywie machac. — Na trzy.
Raz, dwa, trzy!

Razem z Elim skacza naprzod i ciskaja pakiecikami sosu. Mars wykazuje si¢
niesamowitg celnoscig. Pewnie dlatego, Zze ojciec zmusza go do trenowania niezliczonych
dyscyplin sportowych. Eli jest smuktly, wysoki 1 dobrze zbudowany. Gdyby odstawit
gitare, z powodzeniem mogltby zosta¢ catkiem przyzwoitym koszykarzem. Musiatby
pozwoli¢ sobie $cig¢ te przydtuga, krecong czarng grzywke, ale na samg sugesti¢ reaguje
jak na atak ci¢zkiej choroby. Paczuszki z sosami teriyaki 1 barbecue rozbijaja si¢ o teb
drewnianego konika i p¢kaja, a na Blake’a tryska prysznic aromatycznej mazi. Radosne
okrzyki naszego przyjaciela przechodza w pelne oburzenia wycie.

— Fuuu...! No kurde...! Co was...?! Wy dupki! Oblechy jedne!

Mars 1 Eli przybijaja piatke. Zaraz potem przypominaja sobie o mnie. Piatki
wychodzg mi wyjatkowo koslawo. Chtopaki padajg na ziemig i tarzajg si¢ ze Smiechu.

Blake schodzi z hustawki 1 rusza ku nam z wyciagnietymi przed siebie rgkoma. Z
dtoni kapie mu sos. Na jego widok Mars 1 Eli zrywajg si¢ w jednej chwili. Blake gania to
jednego, to drugiego, probuje wymazac ich sosem. Jest stanowczo zbyt wolny, mimo ze
tamci wcigz rechocg. Ostatecznie daje za wygrang 1 1dzie do tazienki. Kiedy wraca, ociera
koszule wilgotnym, papierowym r¢cznikiem.

— Bardzo, kurde, zabawne, bardzo. Cholerna Brygada Sos.

— Wiecie, co? To calkiem niezle brzmi. Brygada Sos — zauwaza Eli.

— Brygada Sos — powtarzam z powaga, unoszac przed siebie zwrocong ku ziemi
dlon.

— Brygada Sos. — Mars nieudolnie parodiuje brytyjski akcent. Jego dton Iaduje na
mojej dtoni.

— Brrrrygadaaaa Soo00sssss! — Eli nasladuje maniere sportowego komentatora i
przyklepuje dton Marsa.

— Brygada... — Blake podnosi reke, ale zmienia w trakcie kierunek 1 klepie Eliego
w policzek. Probuje tego samego numeru na Marsie. Obaj chichocza. — Brygada Sos —
potwierdza wreszcie Blake i doktada reke.

— Brygada Soo00s! — wydzieramy si¢ chorem.

— Kurna, osty, czy ktory$ chociaz to nagrat? Chciatbym to wrzuci¢ na swojego

YouTube’a — mowi Blake.
* X %

Patrzg, jak trumna trzeciego z cztonkéw Brygady Sos zanurza si¢ w ziemi.
Z catego sktadu zostatem tylko ja.



Rozdziat czwarty

P6zne popotudnie. Samochod Jesmyn podjezdza do mojego wozu. Stonce sgczy si¢
przez liScie, roz§wietlajac je zielonym blaskiem. W gltowie czuj¢ bolesne tupanie. Wiem,
ze nie tylko z powodu napigcia i stresu. Prawie nic dzisiaj nie jadtem.

Siedzimy tak przez chwilg. Lejacy si¢ z nieba zar gniecie nas niczym imadto. Po
catym tym dniu nie jestem nawet w stanie wysigs¢ z auta. Wysuwam tokie¢ za okno.

— Dzieki, ze nianczytas mnie w kosSciele 1 ze podwioztas mnie na cmentarz. A takze
za to, ze stane¢las tam obok mnie 1 Ze teraz ze mng przyjechatas. — Urywam na moment. —
Nie wiem, czy o czyms$ nie zapomniatem.

— Nie ma za co — odpowiada Jesmyn glosem catkowicie wypranym z emocji.

Siggam do klamki, lecz rezygnuje.

— W sumie nie zapytatem, jak ty si¢ czujesz.

Jesmyn cigzko wzdycha 1 opiera gtlowe na splecionych na kierownicy dioniach.

— Tak jak ty. Do dupy.

— No tak...

Ociera 1zy. Kilka rzewnych sekund uptywa bardzo szybko. Powoli podkrada si¢
poczucie winy, przejmuje pateczke z rak zalu 1 wyczerpania.

Jesmyn jest dla mnie mita, mysle, ze o nic mnie nie obwinia. A jesli jej zachowanie
to tylko maska? Jesli stara si¢ po prostu ukry¢, ze mnie nienawidzi? Bytbym w stanie ten
mechanizm zrozumie¢ — czasami jesteSmy dla kogo$ uprzejmi, by nie dopusci¢ do siebie
ztoscl.

Czuje wewnetrzng pustke. Nie mam sily, by ustysze¢ prawde, by ja w siebie
wchiongé. Nie zdotatbym jej ukryc¢.

— Jeszcze raz dzigkuje. — Otwieram drzwiczki.

Jesmyn siega po komorke.

— Stuchaj, nie mam twojego numeru. Szkota zaczyna si¢ za kilka tygodni 1 bede
potrzebowata znajomych. — Zabrzmialo to tak, jakby pomyst przyszedt jej do glowy przed
sekunda.

— A, tak. Tylko zdaje sig, ze ja juz nie mam w szkole dobrych znajomych.

Wymieniamy si¢ numerami. Moze wlasnie czego$ takiego potrzebowatem —
towarzyskiego rytuatu. Stabiutkiego promyczka nadziei.

Kietkuje we mnie mysl, ze nadchodzacy rok szkolny bedzie dla mnie bardzo
samotny. Nasza paczka praktycznie caty czas trzymata si¢ razem. Stanowili$my dla siebie
caty wszech§wiat. A teraz nie ma wsrod zywych ani jednej osoby, ktéra chciataby do mnie
zadzwoni¢ w sobotni wieczor. Zdecydowanie powazniejszym problemem jest jednak
Adair. Zawsze miala na szkolng spotecznos¢ silny wplyw, nawet silniejszy niz jej brat
blizniak Eli. Jesli bedzie mnie nienawidzi¢, reszta pdjdzie za jej przyktadem chocby tylko
po to, by nie wypas¢ z jej task.

— C6z — przerywa panujace milczenie Jesmyn — przynajmniej pogrzeby mamy juz
za soba.

— Fakt, zawsze to cos.

— To jak? Do zobaczenia?



— Tak, na razie.

Zbliza si¢ najtrudniejszy okres. Przez ostatnie dni poddawaliSmy si¢ rygorowi
oficjalnych uroczystosci zatobnych. Teraz kazde z nas zostanie ze sobg sam na sam.

Jednak dla mnie ten dzien wcigz si¢ nie skonczyt. Babunia Betsy zaprosita mnie do
siebie. Urzadza w domu skromng skladkowg stype. Chce, by krewni wrocili do
wschodniego Tennessee z pelnymi brzuchami.

Szukajac kluczykoéw, mruze oczy w sptywajacym z nieba oslepiajgcym blasku. To
ciekawe, ze akurat dzisiaj moze by¢ tak beztrosko stonecznie. Obracajaca si¢ Ziemia i
ptongce nad nami Stonce niespecjalnie dbajg o to, czy wcigz tu jesteSmy, czy juz stad

odchodzimy. Ot, po prostu — nic osobistego.
* * %

— Czes¢, Lisa — witam si¢ z jedng z chorzystek, ktora mija mnie na parkingu w
drodze do samochodu.

— 0O, cze$C... —rzuca 1 znow pozwala si¢ zahipnotyzowac¢ komorce.

Pamie¢tam, ze byta w grupce osob, z ktérymi Adair rozmawiata przed pogrzebem.
O ile mi wiadomo, wczesniej nie darzyta mnie niechecig. C6z, nadchodzacy rok bedzie
PO prostu zajebisty.

Juz mam wsig$¢ do samochodu, kiedy md; wzrok pada na mtodego brodacza w
bojowkach, koszuli z podwinietymi do tokci rekawami i1 luzno zawigzanym cienkim
krawacie.

— Przepraszam... Halo?!... — Podchodzi do mnie. — Przepraszam! — wota i macha
reka. — Carver Briggs?

No prosze, kto$ jeszcze chce ze mng gadac.

— Aha.

Koles$ sciska w dtoniach notatnik 1 dtugopis. Z kieszeni koszulki wystaje cos, co
wyglada na cyfrowy dyktafon.

— Darren Coughlin, dziennik ,,Tennessean”. — Wyciaga do mnie r¢kg. — Sprawa tego
wypadku zajmuje si¢ od poczatku.

Niechetnie podaje¢ mu dlon.

— Ach, tak... — mowie, mys$lac: Nasmarowates artykut, ktory wszem 1 wobec
oglosil, ze wypadek moich przyjaciot byt jednym z wielu wypadkoéw zwigzanych z plaga
korzystania z telefonow podczas prowadzenia samochodu. Artykul, przez ktory ludzie
zaczeli wytyka¢ mnie palcami.

— Bardzo mi przykro, smutna okolicznos$¢ i w ogole. Obecnie pracuje nad kolejnym
tekstem dotyczacym wypadku 1 sedzia Edwards skierowal mnie wtasnie do ciebie.
Stwierdzit, ze mozesz wiedzie¢ co$ wigcej. Czy pasazerowie byli twoimi przyjacioimi?

Pocieram czoto. Ta rozmowa jest jedng z ostatnich rzeczy, na jakie mam w tej
chwili ochote.

— Nie moglibySmy tego przetozy¢? Nie za bardzo jestem w stanie odpowiada¢ na
pytania.

— Jasne, rozumiem. Nie chcialbym rani¢ twoich uczu¢, gazety nie moga si¢ przestac
ukazywac¢ z powodu zatoby, prawda? Zanim wysle tekst do druku, chcialbym poznac



twoja wersje wydarzen.

,Moja wersje”. Wciggam powietrze przez zacisnigte zgby.

—No... tak. To byli moi najlepsi przyjaciele.

— Naprawde bardzo mi przykro. — Facet kreci glowa. — Czy wiesz moze, jaka byta
przyczyna wypadku?

— Wydaje mi sig, ze policja juz to ustalila.

— Coz, wyglada na to, ze kierowca pisat SMS. Moze wiesz, do kogo Thurgood...

— Mars.

— Stucham?

— Mowilismy na niego Mars.

— Okej. Czy wiesz, do kogo Mars pisal SMS?

Pytanie jest najezone kolcami. Zotadek kurczowo mi sie zaciska. Pokrywajacy
mnie pot gwaltownie stygnie. Tak, mysle, wiem doskonale, lecz mowig:

— Nie... Nie jestem pewien. Mozliwe, ze do mnie.

Darren kiwa gtowa 1 zapisuje co§ w notesie.

— A czy mniej wigcej w czasie wypadku tez do niego pisates?

Podskoczytem, jakby na szyi usiadta mi rozwscieczona osa.

— Nie. Skad to pytanie?

— Zwykla ciekawos¢. — Darren nonszalancko potrzasa gtowa.

— Styszates$ cos?

— Nie, ale mocno bym si¢ zdziwit, gdyby nie wszczgto dochodzenia. Trzech
nastolatkéw, komoérki, wiadomo, jak jest...

— Mam si¢ martwic?

Darren wzrusza ramionami, nie przestajac notowac.

— Raczej nie.

— Pytam dlatego, ze dwdch gliniarzy juz ze mng gadato. Powiedzialem, ze tamtego
popotudnia wymienili§my z Marsem SMS-y, ale mnie nie aresztowali.

—Jasne, jasne. Ja tam nic nie wiem. — Darren pstryka dtugopisem.

— Jest moze szansa, zebys... nie wspominat w artykule, ze pisatem do Marsa?

Mam $wiadomos¢, jak fatalnie to zabrzmiato, 1 wiem, ze zaczynam si¢ pograzac.
Nie jestem kretynem, lecz zdarza mi si¢ czasami palngé¢ ghupstwo.

Patrzy mi w oczy.

— Chtopie, nie moge... — Niedokonczona odpowiedz zawisa w powietrzu. — Czyli
o ktorej... — Darren znéw zerka do notesu.

Uderza mnie nagle, ze kontynuujac t¢ rozmowg, niczego nie zyskam. Przeciwnie,
moge naprawde¢ duzo straci¢.

— Muszg lecie€.

— Jeszcze tylko dwa pytanka.

— Nie. Przepraszam, ale musze jecha¢ do domu Blake’a. Czeka na mnie jego babcia.

Wskakuje do samochodu 1 zatrzaskuje drzwiczki. Prawie natychmiast opuszczam
szybe 1 wdycham dtawigce rozgrzane powietrze. Nie mam wyjscia.

Darren opiera dton na samochodzie.

— Shuchaj, Carver, naprawde mi przykro. Przepraszam, ze napastuj¢ ci¢ w takiej



chwili, ale pracuj¢ w mediach, gdzie nie czeka si¢ na koniec zatoby. Wybor jest taki: albo
przedstawisz mi swoja wersj¢ teraz, albo przeczytasz o niej w gazecie. Innej opcji nie ma.

— Nie czytam gazet. — Przekrecam kluczyk w stacyjce.

Facet siega do kieszeni koszuli, wycigga wizytowke i podaje mi jg przez otwarte
okno.

— Jak wolisz, stary. Tu sg moje namiary. Mozesz si¢ do mnie odezwac, jezeli
cokolwiek sobie przypomnisz, albo zacznie ci¢ nachodzi¢ policja.

Ciskam kartonik na sgsiedni fotel.

— Mogg cig¢ prosi¢ o numer telefonu? — Darren si¢ nie poddaje.

— Spdznie si¢ — odpowiadam i1 podciggam szybg.

Dziennikarz obrzuca mnie spojrzeniem, z ktérego jasno wynika, ze popelniam
gruby btad. Jakbym o tym nie wiedzial! Kieruj¢ samochdd do domu Blake’a. Po drodze
czuje podchodzacy do gardta palacy kwas.

* * %

Bez watpienia Blake Lloyd byl jedynym uczniem w dziejach Nashville Arts
Academy, ktory dostat sie¢ do szkoly dzigki umiejetnosci pierdzenia w miejscach
publicznych. Dobra, moze nie wylgcznie, ale biorgc pod uwage catoksztatt jego spuscizny,
ta cecha cieszyla si¢ zdecydowanie najwickszym wzigciem.

Blake czgsto wrzucatl na YouTube’a $mieszne filmiki — skecze, zjadliwe uwagi na
temat rzeczywistosci, parodie, itd. Najczgsciej zmieniat przy tym akcent na
prowincjonalny. Widzowie podziwiali go przede wszystkim za nieustanng gotowos¢ do
publicznego robienia sobie wsi. Na przyklad potykat si¢ w sklepie spozywczym o
spadajace spodnie i przewracal przy tym sterty pudetek z ptatkami (po wszystkim zawsze
sprzatat). Boso wdeptywal w parujace psie kupy albo paradowal po galerii handlowe]
Green Hills (najbardziej snobistycznej $wigtyni komercji w Nashville) bez koszulki (a
Klatg nigdy nie mogt si¢ pochwalic).

W tym punkcie dochodzimy do pierdzenia w miejscach publicznych, na przyktad
w kinie. Kiedy na ekranie nastgpowal moment ciszy, wsrod widowni rozlegato si¢
prrrrrrrt! Moment wytchnienia 1 zndw, tyle ze dluzej. Pfffrrrrtzzztpr! Blake siedziat z
najbardziej powazng 1 niewzruszong ming $wiata. Jednym z jego najchetniej ogladanych
filmikow byt ten, w ktorym puscit szczegolnie przeciagtego bakolca w bibliotece. Kiedy
bibliotekarka zawotata: ,,Moze si¢ pan opanuje?!”, byt dopiero w potowie roboty.

W ostatnich miesigcach przed Wypadkiem podbit stawke 1 zaczat popierdywaé w
trakcie rozmow. Wyobrazcie sobie: gada z wymuskana, elegancka ekspedientka w sklepie
artystycznym, zgrywa porzadnego miodego dzentelmena i wtem w pot zdania
konwersacj¢ przerywa PIERD! Ekspedientka probuje zachowac pozory — ostatecznie,
kt6Z z nas nie btadzi? — lecz mimowolnie si¢ krzywi. Po chwili z Blake’a wydobywa si¢
W tym momencie panna ma juz pewnos¢, ze nie ma do czynienia z przypadkowq awarig.

— Przepraszam, pytal pan moze o toalete? — rzuca ozigblym tonem.

— Stucham? — odpowiada Blake.

Naturalnie, na pierwszy rzut oka tego rodzaju umiej¢tnos¢ nie powinna z automatu



nikomu pomoc si¢ dosta¢ do obleganej szkoly artystycznej. Blake byt sprytnym,
inteligentnym go$ciem. Studiowal zawilo$ci wszystkich gatunkow kabaretu i satyry.
Uwaznie wystuchiwal znajacych si¢ na temacie ludzi i analizowat potem to wszystko w
podcastach i wypracowaniach. Znat si¢ na tym fachu i traktowat go Smiertelnie powaznie.
Potrafit ubra¢ praktyczng wiedzg w intelektualne ramy i przedstawi¢ swojg tworczo$¢ w
intrygujacy dla komisji rekrutacyjnej sposob. Nie byl jednym z tysiecy dzieciakow, ktore
pierdza z nudow i chwalg si¢ tym w sieci. Byl, cytuje: ,,performerem aktywnie famigcym
reguly umowy spolecznej, artysta stawiajacym zagubionym w przestrzeni publicznej
jednostkom pytanie o sens ich wiasnej fizjologii”. Rzucat ludziom wyzwanie, zmuszat do
zastanowienia nad sztuczno$cig ograniczen, za pomoca ktorych probujemy sie odgrodzi¢
od wilasnych ciat. Jasno demonstrowal, jak nienaturalnym wymaganiom poddaje si¢ kazdy
Z nas, 1 pos$wiecal przy tym sam siebie. Unikal kompromiséw. Tworzyt Sztuke.

Poza tym... Porzadny pierd rozbawi kazdego. Nawet wysoka komisje¢.

Zatrzymujg si¢ przed domem babuni Betsy, wysiadam 1 wchodze do srodka. Tuz za
drzwiami wita mnie laptop, na ktorym lecg filmiki Blake’a. Wsrod szeptanych, ponurych
rozmow zatobnikow co chwila rozlega si¢ dobiegajace z gtosnikow donosne ,,pruk”, a
wpatrzone w ekran osoby zaczynajg cicho chichotac.

Fotografia Blake’a, ktora w trakcie mszy stala na trumnie, trafita na niski stolik.
Jest cieplo, jak we wszystkich niezbyt duzych pomieszczeniach, w ktorych gromadzi si¢
wiele osob. Czuje zapach przyniesionych przez gosci potraw, aromat wody po goleniu 1
perfum — kosmetykow, jakie dorosli dostajg zwykle w prezencie od wnukow.

Na moment zatrzymuj¢ si¢ w salonie. Naprawde nie mam pojecia, gdzie si¢
podzia¢. Nikt nie zauwazyt, ze wszedlem. Tong w fali wyrzutoéw sumienia, tym razem tak
silnej, ze zaczynajg mi wibrowac kolana. W gltowie tkwi uporczywa mysl: to przez ciebie
ci ludzie si¢ tu zebrali, ty ich tutaj Sciggnates. Odnosze wrazenie, jakby wszyscy gapili si¢
na mnie, chociaz widzg, ze nikt nawet na mnie nie zerka.

Wreszcie wytawiam wzrokiem babuni¢ Betsy. Rozmawia w kuchni ze swoimi
bra¢mi. Spotykamy si¢ spojrzeniami 1 babunia przywotuje mnie skinieniem dtoni. Kiedy
podchodze, nie przerywajac konwersacji, wskazuje mi drzwi jadalni, gdzie na stole paruja
garnki, naczynia zaroodporne 1 jednorazowe tacki z folii aluminiowej. Zimne kawatki
pieczonego kurczaka, prosto z marketu. Zapiekanka z dyni posypana warstewka
kruszonych herbatnikéw. Rzepa zasmazana z wieprzowing. Plywajace w sosie barbecue
wedzone kietbaski. Przypieczony na brgzowo makaron z serem.

Dziwne, ze tylko na tyle nas sta¢. OkazaliSmy si¢ niezdolni do wynalezienia
wyjatkowej, szczegdlnej odmiany makaronu z serem, jakg moglibySmy zZegnad
odchodzacych z tego $wiata ludzi. Po pogrzebach opychamy si¢ najzwyklejszymi,
standardowymi potrawami — takimi samymi, jakimi mamy karmig nas codziennie, gdy
nikt z naszych bliskich nie umiera.

Naktadam na tekturowy talerzyk chybotliwy stosik jedzenia, siggam po
przezroczysty plastikowy widelec 1 plastikowy kubeczek ze stodka herbatg. Rozgladam
si¢ za jakim$ wolnym spokojnym miejscem w salonie. Wigkszos$¢ foteli 1 kanapa sg juz
zajete, wigc przysiadam na pufie 1 jem. Herbate ostroznie ustawiam na dywanie. Staram
si¢ by¢ niewidzialny. Wcigz mam Scisnigte gardto, kolejne kesy przetykam z wysitkiem.



Owszem, jestem gtodny, lecz cialo daje mi wyrazne znaki, ze nie jestem godny pokarmu.
Sytuacji nie poprawia rOwniez wspomnienie rozmowy z Darrenem, ktora co kilka minut
odtwarzam w myslach.

Goscie wpadajg jeden na drugiego niczym rybki w akwarium. Mezczyzni majg na
sobie zle lezace wymigte marynarki, byle jak zawigzane krawaty. Na pierwszy rzut oka
widaé, ze tak ubrani nie czuja si¢ komfortowo; sg jak psy wcisniete we witoczkowe
sweterki.

Koncze jes¢ 1 juz mam wstac, gdy do salonu wchodzi babunia Betsy. Na jej widok
z fotela na biegunach podnosi si¢ jakas kobieta. Obejmujg si¢ przez dlugg chwilg, catuja
w policzki. Babcia zegna si¢ z nig i prosi, by zabrata sobie co$ do jedzenia na droge. Zaraz
potem przysuwa fotel do mnie 1 siada z cichym, ci¢zkim westchnieniem. Wyglada na
porzadnie zmordowang. Zazwyczaj jej oczy wrecz tancza, dzisiaj sg jak martwe.

— Jak si¢ trzymasz, Kosa?

Babunia Betsy jest jedyng osobg na Swiecie, nie liczac cztonkow Brygady Sos,
ktora mowi na mnie Kosa. Ta ksywka od poczatku jg bawita.

— Bywalo lepie;.

— Rozumiem. — Kiwa glowa.

— Blake miat piekny pogrzeb — stwierdzam bez wigkszego przekonania.

Piekny pogrzeb najlepszego przyjaciela... Cos jak ,,tyk przepysznej trucizny”, badz
,smiertelne uderzenie pazuréw wyjatkowo majestatycznego tygrysa”.

— Bzdury wygadujesz. — Babunia Betsy czyta we mnie jak w otwartej ksigdze. —
Pickny bylby wtedy, gdyby Blake mogt jeszcze kogo$ rozbawi¢. Albo gdyby wzigta w
nim udziat jego mama.

Nie chciatem tej sprawy poruszaé. W tonie babuni daje si¢ jednak styszeé
specyficzng tesknote, jakby chciata co$ z siebie wyrzucié, ale nie potrafita samodzielnie
zaczac¢. Ktos powinien zada¢ jej odpowiednie pytanie.

— Wie babunia, gdzie ona jest?

Do oczu Betsy naptywaja lzy, kilka razy mruga powiekami. Splata dtonie na
kolanach, uktada je troche jak do modlitwy.

— Nie — odpowiada poélgltosem. — Mitzi odzywa si¢ do mnie najwyzej raz na dwa
lata. Zwykle wowczas, gdy kolejny facet zostawia jg na lodzie 1 potrzebuje pienigdzy na
swoj natlog. Dzwoni wtedy z motelu w Las Vegas czy Phoenix, zawsze z nowej komorki
na karte. Nie znam jej numeru ani adresu. Nie mam mozliwosci si¢ z nig skontaktowac.
Swoja droga, obawiam si¢, ze bede musiata wynajac¢ kogos, kto jg odszuka, bo musze ja
powiadomic¢ o $mierci Blake’a.

— Rany... — Co innego mozna powiedzie¢ w tej sytuacji?

— Mysle, ze ta wiadomos$¢ ja zatamie, chociaz tak naprawde nigdy nie traktowata
go jak prawdziwa matka.

Przygniata nas ci¢zkie milczenie, w ktére wdziera si¢ dobiegajace z laptopa
btogostawione pierdnigcie. Babunia Betsy $mieje si¢ przez 1zy.

— Tak bardzo mi go brakuje. Nie mam pojecia, jak bez niego zy¢. Nie wiem nawet,
jak sobie poradze z pieleniem grzadek pod pomidory. Kolana coraz bardziej dajg mi si¢
we znaki. Zawsze dotagd mnie w tym wyrgczal. — Wycigga z kieszeni chusteczke 1 osusza



kaciki oczu. — Kochatam go jak wlasne dziecko.

Zanim udaje mi si¢ odezwaé, mija kilkanascie sekund. Przetykam tzy, tlumie
dtawiacy szloch i wyjawiam:

— Chyba juz nigdy si¢ nie rozesmiej¢.

Betsy pochyla si¢ w bujanym fotelu, obejmuje mnie ramionami i przytula. Pachnie
suszonymi rozami i cieptym plastikiem. W jej ciele nie ma ani jednego twardego, ostrego
miejsca. Przez chwile kotyszemy si¢ razem.

— Powinnam wracaé¢ do gosci — odzywa si¢ wreszcie. — Dobry z ciebie przyjaciel.
Prosze, nie zapominaj o mnie.

— Nie zapomng. Aha, rodzice prosili, bym przekazal, ze przykro im, ze nie mogli
wzi3¢ udzial w ceremonii. Naprawde starali si¢ wroci¢ z Wtoch na czas, ale nie dali rady.

— Powiedz im, ze doskonale rozumiem. Czes$¢, Kosa.

— Cze$¢, babuniu Betsy.

Przed wyjsciem raz jeszcze rozgladam si¢ po salonie. Pamietam dni, kiedy Blake 1
ja przesiadywaliSmy w tym pokoju. Omawialismy szczeg6oty jego nastepnego filmiku.
Gralis$my na konsoli. Ogladalismy filmy 1 wystepy komikow.

By¢ moze wszystkie nasze uczynki 1 stowa przypominajag wrzucane do stawu
kamyki — kregi na wodzie rozchodzg si¢ szeroko, stopniowo coraz szerzej, az wreszcie
zderzajg si¢ z brzegiem 1 znikaja.

Zastanawiam si¢, czy gdzie$ przez wszechswiat pedzi jeszcze drobna fala, ktorg
wzbudzili$my, siedzgc w tym salonie 1 ryczac ze $miechu jak dwoch idiotow. Moze 1 ona
rozbije si¢ o jaki$ brzeg, gdzies$ pod bezkresnym niebem, poza zasiegiem naszego wzroku.
Moze 1 ona zniknie.

A moze bedzie pltyna¢ bez konca.



Rozdziat pigty

Wracam do domu. Georgia wita mnie w drzwiach tak mocnym usciskiem, ze trace
dech w piersiach.

— Jak tam dzien w fabryce? — To zartobliwe pytanie nalezy do naszego statego
repertuaru. Probuje w nieudaczny sposob przywrédci¢ cho¢ troche normalnos$ci, mimo ze
nie jestem nawet w przyblizeniu w nastroju do zartow.

— Rozchmurzysz sig, jesli udam, ze wcigz mnie to bawi?

Wyczuwam policzkiem, ze si¢ u§miecha.

— Moze.

Odsuwa si¢ 1 bierze mnie za rece.

— Jak si¢ czujesz?

— Zalezy od definicji. W kazdym razie zyj¢. Puls jest wyczuwalny.

— Na niektore rany jedynym lekarstwem jest czas.

Georgia jest niewiele starsza ode mnie, ale niekiedy wydaje si¢ madra ponad swoj
wiek.

— W takim razie chcialbym zasng¢ 1 obudzi¢ si¢ za jakie$ dziesigcC lat.

Przez chwile wpatrujemy si¢ w siebie badawczo. L.zy stajg mi w oczach. Tym razem
nie ze smutku czy zmegczenia, tylko z powodu jej zyczliwosci. W obliczu tak
niezmgconego dobra zawsze reaguje jak mate dziecko. Rycze, na przyktad, ogladajac na
YouTubie filmiki o ludziach oddajacych obcym wtasne nerki, ratujacym zagtodzone psy
| tak dalej.

— Wiem, ze za nimi tegsknisz — mowi Georgia. — Mnie tez begdzie ich brakowac.
Nawet Eliego, chociaz bez przerwy zagladal mi w dekolt.

— Mars zrobit mu kiedy$ prezent — narysowat ci¢ w kostiumie kgpielowym.

Georgia wznosi oczy ku niebu.

— Mam nadzieje¢, ze stangtes w obronie mojej czci?

— Jasne, ze tak. To byl naprawde §wietny rysunek. Mars mial talent. — Diawie si¢
tzami.

Siostra obrzuca mnie spojrzeniem typu ,,moje ty biedactwo’ i znéw mnie przytula.

— Zostato troche lazanii.

— Jadtem u Blake’a.

— Kiedy bytes na pogrzebie, zatelefonowali rodzice. Chcieli si¢ dowiedzieé, co z
toba. Mito im bedzie, jak oddzwonisz.

— Okej. — Waham si¢ przez chwile, lecz ostatecznie postanawiam si¢ wygadac. —
Po mszy napadl mnie pewien dziennikarz.

— Co takiego?! — Georgia robi kwa$ng ming¢. — Dziennikarz? Nagabywat ci¢ w takim
momencie? W dniu pogrzebu twojego najlepszego przyjaciela? Chyba, kurde, jaja sobie
robisz? Co jest nie tak z tymi ludZmi, do jasnej cholery?!

— Nie robig¢ sobie jaj. Faktycznie byl mocno natretny. Zaczynam nasladowac ton
Darrena: — ,,No co6z, Carver, tak czy inaczej ja ten tekst napisz¢. My w gazetach nie
uznajemy zatoby. Lepiej bedzie dla ciebie, jesli tu 1 teraz przedstawisz mi swojg wersje”.

Georgia si¢ cofa, zaplata ramiona na piersiach i uktada wargi w specyficzny wyraz



wkurzenia, jaki cechuje wylacznie dziewczyny w okreslonym wieku.

— Jak si¢ ten skurczybyk nazywa?

Znam to spojrzenie. Patrzyla tak za kazdym razem, kiedy skarzylem si¢ jej na inne
dzieci w szkole. Zaraz potem wychodzita, jak mowila, ,,zatatwi¢ sprawe”.

— Nie, prosze ci¢. Tylko pogorszysz sytuacj¢. Serio.

— Pogorszg? Chyba jego.

— Nie, moja.

Patowa sytuacja, impas. Siostra pocigga nosem.

— Tak przy okazji, troche od ciebie jedzie — rzuca.

— Caty dzien chodzitem w garniturze, a byto strasznie gorgco. Ale jasne...

— Le¢ pod prysznic. Lepiej si¢ poczujesz.

— Jestem kompletnie przybity, a z tego, co moéwisz, cuchne jak psie jaja. Myslisz,

ze kiedykolwiek mogtbym si¢ poczu¢ lepiej?
* % *

Miata racje. Wychodze spod prysznica, wycieram si¢ do sucha i padam nagi na
t6zko. Rzeczywiscie czuje poprawe. Przez jakis czas wpatruje si¢ tepo w sufit. Potem,
gdy lezenie zaczyna mnie nuzy¢, zaktadam bojowki 1 koszule. Rekawy podwijam do
tokci.

Odsuwam zaluzje, wpuszczam do pokoju dlugie cienie 1 brzoskwiniowe $swiatto
zmierzchu. Siadam przy biurku 1 wlgczam laptopa. Na ekranie pojawia si¢ opowiadanie,
nad ktérym pracuje od pewnego czasu. Pomyst, ze mégibym zatraci¢ si¢ w pisaniu,
okazuje si¢ nierealny.

Mieszkam w dzielnicy Nashville zwanej West Meade. Nieopodal mojego domu, na
wysokim nasypie, biegng tory kolejowe. Pociagi przejezdzaja mniej wigcej co godzing.
Wilasnie teraz dolatuje mnie przeciggly $wist. Blask zachodzacego stonca niczym
stroboskop mruga pomi¢dzy wagonami mijajagcymi domki z lat szes¢dziesigtych. Siggam
po komorke. Naprawde chce zadzwoni¢ do rodzicow, ale nie jestem w stanie. Nie mam
ochoty z nikim rozmawiac.

Nagle ogarnia mnie przemozne wrazenie, ze zapadam w otchtan bezdennej,
melancholijnej nudy. Nie jest to zwykta nuda, jakg odczuwasz podczas niekonczacej sie,
beznadziejnej lekcji. Ta wigze si¢ ze $wiadomoscia, ze trojka twoich najlepszych
przyjaciot dokladnie w tej chwili doswiadcza absolutnej nicosci lub poznaje zycie
pozagrobowe, a ty siedzisz na dupie 1 gapisz si¢ na pocigg. Ekran laptopa ciemnieje i
usypia.

Ciemnieje i usypia. To samo spotkato moich kumpli. Nie mam pojecia, gdzie teraz
sa. Nie wiem, co si¢ stato z ich inteligencja, z opowie$ciami, z ich doswiadczeniami.

W Boga wierze¢ nieprzesadnie. Wraz z rodzing odwiedzam czasem ko$ciot
Swietego Henryka. Cztery, moze pieé razy do roku. Tata powtarza, ze wierzy w Boga na
tyle, by cierpie¢ przez to samemu, ale nie az tak, aby zadrecza¢ innych. Moja wiara nigdy
jeszcze nie zostala wystawiona na tak powazng probe. Ani razu nie musiatem zajrze¢ w
glab siebie 1 zdecydowac, czy na serio wierze, ze moi przyjaciele sg teraz w towarzystwie
dobrotliwego, petnego mitosci Boga. A jesli Boga nie ma? Dokad trafili? Przeciez mogli



trafi¢ do zamknigtego, pustego marmurowego wigzienia o bialych $cianach, gdzie spedza
catg wieczno$¢, nie majac zupehie nic do roboty, nic do ogladania, nic do czytania, nie
mogac do nikogo zagadac.

A jezeli istnieje pieklo? Miejsce wiecznej udreki i kary? A jesli sg wtasnie tam i
ptona, wyja w meczarniach? Czy i ja wyladuje w piekle za to, ze zabitem przyjaciot? Co
jesli babunia Betsy nie zdota mi przebaczy¢ i uwolni¢ od winy?

Czuje si¢ troche tak, jakbym patrzyt na cigzki 1 kruchy przedmiot, zsuwajacy si¢
powoli z wysokiej potki. Kreci mi si¢ w gtowie od tych tajemnic. Od spraw wiecznosci,
zycia, $mierci. Nie potrafi¢ tego zatrzymac. Zupekie jak wtedy, kiedy zbyt dlugo patrzy
si¢ w lustro lub za szybko 1 czgsto powtarza wlasne imi¢ — cztowiek odrywa si¢ wtedy od
wlasnej tozsamosci. Ciekawe, czy wciaz zyje. Czy istniej¢? Moze ja tez jechalem tym
samochodem?

Pokoj tonie w mroku.

Przeszywaja mnie dreszcze.

Kra pode mng peka i wpadam do lodowatej czarnej wody.

Nie moge zlapac tchu.

Moje serce wrzeszczy.

Nic nie jest w porzadku. Nie czuje si¢ dobrze.

Zaweza mi si¢ pole widzenia, jakbym wygladal na Swiat z glebi jaskini. Przed
oczyma tancza mroczki. Sciany napieraja ze wszystkich stron, groza zmiazdzeniem.

Rozpaczliwie otwieram usta. Potrzebuj¢ powietrza. Moje serce...

Osiada na mnie chmura wyzutej z zycia szarej grozy — przestaniajacy stonce tuman
pylu. Calkowity brak §wiatta 1 ciepta. Cuchngca ple$nig, namacalna ciemno$¢. Nagle
doznaj¢ objawienia: juz nigdy nie zaznam szczescia.

Powietrze. Potrzebuje powietrza. Potrzebuje powietrza. Potrzebuje. ..

Probuje wstac. Caty pokdj kotysze sie, wiruje, ugina. Podloga jest chyba z kisielu.
Kolejna proba. Trace rownowage 1 padam do tylu, uderzam o krzesto 1 z hukiem laduje
na drewnianym parkiecie.

Znalaztem si¢ w jednym z tych koszmarow, w ktorych nie mozna uciec ani nawet
krzycze¢. Spotyka mnie to doktadnie w chwili, kiedy zamiera $wiatlo tego nabrzmiatego
$miercig dnia. JA TEZ UMIERAM.

— Georgia... — udaje mi si¢ wycharcze¢c. POWIETRZA, POTRZEBUIJE
POWIETRZA. Krew lomocze mi w skroniach.

Nie moge wsta¢. Ruszam na czworakach do wyjs$cia.

— Georgia, pom6z mi. Pomaz.

Styszg, jak siostra otwiera drzwi.

— Carver? Co, do jasnej...?! Nic ci nie jest?

Stysze ja jakby z dna glebokiej studni. Podbiega. Bose stopy klaszcza na podtodze.

Czuje jej dtonie na policzkach.

— Cos$ jest nie tak... Cos$ jest nie tak — zachtystuje si¢.

— Dobrze, juz dobrze. Oddychaj, musisz zacza¢ oddycha¢. Boli ci¢ cos? Zrobiles
cos sobie?

— Nie. Samo si¢ stato. Nie moge oddychac.



— Brales$ cos? Wziates jakies prochy?

— Nie.

Georgia si¢ prostuje i uciska dtonmi skronie.

— Kurde, kurde, kurde! Co robi¢? — pyta bardziej siebie niz mnie. Znow klgka przy
mnie i zarzuca sobie moje rami¢ na kark.

— Dobra, wiem. Pogotowie.

— Jeden, jeden, dwa — dyszg.

— Nie. Szybciej bedzie, jesli cie sama zawioze. No dalej, wstawaj!

Steka 1 pomaga mi dzwigna¢ si¢ na nogi. Zaczynam widzie¢ podwojnie.

— Carver, potrzebuje twojej pomocy. Musisz postara¢ si¢ wstaé, podtrzymam cie,
ale sama nie dam rady.

Udaje mi sig, lecz wcigz staniam si¢ jak pijany. Idziemy. Krok za krokiem, noga za
noga, az wreszcie docieramy przed dom. Georgia taduje mnie na fotel swojej toyoty camry
1 wraca biegiem do srodka po telefon, portfel, sandaly dla siebie i buty dla mnie. Chce mi
si¢ rzygac. Zaciskam powieki i staram si¢ zwalczy¢ nudnosci oddechem.

Czekajac na siostrg, zastanawiam si¢, czy Bog mogt si¢ wkurzy¢. W koncu do
kolekcji wcigz brakuje mu jeszcze jednego cztonka Brygady Sos. Przychodzi mi do
glowy, ze gdybym umart w tej chwili, nie byloby to najgorsze wyjscie z sytuacji. Z

pewnoscig Smier¢ rozwigzalaby mndostwo problemow, jakie czekajg mnie niebawem.
* % *

Gdy zjawiamy si¢ na izbie przyje¢ szpitala Swigtego Tomasza — mniej wigcej
dziesig¢ minut p6zniej (miedzy innymi dlatego, ze Georgia pedzita o jakie$§ pigcdziesiat
kilometrow na godzing szybciej, niz powinna) — oddycha mi si¢ tatwiej i mniej mnie mdli.
Lepiej tez widze, serce nie wali jak przedtem 1 generalnie nie jestem juz pewien, czy umrg.
Dziwne, co moze czlowieka rozczarowac.

Do szpitala wchodz¢ o wilasnych sitach. Kiedy wypetlniam papiery, Georgia
wyciagga komoérke 1 przewija liste kontaktow.

Moj dlugopis zawisa w powietrzu.

— Telefonujesz do rodzicow?

— Oczywiscie.

— Nie rob tego.

— Carver...

— Nie ma potrzeby ich martwi¢. Poza tym we Wloszech jest pewnie $rodek nocy.

— Wiem, ze az tak glupi nie jestes.

— Powaznie mowi¢. Wystarczy, ze... no... powiemy im, jak wrocag.

— Zapomnij. JesteSmy w szpitalu. Trafile$ tu, bo stato si¢ co$§ zlego. Dzwoni¢ do
rodzicow. Koniec, kropka.

— Georgia.

— Nie zamierzam z tobg dyskutowac. Ciekawe, czy bede mogla wyrazi¢ zgode na
twoje leczenie. Na szczescie samo przyjecie nie wymaga wielu formalnosci.

Georgia jest studentkg drugiego roku biologii na Uniwersytecie Tennessee. Potem
zamierza studiowa¢ medycyne. W pewnym sensie cala sytuacja musi jej sprawiac niematg



frajde.

— Nie odbieraja, odzywa si¢ poczta gtosowa — mowi po chwili. — Cze$¢ mamo, tu
Georgia. Jestem z Carverem w szpitalu. Po pogrzebie dostal jakiego$ ataku, ale juz czuje
si¢ lepiej. Zadzwon.

Opadam ci¢zko na krzesto. Gapig si¢ prosto przed siebie.

Siostra patrzy mi w oczy.

— Dlaczego nie chciales, zebym data im zna¢? Przeciez co$ ci dolega.

— Sam nie wiem. Troch¢ wstyd.

— Alez oni checg by¢ czescig twojego zycia. Wielu ludzi chciatoby mie¢ takich
rodzicoéw jak nasi.

— Mozemy na razie o tym nie gadac? I tak fatalnie si¢ czuje. — Zdaje sobie sprawe,
Ze ma racje, ale poki co wystarczy mi ci¢zar jednej winy.

— Moze si¢ okaza¢, ze troche tu posiedzimy.

— Zawsze mozemy pogadac¢ o czyms innym.

— Chce tylko powiedzie¢, ze w trudnych chwilach kazdy potrzebuje wsparcia
bliskich osob.

— Lapie.

— Lapie... — Georgia przedrzeznia moj ton.

Naprawde czuje si¢ lepiej. Juz mi nie grozi, ze utkng w wypelnionej groza pustce.
Pozostato jedynie wyczerpanie powigzane z nieokreslonym lgkiem, ale to pewnie moja
nowa norma. Na szczegs$cie zmeczenie nie pozwala mi czu¢ zbyt wielkiego wstydu.

Po kilkunastu minutach pojawia si¢ pielggniarka. Wypytuje o objawy, mierzy mi
ci$nienie. Robig mi EKG. Chwile pozniej spotykamy si¢ z lekarkg. Chociaz wyglada na
niewiele starsza od Georgii, odstawia pewng siecbie, probuje nas uspokoi¢ zawodowa
gadka. Dziwnie jest myS$le¢, ze moja siostra za kilka lat tez wbije si¢ w kitel 1 zacznie
leczy¢ ludzi. Podejrzewam, ze poczucia winy nie uniknie zaden jej pacjent.

— Witaj, Carver. Jestem doktor Stefani Craig. Milo ci¢ poznaé. Przykro mi, ze
musiale$ do nas trafi¢. Opowiedz doktadnie, co si¢ dzieje.

Opisuje, co mi si¢ przydarzylo. Doktor Craig kiwa gtowa.

— Ladnie, tadnie. — Zerka na moje wyniki, bawi si¢ dlugopisem. — Czy ostatnio
przezyles szczegdlnie mocny stres?

— Trojka moich kumpli zgingta tydzien temu w wypadku samochodowym. O cos
takiego pani chodzi?

Lekarka nieruchomieje. Nagle bez $ladu znikajg jej energia i pewnos$¢ siebie.

— Moj Boze. W wypadku spowodowanym przez SMS? Czytalam w ,,Tennessean”.
Tak mi przykro. Wyobrazam sobie, jak okropnie si¢ czujesz.

— Kilka godzin temu wrécitem z pogrzebu.

Krzywi si¢ 1 wzdycha.

— Coz, taki moment, typowe objawy, wrecz podrecznikowy przyktad ataku paniki.
Podczas studidéw mieszkatam w akademiku z dziewczynag, ktéra miata podobne ataki w
trakcie kazdej sesji. To czgsta reakcja u osob, ktére doznaty traumatycznego przezycia.
Tym bardziej tak powaznego jak twoje. Najczescie] pojawiaja si¢ nieco pdzniej i w mniej
przewidywalnych okolicznos$ciach, ale twoj organizm moze reagowac inaczej.



— Czyli...

— Pod wzgledem fizycznym jeste$S zupelie zdrowym siedemnastolatkiem, nie
umrzesz. Taki napad moze si¢ nie powtorzy¢, jednak przeszedie§ traume 1 wazne jest
teraz, zeby$ powaznie zajat si¢ stanem swojej psychiki. Istniejg odpowiednie lekarstwa,
ale wolatabym, aby przepisal ci je lekarz specjalista. Masz ubezpieczenie. Powiniene$
sprawdzi¢, ktory z fachowcoOw je honoruje, i umowic si¢ na wizyte. To moje oficjalne
zalecenie,

— Znamy odpowiednig osobg¢ — wtraca Georgia.

,Potem” — rzuca bezglosnie, kiedy zerkam na nig zdziwiony.

— To $wietnie. — Zadowolona doktor Craig podaje mi reke. — Mozesz wraca¢ do
domu. Wszystkiego dobrego, Carver. Pozwol, ze powtdrze: naprawde bardzo mi przykro.
To niezwykle trudne doswiadczenie, a zwlaszcza dla mtodego cztowieka w twoim wieku.

»Zwlaszcza dla mlodego czlowieka w twoim wieku”. Ide o zaklad, ze w ciagu
najblizszych dni ustysze te stowa co najmniej kilkanascie razy.

— Dziekuje. — Sciskam dton lekarki.

Doktor Craig odchodzi, by nies¢ pomoc naprawde chorym pacjentom, a nie
szalencom. Chyba wolatbym, by si¢ okazato, ze cierpi¢ na jakas fizyczng przypadtosc.
Cos$, co mozna zatatwi¢ gipsowym opatrunkiem, zszy¢, wycia¢. W koncu tylko méj umyst
sprawia, ze jestem wyjatkowy. Nie moge go stracic.

Podpisujemy kilka ostatnich dokumentow 1 wychodzimy. Kiedy zmierzamy przez
parking, odzywa si¢ komdrka Georgii. Przystuchuje sie:

— Cze$€... Nie, wszystko z nim w porzadku. Atak lekowy. Powiedzieli, Zze to
normalne w okresach wzmozonego... No wlasnie... Tak... Nie, nie trzeba. Jedziemy
dostownie za minutg. Pogadamy w domu... Tylko... Nie, ja wiem... Zdaj¢ sobie... Tak,
pomowie z nim... Nie, powiedziatam przeciez, ze sama z nim porozmawiam. Okej, okej.
Kocham cig. Leécie bezpiecznie 1 niczym si¢ nie przejmujcie. Do zobaczenia na
lotnisku... Okej... Momencik...

— Kto to? Mama?

— Nie, telemarketer. Wiesz, jacy sg natretni.

— Przezabawne.

— Chce z tobg rozmawiaé. — Georgia podaje mi telefon.

W glosie mamy stysze powazny niepokoj. Jest roztrzegsiona. Wiacza glosnik, by w
rozmowie mogt wzig¢ udzial tata. Zbieram w sobie resztki sit 1 zapewniam oboje, ze czuje
si¢ dobrze, a bedzie jeszcze lepiej. Ttumacze, ze juz niedtugo si¢ spotkamy. Georgia
otwiera samochod, wsiadamy. Na dworze zrobito si¢ ciemno, ale w aucie wcigz jest
ciepto, ktore otula mnie niczym koc. Wyciggam si¢ na siedzeniu i przymykam oczy. Po
wysitku zwigzanym z udawaniem przed rodzicami czuj¢ si¢ jeszcze bardziej wyzuty z sit.

— Przepraszam, narobitem ci klopotu. Zwlaszcza ze nic si¢ nie stalo — odzywam si¢
po chwili.

Georgia wktada kluczyk do stacyjki, lecz nie uruchamia silnika.

— Stalo si¢. Doznate$ ataku paniki. ROwnie dobrze moglo to by¢ serce czy co$
podobnego.

— Chce tylko, zeby ten dzien si¢ wreszcie skonczyt. I cate to zycie.



— Carver...

— Wyluzuj, nie zabije si¢. Chociaz bytoby naprawdg swietnie tak po prostu zasngé
1 obudzi¢ si¢ po osiemdziesiatce.

— Nie bytoby.

— Byloby.

— Musimy pomysle¢ o tym, co zasugerowata lekarka. Powiniene$ z kim$ szczerze
porozmawia¢. Z rodzicami prawie nie rozmawiasz. Zachowujesz si¢ wobec nich jak jakis
nastoletni agent z serialu.

— Przeciez zawsze moge pogadac z tobg.

— To za malo. — Georgia uruchamia samochod i cofa. — Po pierwsze, za kilka
tygodni zaczynam studia i juz mnie tu nie bedzie. ..

— Przeciez istniejg na §wiecie telefony — wpadam jej w stowo.

— ...apo drugie nie jestem odpowiednio wykwalifikowana. Nie znam si¢ na takich
problemach. Stary, to nie sg zarty. Terapeuci naprawdg potrafig pomoc.

— Uhm... — Wysuwam glowe za okno i gapig¢ si¢ przed siebie.

— Pamigtasz, jak mialam podobny problem ze sobg po rozstaniu z Austinem?

— Zachowywaltas sie, jakbys wpadta w depresje.

— Rzeczywiscie miatam depresje. Po pewnym czasie zaczgtam chodzi¢ na terapie
do doktora Mendeza. Facet byt spoko, a w dodatku wyprowadzit mnie z dofka.

— Nigdy o tym nie mowitas.

— Nie byto si¢ czym chwalic.

— Ale ja nie chcg, aby kto§ mi powiedzial, Ze jestem wariatem.

— Czy to znaczy, ze wolisz by¢ wariatem? Zreszta, od zadnego terapeuty niczego
takiego nie ustyszysz. Co wigcej, nikt nie pozwoli ci zostac pisarzem, jesli przynajmniej
raz nie poddasz si¢ psychoterapii.

— Pomysle o tym.

— Carver, wiesz, ze wespre ci¢ w kazdej sytuacji, ale naprawde musisz si¢ spotkac
z doktorem Mendezem.

— Powiedziatem juz, ze pomysle o tym.

Milkng 1 przez reszte drogi nie odzywam si¢ stowem. Zamiast gadac, zastanawiam
sie nad kruchoécia. Wtasna. Zycia.

Chciatbym znoéw zy¢ bez tego catego bagazu.



Rozdziat szosty

Zatrzymujemy si¢ przed terminalem. Rodzice juz na nas czekaja. Wygladaja
mizernie 1 smutno. Domys$lam si¢, ze ich miny doskonale odpowiadaja moim pustym
oczom. Idealna symetria. Odnosz¢ wrazenie, Zze moje mig$nie twarzy zapomnialy, jak
sktada¢ wargi w u§miech. Niemniej podejmuj¢ heroiczng probe. Wysiadam i podchodze
do ich walizek, zeby umiesci¢ je w bagazniku.

— Hej, mamo! Cze$¢, tato! — rzucam.

Ojciec fapie mnie za reke 1 przycigga do siebie tak mocno, ze gdybym go nie znal,
mogltbym si¢ przestraszy¢. Tuli mnie z taka sitg, jakby przed momentem umundurowani
ratownicy wygrzebali mnie spod gruzow.

— Gdybys$my cig¢ stracili... gdyby$Smy ci¢ kiedykolwiek stracili... — szepce tata
ochryple, przez izy.

To, ze w ogole zdotal si¢ odezwac, oznacza, ze trzyma si¢ lepiej od matki, ktora
obejmuje mnie od tylu, zanoszac si¢ placzem — zamykajag mnie w ramionach jak w
kanapce. Czuje cieple tzy obojga; sptywaja mi po policzkach 1 karku. Szczerze mowiac,
nie s3 to tylko ich 1zy.

— Tesknitem — przyznaje.

Stoimy wtuleni tak dtugo, az podjezdza do nas radiowdz lotniskowej policji 1
styszymy z glosnikow, ze nie wolno blokowac¢ podjazdu.

Wciskam si¢ pomiedzy rodzicow, ktorzy zajeli tylne siedzenie. Georgia wchodzi w
rolg szofera. Po drodze wtasciwie nie rozmawiamy. Tylko mama pyta, jak si¢ czuj¢, na
co odpowiadam: ,,Niezbyt dobrze”. Zamiast mowi¢, mama przycigga moja gtowe do

piersi 1 gtadzi mnie po wtosach.
* % *

Gdzie jestescie, chtopaki? Odpiszcie.

Budzg si¢ z galopujagcym pulsem, walczac o oddech. Posciel jest mokra od potu,
twarz $ciggnigta warstewka soli po nocnym ptaczu. Dawniej z niezrozumiatego powodu
uwielbiatem plakaé przez sen — moze podobato mi si¢ nastgpujace potem uczucie ulgi.
We $nie mozna ptaka¢ do woli, wsciekle, tak jak nigdy nie pozwalamy sobie na jawie.
Lubitem si¢ budzi¢ z oczami przypominajagcymi katuze pozostawione przez nocng burze.
Ale wtedy ptakatem bez zadnego konkretnego powodu.

Poczucie winy nie zasypia. Pozera mnie przez caly czas.



Rozdziat si6dmy

Siedze przy biurku i wpatruj¢ si¢ w pusty dokument otwarty na ekranie laptopa.
Czas na esej, od ktorego zalezy, czy przyjmag mnie na studia. Odwlekatem pisanie przez
cate lato, a zabratem si¢ do niego doktadnie w tydzien po ostatnim z trzech pogrzebdéw
moich najlepszych przyjaciét. Miewalem juz w zyciu lepsze pomysty.

Szkoda, ze nie muszg¢ i8¢ dzisiaj do pracy. Od kilku lat w wakacje zatrudniam si¢
na pot etatu w sporym sklepie z uzywanymi ksigzkami/ptytami/grami komputerowymi 1
masg innego badziewia. Tyle Zze zawsze daj¢ sobie z tym spokodj na dwa tygodnie przed
poczatkiem roku szkolnego. Teraz zatluje tej decyzji.

Nie chodzi o to, ze uwielbiam ustawia¢ ksigzki na potkach, takze nie o to, ze
kocham przebywa¢ w ich otoczeniu, ale o swoistg atmosfere odosobnienia — tam nie
musz¢ si¢ z nikim kontaktowaé. Potrzebuje roOwniez bezmys$lnego, automatycznie
powtarzanego zajecia, 1 zeby poczu¢ w nosie charakterystyczny zapach — pomieszang won
wanilii, suszonych lisci tytoniu 1 zaplesniatego klimatyzowanego powietrza. Z drugiej
strony, to wszystko przypomina mi o Wypadku, poniewaz wtasnie tam bylem, kiedy si¢
rozbili, 1 dlatego z nimi nie jechatem.

Biore do reki telefon 1 zaczynam pisa¢ SMS do Jesmyn. Od tygodnia odzywamy
si¢ do siebie od czasu do czasu. Raczej nie odpisze. Wspominala, ze przez caty dzien
bedzie zajeta. Udziela dzieciakom lekcji gry na pianinie 1 sama ¢wiczy. Bardzo chetnie
postuchalbym kiedys, jak gra.

— Carver! — Wotanie mamy przerywa mi w potowie pisania wiadomos$ci. — Chodz
tu! Predko! W telewizji pokazuja sedziego Edwardsa!

Adrenalina gwattownie wypelnia mi pier§. Wnetrznosci zmieniajg si¢ w splatany
wezel. To nie moze zwiastowac niczego dobrego. Podrywam si¢, uderzam kolanem w blat
biurka. Biegne na drzacych nogach. Rodzice 1 Georgia stoja przed telewizorem.

Sedzia Edwards wyglada surowo i powaznie. Ma na sobie kosztowny szary
garnitur, ktory lezy na nim, jakby nosit go od urodzenia. Pod szyja ciemnieje szkartatny
jak krew krawat. Mowi do podsunigtego przez reporterke mikrofonu:

— ...dlatego wigc, by przekaza¢ catemu spoteczenstwu, a mitodziezy w
szczegolnosci, jasng wiadomos¢ o zagrozeniu powodowanym przez pisanie SMS-Ow w
trakcie prowadzenia samochodu, poprositem prokuratora okrggowego o wszczecie w tej
sprawie dochodzenia i1 rozwazenie wytoczenia zarzutow.

— Czy rozmawial pan z panig prokurator osobiscie? — dopytuje dziennikarka.

— Nie, prosze pani. Nie sadzg, aby byto to stosowne. Nie chcialbym naraza¢ si¢ na
podejrzenia o wywieranie jakiegokolwiek wpltywu na dziatania prokuratury. Ufam
natomiast, iz prokuratura zapozna si¢ ze sprawg z najwyzszg uwaga i stosowng dla tego
urzedu pieczotowito$cig. Sprawiedliwosci powinno stac si¢ zados¢.

Powiem bez ogrodek, ze strachu o mato nie narobitem w gacie. Mama podnosi
dtonie do ust. Ojciec wpatruje si¢ w ekran z kamiennym obliczem. Zaplata ramiona na
piersi, przecigga dtonig po twarzy. Georgia obrzuca telewizor takim spojrzeniem, jakby
chciata strzeli¢ z kanalikow tzowych strugami kwasu siarkowego 1 zmieni¢ sedziego
Edwardsa w kupe dymiacej mazi.



— Jezeli prokurator odmowi wniesienia oskarzenia albo nawet jesli je wniesie, to
czy wystapi pan z powddztwa cywilnego przeciwko czwartemu z zamieszanych w
wypadek mtodych ludzi ?

— Niczego w tym momencie nie wykluczamy ani nie przesagdzamy. Naszg naczelng
troskag jest 1 zawsze bedzie bezpieczenstwo oraz zdrowie mtodziezy — odpowiada i
zdecydowanie kiwa glowa.

Ten gest oznacza: ,,To wszystko, panowie i1 panie. Rozej$¢ si¢. Niczego wigcej nie
ustyszycie”.

— Dziekuje, sedzio Edwards. Phil, oddaj¢ glos do studia.

— Dzigki, Alaina. Tragiczny wypadek 1 pograzony w zatobie ojciec... Z innych
wiadomosci, wladze hrabstwa Davidson odmowity zatwierdzenia. ..

Przestaj¢ stucha¢ monotonnego gtosu prezentera. Opadam ci¢zko na kanape 1 kryje
twarz w dloniach.

— O moj Boze, moj Boze... — powtarzam raz po raz.

Wszyscy stoja jak oniemiali. Wyraznie stysze, jak Georgia dyszy przez nos. Nie
jest to dzwigk, ktorego czlowiek stucha z przyjemnoscig. Odsuwam dtonie od twarzy 1
patrze na siostreg.

— Wiecie, co to byto? — odzywa si¢, mierzac palcem w ekran. — To po prostu czyste
kurestwo!

— Georgia... — napomina jg stabym gltosem mama.

Oczy mojej siostry ptong. Lwica w spodniach do jogi 1 sportowym topie na
ramigczkach.

— Nie! Zadna Georgia! Przeciez to kompletny, catkowity absurd! Czego on nie
rozumie?! Nie wie, ze wypadek spowodowal jego wiasny przyghupi synalek?! A teraz
chce wsadzi¢ Carvera do pierdla?! O nie! Przepraszam, ale nie... — Kreci glowa tak
zawzigcie, ze na ten widok ucieszytby sie kazdy kregarz $wiata.

Nikt nie potrafi si¢ pozbiera¢. Zalega milczenie.

Georgia kolejno zaglada nam w oczy, wypatruje za nimi naszych dusz i woli walki.

— Carver, dawaj komoérke! — zada. — Zaraz zadzwoni¢ do tego catego Wysokiego
Sadu 1 powiem mu doktadnie, co i1 gdzie moze sobie wsadzic.

— Georgia... — tym razem odzywa si¢ ojciec.

— No, dawaj! — Siostra ponagla mnie, pstrykajac na palcach. Jest bliska ptaczu.

— Nie mam jego numeru — méwi¢ wreszcie otumaniony. — Mam tylko do Marsa.
Pewnie, ze mam do Marsa — dodaje¢ szeptem.

— Georgia, opanuj si¢ — odzywa sig¢ tata. — Facet jest sedzig. Jezeli go obrazisz, sama
trafisz do wi¢zienia.

— To co z tym zrobimy?

Tata nabiera gleboko powietrza i przeciera oczy wyraznie drzaca dionia.

— Nie wiem... Nie wiem... — Spoglada na mameg. — Lila, zadzwon do brata. Moze
moglby nam poleci¢ dobrego adwokata, ktdry zna si¢ na prawie karnym.

Stowa ,,adwokat” 1 ,,prawo karne” odbieram jak trzy ostre kopniaki w jaja.

Mama wychodzi do sypialni po komoérke, zauwazam na jej policzkach I$nigce
struzki tez.



— Za trzy dni zaczynam szkote — odzywam si¢ potgltosem.

Jestem tak samo sparalizowany jak wtedy, kiedy ustyszatem o Wypadku. Odnoszg
wrazenie, ze obserwuj¢ swoje ciato z zewnatrz. Probuje ztapa¢ oddech. Blagam, tylko nie
atak, mysle. Nie chce kolejnego ataku. Nie tutaj, nie teraz.

Styszg glos mamy. Rozmawia w drugim pokoju ze swoim bratem Vance’em,
specjalista od prawa handlowego, ktory pracuje w Memphis. Mama stara si¢ mowic
swobodnie i ponosi na tym polu widowiskowg kleske.

Georgia siada obok mnie. Widze, ze probuje zachowac nad sobg panowanie. Stara
si¢ mnie uspokoi¢, masujac mi plecy.

— Carver, nie martw si¢. JesteSmy z toba.

Obejmuje mnie tata. Pachnie pieprzem 1 $wiezg posciela.

— Stuchaj, mtody. Bedzie... dobrze, rozumiesz? W razie czego zatrudnimy chocby
1 najbardziej wzigtego adwokata w Tennessee.

— Pieniadze si¢ znajda. Zrezygnuje ze studiow i znajde sobie prace — zapowiada
Georgia.

— Nie, ja pojde do pracy... — mrucze¢ pod nosem.

— Nikt z niczego nie bedzie rezygnowat — oponuje tata. — Poradzimy sobie.

— Jesli zrobi sig¢ z tego powazna sprawa, zapakuje Carvera do bagaznika 1 wywioze
go do Meksyku. Reszta gowno mnie obchodzi — oswiadcza Georgia.

Kiedy moja siostra si¢ wscieka, wyptywa na wierzch dzika strona jej natury. Co
jest dosy¢ zabawne, poniewaz jako miejska dziewczyna z dziko$cig nie miata wiele do
czynienia. Mama wraca do salonu. Z trudem robi dobrg min¢ do ztej gry. Oczy ma
czerwone od ptaczu. Wzdycha cigezko 1 zwraca si¢ do ojca:

— Callum, rozmawiatam z Vance’em. Obiecal, ze popyta i kogo$ znajdzie. Twierdzi
tez, ze obecnie mozemy jedynie czekac.

— Wprost fantastycznie. Zwlaszcza dla Carvera, ktéry ma przed sobg ostatni rok
liceum, mysli o studiach 1 stracit trojke przyjaciot. W dodatku ma czekac jak na $cigcie!
— zlos$ci si¢ Georgia. — Przeciez to po prostu popieprzone!

Siostra potrafi wyrazi¢ to, co wilasnie czuje, z jednym wyjatkiem. Ot6z nie wiem,
czy to naprawde popieprzone. By¢ moze zastuzylem sobie, by odkupi¢ wing¢ utraty
wolnosci. Moze jakas sita — kto$ lub co$ — postanowito si¢ upomnie¢ o nalezny sobie dlug.
W takim przypadku nie byloby mowy o popieprzeniu. Kreci mi sie w glowie.

— Ide do siebie — rzucam. Potrzebuj¢ chwili na osobnosci, musze pomyslec.

Mama, wcigz w fartuchu fizjoterapeutki, tuli mnie do piersi i1 catuje w policzek.

— Pamigtaj, nie jeste$s sam. Stoimy za tobg murem.

— Carver, moze chcesz skoczy¢ do kina albo co$? Przestatby$ si¢ tak martwi¢ —
proponuje tata.

— Nie pomoze, ale dzigki.

— W takim razie bed¢ w gabinecie. Musze popracowa¢ nad wyktadem. Jesli
zmienisz zdanie, to do mnie zajrzyj.

— Tata Emmy jest prawnikiem — wtraca Georgia. — Zadzwoni¢ do niej.

Wycofuje si¢ do swojego pokoju i1 siadam na t6zku. Pisze¢ SMS do Jesmyn: Jestes
juz moze wolna? Musze z kim$ pogada¢. W normalnych okolicznosciach dbam o doboér



stow, ale to nie sg normalne okolicznos$ci. Zastanawiam si¢, czy nie obrazitem jej
pierwszym zdaniem. Jeste$ juz moze wolna? To brzmi, jakby byla pierwsza lepsza z
brzegu. Kurde. I czy nie za bardzo si¢ narzucam? Znaczy, jasne, ze si¢ narzucam. Nie
odpowiada. Nic dziwnego.

Przechadzam si¢ w t¢ 1 z powrotem po pokoju. Nie pomaga. Zaczynam si¢ po cichu
modli¢. Tyle ze, jak juz wspominatem, nie jestem zbyt religijny. Mam §wiadomos¢, ze
modlitwa nie moze zaszkodzi¢, ale czy moze pomoc? Nie pomaga.

Rzucam si¢ na podtoge i robi¢ pompki. Nie ¢wiczylem od dobrych paru lat.
Ramiona wypetnia mi zywy ogien. Ledwie udaje mi si¢ wykona¢ dziesie¢ pompek, musze
zrobi¢ przerwe. Po chwili odpoczynku zaczynam znowu. Nie rozumiem, po jaka cholere
si¢ w to bawie. A jednak troszeczke mi lepie;.

— Carver?

Styszg glos stojacej w otwartych drzwiach Georgii. Nieruchomieje, wiszac nad
podtoga. Szkoda, ze nie zamknatem pokoju na klucz. Podrywam si¢ na nogi i otrzepuj¢
dtonie.

— Hej.

— Rozmawiatam juz z Emma. Obiecala, ze pogada z tatg.

— Fajnie.

— Co robites?

— Pompki.

—Po co?

Niektorych rzeczy o sobie dowiadujemy sie dopiero wtedy, kiedy wypowiadamy je
na glos. Troche¢ jakby chowaty si¢ wczesniej gdzie§ w ustach, ukryte przed mézgiem.

— Na wypadek, gdybym poszedt do wiezienia. Chce si¢ umie¢ obronic.

Georgia kreci glowa. Znow szklg sie jej oczy. Serce bije mi coraz glosniej. Siostra
obejmuje mnie.

— Niedlugo musze jecha¢ do pracy. Uwazaj na siebie.

— Na szczgscie nie dostatem kolejnego napadu, prawda? Chyba przejde si¢ do parku
Warnera.

Park Percy’ego Warnera znajduje si¢ mniej wigcej dziesie¢ minut spacerem od
naszego domu. Hektary lasu 1 wiele kilometrow Sciezek. Chodze tam, gdy czuje, ze
jedynym sposobem poradzenia sobie z problemem jest zagubienie si¢ wsrdd istot
starszych niz ja 1 moj smutek; istot, ktore sg w stanie przebaczyc.

Moze po powrocie znajd¢ w komorce odpowiedz Jesmyn.
* * *

Wszyscy poktadaja si¢ na kanapie Eliego. Zapomniane pady leza obok. Smieja sie
Z mojego ostatniego, wyjatkowo niechlubnego zgonu.

— Widziales, jak ten jego trup pofrunat? — Blake ociera oczy.

— Ej, mistrzowie za dyche, rodzice nie chcg mi kupi¢ konsoli. W dodatku mam tez
prawdziwe zycie, wigc nie przesiaduje catymi dniami przed ekranem. Nic dziwnego, ze
czasem daj¢ ciala — przypominam.

Thumaczenia powodujg dodatkowy atak Smiechu.



— Kosa zawsze kreci si¢ w kotko, strzela i marnuje bez sensu granaty. A
przeciwnicy zachodza go od tytu 1 wykanczajg ciosem kolby — méwi Mars.

— Wyobrazcie go sobie na prawdziwej wojnie — dodaje Eli.

— Tak, jasne, wyzyjcie si¢ na frajerze — mowi¢. — Swoja droga, Mars, powinienes$
by¢ lepszy, niz jestes. Wiesz, geny. Czy twoj ojciec nie stuzyl w piechocie morskiej?

— Pewnie, ze shuzyl! — obrusza si¢ Mars. — W czasie pierwszej wojny w lIraku
dowodzit kompanig marines. Nawet dostal brazowg gwiazdg¢ i purpurowe serce za jakas
akcje, o ktorej za cholerg nie chce opowiadaé. Nie zmieniaj tematu, lamusie.

Blake wstaje z kanapy 1 zaczyna wymachiwac r¢ka, udaje, ze czyms rzuca.

— Patrzcie, tak wtasnie gra nasz Kosa... Granacik dla ciebie... 1 jeden dla ciebie...
i jeszcze dla ciebie... O! Nie boj si¢, kochany, o tobie tez nie zapomnge... — opowiada
przesadnie stodkim tonem.

Chtopaki prawie sikaja pod siebie ze $miechu.

— A gdyby Kosa byt tak samo utalentowany w innych dziedzinach? — Mars probuje
ztapa¢ oddech.

— Znaczy co? Jakby na przyktad zostat kelnerem? — pyta Eli.

— Wiecie co?! Wypchajcie si¢! — ztoszcze sie. — Najlepiej czyms wyjatkowo ostrym.
Na przyktad kawatkami tluczonego szkta.

Wyja jak opetani.

Tym razem podnosi si¢ Mars.

— Zaraz zobaczycie Kos¢ kelnera. Statby na $rodku knajpy i1 rzucat w gosci
talerzami: ,,Burgerek dla pana leci! Kawusia dla szanownej pani! Uwaga, panstwa
kotleciki! A tu...” — Zawiesza gtos.

— Oho, zdaje si¢, ze nasz Mars nie zna innych potraw — zauwaza Eli.

— No, co? Trudno tak wymysli¢ z miejsca — broni si¢ Mars. — Jak jeste$ taki madry,
sam jaka$ wymysl.

— Tost z serem — odpowiada btyskawicznie El.

— Jeszcze! — ponagla Mars. — Ale migiem! Juz! Nast¢pna potrawa. Dowolna. No,
stucham? Dajesz, Eli. Potrawa.

— Eee... zupa — mowi Eli.

— Jeszcze! Blyskiem!

— Eee....

Teraz ryczymy wszyscy.

Wilasnie tak spedzatem czas o tej porze w zesztym roku. Nie jestem pewien, czy ta
sytuacja miata miejsce rowno na trzy dni przed poczatkiem roku szkolnego, czy nie, ale
wiasnie tak wygladato nasze spotkanie.

Zlany potem przechadzam si¢ migdzy drzewami 1 wspominam wesote chwile z
ekipa. Niby nic szczegdlnego, jedna sytuacja z miliona... Nie rozumiem, dlaczego akurat
ten moment tak zywo plonie w mojej pamigci. A przeciez ptonie.

Moje mysli biegng ku Jesmyn, ale przede wszystkim zajmuje mnie zblizajacy si¢
nieubtaganie proces. Ciekawe, czy rownie swobodnie bedzie mi si¢ mys$lalo na

wieziennym spacerniaku?
* X *



Po powrocie do domu przekonuje si¢, ze Jesmyn wcigz nie napisata ani nie
zadzwonita. W komorce znajduj¢ jedynie wiadomos$¢ od Darrena Coughlina, ktory prosi
mnie o komentarz do stow sedziego Edwardsa. Nie mam pojecia, skad wytrzasnat moj
numer. Nie opowiadam o sprawie rodzicom, nie oddzwaniam. Co wiasciwie miatbym mu
powiedzie¢? ,,Mam nadziej¢, ze nie pojde do kicia, chociaz w glebi duszy czuje, ze na to
zashuzytem. Przykro mi, ze zabitem swoich przyjaciot. Przepraszam”.



Rozdziat 6smy

Dwudziesta trzecia trzydzie$ci. Zasypiam, gdy telefon daje sygnal, ze dostalem
SMS.

Jesmyn: Przepraszam, dopiero przeczytatam. Caty dzien ¢wiczytam. Nadal chcesz
pogadac?

Wybieram jej numer tak gorgczkowo, ze upuszczam komorke. Podnosze ja z
podtogi doktadnie w chwili, gdy Jesmyn odbiera. W sama pore.

— Cze$¢ — moéwie cicho.

— Cze$¢ — odpowiada. — Co tam?

Wyciggam si¢ na t6zku 1 zastaniam oczy dtonig. Jgczg, wzdycham.

— Ech, wariuje.

— Dlaczego?

— Jeszcze o niczym nie styszatas?

— Nie.

— Aha. Ojciec Marsa jest sedzig.

— To ten superzasadniczy sztywniak?

— Ten sam. Dzi$§ rano mama zawotata mnie do salonu, gdzie ogladali telewizyjne
wiadomos$ci. Nadano rozmowe z ojcem Marsa, ktory zapowiedzial, ze zlozyt
zawiadomienie do prokuratury w sprawie wypadku. Grozi mi sagd. Sprawa karna. — Przy
ostatnich stowach tamie mi si¢ glos. Zdarzyto mi si¢ juz poptakaé przy Jesmyn, ale nie
chciatbym znowu tego robi¢.

— Co takiego?! Sprawa karna? A co ty niby zrobite$? Przeciez ich nie zastrzelites.
To absurd.

Jeszcze jedna osoba, ktora uwaza, ze jestem niewinny. W dodatku wazna — ostatnia
przyjazna mi dusza na $wiecie. Tetno si¢ uspokaja, dionie przestajg drze¢, gltos znow
brzmi normalnie.

— Prawde mowigc, nie wiem, co teraz bedzie — przyznaje. — Na wszelki wypadek
rodzice skontaktujg si¢ z prawnikiem.

— Jesli bedzie trzeba, to moge zeznawac. Nawet wiem, co powiem: ,,Sprzeciw,
Wysoki Sadzie!”.

— Co$ mi mowi, ze tylko obronca moze zglasza¢ sprzeciw — zauwazam.

— Bardzo nie fair. Ja tez chce!

— Tak czy inaczej, wlasnie tak wyglada moje fantastyczne zycie. A co u ciebie? Nad
czym dzisiaj pracowatas?

W stuchawce rozlega si¢ westchnienie.

— Nad nokturnem Szopena. Chyba zagram ten utwoér na przestuchaniu do Juilliarda.
A moze inie. Jeszcze nie wiem, czy nie zdecyduje si¢ na jakas kompozycje Debussy’ego
albo co$ zupetnie innego.

— A... Zaraz, skoro mozesz zagra¢ Debussy’ego, to czemu si¢ jeszcze
zastanawiasz? Graj Debussy’ego!

— Cicho badz! — Jesmyn si¢ $mieje.

— Kto jest twoim ulubionym kompozytorem?



— Tak, jasne. Moze od razu zapytaj, ktory palec lubi¢ najbardziej.

— Ktéry palec lubisz najbardzie;j?

— Hm, szczerze? Srodkowy prawej dtoni.

— 1 co? Mozna? Mozna! Ulubiony kompozytor?

— Nie, to bylo zte porownanie. A kto jest twoim ulubionym pisarzem? Co teraz?

— Phi! Bulka z mastem. Cormac McCarthy.

— Kto? Crowmac McWothy?

— Ej, daj spokdj!

— Shermac McCathy?

— Przestan! — Rozbawita mnie, mimo ze mam za sobg koszmarny dzien.

— Cormac... Brzmi jak imi¢ kosmity.

— Aha. Zupehie jak Jesmyn — odpowiadam 1 mysle, ze ta dziewczyna bylaby
wspaniatym czlonkiem honorowym Brygady Sos.

— Nie, ale powaznie. Nie wydaje ci si¢, ze to imi¢ prosto z Marsa?

—Moze troche... W sumie wszystko si¢ zgadza, bo facet przyleciat do nas z Planety
Geniuszy. Serio o nim nie styszatas?

— Nie.

— Céz, bedziemy to musieli nadrobi¢. Co sadzisz o kanibalizmie?

— Niech si¢ zastanowig... Jestem przeciw. W wiekszosci wypadkow.

— A przeczytatabys ksigzke o kanibalach?

— Gdyby byta dobra... I zaintrygowalyby mnie postacie...

— Jasne, tapie.

W trakcie rozmowy ustgpuje mi z piersi ci¢zar. Zupetnie jakbym przez caly wieczor
lezat przygnieciony stertg kamieni, ktore kto§ zaczat wtasnie jeden po drugim zdejmowac.
Stopniowa poprawa.

Gadamy do $witu. Po pewnym czasie musze podtaczy¢ komorke do tadowarki. Pod
koniec oboje jesteSmy juz tak senni, ze coraz dtuzsze momenty milczenia wypetniamy,
powtarzajac swoje imiona po to tylko, by si¢ upewni¢, ze po drugiej stronie wcigz ktos
stucha.



Rozdziat dziewiaty

Kiedy wtaczam si¢ niewyspany do kuchni, rodzice siedza juz przy stole. Jedza
ptatki, popijaja kawe. Obrzucaja mnie takimi spojrzeniami, jakbym wtasnie oswiadczyt,
ze mam niewidzialnego przyjaciela, ktoéry kaze mi kolekcjonowa¢ noze i zbiera¢ do
stoikéw wilasny mocz.

— Hej, kochanie — wita mnie mama. — Styszeliémy co$ w $rodku nocy. Nie mogtes$
zasngc?

— Fakt. Nie mogtem.

Pocieram policzki.

— Powiniene$ dzisiaj solidnie wypocza¢ — wlacza si¢ tata. — Niedtugo zacznie si¢
szkota, a ostatnio mato sypiasz. A jeszcze ta historia z sedzig Edwardsem.

— W dzien i tak nie usn¢. Poza tym wybieram si¢ do babci Blake’a. Pomoge jej w
ogrodku.

Mama podsuwa mi miske ptatkow.

— Od pogrzebu Blake’a minat juz tydzien, a wcigz nam o niczym nie opowiedziates.
Niedobrze jest dusi¢ w sobie takie cigzkie emocje. Jezeli nie zaczniesz rozmawiac z nami,
poprosimy, zebys zwrocit si¢ do kogo$ innego.

— Przerabiatem juz t¢ gadke z Georgig. Nic mi nie jest. Dobrze si¢ czuje.

— Myslg, ze to nie do konca prawda. — Tata probuje bardziej fagodnego podejscia.
— Ludzie, ktorzy swietnie si¢ czuja, nie trafiajg na pogotowie z napadami paniki. — W jego
glosie pobrzmiewa jednak nuta irytacji.

Nie mam do niego pretensji, on tez czasami dziala mi na nerwy, wigc jesteSmy
kwita.

— To byta jednorazowa akcja.

— Piszesz co$ nowego? Jakie$ wiersze? Opowiadanie? — pyta mama. — Mysle, ze to
mogtoby ci pomoc.

— Nie — odpowiadam.

Takie pytania z pewnoscig mi nie pomagaja. Jesli chodzi o pisanie, czuj¢ si¢
ostatnio kompletnie zblokowany. Niewykluczone, Ze moja muza siedziala w samochodzie
razem z Brygada Sos. Przygladaja mi si¢ ponad stotem. Niemal stysze, jak intensywnie
pracuja trybiki w ich umystach. Chca wykorzysta¢ okazje. Szukajg wlasciwych stow.
Swietnie znam te specyficzna atmosfere, jaka zwykle otacza ludzi, ktorzy daremnie
probuja odnalez¢ w sercach odpowiednie stowa. Wiasnie z tego powodu staram si¢ zjes$¢
jak najszybciej 1 milcze jak zaklety.

Kiedy wstaje 1 ruszam w kierunku tazienki, zeby umy¢ zgby, dogania mnie glos
ojca.

— Kochamy cig, Carver. Nietatwo nam patrze¢, jak cierpisz.

— Wiem. Ja was tez kocham. — A skoro samo patrzenie sprawia wam bol, dodaje w

myslach, to wyobrazcie sobie, jak okrutne jest moje cierpienie.
* * %

— Dobra, panowie. Wiecie, co zrobimy? Urzadzimy sobie wiewidrcze rodeo —



oswiadcza Blake.

— Ze jak? Chcesz jezdzié na wiewiorkach? — dziwi sie Mars.

— Jasne. Bedziemy jezdzi¢ na wiewiodrkach... Nie, kretino, nie taki jest plan. Jak
ktorys z was zobaczy na trawie wiewiorke, niech ja zajdzie tak, zeby weszta na Sciezke.
A potem ruszy za nig powoli i1 ostroznie, zeby si¢ nie sploszyta. Jak $mignie, bedzie po
balu. Ten, komu ruda ucieknie, przegrywa. Celem jest utrzymaé¢ wiewiorke na $ciezce
przynajmniej osiem sekund. Jak powiedziatem, wiewidrcze rodeo.

— Wiesz co? Za kazdym razem, gdy zaczynam mysle¢, ze wyszla juz z ciebie cala
wies, potrafisz mnie zaskoczy¢ — zauwaza Mars.

— Mogto by¢ gorzej. Przynajmniej nie kazat nam ich tapac i pozera¢ — wtracam.

— Na razie — rzuca Mars. — Pozyjemy, zobaczymy.

— Panowie, z takim podejSciem nie macie co marzy¢ o sukcesach w wiewidrczym
rodeo — gani nas Blake.

— Stuchaj, stary, planowalem, ze ostatni tydzien wakacji spedze¢ spokojnie, sagczac
sobie w Bobbie’s Dairy Dip bananowe szejki. Nie planowatem ugania¢ si¢ za jakimi$
wszawymi wiewiorami.

— A jesli nakryje nas twoj ojciec? Co powie, kiedy zobaczy, ze Scigasz po parku
wiewiorki? — zapytat Eli.

— Jak go znam, powie co$ w stylu: ,,Thurgood? W jakim celu straszysz to zwierze?
Czy to zajecie poprawi twoje wyniki w nauce? A moze myslisz, ze staniesz si¢ w ten
sposob bardziej warto$§ciowym cztowiekiem? Kiedy twdj dziadek protestowat u boku
Martina Lutera Kinga, nie robit tego po to, by jego wnuk mogl polowac¢ na wiewiorki”. —
Mars nasladuje gteboki, powazny ton ojca.

Wybuchamy $miechem. Wlasnie taki jest jego tata. Nawet jesli Mars go
przerysowal, to naprawde tylko odrobine.

Blake ucisza nas gestem i podkrada si¢ do wiewidrki myszkujacej obok asfaltowe;j
sciezki.

— Jazda — szepcze, wyciaga komorke i1 zaczyna nagrywac.

Ostroznie zapedza zwierzatko na $ciezke. Wiewiorka truchta przed nim przez mniej
wigcej siedem sekund. Za kazdym razem, gdy probuje wroci¢ na trawe, Blake zrecznie
odcina jej droge. Wreszcie jednak zwinny gryzon umyka. Blake wydaje z siebie jek
zawodu, a my si¢ $miejemy.

Nastepny kwadrans spgedzamy, probujac kolejno sit w wiewiorczym rodeo. Blake
przez caly czas filmuje. Zadnemu z nas nie idzie zbyt dobrze, za to bawimy sie §wietnie.

Wreszcie, zlani potem, siadamy w cieniu wysokiego dg¢bu. Popotudnie jest
obtgkanczo upalne. Blake przycina filmiki, montuje 1 wrzuca je na YouTube’a. Eli pisze
do kogos SMS, Mars rysuje, a ja wpatruje si¢ w ekran telefonu 1 pisz¢ opowiadanie.

— Proponuj¢ uczynié z tego tradycj¢ — odzywam si¢ po chwili. — Co roku, pod
koniec wakacji, bedziemy kupowac szejki w Bobbie’s Dairy Dip, przychodzi¢ do tego
parku 1 urzadza¢ wiewiorcze rodeo.

Gdyby w Brygadzie Sos istnialy oficjalne funkcje, zostatbym Straznikiem Swietych
Tradycji. Od zawsze bardzo mi si¢ podobato, ze wsrod przyjacidl — rodzin, ktore
wybieramy samodzielnie — mozna si¢ dopatrze¢ wlasciwie wszystkich cech rodzin



biologicznych, miedzy innymi swoistych tradycji.

— Mysle, ze Dzien Wiewiorki zdecydowanie przebije i Gwiazdke i Swieto
Dzigkczynienia — zauwaza Mars.

— Zabawa na pewno jest lepsza — dodaje Blake.

— A co bedzie, jak pojdziemy na studia? — pyta Eli.

— Przeniesiemy rodeo na wakacje, przeciez bedziemy przyjezdzaé tu latem —
thumacze.

W ten sposob spedzamy czas we wzglednym chlodzie rozlanej na trawie plamy
debowego cienia. Kotyszace si¢ nad nami liscie, podpalone promieniami zachodzacego
stonca, buchajg fioletowymi ptomieniami. Cykady graja tak donos$nie, Zze mozna
pomysle¢, 1z ziemia wibruje.

Czuje, ze juz nigdy nie bede sam, ze za kazdym razem, kiedy si¢ tylko odezwe,
ustyszy mnie kto$, kogo kocham, kto$, kto mnie kocha.

Juz wtedy potrafilem to doceni¢.
* * %

Naciskam przycisk dzwonka. Podejscie do drzwi zajmuje babuni Betsy sporo
Czasu.

— Kosa? Czemu zawdzigczam t¢ przyjemnosc?

Od pogrzebu Blake’a uplynat tydzien. Babuni¢ nadal otacza aura zmegczenia i
wywolanej bolesng stratg samotno$ci. Rozpoznaj¢ ja bezblednie, poniewaz dostrzegam jg
za kazdym razem, gdy spogladam w lustro. Widoczne za jej plecami wnetrze pograzone
jest w bataganie, jakiego nie widziatem w tym domu nigdy przedtem. Na nadmiernie
wybujaltym trawniku plenig si¢ chwasty.

Siggam do tylnej kieszeni spodni 1 wyciggam robocze r¢kawice taty.

— Moéwitas, babuniu, ze Blake pomagat ci pieli¢, ze to dla ciebie za trudne.
Przyszedtem popracowac troche w ogrodku 1 jeszcze zrobi¢, co potrzeba.

— Wielkie nieba! — Betsy macha r¢ka. — Naprawde nie musisz. Przeciez moge
zaptaci¢ pare dolaréw dzieciakowi sgsiadow. Wejdz, prosze. Musisz mi tylko wybaczy¢
rozgardiasz.

— Naprawdg chcg si¢ tym zaja¢. Co wiecej, musze. — Patrze jej prosto w oczy.

— Nie musisz — stwierdza cicho, lecz z naciskiem, obejmujagc mnie spokojnym,
tagodnym spojrzeniem.

— Wiasnie, ze muszg... — upieram si¢ 1 nagle zbiera mi si¢ na ptacz.

Udaje, ze kaszle, odwracam glowe. Czuje silng pokuse, by opowiedzie¢ jej o
wiszace] nade mng grozbie prokuratorskiego postepowania, lecz natychmiast ja w sobie
dlawie. Nie zniostbym, gdyby Betsy zacz¢ta o mnie mysle¢ jak o przestepcy.

Babunia pozwala mi doj$¢ do siebie. Odzywa si¢ dopiero po dtuzszej chwili.

— Dobrze, chodZmy do ogrodu. Pokazg ci, w czym mozesz pomoc. Tymczasem
skocze do sklepu. Przygotuje §wieza lemoniade 1 co$ na lunch. Sama zywi¢ si¢ ostatnio
glownie tym, co zostalo ze stypy, ale ty zaslugujesz na co$ lepszego niz resztki sprzed
tygodnia.

Nie zastuguje, mysle 1 mowie:



— Nie trzeba, naprawde.

— Kosa, nie begde z toba dyskutowac.

Przechodzimy za dom. Betsy pokazuje mi, ktore grzadki domagaja si¢ pielenia.
Przynosi koszyk na dojrzate pomidory. Uczy mnie, jak nala¢ benzyn¢ do kosiarki,
tlhumaczy, jak nalezy si¢ ta3 maszyng postugiwac.

Na koniec wsiada do samochodu 1 odjezdza, a ja biore si¢ do roboty.

Stony pot drazni mi oczy. Nieruchome gorace powietrze potudnia jest geste jak
syrop. Ostry, ziotowy zapach lodyg pomidoréw wierci mnie w nosie. Zatracam si¢ w
bezmyS$lnym rytmie pracy. Zapominam o s¢dzim Edwardsie. O Adair. Zapominam o
Darrenie. Niewykluczone, ze dzisiejszy dzien okaze si¢ dla mnie dobrym treningiem.
Niedtugo moge trafi¢ do wigzienia 1 w pomaranczowym kombinezonie sprzata¢ pobocza
autostrad. Pochyli¢ si¢, szarpng¢, odrzuci¢ na bok. Pochyli¢, szarpng¢, odrzucié.
Pochyli¢... szarpng¢... odrzucié. Poczatkowo pracuje w rekawicach, lecz dlonie pocg mi
si¢ tak intensywnie, ze szybko si¢ ich pozbywam. Wyrywane chwasty 1 ziemia brudza mi
rece czarno-zielonymi plamami. Powrotu babuni Betsy nawet nie zauwazam.

Jestem w potowie koszenia trawnika, kiedy spostrzegam, ze staruszka macha do
mnie z ganku. Wylgczam kosiarke.

— Czas cos przekasi¢. Przynie§ mi, prosze, kilka pomidorow.

Wybieram najwigksze i najbardziej dojrzale sztuki. Zanurzam si¢ w blogostawiony
chtod klimatyzowanego domu. Przed wejsciem starannie wycieram buty.

— Jestem w kuchni! — wota babunia.

Ruszam w tamtg strong, lecz z jakiego§ powodu przystaje. Nie potrafie si¢ zmusic.
Chce wrdéci¢ do ogrodu 1 zndéw si¢ spocié, czué¢ gldd 1 pragnienie, nadal kara¢ swoje ciato.
Nie chcee, by staruszka otaczata mnie wygodg 1 karmita.

— Pospiesz si¢! — ponagla.

Otrzasam si¢ z zadumy 1 podchodzg¢ prosto do zlewu. Obmywam dtonie z ziemi i
roslinnych sokdéw. Na kuchennym stole czeka bochenek chleba, stoik marmolady,
solniczka, pieprzniczka, dzbanek lemoniady ze swiezo wycisnietych cytryn z kostkami
lodu, zgbkowany n6z 1 dwa talerze.

— Siadaj. — Betsy wysuwa spod stolu drewniane krzesto. — Niby nic szczegdlnego,
ale moim zdaniem, na catym Bozym §wiecie nie ma nic lepszego od kanapki ze §wiezym
pomidorem. Zwtaszcza w taka spiekote.

— Pelna zgoda. — Wilgotna od potu koszulka klei mi si¢ do piersi. Schtadza.

Babunia wybiera najtadniejszy pomidor i kroi go na grube plastry. Smaruje
majonezem dwie kromki chleba 1 uktada na nich czerwone krazki.

— Solg 1 pieprzem dopraw sobie sam — mowi, przygotowujac kanapke dla siebie. —
Mmm... — mruczy po chwili i wstaje po papierowy regcznik, ktorym wycieramy
ro6zowawa, pomidorowo-majonezowg maz z twarzy 1 dloni. — W takich §wiezo zebranych
pomidorach az czuje si¢ stonce, prawda?

— Uhm — potwierdzam, pociaggajac tyk kwaskowatej lemoniady. Jest tak zimna, Ze
az bolg mnie §linianki. — Smakujg latem.

W kazdym razie powinny. Tyle Ze ja na to nie zasluguje 1 na jezyku czuj¢ jedynie
piach, mimo ze kanapka jest idealna.



— Blake tez to powtarzal. Uwielbial kanapki z pomidorem.

— W sumie w ogole uwielbiat jes¢.

— O, tak. — Babunia chichocze.

— Kiedys$ siedzielismy u mnie w domu 1 potwornie zglodnieli§my, ale nie mieli$my
pieni¢dzy, zeby co$ kupi¢. W lodéwce znalezli§my same paskudztwa w rodzaju jarmuzu,
bo rodzice przechodzili faz¢ zdrowego zywienia. PrzetrzasneliSmy cata kuchnie,
szukali$my czegos$, co moglibySmy ugotowac. TrafiliSmy na paczke makaronu, tyle ze nie
mielismy sosu, wiec polali$my go keczupem 1 musztarda.

Babunia Betsy parska i1 zastania usta dtonig. Cata az si¢ trzesie ze Smiechu.

— Przetknalem moze ze dwa kesy — ciggne. — A Blake? Normalnie si¢ zakochat w
tak doprawionym makaronie. Pozart calg miche. ,,Kosa, powinnismy to danie
opatentowa¢ — powiedzial. — Trzeba tylko wymysli¢ nazwe. Na przyktad: hamburgerowe
spaghetti. Hamghetti. Zobaczysz, dorobimy si¢ fortuny”. Odpowiedzialem mniej wigce]
tak: ,,Blake, smakuje ci tylko dlatego, ze byles gtodny. Przeciez to ohydztwo”.

Staruszka pocigga nosem, ociera spod oczu tzy. Tym razem jednak ptacze z radosci,
a ja przez chwile przestaje si¢ czu¢ winny. Malenki posmak odkupienia. W ustach pojawia
si¢ stodycz.

— Jejku, my dwoje potrafiliSmy go rozgryz¢, prawda? — pyta Betsy.

— Prawda — odpowiadam, $cierajac ze stotu zbtgkang kropelke soku z pomidora.

— To ciekawe, ze ludzie przez cate zycie zostawiaja wszystkim napotkanym bliznim
drobne fragmenty opowiesci o samych sobie. Zastanawiam si¢, co by bylo, gdyby zlozy¢
je wszystkie w cato$¢, niczym elementy uktadanki. — Babunia odgryza spory kes i
zamyS$lona zapatruje si¢ w dal. Po dluzszej chwili méwi: — Przyszedt mi do glowy
zwariowany pomyst. W kazdym razie mnie wydaje si¢ zwariowany.

— Stucham.

— Najbardziej zatuje¢, ze nie byto mi dane spedzi¢ z nim ostatniego dnia. Nie mam
na mys$li niczego wymyslnego, ani wspinaczki na Mount Everest, ani skokow ze
spadochronem. Chodzi mi o najprostsze czynnos$ci, ktore chetnie robiliSmy razem.
Chciatabym je jeszcze raz przezy¢.

Babunia kotysze si¢ tagodnie na krzesle 1 przymyka powieki. Nie wyglada, jakby
przysneta, raczej jakby pograzyla si¢ w medytacji. Po chwili zamiera 1 otwiera oczy. W
jej spojrzeniu pojawia si¢ stabiutki promyk, w ktorym pobtyskuje cos, co wczesniej
jasniato niezmiennie — jedyny promien nadziei, jaki zobaczylem w ciggu ostatniego
miesigca. Jakby szcze$cia nie dato si¢ nigdy zdusi¢ na dobre, jakby jego wegielki wiecznie
petgaty zarem nawet pod grubg warstwa mokrego popiotu.

— Moze urzadziliby$my sobie taki ostatni dzien z moim wnukiem? Ty 1 ja?

— Nie jestem pewien, czy rozumiem.

— Spotkamy si¢ 1 wspolnie przezyjemy z nim dzien, na jaki nie dano nam szansy.
Ztozymy kawalki uktadanki w cato$¢. Pozwolimy mu na ten jeden dzien ozy¢.

Czuje sie, jakbym zwedzit cos ze sklepowej potki 1 w pot drogi do wyjscia ustyszat
wotanie ochroniarza.

—No... ja... Nie wiem, czy dam radg... bo...

Babunia pochyla si¢ nad stotem.



— Oczywiscie, ze dasz radg. Znaliscie si¢ przeciez jak tyse konie. Zaloze sie, ze
wiesz o nim mnostwo rzeczy, o ktorych ja nie mam pojecia.

— Moze...

— Zatoze si¢ tez, ze to samo mozna powiedzie¢ o mnie.

— Zdecydowanie.

— Poza tym Blake pokazal mi twoje teksty.

— Naprawde? Co babunia czytata?

— Opowiadanie rozgrywajace si¢ we wschodnim Tennessee po wielkim wybuchu
wulkanu, ktory zabit wigkszo$¢ ludzkosci. Wspaniale mi si¢ czytato. Juz dawno miatam
ci o tym powiedzied.

— Rany.

— Uwazam, ze jezeli ktokolwiek na $wiecie jest w stanie opowiedzie¢ histori¢ o
Blake’u jak nalezy, to tym kims jeste$ wtasnie ty.

— Ale... Czy babunia na pewno chce... — dopytuje, wiedzac, ze ja stanowczo nie
chce.

— Oczywiscie. Kto inny mogtby to dla mnie zrobi¢?

— Sam nie wiem. — Przenikliwy Iek skrgca mi jelita.

— Nie musisz w tej chwili podejmowaé decyzji. Zastanow sie. Co wlasciwie
mogloby si¢ stac? Oczywiscie, ze nie bedzie tak, jakby Blake rzeczywiscie powrocit na
state. To niemozliwe. Musi nam wystarczy¢ ten jeden dzien.

Whatruje si¢ we mnie tagodnie. Nie dostrzegam w jej oczach tego dystansu, jaki
widziatem ostatnio. Nie chcg¢ odmawiaé, lecz nie umiem si¢ tez zmusi¢, nie potrafi¢
powiedzie¢ ,tak”.

— Nie jeste$ mi niczego winien — podejmuje babunia. — Zrozumiem, jezeli uznasz,
ze nie jestes w stanie. Niewykluczone tez, ze obudze si¢ jutro 1 dojde do wniosku, ze to
niemadry pomyst, albo Zze sama sobie nie poradzg. Moze chociaz zechcesz przemyslec¢
moja propozycje?

— Na pewno. Obiecuje. — Przygladam si¢ jej uwaznie, staram si¢ znalez¢
jakiekolwiek swiadectwo, ze cos popsutem. Niczego takiego nie dostrzegam. Chociaz
tyle. — Dzigkuje za poczestunek. Pojde dokonczy¢ koszenie.

Babunia Betsy otacza mnie ramionami.

— Dzigkuje — szepcze po dluzszej chwili.

* * %

Lezg na t6zku. Wciaz jestem wilgotny po prysznicu. Owiewa mnie chiodne
powietrze z wiatraka. Kojace podmuchy. Przypominam sobie chwile, gdy w dziecinstwie
wychodzitem z basenu 1 beztrosko pozwalatem si¢ suszy¢ promieniom stonca.

Planuj¢ wieczodr. Jak dotad wigkszo$¢ wieczorow spedzatem, ogladajac z Georgia
filmy na Netfliksie, ale dzisiaj siostra umoéwita si¢ z przyjaciotkami. Uswiadamiam sobie
nagle, jak ciche 1 jalowe stato si¢ moje zycie. Rzadko odzywa si¢ komorka, bo prawie nikt
do mnie nie dzwoni ani nie pisze. Czeka mnie wiele samotnych wieczordéw i1 nocy.

Dzisiaj nie chce by¢ sam, cho¢ normalnie brak towarzystwa wcale mi nie
przeszkadza. Moje mysli zwracaja si¢ ku jedynej osobie, ktora wchodzi w rachubg.



Zaczynam pisa¢ SMS do Jesmyn, lecz nachodza mnie watpliwosci. Czy nie wypadnie to
niezrecznie? Jasne, co$ nas do siebie zblizylo, ale czy nie byla to przypadkiem kwestia
jednego momentu, w ktorym byliémy od siebie bezpiecznie oddzieleni, bo potaczeni
jedynie na odlegtos$¢?

W innych okoliczno$ciach wahatbym si¢ 1 roztrzasatl problem dtuzej. Samotnos¢
jednak napawa mnie rozpaczliwg odwaga. Co mam do stracenia? Blyskawicznie koncze
wiadomos¢.

Hej, moze si¢ spotkamy?

Pewnie. O ktérej?
19?7 Moge po ciebie przyjecha¢. — Wzdycham z ulga.
Super. Ulica Harpeth Bluffs Drive 5342.

Zupetnie jakbym odkrecit tubke z tagodzacg mascia.

Ide do kuchni 1 odgrzewam znalezionego w lodowce kurczaka z rozna.

— 1 co? Jakie$ plany na wieczor? — pyta Georgia.

Siedzi przy stole wyszykowana do wyjscia 1 pisze SMS.

— Wychodzg — odpowiadam z petnymi ustami.

— Z jakimi$ kumplami czy...?

— Nie. Z Jesmyn, dziewczyng Eliego. Widzialas jg na pogrzebie, rozmawiata z jego
rodzicami.

— Z ta seksowna? Trzeba mnie byto przedstawic.

— Teraz znamy si¢ lepiej niz wtedy.

— 1 co bedziecie robic?

— Mam kilka pomystow, ale pewnie przede wszystkim bedziemy gadac.

Gdyby sytuacja byta zwyczajna, w tym momencie Georgia zaczelaby si¢ ze mng
przekomarza¢, tarmosi¢ mi wtosy, pokpiwac¢ sobie ze mnie. Chcialbym, zeby tak si¢
zachowala. Bylby to dla mnie kolejny krok w stron¢ normalnosci. Dziwnie si¢ czuje,
mowige na glos, ze spotykam si¢ z dziewczyng zmartego przyjaciela. Gdyby Georgia
zaczela si¢ ze mng droczy¢, dostatbym do rgki dowdd, ze to zupelnie w porzadku.

Siostra jednak tylko poklepuje mnie po ramieniu, niedwuznacznie dajac do
Zrozumienia: ,,Och, to wspaniale, ze twoje zycie ptynie mimo wszystko naprzod”.

— Rozmowy... Swietnie. Cieszg sig, to bardzo zdrowy objaw.

— Hej, kochanie. — Do kuchni wchodzi matka. — I co u Betsy? Jak si¢ miewa?

— W porzadku — méwi, odgryzajac kolejny kes. — Smutna.

— Wybralismy dzi$ z tatg film na wieczoér. Czuj si¢ zaproszony.

— Wychodzg.

Na twarzy mamy maluje si¢ wyraz przyjemnego zaskoczenia, ilustrujacy zdanie:
,Nie wiedziatam, ze masz jeszcze z kim wychodzi¢”.

— Z kims$, kogo znamy? — pyta.

— Nie.

— Jesli zmienisz zdanie albo wrocisz wezesniej, propozycja wcigz bedzie aktualna.

— Dzigki. To mite.



Czuje na sobie badawcze spojrzenie Georgii, wigc czym predzej wbijam wzrok w

talerz 1 nie podnosz¢ gtowy, dopoki nie skoncze jesc.
* * %

Jesmyn mieszka w dzielnicy Bellevue. Od drzwi mojego domu do jej podworka,
jednego z tych anonimowych bezdrzewnych podwoérek nowych osiedli, jakich wiele w tej
czgsci Nashville, jest mniej wigcej pietnascie minut drogi.

Przyjezdzam kwadrans za wczesnie. Tak juz mam, chronicznie pojawiam si¢ przed
uméwionym czasem. Przyzwyczaitem si¢ do czekania. Siedz¢ przed domem Jesmyn do
siodmej. Stucham muzyki 1 zastanawiam si¢, o czym pomyslat Eli, kiedy pojawil sig¢ tutaj
po raz pierwszy, bo mieszkat w Hillsboro Village, w poblizu Uniwersytetu Vanderbilt, w
przepigknym starym domu przy otoczonej szpalerem cienistych drzew ulicy. Zaczynam
si¢ zastanawiac, czy Eli mnie w tej chwili widzi, czy wie, Zze czekam w samochodzie przed
domem jego dziewczyny? Jesli tak, to mam nadziejg, ze jest w stanie zajrze¢ mi tez w
serce. Zobaczylby, jak bardzo bym wolal, Zeby to on tu byt.

Doktadnie o 19.02 (wiem z doswiadczenia, ze ludzie czujg si¢ nieswojo, gdy
przybywam punktualnie) pukam do drzwi. Otwiera mi wysoki bialoskory facet z gesta
SIwg czupryna.

— O... Przepraszam, chyba pomylilem adresy — rzucam.

— Przyszedies do Jesmyn? — pyta z usmiechem.

— Tak.

— Jestem jej tatg. Jack Holder. Mito mi ci¢ poznac.

Witamy si¢ us$ciskiem dioni.

— Carver Briggs. Mnie tez bardzo przyjemnie.

— Wejdz, prosze.

Dom jest przestronny, czysty 1 caty biaty — biate sufity i Sciany. Wokot unosi si¢
zapach jagdd 1 zielonych jabtek. Drewniane parkiety sg wypolerowane do potysku.
Wszystkie sprzety 1 meble wygladaja na zupelie nowe. Cze$¢ salonu zajmuje olbrzymi
fortepian.

— Pigknie panstwo mieszkajg — komplementuje, wchodzac za nim po schodach
wyltozonych dywanikiem.

— Dzi¢ki — odpowiada pan Holder. — Dopiero miesigc temu udato nam si¢ wreszcie
rozpakowac. PrzeprowadziliSmy si¢ w potowie maja.

— A co wlasciwie przygnato was do Nashville? — pytam.

— Moja nowa praca w firmie Nissana oraz $wiadomos¢, ze szkota w Madison
County nie jest w stanie przygotowac¢ Jesmyn do Juilliarda.

Przemierzamy hol.

— Zdaje sie, ze byles przyjacielem Eliego — dodaje pan Holder.

— Najlepszym. — Wiedziatem, ze ta kwestia wyptynie, ale i tak zabolato.

— Bardzo mi przykro.

— Dziekuje.

Szkoda, ze nie moge zgromadzi¢ na wielkim stadionie wszystkich ludzi, ktorzy
zechcg w przyszlosci wyrazi¢ wobec mnie wspotczucie. Na umdwiony znak, na przyktad,



po odliczeniu do trzech badz na wystrzal z armaty, wszyscy mogliby ztozy¢ mi
kondolencje jednocze$nie. Mieliby na to pot minuty. Stalbym na samym $rodku murawy
i czul, jak zalewa mnie powodziowa fala wspotczucia. Mialbym to z glowy, nie czulbym
raz po raz tych stabiutkich pojedynczych strumykow.

— W oczach ojca zaden chtopak nie jest dla corki do§¢ dobry. Natomiast Eli od
poczatku wydat mi si¢ bardzo mitym i utalentowanym mtodym cztowiekiem.

— Taki witasnie byt.

Podchodzimy do otwartych drzwi sypialni. Pan Holder zaglada do $rodka i puka
we framuge.

— Jes, skarbie? Masz goscia.

Zerkam zza jego plecow. Wszedzie leza porozrzucane ciuchy. Sciany obwieszone
sg plakatami anonsujagcymi koncerty. Muzyka wspoélczesna i klasyczna, plakaty nowe i
stare, z antykwariatow. Jesmyn siedzi przy syntezatorze podpi¢tym do laptopa. Dolatuje
mnie sttumione postukiwanie klawiszy. Gra z zamknietymi oczami, na uszach ma
stuchawki. Jej twarz stanowi w tej chwili ucielesnienie btogosci; gleboki zal, ktory
widzialem na pogrzebie, zniknat bez sladu. Az mi ghlupio, ze jej przeszkodzilem. Jesmyn
podskakuje, zaskoczona dzwickiem glosu ojca. Spoglada na nas przez ramie, po czym
zerka w ekran komputera. Naciska spacje — pewnie wylacza nagrywanie. Sciaga z glowy
stuchawki 1 odktada je na instrument.

— Czes¢, Carver. Przepraszam. Stracitam poczucie czasu.

— Wszystko w porzadku — odpowiadam.

Pan Holder opiera si¢ o $ciane. Czeka.

— Tato, naprawdg? — rzuca Jesmyn.

— Jes.

— Przeciez zostaniemy sami tylko na jakie$ dwie minuty. — Wznosi oczy ku niebu.
— Musz¢ zatozy¢ buty.

— Moge zaczekac na dole... — Oblewam si¢ rumiencem.

— Nie, Carver. W porzadku. Nic si¢ nie stato — uspokaja mnie pan Holder.

Patrzy na corke, pokazuje jej dwa palce 1 0strzegawczo unosi brwi.

— Pamigtaj. Dwie minuty. Potem wracam na gor¢. — Z tymi stowami kieruje si¢ ku
schodom.

Jesmyn znowu wywraca oczami.

— Przepraszam.

— Ojcowie to ojcowie, maja swoje prawa. Nad czym pracujesz? — Wskazuje
skinieniem sprzgt.

Macha zdawkowo r¢ka.

— Ach... to... Czasem pisz¢ piosenki 1 nagrywam je sobie. Takie tam wprawki.
Wejdz. Czas ucieka.

Przechodze ponad porzucong parg dzinséw 1 siadam na t6zku (na t6zku, na ktorym
siadywat Eli).

— Bytem przekonany, ze tylko grasz na fortepianie.

— Bo tylko to wychodzi mi dobrze. Eli wspominatl, ze ty tez piszesz.

— Tak, ale nie piosenki. To akurat konik mojego taty. Ja piszg opowiadania, wiersze



1 tak dalej. Kiedys chcialbym napisa¢ powies¢.

— Méwil, ze niezle ci idzie.

— Sam nie wiem.

— Dostates si¢ przeciez do Nashville Arts Academy.

— Niby tak.

Jesmyn podchodzi do szafy. Siada tylem do mnie na podtodze, po czym wsuwa na
stopy skarpetki i wystuzone bragzowe kowbojki. Znowu przybiera wyglad, do ktérego
przywyklem (o ile mozna si¢ przyzwyczai¢ do wygladu osoby, ktdrg widziato si¢ zaledwie
siedem razy w zyciu). Dzisiaj nie ma na sobie zatobnej czerni, tylko zwiewng biatg
bluzeczke bez rgkawdédw 1 wystrzepione dzinsowe szorty. Paznokcie rgk 1 nog
polakierowata jak klawisze fortepianu. Dwa biate, jeden czarny, jeden biaty, jeden czarny.

Cieniem ktadzie mi si¢ na sercu §wiadomos¢, ze pigkna dziewczyne, szykujaca si¢
do wyjscia ze mng z domu, ogladam w takich, a nie innych okolicznosciach. W
zwyczajnym zyciu chwila bylaby nabrzmiata bezmiarem mozliwosci. Doktadnie w tej
sekundzie eksplodowataby supernowa mitosci. Bytby to moment, o jakim opowiada si¢
potem wnukom: ,,Pamigtam, jak przyszedlem zabra¢ babci¢ na pierwszg randke. Nie byta
gotowa. Udato mi si¢ podejrzec, jak gra na keyboardzie. Wygladata jak sptywajacy powoli
z drzewa, unoszacy si¢ na wietrze 1i$¢. Kiedy skonczyta, siedziatem na t6zku 1 patrzytem,
jak szuka czystych skarpetek. Potem naciggneta na nogi te swoje kowbojki. Skrzypiata
skora. Pokdj pachniat kapryfolium 1 jeszcze jaka$ uderzajaca do glowy wonig, ktorej nie
rozpoznatem, naraz §wiezg 1 kojarzaca si¢ z dawnymi czasami. Obserwowatem ja w
trakcie tych codziennych czynno$ci 1 powiem wam, ze juz wtedy zrozumialem, ze to
niezwykla dziewczyna”.

W rzeczywisto$ci wiem, ze to nie moja chwila. Nic si¢ od niej nie rozpocznie.
Oboje chcemy cos$ pozegnac; ztozy¢ co$ na wieczny odpoczynek.

Mam nadzieje¢, ze pewnego dnia znéw bede w stanie bez wyrzutow sumienia
przyjs¢ po jakas dziewczyne, kupic jej lody i zje$¢ je razem z nig z nig w parku. Mam
nadzieje, ze kiedys tam przezyje jeszcze jakies nowe otwarcie.

Jestem zmeczony pogrzebami ludzi 1 rzeczy.

Jestem zmeczony przeciggajaca si¢ liturgig pozegnan.



Rozdziat dziesiaty

Siedzimy w moim samochodzie przed jej domem.

— Masz jaki$ pomyst, co teraz?

Jesmyn zaje¢ta fotel pasazera. Zatozyta noge na noge.

Jesli chodzi o sposoby siadania w samochodzie, dziewczyny wyprzedzaja facetow
o wiele lat Swietlnych.

— W sumie tak. Bobbie’s Dairy Dip. Pasuje?

— Nigdy tam nie bytam.

— Twoj tata powiedzial, ze dopiero co si¢ tu przeprowadziliscie. Eli tez chyba o tym
wspomniat.

— Tak, z Jackson w Tennessee. Przed paroma miesigcami.

— I jak? Podoba ci si¢ w Nashville?

— Pytasz powaznie? Przeciez w tym miescie muzyka jest dostownie wszedzie. To
dla mnie wymarzone miejsce.

— Bobbie’s to lodziarnia. BraliSmy tam bananowe szejki z mastem orzechowym.

— My? W sensie ty, Eli, Mars i Blake?

— Tak. To byla nasza tradycja.

— Co0z, moje filipinskie geny 1 natura dziewczyny z potudnia podpowiadaja, ze
bananowe szejki z mastem orzechowym sg pyszne.

Uruchamiam samochdd, ruszamy, a moje usta wyprzedzaja rozsadek:

— Nie miatem pojecia...

— O czym?

Kurde.

— Ze jeste$ adoptowana.

Lekko zdziwiona Jesmyn przechyla glowg na bok.

— Zaraz, zaraz... Co?

— No...

— O czym ty wlasciwie mowisz? — pyta cicho.

Milcze zazenowany.

— Chcesz powiedzie¢, ze cate moje zycie bylo jednym wielkim klamstwem? —
szepcze Jesmyn z bardzo powazng ming. — A moi biali rodzice nie sg moimi prawdziwymi
rodzicami?

Nadal nie jestem w stanie wykrztusi¢ ani stowa. Jesmyn wybucha $miechem.
Wesolym, jasnym, przypominajagcym dzwigk srebrnych dzwoneczkow.

— Przestan, stary — rzuca. — Czy wedlug ciebie Jesmyn Holder to nazwisko
dziewczyny z Filipin?

Nie moge si¢ powstrzymac i rOwniez si¢ $§mieje.

— Nie za bardzo si¢ znam na filipinskich nazwiskach.

— Holder. Wiesz, ten, kto co$ trzyma.

— No tak, jasne. C6z...

—Coz...

— Czyli twoi przodkowie byli... fachowcami od trzymania?



— Moze? Pewnie $wietnie trzymali miecze, a moze gesi albo podkowy, czy co tam
ludzie mogli trzymaé¢ w dawnych czasach.

— I okazali si¢ w tym tak genialni, Ze inni stwierdzili, ze warto nada¢ im takie
nazwisko.

Zatrzymujemy si¢ przed lodziarnig.

— A ty? Skad pochodza twoje geny? — pyta Jesmyn.

Nawet nie probuje odpig¢ pasa.

— Ojciec jest Irlandczykiem, przyjechat do Stanoéw z Irlandii. Mama ma w sobie
krew Niemcow 1 Walijczykow. Jakos tak.

— Serio mowisz? Nie wygladasz na Irlandczyka. Masz ciemne oczy 1 wlosy.

— Tata twierdzi, ze jesteSmy tak zwanymi Czarnymi Irlandczykami.

— | ma ten fajowy akcent?

— W Stanach mieszka od dawna, wigc nie tak wyrazny jak kiedys, ale owszem.

Przyplyw wyrzutow sumienia zapiera mi dech w piersi. Eliego nie ma tu przeze
mnie, a tymczasem zartuje sobie z jego dziewczyng, gawedze o tym, skad pochodzimy.
To przeciez miata by¢ tradycja Eliego. Zmagam si¢ z wzbierajaca falg zawrotow glowy 1
leku. Boze, proszeg, nie tutaj, blagam w mysli. Nie teraz. Nie chce dosta¢ ataku w
samochodzie przed Bobbie’s Dairy Dip, podczas gdy Jesmyn Holder siedzi obok z noga
zalozong na noge. Wpatrzony przed siebie, nabieram gltgboko powietrza raz po raz. Gtos
Jesmyn przywotuje mnie do rzeczywistosci.

— Carver, dobrze si¢ czujesz?

Patrze na nig, lecz moje usta wcigz nie potrafia wypowiedzie¢ ani stowa.
Zastanawiam si¢, do jakiego stopnia moge¢ by¢ z nig szczery, ale mysli nadal nie ptyna,
jak nalezy.

— Zbladte$ — dodaje Jesmyn. — Naprawde wszystko w porzadku?

Kiwam niepewnie gtowa i znowu gleboko oddycham.

— Tak... To nic. Jest okej.

— Na pewno? — Jesmyn odpina pas.

Chce odpowiedzied, lecz zotadek podchodzi mi do ust, wiec tylko unosze kciuk.
* * *

Czuje si¢ lepiej, kiedy z szejkami w rekach wychodzimy z lodziarni.

— Czy Eli opowiadat ci o wiewiorczym rodeo? — pytam.

Wyjezdzam z parkingu i skrecam w strong parku.

Jesmyn obdarza mnie spojrzeniem, jakiego mozna si¢ spodziewac po wszystkich
normalnych ludziach, konfrontowanych znienacka z terminem ,,wiewidrcze rodeo”.

— Domyslam si¢, ze nie — podejmuje. — To tez byla czes$¢ tradycji. Kupowalismy
szejki, jechalismy do parku i bawiliSmy si¢ w wiewidrcze rodeo. Chodzi o to, zeby
utrzymac¢ wiewiorke na $ciezce.

— Niesamowite. Nie moge poja¢, dlaczego Eli nie pochwalil si¢ czyms$ tak
fantastycznym swojej nowej fajnej dziewczynie — mowi z pewnym przekasem Jesmyn.

— To naprawde Swietna zabawa! Moze tak nie brzmi, ale jest.

— Mowisz, ze lepsza, niz si¢ wydaje? To chyba niemozliwe. — Kacik jej warg drga



w thumionym u$mieszku.

Ja tez si¢ usmiecham. Jedziemy.

— Powiedz, jak si¢ czujesz? — pytam po chwili.

— Mam klopoty z zasypianiem — przyznaje Jesmyn.

— U mnie to samo. Nie wiem, czy jeszcze kiedys$ poczuje si¢ normalnie.

— Rozmawiatam o tym z mama; stracita przyjaciotke na studiach. Twierdzi, ze ten
stan musi potrwac 1 nie ma na to zadnych pigutek ani nic.

Nawet gdyby taki specyfik istnial, nie jestem pewien, czy pozwolitbym go sobie
zaaplikowac. Nie wiem, czy na to zastuguje.

— Czyli z twoimi rodzicami mozna si¢ dogadac? — pytam.

— Jasne.

— Super.

— Aty ze swoimi rozmawiasz?

— Wiasciwie to nie.

— Dlaczego?

— Oboje sg naprawde w porzadku. Przez caly czas zapewniaja, ze mogg si¢ do nich
zwrocic, pogadac 1 w ogole. Tyle ze... po prostu nie gadam. To jest... dziwne.

Jesmyn zlizuje ze $cianki kubka kropelke napoju.

— A masz kogos, z kim moglbys porozmawiac¢? OczywiScie, czasem rozmawiasz
ze mna, ale...

— Mam. Jestesmy blisko z Georgig, moja siostrg. Z tym ze ona niedtugo zaczyna
studia. Wyjezdza jaki$ tydzien po poczatku naszego roku szkolnego.

— Chcialabym mie¢ rodzenstwo w swoim wieku. Mam dwoch braci, Bo 1 Zeke’a,
ale oni s3 ode mnie starsi o dziesi¢¢ 1 dwanascie lat.

— Rany!

— No wtasnie. Obaj zonaci, dzieciaci 1 tak dalej. W dodatku mieszkajg daleko stad.
Praktycznie rzecz biorac, jestem jedynaczka.

Kiedy dojezdzamy do parku, zapada zmierzch. Wysiadamy i1 ruszamy spacerem po
alejkach.

— No dobra, czas na wiewiorcze rodeo — zapowiadam.

— Co mam robic¢?

Thumaczg.

— Czyli wystarczy, ze nie pozwole jej zbiec ze Sciezki przez osiem sekund? —
upewnia si¢ Jesmyn.

— Zgadza sig.

Mijamy trzymajace si¢ za r¢ce pary, siedzace wokol piknikowych koszy grupki
znajomych, zakochanych robigcych sobie zargczynowe zdjgcia i1 calujacych sie, ojcow
podrzucajacych na rekach swoje szkraby. Latem w parkach spektakl zycia rozgrywa si¢
chyba najbardziej dynamicznie. Zastanawiam si¢, czy przyjdzie jeszcze kiedys taki
moment, ze na widok Zyjacych normalnie ludzi po prostu si¢ usmiechne 1 p6jde dale;.

Przygladam si¢ Jesmyn, staram si¢ odgadna¢, o czym mysli. Bez skutku. Wcigz za
stabo ja znam.

— Co? — Traca mnie w bok.



— Nic.

— Ej, mam co$ na twarzy?

— Nie.

— Okej. — Jesmyn obniza glos i wskazuje palcem siedzacg na skraju alejki
wiewiorke. Ogon zwierzatka kotysze si¢ miarowo. — Wiaczaj stoper.

Jesmyn schodzi ze $ciezki 1 ostroznie zapedza gryzonia na asfalt. Wiewidrka
przebiega kilkadziesigt centymetrow 1 si¢ zatrzymuje. Jesmyn podbiega w jej strong
szybkimi drobnymi krokami. Obcasy kowbojek stukajg o asfalt zupelnie jak mate konskie
podkowy. Rudy gryzon znowu truchta naprzéd, po czym skrgca w prawo. Jesmyn
zagradza mu droge ucieczki 1 przegania z powrotem na $ciezke.

Przygladam si¢ jej w z6ltej mgietce konczacego si¢ dnia. Ruchy Jesmyn pelne sg
naturalnego rytmu, by¢ moze dlatego, ze jest muzykiem. To dla mnie olbrzymia ulga —
wreszcie dostrzegam w czyms$ piekno.

Oglada si¢ na mnie z usmiechem.

— I jak? Ile min¢to?

—Co?

— Ty, koles! Przeciez miate§ mierzy¢ mi czas!

— Mialem napad paniki — wypalam, zupetie nie wiedzac, dlaczego akurat w tym
momencie zebralo mi si¢ na wyznania.

Usmiech Jesmyn gasnie; chmura przestania stonce.

— Teraz? Kiedy mierzytes mi czas?

— Nie, nie. Wieczorem, po pogrzebie Blake’a. Prawdziwy atak legkowy. Siostra
zawiozta mnie do szpitala.

— Kurde, Carver. — Jesmyn podchodzi do pobliskiej tawki.

Oboje siadamy.

— Teraz jest juz w porzadku. Lekarka nie przepisata mi zadnych prochow.

— Co wtedy czutes?

Zaczynam opowiadac, lecz milkne 1 czekam, Zeby przeszta mijajgca nas akurat para
rodzicow z dziecigcym wozkiem.

— Jakbym zostat zywcem pogrzebany. Jakbym zapadt si¢ pod 16d.

— I co? Bedziesz si¢ leczy¢?

Pochylam si¢, przeczesuj¢ wtosy palcami.

— Moze... W zasadzie sam jeszcze nie wiem. Chyba zaczekam, czy cos takiego si¢
powtorzy, a jesli tak, to chyba z kim$ porozmawiam.

— Z psychiatrg czy kim§ w tym guscie?

— Bardzo bym nie chciat.

— Na twoim miejscu witasnie tak bym zrobita.

— A ty z kim$ rozmawiasz? W sensie, ze specjalistg?

— Nie, tylko z rodzicami, ale gdyby dreczyly mnie takie napady, na pewno bym si¢
zgtosita do lekarza.

Przez chwile siedzimy bez stowa.

— Przepraszam, ze zepsulem ci wieczor — odzywam si¢. — Miato by¢ fajnie. Troche
bardziej normalnie. Chciatem podtrzymac tradycjg.



— Przeciez znate$ Eliego. Naprawdge sadzisz, ze wszystkie nasze randki byly urocze,
stodkie 1 pelne usmiechow?

— Nie.

— Oczywiscie, dzisiaj nie jesteSmy na randce — dodaje Jesmyn.

— Wiem. — Czerwieniejg mi policzki, ale na szczg$cie ona nie zauwaza mojego
zazenowania.

— Czesto gadaliSmy o naprawde waznych sprawach. Nie boj¢ si¢ szczerych
rozmow.

— Ja tez nie.

— W takim razie nasza znajomo$¢ ma jakas$ szansg.

— Zywie taka nadzieje.

Otula nas przyjazne milczenie, wpatrujemy si¢ w ciemniejgce niebo, podziwiamy
zachod stonca. Wieje lekki wietrzyk, ostatnie westchnienia dnia uktadajacego si¢ do snu.

Kiedy si¢ wreszcie odzywam, nie robi¢ tego, by przerwac milczenie, lecz dlatego,
ze naprawde mam co$ do powiedzenia.

— Babcia Blake’a zaprosita mnie do siebie na caty dzien. Chce zrobi¢ ze mna to, co
zrobitaby z nim, gdyby wiedzialta, ze to jego ostatni dzien zycia. Chce odtworzy¢ jego
osobowos¢, poznac jego historig, cos w ten desen.

— Jak konkretnie miatoby si¢ to odby¢?

— Nie wiem. To bedzie moj pierwszy raz.

— Do$¢ wymagajace zadanie. Wiesz, emocjonalnie.

— Jasne, sporo o tym myslatem.

— 1 zgodzisz sig?

— Nie jestem pewien.

Mam ochote wyzna¢, jak ogromny gtod rozgrzeszenia mnie dreczy. Tyle ze w ten
sposob przyznatbym si¢ jednocze$nie do winy, a drgczace mnie poczucie winy to jak
dotad moja tajemnica. Ukryte pod poduszka pudetko z wezami. Chcialbym jej
powiedzie¢, ze boje si¢, iz nie dam rady nalezycie opowiedzie¢ historii Blake’a.

Przemija kilka kolejnych chwil.

— Bylas kiedy$ na plazy w listopadzie?

Jesmyn kreci gtowa.

— Ja bylem raz. Ciotka brata §lub nad morzem, w Karolinie P6tnocnej. Wtasnie w
listopadzie. Oboje z Georgig byliSmy strasznie podjarani, ze jedziemy na plaze.
Spakowali$my kostiumy kapielowe 1 w ogole.

— A przypadkiem nie jest wtedy troche¢ za zimno?

— Rodzice tez nam to thumaczyli, ale kto by ich stuchat. W kazdym razie, kiedy
dotarli$my na miejsce, wszystko byto pozamykane. Ani zywego ducha. Na plazy panowat
przenikliwy zigb. Chociaz nie dato si¢ tego stwierdzi¢ na pierwszy rzut oka. Nad morzem
nie wida¢ nagich drzew ani niczego w tym rodzaju. Ocean wyglada jak zawsze, piasek
tez. Rownie dobrze mogtoby by¢ lato. Jedyng réznicg byt kompletny brak ludzi 1 te
zamknigete sklepy. Przygnebiajacy widok, obraz samotnosci.

Jesmyn zaklada za ucho niesforny kosmyk.

— Domyslam sig.



— Wilasnie co$ takiego nosze teraz w sercu — listopadowg plaze.

— Chodzmy. — Podnosi si¢ z fawki.

— Chcesz wraca¢ do domu?

— Nie. Chciatabym zobaczy¢ panorame¢ miasta, drapacze chmur. Jeszcze si¢ nie
napatrzytam.

Przenosimy si¢ na przeciwlegty kraniec parku, do miejsca, skad roztacza si¢ widok
na centrum Nashville. Swiatta w oknach wiezowcow mrugaja zza zastony przesyconego
wilgocig powietrza. Jesmyn siada na trawniku.

— Nie boisz si¢ kleszczy? — pytam.

— Jakos$ nie.

— Coz, jak cierpie¢, to nie indywidualnie. — Opadam na trawg obok Jesmyn. — Chyba
juz wiem, dlaczego Eli tak bardzo ci¢ lubit.

— Tak?

— Czasami postugujesz si¢ stowami jak muzyk, ktoéry wplata w utwoér jakis
zaskakujacy akord.

— Przeciez nie moge ci mowi¢ ztych rzeczy. W koncu wzbogacite§ moje zycie.
Pokazate$ mi wiewidrcze rodeo. — USmiecha si¢ nieznacznie.

— Czesto rozmawialiscie z Elim o muzyce?

— Czy dziewigcdziesiagt procent czasu to czesto?

— Gadajac ze mng, musisz si¢ czu¢ jak na tej plazy w listopadzie.

Jesmyn kreci gtowa 1 spoglada na budynki strzelajace pod szare niebo. Dokads
odptywa niczym udreczony duch.

Whpatruje si¢ w jej rysy.

— Jezeli powiedziatem co$ ghupiego, to przepraszam.

— Nie powiedziales.

— To co sig stato?

— Bojg si¢ — przyznaje, nie odrywajac oczu od panoramy miasta. Nabiera gteboko
powietrza. — Za dwa dni zaczyna si¢ szkota, a ja wcale nie czuj¢ si¢ gotowa.

— Ja tez nie.

— Chociaz stracitam Eliego, zyskalam niespodziewanego przyjaciela. A jednak i tak
jestem przerazona.

— Ja z kolei mam znacznie mniej przyjaciol, niz si¢ spodziewatem. Rozumiem cig.

Jesmyn zmienia pozycje, siada po turecku. Zaczyna zrywac zdzbta trawy.

— Teraz w dodatku boje sie, ze umre, zanim zdaze zrobi¢ wszystko, co sobie
wymarzylam. Siedemnascie lat to stanowczo za mato. Nie nauczylam si¢ jeszcze wielu
pigknych utworéw. Chee nagrywac ptyty, koncertowac. Nigdy przedtem nie panikowatam
na mysl o $mierci.

— Mam to samo. Wiesz, czasami patrz¢ na potki z ksigzkami 1 mysle, ze pewnego
dnia umre i nie przeczytam ich wszystkich. Mogg przegapic¢ te najwazniejsza i nigdy si¢
0 tym nie dowiem.

Jesmyn delikatnie zdejmuje z mojego rekawa biedronke.

— Pojdziesz ze mng pierwszego dnia do szkoty? Wejdziemy razem do srodka?

— Wilasnie chcialem cig¢ poprosi¢ o to samo.



Jesmyn uktada si¢ na trawie. Splata dtonie pod glowa. Ja si¢ nie ruszam.

— Mam pomyst... — mowi potglosem.

— Tak?

— Powinnismy si¢ umowi¢, ze nie wszystkie nasze rozmowy beda dotyczyc
przesztosci.

— To chyba dobry pomyst. — Ciesze sie, ze to zaproponowata. Mnie zabraktoby
odwagi, bo nie sadze¢, abym miat prawo.

— Z tego wcale nie wynika, ze o nich zapomnimy, ze stang si¢ mniej wazni. Musimy
jednak zy¢ dale;.

Po przylegajacej do parku ulicy pedzi samochdd, z otwartych okien bije huczaca
muzyka. Nieopodal przechodzi grupka siedmiu czy o$miu studentow. Zasmiewajg sig,
rozmawiajg. Mija nas kolejna para milodych rodzicow. Ojciec niesie na barana
zme¢czonego synka.

Noc opada na $wiat niczym gruby pled. Miasto zmienia si¢ w gwiazdozbior
elektrycznych §wiatet. Za kazda z tych zarowek kryje si¢ reka, ktora nacisngta przycisk.
Dlon powigzana z ludzkim umystem, kryjacym w sobie caly wszech§wiat mitow 1
wspomnien, dzieje mitosci 1 cierpienia.

Zewszad otacza nas zycie. Pulsujgce, pomrukujace. Nieustannie obracajacy sie,
zamkniety krag. W jednym miejscu Swiatlo gasnie, gdzie indziej si¢ zapala. Korowod
$mierci. Korowdd Zycia. Zyjemy, a potem juz nas nie ma.

Nastepstwo konca 1 poczatku — jedyna nieskonczonosc.



Rozdziat jedenasty

Zaraz po powrocie do domu piszg SMS do Jesmyn.
Swietnie sie dzis bawitem.

Kurcze, trzeba byto odczekac. Nie chce wyj$¢ na §wira. Ale jednoczes$nie zyskatem
gleboka swiadomos¢, ze jezeli chee sig komus$ o czyms$ powiedzieé, trzeba to zrobi¢ jak
najszybciej.

Odpowiedz przychodzi po kilku sekundach: Ja tez.

Powtorzmy to niedtugo. Dobrze byto pogadac.

Zdecydowanie.

Na krétkag chwile wypetnia mnie $wiatto. Plynne, rézanoztote, ciepte — nie jestem
pewien, jak nazwac¢ barwe stanowigcg przeciwienstwo koloru samotnosci.

[ znéw zaczynam si¢ zastanawiac, czy Eli, dokadkolwiek trafit, czy widzi, ze pisze
SMS-y do jego dziewczyny, w ktorych wyznaje, ze §wietnie spedzilem z nig czas. Bez
niego. Mam nadzieje, ze tego nie widzi. Moglby sobie co§ pomyslec.



Rozdziat dwunasty

Jestem w domu. Zaczat si¢ ostatni dzien przed szkola. Szykuje si¢ 1 zbieram w sobie
przed spotkaniem z prawnikiem, ktoére ma si¢ odby¢ juz za kilka godzin. Czuj¢ przyptyw
odwagi. Jestem gotow powiedzie¢ babuni Betsy: ,,Tak, zrobimy to. Pozegnamy go. Mam
w sobie do$¢ sity. Dam rade”.

Jade do niej, parkuje, wysiadam i podchodze do drzwi. W tym momencie oblatuje
mnie strach. Zupetnie jakby odwaga sptatata mi ghupiego figla.

Zastanawiam sie, czy i tak nie zapukaé. Mogtbym sprawdzié, czy nie potrzebuje
pomocy. Przeciez wcale nie musimy rozmawia¢ o Blake’u. Boje si¢ jednak, ze staruszka
wspomni o swoim pomysle. Zobaczy w moich oczach strach, wyczuje smrod poczucia
winy. Wycofuje si¢ wiec ukradkiem z nadzieja, ze Betsy po prostu o wszystkim zapomni.



Rozdziat trzynasty

Wylozona dgbowa boazerig poczekalnia kancelarii adwokackiej pachnie obitymi
skorg fotelami, lekko zatechltym starym papierem 1 tytoniowym dymem. Poprzedni klient
musiat byé palaczem. Sciany upstrzone sa zdjeciami golfistbw i obrazami
przedstawiajgcymi mysliwskie psy z martwymi ptakami w pyskach. Na stoliku lezg te
same czasopisma co wszedzie (magazyny sportowe, popularne tygodniki, co$ dla pan),
lecz zadne z nas nie czyta. Beznadziejny sposob na spedzenie ostatniego wolnego dnia
przed szkota. Od jakiego$ czasu cate moje zycie jest raczej beznadziejne.

Siedz¢ miedzy mamag a tatg. Ojciec wierci si¢ w fotelu — to zaktada noge¢ na nogg,
to siada prosto. Opieram tokcie na lekko drzacych kolanach 1 gapie si¢ na stary drewniany
parkiet. Mama delikatnie masuje mnie po karku. Dotyk przynosi nieco ukojenia. Georgia,
dzigki Bogu, jest w pracy. Tutaj siedziataby cata podminowana, a jej emocje natychmiast
by mi si¢ udzielity.

Jedynym dzwigkiem w poczekalni jest postukiwanie uderzajacych o ekran
komorki, perfekcyjnie zadbanych 1 wystylizowanych paznokci recepcjonistki piszace)
SMS.

* * %

— Prawnicy, tfu. — Mars przysuwa sobie krzesto i siada naprzeciwko mnie.
— No — odpowiadam.

— Stary, ja mowie powaznie. Znam Ssie na tym.
— Jasne, wiem. Ojciec.

— Ojciec i brat, nie zapominaj o bracie. Jest kropka w kropke jak moj stary. Zwykle
atakujg mnie stadnie i stosujq te swoje prawnicze Sztuczki w najbardziej
nieprzewidzianych sytuacjach.

— Jakis przyktad?

— Gramy w gre planszowq i ojciec mowi do brata: ,, Ej, Marcus, takiego ruchu nie
mozesz wykonac”, na co braciszek odpowiada: ,, Owszem, moge, poniewaz jesli wzig¢ pod
uwage ogolng struktureg regul, mozna wywnioskowac zawartg w nich implicite intencje
zezwolenia graczowi na wykonywanie wilasnie tego rodzaju posunigé¢”. Kolej na ojca:
,,Cos tam, cos tam... ale sama litera przepisow jeszcze nie... cos tam, cos tam”. Nie
pamietam dokladnie.

— Pozwol, ze zgadne. Bez wzgledu na to, ktory z nich zwycigza w dyskusjach, zawsze
| tak przegrywasz ty.

— Trafiony, zatopiony.

— Sam widzisz, a ja siedze w biurze takiego prawnika i czekam, by mi powiedzial,
w jaki sposob bedzie sie spierat z innym prawnikiem, Zeby ocali¢ mi dupe. Nie wiem, ktory



z nich wygra. Wiem za to, zZe ja tak czy inaczej przegram. W pewnym sensie.
— Zgadza sie.

— Jeden z nich zwycigzy, a ja przegram.
— Wiasnie to powiedziatem.

— Ty to zawsze potrafisz poprawi¢ mi humor.
— Staram sie, jak moge.
— Do dupy.

— Wiem. — Mars rzuca mi ten swoj krzywy usmieszek i poprawia okulary.
— Moze powinnismy sig¢ spotkac i jakos z tego wymiksowac.
— Ja juz sie wymiksowatem.

— Celna uwaga. Powiedz, jak si¢ czujesz? Dobrze ci tam, dokqd trafites?

Mars znikngl.

* * %

Na koncu krotkiego korytarzyka otwieraja si¢ drzwi. Pewnym, zawadiackim
krokiem wychodzi z nich facet przypominajacy cziekoksztattnego kojota. Ma lodowate
btekitne oczy 1 wytatuowang twarz. Wyglada jak typowy gangster. Za nim pojawia si¢
wysoki, zazywny mezczyzna o bujnych, nieco przydtugich siwych wlosach. Ubrany jest
W trzyczesciowy szary garnitur.

— Panie Krantz, czeka na pana Carver Briggs — zwraca mu uwage recepcjonistka.

Prawnik okraza jej biurko 1 podchodzi do nas z wyciagnieta dtonig. Wstajemy 1 si¢
Z nim witamy.

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Jim Krantz, ale méwcie mi Jimmy. Mito mi panstwa
poznaé. Tedy prosze — mowi stodkim, lepkim tonem.

Wchodzimy do niewielkiej salki konferencyjnej. Okragly mahoniowy stot. Regaty
zastawione oprawionymi w zielone 1 bragzowe pldtno ksigzkami prawniczymi z
wyttoczonymi na grzbietach ztotymi tytutami. Kolejne skorzane fotele, zielone lampy
bankierskie. Nastepne malowidta 1 zdje¢cia — lowiectwo, golf.

— Siadajcie, siadajcie. — Pan Krantz zaprasza nas gestem. Przysuwa sobie fotel,
usadawia si¢ w nim z cichym pomrukiem, wciska na nos okulary do czytania 1 sigga po
notatnik 1 zapewne kosztowne, ztote wieczne pidro. — No dobrze, w czym mogg pomoc?

Siedze jak oniemialy. Tata odchrzakuje, po czym opowiada panu Krantzowi o
Wypadku i sedzim Edwardsie, ktory ztozyt doniesienie do prokuratury.

Pan Krantz potakuje i od czasu do czasu co$ zapisuje. Wreszcie opiera si¢
wygodniej 1 spoglada na mnie.

— Okej, synu. Teraz ty mi o tym wypadku opowiedz. Jaka, jesli w ogodle, odegrates



w nim rolg? Czytatem o tej kraksie w gazecie, ale nie pamig¢tam, czy wspominali o
przyczynach. Zdaje si¢ co$ z komorka? Jakies SMS-y?

Zndéw zaczynaja mi drze¢ nogi. Odbija mi si¢ kwasng flegmg. Przetykam 1 biorg
gleboki tyk powietrza.

— Bytem w pracy. Umowitem si¢, ze Blake, Mars 1 Eli zajadg po mnie, wracajac z
galerii Opry Mills, gdzie byli w kinie, w IMAKS-ie. ChcieliSmy pojecha¢ do parku.
Napisatem do Marsa: Gdzie jestescie, chtopaki? Dajcie zna¢. To wszystko.

— Kto prowadzit?

— Mars. Mars Edwards.

— Czyli syn Freda Edwardsa?

— Tak.

— Odpisat c¢i?

— Nie, ale na jego telefonie znalezli niedokonczony SMS... juz po tym, jak... jak...

— Okej, rozumiem — przerywa cicho pan Krantz i patrzy mi w oczy. — Postuchaj,
Carver, cala nasza rozmowa objeta jest tajemnicg adwokacka. Oznacza to, ze nikt nie
moze ci¢ zmusi¢, abys im cokolwiek o niej powiedziat. Dotyczy to rowniez twoich
rodzicOw, poniewaz sg koniecznymi uczestnikami obrony. Ten przywilej ma na celu
umozliwienie nam catkowitej wzajemnej szczerosci 1 otwartosci po to, bym, o ile zajdzie
taka potrzeba, mogt ci¢ broni¢ jak najbardziej skutecznie. Czy to jasne?

Potakuje.

— Dlatego jestem zmuszony zapytac: czy piszac do Marsa, miate$ §wiadomos¢, ze
zechce ci odpisac?

Czuje sig, jakbym mial za moment poslizng¢ si¢ na lodzie. Mrugam, zeby
powstrzymac tzy, lecz kilka z nich 1 tak wyptywa na policzki.

— Tak.

— A czy wiedziale$, ze Mars bedzie prowadzil samoch6d?

— Domyslatem si¢ — odpowiadam szeptem

Boli mnie, ze mowi¢ to w obecnosci rodzicow. Wiem, ze poczuja si¢ mng
rozczarowani.

— Dlaczego napisate$ wtasnie do Marsa, a nie do jednego z pasazeréw?

— Eee... — zaczynam si¢ rozpadac.

— Spokojnie. Nie ma pospiechu.

— Bo... Bo Mars zawsze odpisywal najszybciej, nawet gdy prowadzil.
Niecierpliwitem si¢. Nie pomyslatem.

¥.za kapie na zielong wyktadzing i leniwie rozptywa si¢ na boki. Mama gtadzi mnie
po karku.

— Rozumiem — rzuca potgtosem pan Krantz i znow odchyla si¢ w fotelu.

Odktada pidro na stol, zsuwa z nosa okulary 1 przygryza oprawki. Wyglada na
gleboko zamys$lonego. Daje mi szans¢ dojs¢ do siebie. A przynajmniej sprobowac.

— Przeciez to oczywiste, ze Carver nie chcial nikogo skrzywdzi¢ — odzywa sie
mama. — To jaki$ absurd.

— Cé6z... Tak 1 nie — odpowiada adwokat, wcigz trzymajac okulary w ustach.

Wstaje z miejsca, podchodzi do regatu i zdejmuje z poiki zielong ksigzke. Znow



zaktada okulary 1 szybko wertuje tom. Wraca na fotel.

— Prosze panstwa, nie zamierzam lukrowa¢. W kodeksie karnym stanu Tennessee
istnieje pojecie zabdjstwa wskutek zaniedbania. Dawniej nazywato si¢ to mimowolnym
pozbawieniem zycia. Dochodzi do niego, kiedy kto§ podejmuje ,,powazne i
nieuzasadnione ryzyko”, nie dbajac o to, ze jego czynnosci ,,stanowig razace odstgpstwo
od ogoélnie przyjetych zasad ostroznosci, jakich dochowataby w podobnej sytuacji
przeci¢tna osoba’.

Nie do konca rozumiem, ale jasne jest dla mnie znaczenie zwrotow
,hieuzasadnione ryzyko” i ,,razgce odstgpstwo”. W skurczonym zotadku rozlewa mi si¢
fioletowy palacy ogien.

— Moge prosi¢ o przektad na ludzki jezyk? — Tata pociera skronie. — Cholera,
wyktada cztowiek literature, a nie rozumie kilku prawniczych regut.

Pan Krantz ponownie $cigga okulary.

— W skrocie chodzi o to, ze ktos ma swiadomos¢, 1z jego czyn moze doprowadzic¢
do czyjej$ Smierci, a i tak si¢ na niego decyduje. Intencje nie majg tu nic do rzeczy. Nie
trzeba chcie¢ zabijac¢. Ostatnio wsrod prokuratoréw panuje na ten paragraf swoista moda.
Na przyktad w Massachusetts probowano skaza¢ za morderstwo pewng dziewczyne, ktora
zachecata SMS-em przyjaciotke do samobojstwa. Tutaj mamy do czynienia z podobnym
problemem.

Moje wnetrznosci probuja si¢ schowa¢ w udach. W salce zapada natarczywe
milczenie, agresywne niczym chmura toksycznego gazu.

— Dlatego wtasnie nie mamy do czynienia z absurdem. Oskarzyciel zrobi wszystko,
by wycisng¢ z Carvera dokladnie te stowa, jakie ustyszeliSmy od niego przed chwila.
Naturalnie, nie musi o niczym opowiada¢, poniewaz dzigki pigtej poprawce do konstytucji
oskarzony nie ma obowigzku sktada¢ obcigzajacych go zeznan. — Pan Krantz wbija we
mnie spojrzenie, w ktérym poblyskuje nadzieja. — Nie rozmawiates o tym z nikim,
prawda?

— Nie do konca... — Krece gtowa.

Brew adwokata wedruje ku gorze.

— Po pogrzebie Blake’a dopadt mnie pewien dziennikarz. Powiedziat, ze skierowat
go do mnie s¢dzia Edwards.

— | powiedziates mu, ze...

— Ze naprawde nie wiem, co sie stato. Ze tamtego popotudnia wystatem SMS do
Marsa.

— Edwards, ty cwany skurczybyku. — Pan Krantz przygryza oprawki. — Sedzia
wiedzial, ze moze ci¢ naktoni¢ do dobrowolnego przyznania si¢ do winy, a poniewaz
dziennikarz nie jest przedstawicielem wymiaru sprawiedliwosci, tre§¢ rozmowy z nim
bedzie mozna dotaczy¢ do materiatu dowodowego. Rozmawiales z kims$ jeszcze?

— Nie.

— Masz dziewczyng?

— Co...?7 Nie. To znaczy mam przyjaciotke.

— Niczego jej nie moéw. Ani stowa.

— Okej.



— Jakie sg szanse, ze prokuratura zdecyduje si¢ nie wnosi¢ oskarzenia? — pyta ojciec.

Pan Krantz nadyma policzki 1 glo§no wypuszcza powietrze przez usta.

— Se¢dzia Edwards bywa niekiedy nieprzejednany.

— Zdazylismy si¢ zorientowa¢ — wtragca mama.

— Pewna rolg¢ moga tu odegra¢ delikatne kwestie polityczne. Prokurator okregowa
Karen Walker bedzie w przysziorocznych wyborach ubiega¢ si¢ o nastgpna kadencje.
Potrzebuje glosow czarnoskorych mieszkancéw hrabstwa Davidson, aby wygra¢. Wtasnie
na tych ludzi olbrzymi wplyw ma se¢dzia Edwards. Z politycznego punktu widzenia
Walker moze upiec dwie pieczenie na jednym ogniu. Zyska przychylnos¢ Edwardsa 1
glosy jego czarnoskoérych zwolennikdw, a ponadto zagra pod publiczke, podkreslajac
zagrozenie, jakim jest dla nastolatkow pisanie SMS-6w w trakcie prowadzenia
samochodu. Taka sprawa moze na nig zwroci¢ uwage nawet ogolnokrajowych mediow.
Niewykluczone, ze Walker zechce w przysztosci startowa¢ w wyborach do senatu czy na
gubernatora stanu. Sporo ugra dzi¢ki samemu wniesieniu oskarzenia, nawet jesli Carver
zostanie ostatecznie uniewinniony. A jak mowi stare powiedzenie, dobry prokurator
potrafi wytoczy¢ sprawg nawet bulce z szynka.

— Do jasnej cholery, przeciez to jawna paranoja — rzuca cichym, rozedrganym
glosem tata.

Jeszcze nigdy nie styszalem u niego takiego tonu. Pojawit si¢ w nim lek 1 teraz sam
zaczynam si¢ bac.

— Zgoda — odpowiada pan Krantz.

— Co w tej sytuacji mamy robi¢? — pyta mama.

Adwokat pochyla si¢ naprzod 1 opiera tokciami o stol. Splata dtonie przed soba.

— Teraz trzeba zaczekal. Zobaczymy, co postanowi prokuratura. Tymczasem
Carverowi nie wolno absolutnie z nikim rozmawia¢ na ten temat, je§li mnie przy tym nie
bedzie. Z nikim, rozumiesz? Jesli gliny zapytaja ci¢ o ulubiony kolor, bedziesz milcze¢,
dopoki nie przyjadg.

— Dobrze.

— I przez caly czas bedzie musiat zy¢ ze §wiadomoscia zagrozenia — dodaje tata.

— Niestety — stwierdza pan Krantz. — To bardzo nieprzyjemna sytuacja.

— Nie powie pan nic pocieszajacego? — doprasza si¢ mama.

Adwokat wyciaga nogi przed siebie, splata dlonie na karku 1 przygryza wargg.

— Carver nie jechat tym samochodem.
* % *

Spotkanie dobiega konca 1 wychodzimy. Tata idzie po mojej prawej stronie, mama
z lewej.

— Przepraszam was. — Zwieszam glowe.

Tata obejmuje mnie.

— Nie masz za co przepraszac. Przeciez nikogo rozmyslnie nie skrzywdzites.

— Wypadki chodzg po ludziach — dodaje mama. — Takze te straszliwe.

— To musi was kosztowa¢ fortune — zauwazam.

— Tym tez si¢ nie przejmuj — rzuca tata.



— Ile bedziecie musieli mu zaptacic?

— Niewazne — zapewnia mama.

— Dla mnie wazne.

— I tak masz si¢ czym martwi¢ — wyrecza j3 tata.

Zdejmuje dton z mojego ramienia i tarmosi mi wilosy.

Do tej pory bylem po prostu ciekawy. Teraz jednak muszg¢ si¢ dowiedziec.

— To ja nas w to wpakowatem. Wydaje mi si¢, ze mam prawo zapytac.

Tata unika mojego wzroku.

— Shuchaj, na razie skup si¢ na szkole. Ucz si¢ dobrze 1 postaraj si¢ wywalczy¢
stypendium. Mozesz nam pomoc w ten sposob.

Przystaje. Rodzice zatrzymujg si¢ 1 odwracaja dopiero po kilku krokach.

— lle? — sycze przez z¢by.

Daje¢ im do zrozumienia, ze jesli mi nie powiedzg, nigdzie si¢ stad nie ruszg.

Wymieniajg si¢ spojrzeniami. Mama kiwa niepewnie glowa, jakby chciata
powiedzie¢ ,,skoro musisz”. Ojciec przeciera twarz dionia.

— W sumie, wliczajac wszystkie koszty, sto, sto pigcdziesigt. Tak mi powiedziano.

— Tysiecy?! — W mojej glowie dochodzi do oslepiajaco jasnej, goracej eksplozji.

— Tylko jezeli przegramy proces i bedzie trzeba wnies¢ apelacje — thumaczy mama.

— Ale 1 tak... — Oszotomiony przymykam oczy.

— W razie czego zastawimy dom — dodaje tata.

— Czyli dom tez mozemy stracic?

— Nie martwmy si¢ na zapas — odpowiada.

— Wiasnie, nie wolno si¢ nastawia¢ na najgorsze. Trzeba mysle¢ pozytywnie —
zauwaza mama.

Pozytywnie? Do glowy przychodzi mi tylko jedno: mam przesrane.
* % *

Rzucam si¢ na t6zko 1 pisze¢ do Jesmyn.
Totalna kaszana. Smrod jak stqd do wiecznosci.

Po kilku minutach przychodzi odpowiedz. Emotikon zafrasowanej buzki i tekst:

Sciskam ci¢ mocno. Cheesz o tym pogadaé?
W telegraficznym skrdcie: moga mnie oskarzy¢ o nieumyslne zabdjstwo.

W dodatku wszystko bedzie nas kosztowato gazylion dolcéw. Cata rodzing
skonczymy pod mostem.

Gdybym tam byla, mocno bym cie przytulita.

Chetnie bym na takg rekompensate przystat.

Jutro rano. Kiedy po ciebie przyjade.



Trzymam za stowo.



Rozdziat czternasty

Godzina sidédma siedemnascie. Pierwszy dzien roku szkolnego. Jesmyn powinna
si¢ pojawi¢ za trzy minuty. Obudzilem si¢ o trzeciej piecdziesiat siedem. Jestem pewien,
ze jesli pieklo istnieje, potgpiency trwaja tam w stanie wiecznego oczekiwania na wazne
wydarzenie z ponad dwugodzinnym zapasem. Nawet nie musi im towarzyszyc¢
swiadomos$¢, ze mogg trafi¢ do wigzienia oraz ze przez caly dzien wszystko bedzie im
przypomina¢ o $mierci i zatobie. Od dnia ostatniego pogrzebu nic tak nie kierowato moich
mysli do cztonkow Brygady Sos jak wiasnie szkota. Nie mam pojecia, jak zareagujg.

To sa zle strony. Dobrg jest fakt, ze Jesmyn przyjedzie juz za trzy — nie, za dwie
minuty. Ciesz¢ si¢ na mysl o naszym spotkaniu, mimo ze takze z jej powodu dreczyta
mnie bezsenno$¢. Koncze jes¢ sniadanie w swoim pokoju. Strzasam kilka okruchow na
podtoge. W uchylonych drzwiach pojawia si¢ gtowa Georgii.

— Czas do szkoooty! — wota. — O! Widzg, ze ktos si¢ tu wystroil!

Koszule, ktéora najczesciej nosze¢ na wierzchu, wilozylem dzi§ w spodnie.
Narzucitem sportowg marynarke. Utozylem wlosy na tyle starannie, na ile si¢ dato.

— Wiesz, pierwszego dnia trzeba jako$ wyglada¢ — odpowiadam z wymuszonym
usmiechem.

— Szacun, braciszku. Czy nie idziesz czasem na 60smg? Chyba powinienes si¢
zbierac.

— Jesmyn po mnie przyjedzie.

— Wiesz, nie znam jej, ale ciesze si¢, ze si¢ przyjaznicie.

— Ja tez. Polubitabys ja.

— Szkoda, ze poznaliscie si¢ w takich okoliczno$ciach, ale...

— Fakt.

— Jak si¢ dzi$ czujesz?

— Obudzitem si¢ o czwarte;.

Georgia opiera si¢ o futryne.

— Kurczg, Carver...

— Bez przerwy myslatem. Za nic nie moglem przestac.

— Jeste§s chyba jedynym siedemnastolatkiem na $wiecie, ktory cierpi na taka
przypadiosc.

— Céz. — Wzruszam ramionami.

— A nie mogte$ sobie... No wiesz... ulzy¢? Chyba faceci tak pomagajg sobie
zasna¢, nie?

— A jesli ci powiem, ze nie pomogto, cho¢ zrobitem to dwa razy?

— Fuuuuu! Jestes$ obles$ny.

— Nie ja poruszylem ten temat. Masz za swoje.

Przed domem zatrzymuje si¢ odrapany biaty pikap Jesmyn. Widzg¢ przez okno, jak
pochyla si¢ w siedzeniu. Pewnie przerzuca szpargaty na tyt. Zrywam si¢ z 16zka 1 tapie
plecak. Georgia schodzi mi z drogi.

— Chodz no tu — mowig. — Przytul braciszka na drogg.

Siostra si¢ wzdryga, cofa 1 unosi noge, jakby chciata odpedzi¢ mnie kopniakiem.



— Nie, zboku. Trzymaj te swoje o$lizte tapska ode mnie z daleka.

Co prawda mama jest jeszcze w sypialni, ale uciszam Georgi¢, przyktadajac palec
do ust.

— Ej, ja tylko Zzartowalem.

Siostra obejmuje mnie ostroznie, z grymasem obrzydzenia na twarzy.

— Wcale nie zartowatem — szepcz¢ jej na ucho.

Odpycha mnie.

— Wiesz co? Przynajmniej przy Jesmyn nie badz taka Swinig.

Rozciggam wargi w nienaturalnie promiennym szerokim usmiechu i odpowiadam
monotonnym gltosem automatycznej sekretarki:

— Firmie ,,Carver 1 spotka” bardzo zalezy na panstwa opinii. Cieszymy si¢, ze
zechcieliscie si¢ z nami podzieli¢ wrazeniami ze wspOtpracy! Niestety, obecnie wszystkie
linie sg zajete 1 nie jesteSmy w stanie przyjac¢ ani jednego stowa krytyki!

— Najlepsze w tym zarcie jest, ze nigdy si¢ nie starzeje.

— Nie to co ty. — Puszczam oko do Georgie.

— Dobra, mito byto, ale si¢ skonczyto. Udanego pierwszego dnia, matotku.

— Miejmy nadziej¢. Postaram si¢. Cze$¢, mamo! — wolam w kierunku sypialni
rodzicow.

Tata pojechat juz na Uniwersytet Belmont, gdzie wyktada. Ja zaczynam dzi$ rok
szkolny, on — akademicki. Mama, ubrana i umalowana, wychodzi z pokoju i zatrzymuje
mnie tuz przed drzwiami. Przytula mnie, caluje w policzek. Pachnie jakim$ tanim kremem
do twarzy. Mimo zZe czu¢ w nim chemie, zapach jest przyjemny.

— Mitego dnia, kochanie — Zzegna mnie z nutg smutku w glosie.

By¢ moze pomyslata o dwoch innych matkach i jednej babci, ktore nie majg dzi$
kogo wyprawi¢ do szkoty.

Na chodniku przypominam sobie, ze w samochodzie Jesmyn nie dziala
klimatyzacja, 1 zdejmuj¢ marynarke. Otwieram drzwiczki, wsiadam. Wewnatrz panuje
znacznie wiekszy porzadek niz poprzednio. Odnosz¢ nawet wrazenie, ze kto§ odkurzyt
fotele. W powietrzu unosi si¢ won wanilii. Jesmyn wybrata na dzis obciste czarne dzinsy,
czarne botki 1 westernowa koszule z btekitnego dzinsu. Widok jej nieskazitelnej stylizacji
sprawia, ze moje tlace si¢ gdzies pod powierzchnig zdenerwowanie wskakuje na nieco
wyzszy poziom. Jasne, mysle, naprawde zaczyna si¢ szkota. Nie, zebym zapomnial, ale. ..

— Od dzisiaj mozesz mnie nazywa¢ Miss Punktualnosci — odzywa si¢ Jesmyn. —
Brawo ja! Ach, zdaje si¢, ze co$ ci obiecatam. — Nachyla si¢ 1 kilka sekund trwamy w
uscisku.

Moje zdenerwowanie jednoczes$nie ustepuje 1 wyostrza si¢, zmienia charakter.

— Swietnie wygladasz — chwale, zapinajac pas.

Ruszamy sprzed domu.

— Dzigki. Sama bylam zdziwiona, ze wcisngtam si¢ w te spodnie. Mama
przyrzadzita mi moje ulubione $niadanie 1 balam si¢, ze rozedmie mnie jak balon.

— A co jadtas?

— Placki pszenne, owsianke, kilka plastrow szynki 1 $wiezo wyciskany sok
pomaranczowy.



— To do$¢ zabawne, ze akurat takie $niadanie lubisz najbardzie;.

— Dlaczego?

Kurde. Moglem pomysle¢, zanim si¢ odezwatem.

—Bo...

— Bo jestem azjatyckiego pochodzenia, a lubi¢ Zarcie z poludnia Stanéw? Koles, ja
pochodze z Tennessee, z Jackson. Rasista!

Ech, jak zwykle wyszedlem na durnia.

— Nie, przepraszam. Naprawde nie o to mi chodzito. No, moze troszeczke, ale
przysiegam, ze nie miatem na mysli niczego ztego.

Jesmyn wybucha $§miechem.

— Ej, nabijam si¢ z ciebie. Chociaz to naprawde byta rasistowska uwaga.

— Serio nie chciatem ci¢ urazi¢.

— Nie przezywaj.

— Czasami zdarza mi si¢ palna¢ ghupote, zwtaszcza gdy sie denerwuje.

— Masz szczgscie, ze wlasnie nie jedziesz do nowej szkoly w obcym miescie. —
Milknie na moment, u§miecha si¢ krzywo, po czym dodaje: — W gniezdzie rasistow.

— Zashuzylem sobie. — Opuszczam szybe 1 wysuwam tokie¢ na zewnatrz. —
Denerwuje si¢ wlasnie dlatego, ze nie id¢ do nowej szkoly. Wszyscy wiedza, co si¢ stato.
Beda sie gapic i1 szeptac. — Lekko dotad bulgocace we mnie jeziorko stresu zaczyna powoli
wrzec.

— Eli mowil, ze towarzystwo jest raczej w porzadku.

— Owszem, zazwyczaj. — Zazwyczaj, czyli wtedy, gdy Adair nie sagczy w ich umysty
swojego jadu. Przekrecam kratke wentylatora tak, by cieptawe powietrze owiato mi twarz.
— Zauwazylas, ze ilekro¢ si¢ spotykamy, pocimy si¢ jak myszy?

— Moze dlatego, ze zawsze spotykamy si¢ w sierpniu?

— Stuszna uwaga.

— Dotad miate$ Brygade Sos, teraz masz Brygade Pot.

— Brygada Pot... Niezle — mowie, pozwalajac, by te stowa roztopity mi si¢ w ustach
niczym kostki lodu.

Upajam si¢ ich smakiem.

— Ciekawe, czy mamy jakie§ wspdlne zajecia. — Jesmyn zmienia temat. —
Sprawdzimy?

Wyciggam plan lekcji 1 czytam na glos:

— Rozszerzony angielski, kreatywne pisanie, kotko krytyki literackiej, przerwa,
rozszerzona historia, kurs pedagogiczny i rozszerzona biologia. A ty?

Jesmyn siega po plecak, lecz odruchowo tapig¢ jg za reke.

— Moze nie w trakcie jazdy.

— Spokojnie — moéwi cicho. — Tylko chciatam ci podac.

Wrecza mi plecak, wyjmuje jej plan i widzg: teoria muzyki i czytanie nut a vista,
fortepian, przerwa, chor, matematyka, joga.

— Céz, niewiele si¢ pokrywa.

Woecale si¢ nie dziwi¢. Rzadko uczgszczalem na te same zajecia, co Eli, Blake czy
Mars. Eli zwykle wybieral mnostwo kurséw muzycznych, Mars koncentrowat si¢ na



zajeciach plastycznych. Blake’a spotykatem czasem na lekcjach z literatury, ale on
czgsciej uczyt sie nowoczesnych mediow. Wsuwam kartke z powrotem do plecaka.

— Spotkamy si¢ na dtugiej przerwie? Mogliby$my zje$¢ razem lancz.

— Nie, bardzo chce przezy¢ ten filmowy moment, gdy krocze z petng taca przez
stotdéwke 1 nikt nie pozwala mi si¢ przysia$¢ — rzuca ironicznie Jesmyn, po czym nastawia
glosniej radio. — To jedna z moich ulubionych piosenek.

— A co to?

— Avalanche Leonarda Cohena.

— Nigdy o nim nie styszalem.

W tej chwili na twarzy Jesmyn pojawia si¢ wzorcowy wyraz skrajnego
niedowierzania.

— Co00? O, stary! Koniecznie musimy to naprawié. Przeciez piszesz, a jego teksty
sg po prostu najlepsze.

— Nie bardzo znam si¢ na muzyce. Stucham gtéwnie tego, co podsuneli mi Eli,
Georgia i inni.

— Lapig. W takim razie zaczniesz teraz stucha¢ muzyki, ktorg ja ci podsune.

— Dobra. Najzabawniejsze jest to, ze moj tata pisat kiedys teksty piosenek. Wtasnie
z tego powodu przyjechat do Stanéw. W latach dziewigcdziesigtych zamieszkat w
Nashville 1 napisal nawet w miarg popularny przebo;.

— Powaznie?

— Aha.

— Nie nabijasz si¢?

— Piosenka miata tytut When My Heart’s Torn Up. Ojciec napisat tekst do spoiki z
Bowie Lee Danielsem, ktory ja wykonywat.

Jesmyn klepie dtohmi w kierownic¢. Zauwazam przy tym, ze dzisiaj polakierowata
paznokcie w barwy naszej szkoly. Sa niebieskie i Zoltte. Zolte tylko na palcach
serdecznych.

— Rany! Styszatam ten utwor chyba milion razy. Pamigtam nawet, ze tahczytam do
niego w podstawowece.

— Przykro mi.

— Nie, to naprawde spoko piosenka. Powiedziates, ze twoj tata pisat. Juz nie pisze?

— Wyktada literatur¢ w Belmont.

— W takim razie koniecznie chce go poznac.

— Kiedy$ na pewno.

Ledwie wjezdzamy na szkolny parking, serce zaczyna mi wali¢ jak oszalate. Do
tego momentu udato mi si¢ skoncentrowac na rozmowie. Jesmyn znajduje wolne miejsce,
zatrzymuje samochdd 1 wylacza silnik. Przez chwile milczy, po czym moéwi dziwnie
niesSmialo:

— Stuchaj, skoro zeszto na muzyke. Kojarzysz moze Dearly’ego?

— Kojarzy¢, kojarze, ale muzyki nie znam. Georgia go uwielbia.

— Naprawde czeka nas duzo pracy. — Jesmyn kreci gtowa. — Mam dwa bilety na
jego pazdziernikowy koncert — dodaje 1 znow milknie. — Mielismy pdj$¢ z Elim. Chcialbys
si¢ ze mng wybrac?



Tak! Tak, oczywiscie! — wrzeszcz¢ w duchu, gdy nagle nachodzi mnie refleksja.
Hm, teraz juz naprawde zabierasz co$ Eliemu. Owszem, to zwykty bilet na koncert. Eli
nie moze juz z niego skorzysta¢ i pewnie che¢tnie przekazalby go przyjacielowi,
niemniej... Odbierzesz cos, co nalezalo do niego, a w dodatku skorzystasz z tego biletu,
zeby zabawi¢ si¢ w towarzystwie jego dziewczyny, podczas gdy jego prochy bedg tkwic
w urnie.

— Tak — rzucam, ignorujgc trzaskajgce pioruny wyrzutow sumienia. — Bardzo
chetnie.

* * *

Stoimy na dziedzifcu przed gldéwnym wejsSciem i szykujemy si¢, by wkroczy¢ do
srodka. Nowoczesny budynek szkoty przypomina stalowo-szklane pudetko, ozdobione w
kluczowych punktach wstawkami z ekologicznego drewna. Do pierwszego dzwonka
zostato mniej wigcej dziesig¢ minut.

— Okej, chtopcy — rzuca Blake. — Musimy wymysli¢ jaki$ numer. Trzeba zacza¢ ten
rok z przytupem. Wszyscy si¢ po nas tego spodziewajq.

— Chyba po tobie — zauwazam.

— Pierwszego dnia szkoly na pewno nie bede¢ pierdzie¢. Nawet nie probujcie mnie
namawia¢ — dodaje Mars.

— Ja tez wolatbym nie robi¢ z siebie idioty. Tam moze by¢ Olivia — stwierdza Eli.

— Widze, ze wcigz zyjemy marzeniami, co? — USmiecham sig.

Eli zaciska mi tokie¢ na karku i robi mi szyche.

— Fryzure mi zepsujesz, debilu. — Wyrywam si¢ 1 odskakuje.

Blake postanawia interweniowac, staje miedzy nami.

— Dobra, panowie, jesli skonczyli§cie si¢ obmacywac, to chciatbym przedstawié
wam plan.

— Zamieniam si¢ w stluch. — Wygtadzam zmierzwione wiosy.

— Skupcie si¢. Bedziemy i8¢ w zwolnionym tempie...

— Chlopie, przeciez to jakas ngdza — przerywa mu Mars.

Blake ucina t¢ uwage gestem dtoni.

— Czekaj, stuchajcie dalej. Kiedy wejdziemy, odstawie swoj numer, ale wam nie
wolno si¢ Smiac. Macie caly czas i8¢ przed siebie jak na zwolnionym filmie. Okej?

Wzdychamy i wznosimy oczy do nieba.

— Okej, niech ci bedzie — odpowiadamy wreszcie choralnie, jakbysmy wyswiadczali
mu wielka przystuge.

Tymczasem w glebi ducha nie mozemy si¢ doczekaé. Chcemy si¢ przekonac, co
wykombinowal. W kazdym razie ja chc¢. Czekamy na odpowiednig lukg we wlewajacym
si¢ do szkoly strumieniu uczniéw 1 w koncu ruszamy. Blake na czele, my lekko z tyhu.
Nie myslcie sobie, ze fatwo iS¢ w zwolnionym tempie, ale dajemy rad¢. Mijamy
przeszklone drzwi. Kiebiacy si¢ w holu rozgadany thumek zamiera, cichnie. Zaczynajg si¢
gapi¢. Wszyscy §wietnie wyczuwaja, ze Blake Lloyd zaraz co$ odwali.

Idac kilka krokow za nim, zauwazam, ze jego spodnie niebezpiecznie si¢
rozluzniajg. Chwile potem zsuwajg si¢ z posladkow. Opadaja do kolan. Placza sig,



utrudniajgc chdd. Z trudem zachowujgc powage, wcigz wleczemy si¢ z tylu. Mars
nienaturalnie leniwym ruchem podnosi dton do ust. Spodnie Blake’a ladujg wreszcie na
kostkach. Ma na sobie biate slipy. Wraca do normalnego tempa, przeskakuje niezgrabnie
kilka krokéw do przodu, potyka si¢ i wymachujac ramionami pada na twarz. Tuz przed
zderzeniem z podtogg ciska przed siebie plecak. Otwarty plecak. Ze $rodka wysypuje si¢
okolo dwudziestu numeréw miesi¢cznika ,,M6j Kot”. Rozjezdzaja si¢ po S$liskim
parkiecie, rozktadaja niczym wachlarz.

Wypadamy ostatecznie z roli i wraz z pozostatymi wpatrujemy si¢ w Blake’a, ktory
sapiac 1 dyszac, wije si¢ brzuchem po gladkiej podtodze niczym wielki krab na lodzie.
Probuje wsta¢. Wyjemy ze $miechu. W pewnym momencie prawie mu si¢ udaje, ale trafia
r¢kg na blyszczaca oktadke ,,Mojego Kota”, pismo odjezdza, a Blake ponownie wycigga
si¢ jak dhugi. Wreszcie staje na czworakach 1 z czerwong twarzg zbiera swoje rzeczy.
Bielusienkie slipy 1$nig na wypigtym tytku. Ostatecznie wstaje, cho¢ nadal nie podciaga
spodni wycierajacych parkiet. Zwraca si¢ do rechoczacego ttumu, w ktoérym stoi miedzy
innymi Adair z przyjaciotkami.

— Czes¢ wszystkim! Pierwsze sliwki robaczywki, nie?

Na moment zapada cisza. Wszyscy tlumig smiech, chcg ustysze¢, czy powie cos
wigceyj.

| naturalnie: gromkie Prrrrrrppprrrrrddddppppzzztrrr! niesie si¢ po calym holu,
glosno 1 wyraznie. Wystep wienczy szczegdlnie soczysta, wilgotna nuta. Widownia
szaleje. Stycha¢ oklaski.

Byt to jeden z pigkniejszych uktadow choreograficznych, ktére widzialem w zyciu.
Nie mam pojecia, jak wiele elementow opracowal z gory, a ile oparl na improwizacji.

Wyjatkowy talent Blake’a sprawia, ze jego wyrezyserowane akcje zdajg si¢
spontaniczne, a spontaniczne wywoluja wrazenie starannie zaplanowanych.

Rozlega si¢ dzwonek 1 uczniowie z uSmiechami na twarzach rozchodzg si¢ do klas.
Przybijamy piatki z naszym niezawodnym komikiem.

— Muszg przyznac, ze niezte to bylo. — Mars ociera tzy. — Naprawde szacun.

— Lapki w gore — chwali Eli. — Adair ci¢ filmowala.

— Zagadaj z nig potem. Chcialbym to sobie przegra¢ — rzuca Blake.

Kiedy idziemy na lekcje, zauwazam, ze Blake dziwnie szeroko stawia nogi.

— Ej, stato ci si¢ cos?

— Nie, nie... — Widzg, ze z calych sit probuje zachowaé pozory normalnosci. —
Panowie, czy ktory$ ma moze przypadkiem bielizng na zmiang? Przydataby mi sig.
* * *

— Elegancki budynek — odzywa si¢ Jesmyn. — Zupetnie jak w Los Angeles czy
podobnym miejscu. Moja poprzednia szkota wygladata jak... z Jackson.

— Aha — odpowiadam.

— Nie stuchasz mnie. — Zerka na mnie z ukosa.

— Co? Nie! Stucham.

— Ktamczuch.

Gleboki wdech. Stopniowo po calym ciele rozlewa si¢ przerazenie — jest jak



wstrzyknieta prosto do mozgu, saczaca si¢ przez zyly ciemnofioletowa farba.

— Po prostu o czym$ myslatem.

— O nich?

Kiwam glowa.

Lekka 1 ciepta dion Jesmyn opada na moje rami¢, na pasek plecaka. Ledwie
zauwazam ogarniajacg nas ludzka fale, sterczymy posrodku niczym wetknigte w dno
strumienia patyki. Zmi¢tg marynarke wcigz trzymam w reku. Myslalem, ze bede sie w
niej prezentowat fajnie, jak gos¢ z bohemy. W tej chwili wiem, ze wygladatbym jak na
pogrzebie.

— Przynajmniej nie jeste$ tu sam — odzywa si¢ Jesmyn. — Ja tez nie. To juz cos.

— Chyba powinni§my wej$¢. Zaraz si¢ zacznie.

— ldziemy?

— Nie mamy wyboru — odpowiadam takim tonem, jakby zaproponowata mi spacer
po glebokim jeziorze pokrytym §wiezym lodem.

Won ekologicznych (rodzice uczniow szkot artystycznych bywaja niezwykle
wybredni) srodkow czystosci atakuje moje nozdrza. Zamiast nienaturalnych chemicznych
zapachow mydta i sztucznej sosny wylawiam nuty szatwii 1 cedrowego drewna. Dawniej
uwielbiatem ten zapach; kojarzyt mi si¢ z obietnicg calorocznej przygody 1 poczatkiem
szkolnych perypetii. Dawniej, kiedy mialem Brygade Sos. Wspomnienie sprzed roku
dodatkowo wyostrza méj wech oraz jatrzace, narastajagce doznanie grozy.

W holu jest rojno jak w ulu. Gdy wchodzimy z Jesmyn do $§rodka, gwar zauwazalnie
przycicha. Zupehie jakby kto$§ delikatnie $ciszyt radio, tak o jedng 6sma obrotu gatki.
Wszyscy starajg si¢ kontynuowaé rozmowy, lecz na mo6j widok pospiesznie zmieniajg
temat. Co widz¢ na ich twarzach? ,Patrzcie, to Carver! Co robimy? Bedziemy z nim
gadac? Czy naprawd¢ musimy si¢ kala¢ kontaktami z kims takim?”.

Chwile potem zauwazam Adair w eskorcie trzech przyjacidtek. Wychwytuje moje
spojrzenie 1 kaleczy mnie wzrokiem twardym 1 ostrym jak sopel lodu. Rzuca co$
potgebkiem do kolezanki, a ja wyobrazam sobie co. ,,Spojrz! Carver juz pierwszego dnia
pokazat si¢ publicznie z dziewczyng najlepszego przyjaciela. Niezyjacego przyjaciela.
Mojego brata. Ciekawe, czy zadzwonit do niej po pogrzebie, czy jeszcze przed?”.

Znowu czuje si¢ jak postac z filmu puszczonego w zwolnionym tempie. Tym razem
efekt jest zupelnie niezamierzony 1 ani troche¢ zabawny. Nie idzie przede mng Blake, nie
zsuwa kciukiem spodni z tytka. Obok wcigz wyczuwam obecnos¢ Jesmyn. Jak przez mgle
dociera do mnie, ze co§ mowi, lecz moje uszy wytapuja wylacznie urywki szeptanych
rozmow. ,,0, przyszedt... Niezle si¢ trzyma... Nie styszatem... Dziewczyna Eliego...
Nie, nie wiem, jak ma na imi¢”.

I nagle ponad pomruki wyraznie przebijajg si¢ stowa Adair.

— Pigkny mamy dzien, nie? Az chce si¢ zy¢ — mowi do przyjacidiki.

Natychmiast trace wiare, ze w tym roku spotka mnie tutaj cho¢ jedna szczesliwa
chwila. Niewidzialna anakonda owija si¢ wokot mojej piersi, zaciska, grubymi splotami
miazdzy zebra. Zmuszone do nadmiernego wysitku serce bije coraz stabiej. Co$ zatyka
mi gardto. Czoto pokrywa warstewka potu, potyskujaca niczym szron na moscie.
Pierzchng mi wargi.



Wtem zupehlnie jak pchnigta niewidoczng dilonig moja glowa zwraca si¢
mimowolnie w prawo. A tam, w szklanej gablocie, gdzie zazwyczaj prezentowane sg
zdobyte przez ucznidw nagrody tudziez obrazy, rysunki, zdjecia i inne prace, widniejg
fotografie Blake’a, Eliego 1 Marsa. Tylko te trzy portrety i czarne tto. Nad nimi srebrzg
si¢ widmowe stowa In Memoriam. ,,Patrzcie, podziwiajcie najnowsze dzieto Carvera, jego
opus magnum. Czy to nie zabawne, ze z calej jego pisaniny jedynym tekstem, ktory
wplynat na czyje§ zycie, byt zabdjczy SMS o treSci: Gdzie jestescie, chtopaki?
Odpiszcie”.

— Carver?

Glos Jesmyn stysze jak z wielkiej odleglosci, jakby stata na drugim koncu
rozbrzmiewajacego echem, dlugiego marmurowego korytarza. Muska moje lewe ramig.
Nie reaguje, poniewaz calg site woli skupiam wiasnie na nastgpujacych myslach:
Potrzebuje powietrza. Pojde siedzie¢. Potrzebuje powietrza. Adair mnie nienawidzi.
Potrzebuje powietrza. Wszyscy uwazaja, ze startuj¢ do panny Eliego. Potrzebuje
powietrza. Wszyscy mnie nienawidzg. Potrzebuje powietrza.

Swiat zaczyna chybota¢, parkiet przeobraza sie w poktad rozbujanej todzi. Wraca
doznanie wpadania pod l6d. Wrazenie, ze obserwuje co$ kruchego, co lada moment
nieuchronnie spadnie z wysokiej potki. Przed oczami gestniejg mi ciemne plamki.
Potrzebuje powietrza. Potrzebuje powietrza. Nie tutaj. Nie teraz. Tylko nie to. Nie przy
Jesmyn. Nie przy wszystkich... Na ratunek jest juz jednak za p6zno. Zupetnie, jak kiedy
nadchodzi orgazm — po przekroczeniu pewnej granicy nie ma mowy o odwrocie.

Marynarka wymyka si¢ spomiedzy stabngcych palcow. Plecak zsuwa si¢ z ramienia
1 pada z hukiem na podtoge. Mam w nim laptopa i pewnie bylbym si¢ przejat, gdyby nie
taka oto btahostka: Nie moge oddycha¢. Trafitem zywcem do grobu. Musze ztapaé cho¢
troche powietrza. Umieram.

Jesmyn staje przede mng 1 ktadzie mi dionie na ramionach. Zastania mnie przed
oczami thumu.

— Carver — stysze jej szept. — Carver, dobrze si¢ czujesz? Masz atak?

Widzg, jak za jej plecami zbiera si¢ cata horda.

Kiwam gtowa, krotko 1 nieznacznie, by nie pogtebi¢ zawrotow gtowy. Trace czucie
w nogach. Serce pulsuje grzmotami. Zbiera mi si¢ na mdlosci.

— Na zewnatrz... — udaje mi si¢ wychrypiec.

—Jasne. — Jesmyn otacza mnie ramieniem, pomaga si¢ odwroci¢ i ruszy¢ z miejsca.

Ledwie zdotalem oderwac¢ stope od ziemi, zataczam si¢ w bok 1 zahaczam czubkiem
buta o podtoge. Moje ciato uwalnia si¢ z delikatnego objecia i leci prosto na Sciang. Z
thustym mla$nigciem uderzam w nig gtowa, tuz ponizej gabloty z fotografiami Brygady
Sos. Gapie wydaja z siebie choralny jek. Pewnie poczutbym wstyd, ale potrzeba zyskania
dostepu do tlenu jest wazniejsza niz zachowanie twarzy. Blake bylby ze mnie dumny.
Kilka 0s6b podchodzi niepewnie. Widze po ich minach, ze nie wiedzg, co si¢ dzieje.

— Zawolajcie pielegniarke — kto$ podpowiada.

Adair musi by¢ w siodmym niebie.

— Jestem tu, pomoge ci. — Jesmyn kuca tuz obok, jej wargi niemal muskajg moje
ucho, owocowo-kwiatowy zapach jej wloséw owiewa mi twarz.



Podpiera mnie, podciaga, a kiedy udaje mi si¢ wreszcie stangé na rozdygotanych
nogach, podnosi moj plecak 1 marynarke. Wspolnie wychodzimy na zewnatrz. Przez caty
czas patrze pod nogi, staram si¢ nie zwraca¢ uwagi na sthumione pomruki niezadowolenia.
Nikt nie rozumie, dlaczego nie czekam na pielegniarke. Jesmyn zaciska dtoni na moim
ramieniu. Ma silne palce. To na pewno skutek codziennych wielogodzinnych ¢wiczen.

Targa mng nagly skurcz zotadka. Przystaje.

— W porzadku? — niepokoi si¢ Jesmyn.

Kilka gtebszych oddechéw, skinienie. Mijajg nas spdznialscy, obrzucaja mnie
zatroskanymi spojrzeniami. Jesmyn odpedza ich wzrokiem.

Juz w klimatyzowanym wnetrzu szkoty spocitem si¢ jak mysz. Na dziedzincu jest
jak w saunie. Po skroniach sptywaja mi cate potoki. Koszula lepi si¢ do grzbietu niczym
mokry 1i§¢ do szyby. Po przebyciu dystansu, ktéry wydaje mi si¢ kilometrem, docieramy
jakim$ cudem do pikapa Jesmyn.

Opuszcza zgrzytajaca rdzewiejaca klape paki.

— Usigdz tutaj.

Odpowiadam szybkim skinieniem, zraszajac asfalt kropelkami potu. Siadam 1
zwieszam gltowg jak do modlitwy. O, dzieki Ci, Boze, za twe hojne dary, za ten kretynski
napad lekowy pierwszego dnia szkoty 1 za to, ze w tym stanie widzieli mnie wszyscy.
Miedzy innymi blizniaczka mojego najlepszego kumpla, kolesia, ktorego zabitem.
Dziewczyna nienawidzaca mnie i mojej nowej (jedynej) przyjaciotki Jesmyn, ktora — tak
przy okazji — byta dziewczyng wspomnianego zmarlego. Dzigki ci, Panie, za t¢
powszechng dawke upokorzenia. Amen.

Jesmyn przetrzasa wnetrze kabiny. Szuka czego$. Po chwili wraca z drapigcym
szarym kocem, od ktorego bije zapach siana. Rozktada go na pace, tworzac prowizoryczne
postanie. W charakterze poduszki wystepuje moja zwini¢ta marynarka.

— Pot6z sie. — Wskazuje palcem na legowisko.

Wyciagam si¢ na plecach i mruze powieki. Swiatlo tak razi. ..

— Przepraszam, ale zapoce ci caty koc — chrypig.

— Lubie ci¢ na tyle, ze wybacze, nawet jesli obrzydzisz mi moj ulubiony koc do
ogladania gwiazd — odpowiada. — Podciagnij nogi. O, wlasnie tak. — Zatrzaskuje klape,
dzieki czemu nikt nie moze mnie zobaczyc¢.

Po chwili glowa Jesmyn ukazuje si¢ tuz nad krawedzig paki. Na tle falujacego
roziskrzonego nieba jej twarz wydaje si¢ niezwykle ciemna. Przyktada mi do policzka
chtodng migkkg dton.

— Co mogge teraz...

— Idz. Ja sobie poradze. Zadzwoni¢ do Georgii albo co§ wymysle.

— To moj pierwszy dzien. Juz jestem spdzniona.

— Spoko.

— Masz m¢j numer. W razie czego zadzwon albo napisz. Przemyce telefon na
lekcje.

— Mogtlabys przy okazji sprobowac powstrzymac pielggniarke? Nie chciatbym sie
pokazywac siostrze Angie w takim stanie. Powiedz, ze pojechalem do domu.

— Zaden problem. Naprawde musze lecieé.



— Pewnie myslisz, ze jestem totalnym $wirem.

— Nie jeste$. Ani trochg. Potem pogadamy. — Raz jeszcze gtadzi mnie po policzku
1 znika. Stucham cichngcego tupotu.

Siggam po telefon, zeby zadzwoni¢ do Georgii, lecz dochodzg do wniosku, ze lepiej
bedzie, jesli jeszcze przez chwilg polezg. Oczywiscie, nie zamierzam spedzac catego dnia
na parkingu. Jestem zbyt wycienczony. Jestem zbyt... Rany, ale wstyd! Dopiero teraz
swiadomo$¢ zenady zaczyna dociera¢ do mnie z petng mocg. Z utratg godnosci jest troche
jak ze $niegiem, po ktérym mozna chodzi¢ tylko w rakietach. Inaczej cztowiek si¢
zapadnie. W takiej sytuacji jak moja rakietami mogliby by¢ inni ludzie. Tyle ze zostatem
sam.

W glowie odzywa si¢ pulsujacy bol. Pocieram wciaz puchngcy guz. W oczach staja
mi gorace tzy. Jedna sptywa po policzku 1 z cichym pacni¢ciem upada na ulubiony koc
Jesmyn. Koc do ogladania gwiazd. A raczej: ulubiony koc Jesmyn i Eliego. Do ogladania
gwiazd... i do czego jeszcze? Eli, zwracam si¢ do niego w myslach, odebratem ci juz
dzisiaj dwie rzeczy. Najpierw bilet, a teraz twoja potowe koca do ogladania gwiazd. Jesli
bedzie to dla ciebie jakakolwiek pociecha, wiedz, ze za obie te rzeczy zaptacitem niemata
ceng. Walutg byta godnos¢. Jestem tez pewien, ze Adair zrobi wszystko, co w jej mocy,
zebym zaptacit jeszcze drozej. O ile wezesniej nie dopadnie mnie sedzia Edwards.

Whpatruje si¢ w Swietlisty blekit obramowany metalowymi burtami paki. W tej
chwili w pudtach leza juz wszyscy czterej cztonkowie Brygady Sos. Ja jestem jedynym,
ktorego nie spowija catkowita ciemnos$¢. Policzytem Eliego, chociaz on akurat zostat
skremowany. Trafit do urny. W sumie to tez rodzaj pudetka 1 wewnatrz takze jest ciemno.

Zastanawiam si¢, czy umierajac, mogli cho¢ przez moment spojrze¢ ku niebu, tak
jak ja patrze w tej chwili, czy zerkneli w gore przez oderwany dach samochodu Marsa.
Jaki§ czas temu otrzymatem ,,zapewnienie”, ze zgingli btyskawicznie. Jakby te stowa
mogty mnie podnie$¢ na duchu.

Szkoda, ze nie pada. Przydataby si¢ ulewa. Oberwanie chmury, ktére oczyscitoby
mnie, uwolnito od trosk 1 zmartwien; nawalnica, ktora obmylaby mnie ze smrodu $mierci
1 poniosta moje ciato do rzeki i dalej, prosto do morza.



Rozdziat pigtnasty
Blake zaglgda ponad burtq paki.
— Czes¢, skubancu — wita sie polgltosem.
— Hej — odpowiadam.

Obok twarzy Blake’a pojawiajq sie wyszczerzone geby Marsa i Eliego.
— NieZle ci poszto — podejmuje Mars. — Moze nie byt to poziom Blake’a, ale catkiem
zgrabnie.

— Poziom Blake’a jest zarezerwowany wylgcznie dla mnie — zastrzega Blake. —
Niemniej, owszem, przyzwoity wystep.

— Dzigki. Podejrzewam, ze byloby jeszcze smieszniej, gdybym to zrobil z
premedytacjq.

— Prawdziwg wisienkq na torcie byl moment, gdy przygrzales tbem o sciane.
Wezesniej bylo po prostu smiesznie, potem wkroczytes na poziom komedii — komentuje
Blake. — O to wlasnie w tej sztuce chodzi, ze nie wolno si¢ ograniczac.

— Nastepnym razem — dodaje Eli — sprobuj sie jednak nie uszkodzi¢. Publika bawi
si¢ znacznie lepiej, kiedy nie musi si¢ ba¢ o Zycie komika. Nikt nie lubi poczucia winy.

— Dzieki, stary. Skorzystam — mowie. — Poczucie winy jest rzeczywiscie do bani.

Wcigz rozcieram nabrzmiewajacg nad prawym okiem opuchlizne. Bol glowy
ospale rozlewa si¢ na kolejne okolice czaszki. Juz teraz jestem pewien, ze guz wyros$nie
na tyle wielki, ze przez jaki§ czas bede¢ widzie¢ jego krawedz, co zawsze doprowadza
mnie do szatu. Okazuje si¢, ze omdlenie na oczach calej szkoty 1 zaatakowanie Sciany z
byka — w dodatku po dwoch minutach pierwszego dnia szkoty — nie ma zadnych dobrych
stron. Nagle moje mysli zamierajg. Gapi¢ si¢ na sungcy leniwie po niebie obtok koloru
kos$ci stoniowej. Ma ksztatt psa. Po chwili staje si¢ zabg. Co$ pod kocem uwiera mnie w
kregostup. Uktadam si¢ na boku, wyciggam z kieszeni komorke i przez chwile po prostu
trzymam jg w dtoni. W poblizu szumi silnik, trzaskaja drzwiczki samochodu, rozlegaja
si¢ czyje$ pospieszne kroki. Znoéw zapada cisza zmgcona jedynie dalekimi odglosami
ulicy 1 monotonnym brze¢czeniem owadow zyjacych w koronach drzew. Otacza mnie
niewidzialne zycie.

Dzwoni¢ do siostry.
* * *

— Carver? Nie powinienes teraz by¢ na lekcji?

— Tylko si¢ nie zto$¢ — zaczynam drzacym glosem.

— Nie bede, ale musisz mi powiedzie¢, co si¢ stato.

— Mialem kolejny napad.

Styszg, jak Georgia zmaga si¢ ze sobg, zeby sttumi¢: ,Mowiltam, ze tak bedzie”.



— Jasna cholera. Jak si¢ czujesz?

—Hm.

— | naturalnie dzwonisz z tym do mnie, zamiast do mamy.

— Tak.

— (Gdzie jestes? U pielegniarki?

— Na parkingu.

— Okej.

— Poszukaj biatego nissana pikapa. Lezg na pace.

Georgia wybucha $miechem 1 natychmiast milknie.

— Braciszku, mysle, ze to...

— Najbardziej kijowy pierwszy dzien szkoty w historii.

— Niedlugo do ciebie podjade, ale naprawde¢ nie mam czasu. Praca, rozumiesz.

— Jasne.

Chowam telefon i uktadam si¢ z zamknietymi oczami. Sledze ptywajace mi pod
powiekami kalejdoskopowe wzory. Wreszcie tuz obok zatrzymuje si¢ samochod. Nie
ruszam si¢ nawet wtedy, gdy otwieraja si¢ drzwiczki. Nie moge ryzykowac, to wcale nie
musi by¢ Georgia. Jak na jeden dzien wystarczy mi upokorzen. Nie chcg wystraszy¢
przypadkowego kierowcy, bo moglby wezwac gliniarzy.

Stysze kroki 1 nad burtg pojawia si¢ gtowa siostry. Podobnie jak wczesniej twarz
Jesmyn, jej twarz jest niemal czarna na jasnym tle nieba. Drgam nerwowo, mimo ze
przeciez na nig czekatem. Przez chwilg bez stowa patrzymy sobie w oczy.

— Carver... — odzywa si¢ cicho 1 wyciaga r¢ke do mojego guza.

Zabolato. Krzywig si¢ 1 klepie¢ ja w dton.

— Nie ruszaj.

— Jak to... Dobra, opowiesz w samochodzie.

Siadam 1 czekam, az ustgpi zawrdt glowy. Jestem staby jak niemowle. Z paki
wygrzebuje si¢ ze sporym wysitkiem. Kiedy opadam na siedzenie w samochodzie
Georgii, opieram si¢ o zaglowek i zamykam oczy.

Przypominam sobie, ze zapomniatem o marynarce, ale nie mam dos¢ energii, zeby
po nig wracac.

— Bedziesz musial mi si¢ za to odwdzigczy¢. — Georgia siada za kierownica.

— Dlaczego si¢ na mnie wyzywasz? Moi przyjaciele nie zyja.

— Po pierwsze, nie wyzywam sig¢, a po drugie nie mozesz bez przerwy zastaniac si¢
ich $miercig. Probowatam przemowi¢ ci do rozsadku, naktoni¢ do poszukania pomocy, a
ty nie... Zgadnij, co teraz zrobi¢. — Podnosi telefon, przeglada liste kontaktow, wybiera
numer 1 przyktada komorke do ucha. Jednoczes$nie zapala silnik i rusza.

— Do kogo...

— Dzien dobry, Lila Briggs z tej strony. Chciatabym uméwic¢ wizyte. — Genialnie
nasladuje stodki potudniowy akcent naszej matki. W dowolnych innych okoliczno$ciach
parsknatbym $miechem. — Tak — podejmuje. — Chodzi o mojego syna, Carvera... Do
doktora Mendeza. Odwiedzata go juz Georgia, moja corka... Pierwszy wolny termin...
Okej.... Dobrze... Doskonale. Rzeczywiscie Swietnie si¢ sktada... Znakomicie... Jutro
dziesigta rano.



— Georgia... — szepcze bez wigkszego przekonania.

Nie kazda bitwe mozna wygrac.

Siostra obrzuca mnie jadowitym spojrzeniem, pod ktorym si¢ kule. Nawet nie
prébuj, ostrzegaja jej oczy.

— Dobrze, cudnie. Do zobaczenia jutro... Wzajemnie. Do ustyszenia. — Roztacza
si¢ 1 patrzy na droge.

— Georgia...

— Nie zaczynaj! — ucina ostro, po czym dodaje tagodniej: — Przepraszam, widzg, ze
zle si¢ czujesz. Owszem, nikomu nie jest tatwo przyznac, ze potrzebuje pomocy. Wiem
to po sobie. Dlatego postanowitam okaza¢ si¢ dobrg starszg siostrg 1 sprawic, abys sobie
pomogt.

— Czy ja zwariowatem?

— Czy zwariowales$? Nie. Przechodzisz trudne chwile 1 bardzo cierpisz. A na takie
sytuacje ludzie reaguja niekiedy w bardzo nietypowy sposob.

— Wszyscy mnie widzieli... — moéwig cicho, patrzac w okno.

Po policzku sptywa mi tza. Ocieram j3 grzbietem dtoni.

Georgia Sciska moja reke.

— Przytoz sobie 10d do glowy, jak wrocimy do domu.

Potakuje.

— Doktadnie za tydzien bede w Knoxville. Ja tez zaczynam nauke. Naturalnie,
mozemy do siebie dzwoni¢ 1 pisac, ale...

— Wiem.

— W takim razie wiesz takze, ze wreszcie musisz si¢ otworzy¢ i zaufa¢ innym
ludziom, dopusci¢ do siebie rodzicow. Wobec doktora Mendeza tez musisz by¢ szczery.
Skoro jeste§ w stanie rozmawia¢ z Jesmyn, to 1 z nim porozmawiaj. Nie mozesz si¢
zachowywac jak jaki$ durny kowboj. Nie zgrywaj twardziela.

— Babunia Betsy poprosita, zebym spedzit z nig dzien, jakby byt to ostatni wspolny
dzien jej 1 Blake’a. Rodzaj pozegnania.

— Rany!

— Wiasnie.

— Trudne wyzwanie.

— Bardzo trudne.

— Oto kolejny argument, zeby$ poszukatl porady u specjalisty — mowi Georgia. —
Nie mam pojecia, czy powiniene$ przysta¢ na zyczenie Betsy. Takie sprawy nalezy
omawia¢ wlasnie z doktorem Mendezem. To madry facet.

— Dobrze, spotkam si¢ z nim. Zresztg i tak juz mnie umowitas. Poddaje sig.
Wygratas.

— Bardzo dobrze.

— Mogtabys jeszcze raz podszy¢ si¢ pod mame?

— Po co?

— Trzeba zadzwoni¢ do szkoty 1 powiedziec, Ze jestem chory.

— To ciebie powinnam zmusi¢, zebys ja udawal — zauwaza Georgia.

— Przestan.



— Byloby $miesznie.

— Moze dla ciebie — zauwazam.

— Wiasnie dlatego.

— Bardzo ci¢ proszg.

Siostra wydaje z siebie teatralne westchnienie i dzwoni.

Przez reszte¢ drogi do domu siedze¢ przygnebiony, usta mam jak zaszyte. Zdaje sie,
ze porazka, jakiej wlasnie doznatem, moze jednak wyj$¢ mi na dobre. Tylko szkoda, ze

przegratem w tak marnym stylu.
* % *

— Okej. Musze gna¢ do roboty. I tak jestem spdzniona. Masz klucze, prawda?

Kiwam glowa.

— Kiedy rodzice wroca z pracy, o wszystkim im opowiesz. Rozumiesz, ze tak trzeba,
tak?

— Dzi¢ki, Georgia.

— Do doktora Mendeza zawiozg ci¢ osobiScie. Chetnie si¢ z nim zobacze.

— W porzadku.

Siostra odjezdza, a ja podchodze¢ do drzwi. Wnetrze domu kojarzy mi si¢ z
grobowcem. Nie cierpi¢ tej nieruchomej zaktocanej jedynie rutynowymi dzwigkami
ciszy, jaka panuje w domu, kiedy nie powinno si¢ w nim by¢. Wszystkie dzwigki
rozbrzmiewajg znacznie gtosniej niz zwykle. Lodéwka wiacza si¢ 1 wytacza. Tyka zegar.
Pobrzekuja talerze wyciagane z szafki. Bije serce. Krew szumi w uszach. Wszystko to
przeszkadza nawet w najbardziej normalnych okolicznos$ciach, a przeciez to nie s3
normalne okoliczno$ci. Dzisiejsza cisza przywodzi mi na mys$l nieobecno$¢. Z kolei
nieobecnos¢ kojarzy sie ze stratg, a ta z zalobg. Wraz z zatobg pojawia si¢ poczucie winy
1 wraz z nim nadchodzg fale cierpienia.

Siedz¢ w swoim pokoju, nasluchuje skrzypnie¢ 1 westchnien budynku. Nagle
ogarnia mnie przemozna potrzeba znalezienia towarzystwa.

W potowie pisania SMS-a do Jesmyn co$ sobie uswiadamiam i méwi¢ sobie w
duchu: Masz kiepskie doswiadczenia z wiadomo$ciami wysytanymi w niepomysSlnych
okolicznos$ciach. Adresatow nie spotyka nic mitego.

Rezygnuje 1 wyciggam si¢ na 16zku. Przyktadam sobie do czota paczke mrozonego
groszku 1 przez jakis czas po prostu gapie si¢ w sufit. Zajecie wceale nie jest tak przyjemne,
jak mogloby si¢ wydawac, wiec wstaje¢ 1 siadam przy biurku. Odpalam laptopa. Moze uda
mi si¢ zrobi¢ co$ konstruktywnego. Moze popracuj¢ nad esejem i dzigki temu znikng
wyrzuty sumienia z powodu opuszczenia szkoly juz pierwszego dnia. Pochylam si¢ nad
klawiaturg 1 zaczynam pisac.

Od wczesnego dziecinstwa chciatem zostac pisarzem.

Okej. Moze niezbyt oryginalnie, mato ciekawie, ale zawsze to jaki$ poczatek.
Fascynowata mnie sama mozliwos¢ tworzenia nowych swiatow i postaci.
Do dupy.

Mysle, ze ten esej juz panow i panie zafascynowal. Prosze, oto kolejny dzieciak,



ktory chce sie dostac¢ na studia z powodu fascynacji [tu wpisac zainteresowanie moggce
Zaciekawi¢ komisje rekrutacyjng], jakg czut od momentu, gdy [wpisaé doswiadczenie,
ktore pchneto go w kierunku owego zainteresowanial. Ma to na celu przekonanie komisji,
Ze zainteresowanie jest szczere, a nie wymyslone wylqcznie na potrzeby rekrutacji].
Powinienem jednak wspomniec¢ o tym, do czego doprowadzita mnie mitos¢ do pisania.
Pewnego dnia napisatem SMS, ktorym zabilem trzech swoich najlepszych przyjaciot.
Moze teraz udato mi sie panstwa zaciekawic¢? Jasne, mam na koncie kilka opowiadan,
lecz moim prawdziwym arcydzielem okazata sie krociutka wiadomosé, ktora za jednym
zamachem doprowadzita do kresu trzech fabul. Jestem jedynym pisarzem na swiecie, ktory
potrafi swoim piorem unicestwiac historie. Ktoz by nie chcial mie¢ w gronie studentow
swojej uczelni istoty tak picknej i wyjgtkowej? Przyjmijcie mnie wiec, a obiecuje zrobic
wszystko, by juz nikt nie zgingt wskutek mojej pisaniny. Oczywiscie, powyzsze bedzie miato
sens tylko pod warunkiem, ze w przysztym roku o tej porze nie bede gnic za kratkami.

Totalnie zdotowani ludzie chyba nie powinni pisa¢ esejow, ktore majg zdecydowac
o ich akademickiej przysztosci. Czuj¢ si¢ wyczerpany, lecz nie chce odpoczywac. Jestem
niespokojny, ale tez nazbyt znuzony, by cokolwiek z tym zrobi¢. Z przyjemnoscig
oddatbym komus kilka kolejnych godzin zycia, a najch¢tniej juz zakonczytbym dzien.

Leze na t6zku 1 czytam. Rozlega si¢ sygnat telefonu. Ostatnio stysz¢ ten dzwigk
znacznie rzadziej, niz jestem do tego przyzwyczajony. Podrywam si¢ — W o0czach
natychmiast stajag mi czarne mroczki — i chwytam komoérke. SMS od Jesmyn.

Jak sie czujesz?

Przede wszystkim zazenowany. Przepraszam.
Nie masz za co przepraszac.

Rzucam okiem na zegar. WHasnie powinna si¢ konczy¢ dtuga przerwa.
Mam nadzieje, ze nie musiatas jes¢ sama.

Nie. Alex Bishop zaprosit mnie do stolika. Usiadtam z nim 1 jego znajomymi.

Czuje skret kiszek. Jasne. Alex Bishop. GdybysScie poprosili mnie o stworzenie
scenariusza najgorszego mozliwego pierwszego dnia szkoty, wygladalby mniej wigcej
nastepujaco:

1. Doznaj¢ napadu lgkowego na oczach wszystkich, w tym Adair, robi¢ z siebie
totalnego wariata, po czym znikam.

2. Alex Bishop probuje swoich bajeréw na Jesmyn, poniewaz jest nowa. Alex jest
tancerzem, zdotal juz zawroci¢ glowe znakomitej wigkszosci uczennic Nashville Arts
Academy, w tym Adair. Nie przepadam za tym kolesiem. Eli darzyl go szczera
nienawiscig. Bylby wsciekty, gdyby si¢ dowiedziat, ze Jesmyn usiadla z nim w stolowce.
Wsciekam si¢ w jego imieniu.

Uwazaj na niego.

Haha. Sprawial sympatyczne wrazenie.



Wrazenie. Trafnie dobierasz stowa.
Coz, ty mnie wystawiles.
Nieumysinie.

Wiem. Zart.

Przy okazji, zostawitem w twoim samochodzie marynarke.
Spoko, moge ci jq podrzucic wieczorem, kiedy skoncze ¢wiczyc¢.

Zrobimy cos potem?
Pewnie, ku chwale Brygady Pot!

Ta krotka wymiana wiadomosci sprawila na jedng ulotng chwile, ze poczulem si¢
normalnie. Jakbym znowu prowadzil zwyczajne zycie — bogate, intensywne, petne
mozliwo$ci 1 przyjaciot. Czar jednak predko pryska, a w moich myslach ponownie
pojawia si¢ wiezienie, s¢dzia Edwards, ataki paniki i Adair.

Ciekawe, czy kiedykolwiek powrdce do stanu, w ktorym przejsciowa chwila

zapomnienia nie b¢dzie mi si¢ wydawac szczodrym podarkiem.
* % %

Perspektywa rozmowy z rodzicami niespecjalnie mi si¢ uSmiecha, ale w koncu si¢
przetamuje. I tak by si¢ dowiedzieli, tym bardziej ze teraz w gre wchodzi terapia. Wydaja
si¢ zadowoleni, ze Georgia zdotata mnie wreszcie przekonac 1 zasiggne fachowej porady.
Mama nie wscieka si¢ nawet, gdy opowiadam, ze Georgia si¢ pod nig podszyta.

— Doktor Mendez szalenie jej pomogt — mowi.

Kiedy przyznalem si¢ juz do wszystkiego, do czego tylko mogtem si¢ przyznac,
kto$§ dzwoni do drzwi. Nareszcie. Wybiegam do przedpokoju.

Na moj widok na twarz Jesmyn wyptywa lekki usmiech.

— Cze$¢ — rzuca, po czym przesuwa spojrzenie na peczniejacy na moim czole guz.

Usmieszek gasnie.

— O, stary... —mruczy pod nosem.

Tracam opuchlizne palcem.

— E tam. Byt wigkszy, ale 16d zrobit swoje. Wejdz.

— Przywioztam ci marynarke. Trzyma.

Wpuszczam Jesmyn do $rodka 1 zaglagdam do kuchni, gdzie rodzice przygotowuja
kolacje, w tle gra radio.

— Poznajcie Jesmyn, to moja nowa przyjacidtka. Dopiero co przeniosta si¢ do
Nashville i1 bedzie chodzi¢ do mojej szkoty. Poznalismy si¢ przez Eliego.

Ostatnie zdanie wypadto bardzo niezrgcznie. Jesmyn, to Carver, Carver, poznaj



Jesmyn. Dobra, teraz sobie umre, a wy pogadajcie.

Mama wyciera dtonie i podaje reke mojemu gosciowi.

— Hej, witaj w Nashville. Zjesz z nami?

— Och, dzi¢kuje, ale rodzice juz co$ zaplanowali.

— Rozumiem.

— Cze$¢, Jesmyn! — Tata macha znad deski, na ktorej kroi marchewke.

— Dzien dobry, mito mi pana poznaé. — Jesmyn roéwniez macha.

Szkoda, ze nie ma z nami Georgii. Po takim dniu przydaloby mi si¢ wsparcie
starszej supersiostry.

Wycofujemy si¢ do salonu.

— Moze pdjdziemy na krétki spacer? Mam ochotg na pogawedke w plenerze.

— Dobrze, tylko niedtugo bede musiata wraca¢ do domu.

— Chyba mozemy si¢ razem przez chwilg spoci¢?

— Coz, Brygada Pot to Brygada Pot.

Zalewa nas pot, gdy tylko wychodzimy na parny, wczesnowieczorny upat.

Koszula oblepia mi tors, zanim docieramy do nastepnej przecznicy. Przymglone
powietrze niesie zapach $wiezo skoszonej trawy 1 hamburgerow grillowanych w
ogrodkach.

— Twoj tata naprawd¢ ma swietny akcent — zauwaza Jesmyn.

— Dawniej, kiedy poznali si¢ z mama, byt wyrazniejszy. Potem zaczat go tracic.

— Szkoda.

— Moze. Gdy bylem maty, z tego powodu troche wstydzitem sig¢ taty.

Jesmyn robi wielkie oczy.

— Co??? Przeciez to najbardziej seksowny akcent Swiata.

— Ech, wszystkie jestescie takie same!

— Mowie, co mysle.

— Ja tez. To oblesne. — Scieram ze skroni stona krople, ktora probowata dokonaé
najazdu na moje oko.

— Moim zdaniem po prostu chcialbys by¢ tak fajny jak ojciec.

— Na pewno zazdroszcz¢ mu akcentu. Naprawde nie mam nic przeciwko
rozmawianiu o zaletach taty, ale moze powiesz, jak ci si¢ dzi$ ¢wiczylo?

Oczy si¢ jej rozjasniajg.

— Swietnie! W szkole maja prawdziwego koncertowego steinwaya. Ma nieziemskie
brzmienie. Ten instrument to Zrodto muzycznych orgazmoéw. Nie wiem, jak teraz usigde
do swojego fortepianu.

To akurat rozumiem doskonale — przejscie z wymarzonej, fantastycznej sytuacji do
innej, skrajnie mniej fajnej, potrafi zabole¢.

— Niektorzy twierdza, ze klawiatura tego steinwaya chodzi tak migciutko, ze
cztowiek czuje, jakby zanurzal palce w cieptym masle.

— Uuu, pan Madralinski. Faktycznie tak si¢ czulam. A jak tobie mingt dzien
wagarowicza?

— Do kitu. Najpierw Georgia zbombardowata mnie komentarzami w stylu: ,,A nie
mowitam?”, a potem prébowatem pisac esej na studia, zeby nie siedzie¢ bezczynnie. Nic



z tego nie wyszto. A jak w ogdle odebratas szkote?

— Fajnie, cho¢ trochg tez strasznie. W poprzedniej bytam najbardziej utalentowana.
Tutaj jestem po prostu przecigtna. Stuchalam gry paru innych osob; okazali si¢
niesamowici. Niemniej mysle, ze taki trening mi si¢ przyda. W koncu chce i8¢ do
Juilliarda. Cate szcze$cie, ze wszyscy byli dla mnie bardzo mili.

— Aha, a jak tam obiadek z Aleksem Bishopem? Dat ci sprobowaé koktajlu z
wilczego nasienia? Bo podejrzewam, ze co$ takiego pija. — Staram si¢ nie zdradzié, jak
bardzo jestem poirytowany.

Jesmyn wydaje z siebie pisk odrazy, chichoce 1 zastania usta.

— Ej, to byto obrzydliwe.

Wyczuwam nadarzajacg si¢ okazj¢ i rzucam gtosem faceta z reklamy:

— Wilcze nasienie. Jedyny na rynku nap0j energetyczny zawierajacy stuprocentowg
wilcza sperm¢ pobrang z chowanych na wolnym wybiegu ekologicznych osobnikéw.
Dzigki naszemu koktajlowi otrzymasz zastrzyk energii, pozwalajacy przetanczy¢ nie
tylko calg noc, ale 1 nastepny dzien. Dla klientow zamawiajacych dzisiaj przygotowaliSmy
oferte specjalng: gratisowg porcje biatkowej odzywki z rekinich penisow.

Jesmyn chichoce coraz glosniej 1 probuje zastoni¢ mi usta dlonig.

— Przestan. Zaraz puszcz¢ pawia.

Zauwazam, ze ma krzywe palce. Jedynie wygladaja naturalnie na klawiaturze
fortepianu. Sg pigkne.

— Okej, ale tak na powaznie? — rzucam.

— Alex byl w porzadku, tyle ze jako tapete¢ w telefonie ma wilasne zdjecie. Bez
koszulki.

— Eli go nie znosit.

— Dlaczego? — Usmiech Jesmyn gas$nie.

— Dlatego, ze kiedy$ chodzita z nim Adair. Alex rzucit ja w tydzien po tym, jak
stracita z nim dziewictwo.

— Ups!

—Wszyscy nazywali ich Absami. Wiesz, Alex Bishop i Adair Bauer. Takze dlatego,
ze oboje mieli obtedne migsnie brzucha. U tancerzy to w sumie normalka. Przez krétki
czas byli najpopularniejszg parg w szkole.

— Ach, to wiele wyjasnia. Teraz juz rozumiem, dlaczego Adair patrzyta na mnie
tak, jakby chciata przecia¢ mi tetnice cazkami do paznokci. Myslalam, ze chodzi o ciebie.

— Pewnie o jedno i drugie. W kazdym razie raczej nie nabitas sobie dzisiaj u niej
zbyt wielu punktow.

— Ani dzisiaj, ani wcze$niej. Od poczatku traktowata mnie do§¢ dziwnie, jakbym
za bardzo absorbowata Eliego, czy co§ w tym guscie.

— Nigdy si¢ z nig nie przyjaznitem, ale byliSmy normalnymi znajomymi.

Rozmowa si¢ urywa i ostatnie kilkaset metréw do bramy parku Percy’ego Warnera
pokonujemy w milczeniu. Wcigz bez slowa zanurzamy si¢ pod gestniejace sklepienie
drzew. Nad S$ciezkg splatajg si¢ konary. Splywajace z nieba promienie stonca przydaja
lisciom szmaragdowej barwy.

Jesmyn chce co$ powiedzie¢, ale si¢ powstrzymuje. Spogladam na nig pytajaco.



Patrzy prosto przed siebie. Wreszcie, po chwili wyjawia:

— Dzisiaj podczas ¢wiczenia nagle si¢ rozplakatam. Zupenie bez powodu. Nie
mys$latam nawet o Elim ani nic. Bylo tak, jakby muzyka otworzyta we mnie jakie$ drzwi
i wszystko wylalo sie na zewnatrz. Zatoba jest dziwna, uderza nagtymi falami, zaskakuje.
W jednej chwili stoj¢ sobie po kolana w wodzie 1 jest dobrze, a zaraz potem czuje, ze tong.

— Brzmi znajomo.

— Zauwazytam.

— Dzig¢ki za przypomnienie. — Rumienig sig.

— Zastanow sig, jakim cztowiekiem by$ musial by¢, zeby nie cierpie¢ po ich stracie?

— Takim, ktéry ma na tapecie komoérki whasne zdjecie bez koszulki 1 popija wilcze
nasienie?

— Wiasnie. Widze, ze nie odpuscisz, dopoki nie zwymiotuje — dodaje niemal
bezglosnie.

Nie odpuszcze, ale w innej sprawie. Wiem, ze juz zawsze bede probowat
roz§mieszy¢ Jesmyn, bo jej Smiech pozwala mi zapomnie¢ przynajmniej na chwilg.

Zatrzymujg si¢ 1 oznajmiam:

— Lubig z tobg rozmawiac.

— Z wzajemnoscig. — Jesmyn staje twarzg do mnie.

— Jutro tez stracg troche lekcji. Mam wizyte u terapeuty. Siostra mnie zapisata.
Podobno jest niezty.

— Nieglupi pomyst — chwali Jesmyn.

— Czyli myslisz, ze juz do tego stopnia zeswirowalem, tak?

— Na pewno nie bardziej niz ja. W koncu to ja becz¢ przy fortepianie. Na pewno
jednak bardzo cierpisz.

— To prawda.

— Oboje cierpimy.

Podchodzimy do powalonego pnia i siadamy.

— Chciatbym kiedys postuchad, jak grasz — przyznajg.

— Okej. Pod warunkiem, ze pozwolisz mi przeczyta¢ co$ swojego.

— Dobrze, o ile zdotam jeszcze cokolwiek napisac.

— Na pewno. Na razie zadowolg si¢ starszym tekstem.

— Jasne. Cos$ ci dam, jak wrocimy.

Spomiedzy drzew wychodzi jelen. Na naszych oczach obwachuje traweg na skraju
taki, ostroznie posuwa si¢ dalej, caty czas czujnie badajac otoczenie.

— Wiesz, nasza znajomos$¢ to najlepsze, co moglo mnie w tej chwili spotka¢ —
odzywam si¢ szeptem, zeby nie sploszy¢ zwierzgcia. — Cieszg sig, ze zostaliSmy
przyjaciotmi.

Jesmyn zmienia pozycj¢. Siada wygodniej 1 — chociaz moglem sobie to tylko
wyobrazi¢ — przysuwa si¢ blize;.

— Ja tez.



Rozdziat szesnasty

Poczekalnia doktora Mendeza zastawiona jest 1$nigcymi nowoczesnymi meblami,
ktore jakim$ cudem sprawiaja jednocze$nie wrazenie przytulnych i naturalnych. Na
stoliku pomiedzy fotelami czekaja egzemplarze czasopism: ,,Atlantic”, ,,New Yorker”,
,Economist”. W catym wnetrzu dominujg kojace, stonowane odcienie brazu i szaro$ci.
Nic nie sprawia wrazenia urzagdzonego bezmyslnie lub chaotycznie.

Georgia siedzi obok mnie, pisze SMS.

W pewnym momencie drzwi gabinetu stajg otworem i pojawia si¢ w nich szczupty
me¢zczyzna, na oko kilka lat po czterdziestce, ubrany w $wietnie skrojony garnitur z
bezowego Inu. Nie nosi krawata. Ma schludnie przystrzyzong siwg brode 1 szpakowate na
skroniach wlosy. Spoglada na nas zza szkiel okularow w prostokatnych szylkretowych
oprawkach.

Na widok Georgii natychmiast si¢ rozpromienia.

— Prosze, proszg! Znajoma twarz!

Georgia zrywa si¢ z fotela.

— Moge pana wysciska¢? Przeciez juz nie jestem pacjentka.

Doktor Mendez szeroko rozktada ramiona.

— Chodz no tu! — zaprasza.

Kiedy si¢ od siebie odsuwaja, terapeuta obrzuca ja uwaznym spojrzeniem.

— Wygladasz na zdrowg 1 szczgsliwg — mowi, a w jego glosie pojawia si¢ niemal
niezauwazalny $lad obcego akcentu.

— Wszystko prawda. A jak si¢ ma Steven i dzieciaki?

— Co0z, Aurelia zaczyna pierwszy rok na Harding Academy, a Ruben za parg¢ dni
wyjezdza na studia do Stanford. Co do Stevena... — Doktor Mendez unosi lewa dton,
pokazujac Georgii srebrng obraczke.

Siostra piszczy i z zachwytem przestania usta dtonmi.

— Serio? Moje gratulacje! Kiedy?

— W czerwcu — odpowiada z szerokim usmiechem terapeuta. — W Sonomie. To
okolice rodzinnego domu Stevena. Pigknie byto. Stawila si¢ nawet moja bardzo katolicka
madrecita. Zauwazylem, ze w pewnym momencie uronita tezke.

— Tak bardzo si¢ ciesze. Wszystkiego dobrego wam obu.

— Dzigkuje, dziekuje. — Wzrok doktora Mendeza pada na mnie. — A kog6z mi tu
sprowadzitas?

— To Carver, moj brat.

Terapeuta podaje mi reke.

— Dzien dobry, Carver. Mito pozna¢. — Uscisk jest silny i cieply. Nieudawany.

— Mnie tez bardzo przyjemnie, doktorze.

— Moze zaczniemy, jak to si¢ mowi, bez zbednej zwloki? — Zachecajagcym gestem
wskazuje gabinet.

Wchodze. Zza plecow dolatujg mnie stowa terapeuty.

— Zaczekasz, Georgia? Bo jesli tak, nie bedg si¢ zegnac.

Siostra odpowiada, ze poczeka.



Rozgladam si¢. Kolejny komplet 1$nigcych nowoczesnych mebli, tym razem
dopeliony kilkoma antykami. Na $cianach wisza oprawione stare mapy 1 ryciny z
dawnych podrgcznikow botaniki. Powietrze ma korzenny, lekko drewniany zapach —
ciepty, brazowy i czysty. Siggajace sufitu regaty wypetniajg rzedy ksigzek. Widzg wsrod
nich fachowe podreczniki i poradniki, lecz poza nimi dostrzegam tez prace o fotografii 1
malarstwie, troch¢ beletrystyki 1 poezji. Klasyka w skoérzanych oktadkach. Ksigzki po
hiszpansku 1 angielsku. Kolekcja robi na mnie niemate wrazenie.

Doktor Mendez zamyka drzwi 1 pokazuje dwa identyczne glebokie fotele obite
bragzowa skora. Stoja naprzeciwko siebie rozdzielone niskim stolikiem, na ktérym czeka
karafka z woda, szklanki 1 pudetko chusteczek higienicznych.

— Zapraszam. Czuj si¢ jak u siebie w domu.

— Spodziewatem si¢, ze wyladuj¢ na kozetce — mowie, cho¢ nie do konca jest to
zart.

Terapeuta wybucha smiechem. To ciepty, przyjazny dzwigk.

— Kozetki wystepuja gtownie w filmach. Chyba ze naprawde ci zalezy. Mozemy tu
rozwiesi¢ jaki§ hamak czy co§ w tym rodzaju.

Podchodze do fotela 1 zajmuj¢ miejsce.

— Nie trzeba. Wygodnie mi. Lubi¢ siedzie¢. To przyjemna pozycja, kiedy jestem
spiety — plote trzy po trzy 1 stanowczo za duzo.

Nie opieram si¢, przycupnatem na skraju fotela, zupethie jakbym ogladat horror.
Staram si¢ opanowaé¢ drzenie ndég. Zaplatam ramiona na piersi i zaraz je opuszczam.
Zwracam uwage, ze doktor Mendez nie ma w reku dlugopisu.

— Nie sporzadza pan notatek?

Terapeuta siada swobodnie, przodem do mnie.

— Owszem, ale dopiero po sesji. Zauwazytem, ze jesli pisze w trakcie rozmowy, nie
skupiam si¢ nalezycie na pacjencie. Czy to dla ciebie problem?

— Nie.

— Juz na pierwszy rzut oka widac, ze siostra bardzo ci¢ kocha.

— To prawda. Odkad pamigtam, zawsze si¢ o mnie troszczyla 1 potrafita o mnie
walczy¢.

— Walczy¢?

— W poprzedniej szkole czesto spotykaty mnie nieprzyjemne sytuacje. Bylem raczej
molem ksigzkowym, a tacy ludzie nie sg zbyt popularni w towarzystwie. W kazdym razie
Georgia zawsze potrafita stang¢ w mojej obronie.

— Zainteresowaly ci¢ moje ksigzki.

— Coz, przytapal mnie pan. — Rumienig sig.

Us$miecha si¢ 1 macha lekcewazaco reka.

— Spokojnie. Po to tutaj stoja. Natomiast wigkszo$¢ moich gosci nie zwraca na nie
uwagi. Ty zwrdcite§. Domyslam sig, ze lubisz czytac?

— I pisac.

— Ach, tak? Fantastycznie. Ja od mniej wigcej... hm... dwudziestu lat pracuj¢ nad
pewna bardzo nudng powiescig. Na obecnym etapie najwigksza przyjemnos¢ sprawia mi
mysl o tym, ze jg pisze. Co pisujesz?



— Opowiadania. Wiersze. Mam tez kilka pomystow na powies¢, ale zadnej jeszcze
nie zaczalem.

— W takim razie zywi¢ nadziej¢, ze nie zniechecitem ci¢ historyjka o swoich
tworczych mekach.

— Nie.

— Swietnie. Pozwdl, ze sie oficjalnie przedstawie. Nazywam sie¢ Raul Mendez.
Urodzilem si¢ w Juarez, w Meksyku, ale jeszcze za mlodu przeprowadzitem si¢ do El
Paso. Wychowatem si¢ w Teksasie, magisterium zdobytem na Uniwersytecie Stanowym
w Austin, a doktorat zrobitem w Vanderbilt. Potem osiadtem tutaj na state. Odwiedzates$
juz kiedys terapeute? A moze Georgia opowiedziala ci, jak takie spotkania wygladaja?

— Nie opowiedziala, ale domyslam si¢, ze bedziemy rozmawiaé, tak? Mam
opowiada¢ o mamie? Doszukiwac si¢ penisdOw na obrazkach z testu Rorschacha?

Normalnie nie zazartowalbym w ten sposéb w rozmowie z dopiero co poznanym
dorostym, ale przy doktorze Mendezie czuj¢ si¢ swobodnie, a poza tym chce odwlec
moment przejscia do trudniejszych tematow.

Terapeuta parska $miechem. Zartobliwie grozi mi palcem i pochyla sie lekko w
fotelu. Poprawia okulary.

— Cieplo. Ty moéwisz, ja stucham. Czasami podziele si¢ wlasnym spostrzezeniem
na temat tego, co powiesz, lub poprosze, zebys rozwinat jakis watek. Najtatwiej jednak
mi pracowac, kiedy milcze 1 stucham. Moja rola nie polega na podsuwaniu rozwigzan.
Jestem po to, by pomoc pacjentom w samodzielnym znalezieniu odpowiedzi. Zdaje sobie
sprawe, ze niekiedy bywa to irytujace. Pacjenci zwykle oczekuja, ze ustysza ode mnie
konkretne porady, ale zapewniam cig¢, ze nie tak ten proces powinien wyglada¢. Zgoda?

— Zgoda. Z tym, Ze... to nie jest tak, ze przyszediem tu z wielka ochota.

— To zupelnie normalne.

— Czyli jednak nie jestem do konca nienormalny.

— Okej, Carver, swoja drogg nosisz cickawe imi¢, opowiedz mi o sobie.

Biore gleboki wdech, przeczesuj¢ wtosy palcami.

— Imi¢ dostalem na czes¢ Raymonda Carvera. Tata jest wielbicielem jego
opowiadan.

— Ja tez jestem fanem.

— Imienia czy Raymonda Carvera?

— Jednego 1 drugiego. Widzg, Zze macie z ojcem sporo wspdlnego.

— Obaj uwielbiamy czyta¢. Tata wyktada literature.

— Przepraszam za te wtrety. Mow dalej, prosze.

— C6z, mam siedemnascie lat i uczeszczam do Nashville Arts Academy.

— Dla pasjonata ksigzek to znakomita szkota. Musisz by¢ naprawd¢ uzdolnionym
pisarzem, skoro si¢ tam dostate$. Zaktadam, ze pomogto ci w tym pisanie, a nie jestes, na
przyktad, wybitnym saksofonistg jazzowym? — Podkresla pytanie, zawadiacko unoszac
brew.

— Jestem — mamroczg cicho.

Terapeuta podnosi si¢ z fotela.

— Super, bo tak si¢ sktada, ze trzymam tu dla pacjentow saksofon. Moze zechcesz...



— Zartowalem. — Usmiecham sie.

— Ja tez. — Skrzg mu si¢ oczy. Siada. Milknie na moment, po czym pyta: — Jak si¢
czujesz?

Whbijam spojrzenie w nieokreslony punkt ponad jego ramieniem i staram si¢
odpowiedzie¢ nonszalancko.

— Swietnie. Tak, czuje si¢ naprawde znakomicie.

— Ciesze si¢.

— Tak. — Postukuje palcami o podtokietnik, tak jak robig to zrelaksowani ludzie.

— Wielu moich pacjentéw dobrze si¢ czuje.

— To po co przychodza?

— Chcag sig¢ poczuc jeszcze lepie;.

—1?

— I niekiedy rozmowa pomaga, a czasami nie. Lubi¢ mysle¢, ze pomaga czgsciej
niz rzadziej.

— Trudno nie zauwazy¢, ze ta opinia si¢ panu oplaca.

— Fakt. — Smieje si¢. — Masz racje.

— A czy zdarza sig, ze terapia pogarsza stan pacjenta?

— Przezywasz obecnie co$, co terapia mogtaby pogorszyc¢, poglebic?

— Nie wiem.

— A przechodzisz na tym etapie Zycia co$, o czym chcialby$ porozmawiac?

Zastanawiam si¢, czy nie zaprzeczy¢. Jednak taka odpowiedz wypadtaby raczej
mato wiarygodnie — ostatecznie przyszediem na to spotkanie z wiasnej woli.

— Dostatem niedawno... napadu Igkowego.

— Kiedy?

— Woczoraj.

— W jakich okolicznosciach?

— Nie ma na to jakich$ pigutek? — pytam.

— Sa.

— To dlaczego nie pdjdziemy w te strong?

— Pojdziemy. Odesle ci¢ dzisiaj do domu z recepta na zoloft. To specyfik, ktory
czegsto 1 z powodzeniem przepisuje¢ pacjentom doswiadczajagcym podobnych atakow.
Zwykle jednak zaczynam od niewielkich dawek. Dzigki temu organizm ma szanse si¢
przyzwyczai¢. Dobranie odpowiedniej dawki zajmuje troche czasu. Zanim kuracja
zadziata, moze ming¢ nawet kilka tygodni. W tym czasie skupimy si¢ na terapii. Z mojego
doswiadczenia wynika, ze dwutorowe podejscie dziata najbardziej skutecznie.

— Chciatem oszczgdzi¢ panu czasu.

— Zapewniam cig¢, ze moj czas nie jest na tyle cenny, zeby$ mogl go zmarnowac.

— Zabrzmiato jak wyzwanie.

Usmiecha sig.

— Czy czujesz, ze ten stan zagraza twojemu bezpieczenstwu? Na przyktad w trakcie
jazdy samochodem?

— W sumie... Nie, raczej nie. Potrafi¢ rozpozna¢ symptomy.

— Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Jesli kiedykolwiek poczujesz sig



zagrozony, chce si¢ natychmiast o tym dowiedzie€.

— Dobrze.

— Co sig¢ stato wezoraj?

Wzdycham.

— Wchodzitem wtasnie do szkoty, by zacza¢ kolejny rok nauki. Nagle mi odje...
odwalito.

Doktor Mendez wzrusza ramionami.

— Uzywaj takich stow, na jakie masz ochote¢. Nie urazisz mnie. Sporo si¢ w zZyciu
nasluchatem.

— Odjebato mi przy wszystkich. Kompletnie. Przewrdcitem si¢ 1 uderzytem w
gltowe. Potem pojechatem do domu. Po prostu nie bylem w stanie... Dlatego jestem tuta.
— Opowiadanie o tej sytuacji na glos mocno mnie wyczerpuje. Jednoczesnie, o dziwo,
czuje si¢ lepiej, niz kiedy thumitem to w sobie.

— Czyli spotkal cig¢ pierwszy napad i...

Odwracam spojrzenie.

— Ach, zatem nie byt pierwszy — domysla si¢ doktor Mendez.

Podnosz¢ dwa palce, wciaz unikajac jego wzroku.

Terapeuta kiwa glowa 1 sadowi si¢ wygodniej w fotelu. Palce dtoni sktada w
piramidke.

— Czy ataki nastepujg w zwigzku z jakims zdarzeniem wyzwalajacym? A moze w
twoim zyciu pojawito si¢ nowe zrddto stresu?

Za uzycie sformutowania ,zdarzenie wyzwalajace” przyznaje mu kilka
dodatkowych punktéw. Musial zauwazy¢, ze nie przepadam za ludzmi, ktérzy rozmawiajg
ze mng jak z poéiglowkiem. Niemniej to wcale nie oznacza, ze chetnie opowiem o
wspomnianym ,,zdarzeniu wyzwalajacym”.

Whpatruje si¢ we wzorzysty perski dywan. Nie mam pojecia, z jakg ming powinno
si¢ opowiadac nieznajomym o $mierci trzech najlepszych przyjaciot. Zwlaszcza ze jest to
nieznajomy, z ktorym wolatbym w ogoéle nie gada¢. Obojetnos¢ wydaje mi sie
niestosowna, u§miech wykluczam zdecydowanie.

— To, o czym rozmawiamy, zostaje miedzy nami, prawda? Nie wygada pan niczego
policji? — pytam.

Terapeuta nie wydaje si¢ w najmniejszym stopniu poruszony.

— Obowigzuje mnie catkowita poufnos¢. Z wyjatkiem sytuacji, kiedy nabiorg
podejrzen, ze stanowisz bezposrednie zagrozenie dla siebie lub innych. Poza tym
wszystko pozostaje w tych czterech $cianach.

— Okej.

— Nie chce, zeby$ si¢ powstrzymywal. Nie mysl, ze sobie z czym$ nie poradze.
Zapewniam ci¢, ze znios¢ bardzo wiele.

— Mialem ostatnio sporo stresu.

Doktor Mendez nie komentuje.

— Niespecjalnie mam ochote rozmawia¢ o przyczynie.

Wcigz siedzi bez stowa.

— Nawet z rodzicami o tym nie gadatem.



— Z jakiego$ konkretnego powodu?

— W zasadzie nie. Sg $wietni. Tyle ze ja od zawsze jestem raczej skryty, nie dziele
si¢ z nimi uczuciami i tak dalej. Sam nie wiem z jakiego powodu.

— Niekiedy z rodzicami wcale nie jest fatwo.

Ciezko z tym facetem nie rozmawia¢. Czuje si¢ tak, jakby stowa same rozpychaty
moje zgby 1 wargi. Jakby mowity im: ,,Przykro nam, ale jesli nie pomozecie nam dotrze¢
do uszu doktora, bedziemy musiaty wzig¢ sprawy we wiasne rece”.

Zaciskam dionie w piesci 1 je otwieram.

— Przed kilkoma tygodniami trzej moi najlepsi przyjaciele zgingli w wypadku
samochodowym. — Dopiero pod koniec zdania odrywam wzrok od podlogi i spotykam
spojrzenie terapeuty.

Nawet nie drgnat; jego oczy przypominajg otwarte drzwi.

— Bardzo mi przykro — mowi. — To straszne.

Odwracam glowe 1 pocieram szyje, poniewaz zaciska mi si¢ gardto. Mam nadzieje,
ze doktor nie zacznie drazy¢ choc¢by dlatego, ze nie jestem gotéw rozmawia¢ o swojej
odpowiedzialnosci 1 o tym, ze statem si¢ osobistym wrogiem s¢dziego Edwardsa. Nie
jestem gotow slucha¢ tych stow padajacych z wiasnych ust. Obawiam si¢, ze jesli
wypowiem je na glos, stang si¢ jeszcze bardziej rzeczywiste, ze okazg si¢ czyms na ksztalt
zaklecia przyzywajacego z ognistej otchlani demona pozerajagcego dusze. Wciggam
powietrze przez Scisnigte gardto.

— Straszne — przyznaj¢. — Pierwszy napad przytrafit mi si¢ wieczorem po ostatnim
pogrzebie. Skonczytem na pogotowiu. Drugi byt wezoraj, w pierwszym dniu nowego roku
szkolnego. Przyszedtem do pana, bo nie chce dostaé trzeciego ataku.

Doktor Mendez powoli kiwa glowa.

— W zasadzie mamy jasno$¢, od czego powinniSmy zacza¢ terapi¢. Opowiedz mi,
co czujesz w tej chwili. Zastanawiate$ si¢ nad swoim cierpieniem? Nad do§wiadczeniem
zaloby?

Pytanie jest proste, ale nie potrafi¢ na nie odpowiedzie¢. Terapeuta ma w sobie co$
z duchownego, co sktania pacjenta do spowiedzi. Jest wobec mnie otwarty, delikatny 1
catkowicie bezkrytyczny, nie ocenia. Waham si¢ niczym na hustawce — z jednej strony,
nie ufam mu na tyle, by powiedzie¢, ze Smier¢ chtopakdéw cigzy mi na szyi jak miynskie
koto, a z drugiej nie chciatbym rozczarowa¢ go milczeniem.

— Tesknie za nimi.

Znéw kiwa glowa, nie komentuje. Najwyrazniej nie nalezy do ludzi, ktérzy
krepujace przerwy w rozmowie wypetniaja nerwowo rzucanymi uwagami. Pozwala
oddychac¢ ciszy.

— Czasami... Czasami zapominam, ze juz ich nie ma. Zwykle zaraz po
przebudzeniu. Prawde méwiac, codziennie. Trwa to jakie$ pig¢ sekund. Przez te krotka
chwileg jestem wolny, a potem sobie przypominam. Czasami, gdy zasypiam, tez sobie
przypominam 1 wtedy natychmiast si¢ wybudzam.

Nalewam sobie wody do szklanki, popijam. Nie chce mi si¢ pi¢, ale nie mam
pojecia, gdzie podziac rece.

— Przyjacidlka, o ktorej wspomniatem, spotykata si¢ z jednym z nich. Opowiadata



mi, ze zatoba atakuje ja falami w najmniej spodziewanych momentach.

— Czy two0j bol przybral podobng formg?

— Tak.

— Ta dziewczyna... Czy ona stanowi dla ciebie Zrodto wsparcia, pocieszenia?

— Tak, doktadnie tak jest.

— Czy znasz innych ludzi, z ktéorymi mozesz w podobny sposob dzieli¢ si¢
przezyciami?

— Rozmawiatem troche z babcig jednego ze zmartych.

— Zauwazylem, ze mowisz jedynie o przyjacielu lub przyjaciotach. Nie wymieniasz
na gtos ich imion 1 nazwisk. Czy dlatego, ze sprawia ci to klopot?

— Chyba... W sumie... Chyba tak. Tak.

— Czy wiesz z jakiej przyczyny?

Zamys$lam si¢, po czym odpowiadam:

— Nie jestem tego pewien, ale naprawde nie cierpi¢ wymienia¢ ich imion.
Zwlaszcza gdy rozmawiam o ich $mierci. Bojg sig, ze jesli ich nazwe, wszystko stanie si¢
jeszcze bardziej prawdziwe.

Doktor Mendez kreci gtowa.

— Spotykatem ludzi, ktorzy bali si¢ wyrzuci¢ ubrania czy buty ukochanych
zmartych. Obawiali si¢, Zze wowczas Smier¢ stanie si¢ czyms$ ostatecznym, bezspornym.
Co by zrobili, gdyby pewnego dnia zmarty nagle wrocit i nie znalazt butow?

Dtonie wcigz mi drza, ale ledwie dostrzegalnie. Troche to przypomina niewidoczne
w lustrze, lecz wyczuwalne drzenie powieki.

— Czy moge¢ powiedzied, jak si¢ nazywali? — Glos mi si¢ tamie.

— Jezeli chceesz.

Waham si¢ 1 wreszcie padajg imiona 1 nazwiska niczym dzigkczynna modlitwa:

— Blake Lloyd. Eli Bauer. Mars Edwards.

Boli mnie to 1 zarazem sprawia przyjemnos¢. Doktor Mendez stucha uwaznie.

— Dzigkuje, ze podzielites si¢ ze mng ich personaliami. Od razu widze, jak bardzo
sg dla ciebie wazne, wrecz Swiete.

— W kazdym razie — zaczynam, sam nie wiedzac dlaczego — jaki§ czas temu
odwiedzitem babci¢ Blake’a. Chciatem jej pomoc w ogrodzie, przedtem to on si¢ nim
zajmowal, zanim... zanim zginagl. Wowczas zaproponowata, zeby$smy wspdlnie urzadzili
catodniowe pozegnanie Blake’a. Nie jestem pewien, czy powinienem si¢ zgodzic.

— Na czym polega catodniowe pozegnanie?

— O ile dobrze jg zrozumiatem, spedziliby$my ze sobg czas, robigc to, co zrobitaby
znim, gdyby wiedziata, ze musza si¢ pozegna¢ na dobre. Chodzi o ozywienie jego historii.
Rodzaj hotdu, ostatecznego rozstania. Nie mam pojecia, jakby to miato doktadnie
wygladac.

Doktor Mendez zapada si¢ glebiej w fotel, spoglada gdzie§ poza mnie, postukuje
palcem po wardze.

— Hmm.

— Panie doktorze — odzywam si¢ po kilku sekundach milczenia — prosze mi
opowiedzie¢ o swoich relacjach z matka.



Parska §miechem 1 pochyla si¢ ku mnie.

— Popraw, jesli si¢ myle. Miatby$ sie dla niej sta¢ kim§ w rodzaju namiastki
Blake’a? Jego zastepcy?

— Moze. W pewnym sensie. OczywiScie nie zaktadatbym jego ciuchéw ani nic
takiego, ale...

— ...ale dzieliliby$cie si¢ wspomnieniami o Blake’u, tymi najbardziej znaczacymi.

— Chyba tak.

— Intrygujace. — Znowu postukuje si¢ w usta. W zadumie marszczy czotlo.

— Intrygujace w sensie pozytywnym czy negatywnym? A moze sam musze¢ do tego
dojs¢?

— Mialem na mysli to ostatnie. Zatoba jest dolina, z ktoérej mozna sie wydostaé
wieloma rozmaitymi §ciezkami. Taki dzien pozegnania to dla mnie nowo$¢, ale styszatem
o terapiach opartych na podobnych zatozeniach. Rzecz polega na poszukiwaniu nowego
kontekstu dla wtasnych przezy¢. Dajmy na to, osoba obawiajgca si¢ zwigzkow wchodzi
w kolejny zwigzek 1 probuje doswiadcza¢ go w nowy dla siebie, zdrowszy sposob. Moze
wigc przywotywanie wspomnien o Blake’u pomogloby ci inaczej spojrze¢ na to, ze go
stracites.

— Czyli mam si¢ zgodzi¢?

— Z odpowiedzig na to pytanie mialbym ktopot, nawet gdybySmy znali si¢ dtuze;.
Musisz t¢ decyzje podja¢ samodzielnie. Zada¢ sobie pytania: Czy tego chceg? Czy ten
pomyst wydaje mi si¢ stuszny 1 warto§ciowy? Jesli si¢ zdecydujesz, a rzeczywistos$¢ okaze
si¢ inna niz oczekiwania, po prostu to przepracujemy. Bedzie to kolejna lekcja. Nie
zaproponowatbym ci takiej formy pozegnania, ale przeciez nie zawsze musz¢ miec racje.

Roztrzagsam te stowa w duchu przez reszte sesji, podczas gdy rozmawiamy o tym,
jak si¢ trzymam, sypiam, jaki mam apetyt.

Spotkanie dobiega konca. Doktor Mendez Zegna sie serdecznie z Georgig. Zyczy
je] powodzenia na studiach. Ona odwdzigcza sig¢, zyczac szcze$cia w matzenstwie.
Wychodzac na zewnatrz, Sciskam w dtoni recepte na zoloft.

Moze nie jest az tak, jakbym zrzucit z plecow mocno wypakowany plecak, ale
jakbym na pewien czas powstrzymal dziatanie wyniszczajgcej trucizny. Czuje si¢ pusty,
wydrazony, jatowy.

* * %

Niebo przybrato szarozielony odcien, powietrze wypetnia specyficzna, dzika
witalno$¢, jak zawsze gdy zanosi si¢ na burze. Kojace podmuchy smagajg nam twarze, z
oddali dolatuje metaliczne pobrzg¢kiwanie linki, na ktorej uwigzano topoczaca na maszcie
flage. Poza szumem wiatru to jedyny dzwigk, jaki do mnie dociera.

Wsiadamy do samochodu 1 nagle zaczynam ptaka¢. Nie mam pojecia z jakiej
przyczyny. Georgia o nic nie pyta. Moze tzy wywotato zatosne dzwonienie liny? A moze
to ulga? Moze dobrze byto porozmawia¢ z kims, kto mnie nie ocenia? Niewykluczone, ze
zaloba nie potrzebuje powodu, by sprowadzi¢ na cztowieka ptacz. Sezon na tzy. Szwedzki
stot peten tez.

— Hej. — Siostra bierze mnie za reke.



— Hej. — Osuszam oczy. — Musimy podjecha¢ do apteki. Dostatem recepte.

— Wreszcie poszukate$ pomocy. To odwazna decyzja.

Wypuszczam wstrzymywany oddech.

— Wecale nie jestem odwazny. Panicznie si¢ boj¢, ze trafie¢ do wigzienia. Bez
przerwy czuj¢ strach, smutek i wyrzuty sumienia. Ogdlnie do dupy.

— Wiem, ale powoli to przejdzie. Rob wszystko, co ci podpowie doktor Mendez.
Badz z nim szczery 1 bierz leki.

Mam nadzieje¢, ze Georgia si¢ nie myli. Moze rzeczywiscie terapia pomoze mi
upora¢ si¢ z zatobg. A co z poczuciem winy? Watpie, by doktor Mendez dysponowat
wehikulem czasu.

Zawozimy recepte do Walgreens, po czym Georgia odstawia mnie do domu.
Szykuj¢ si¢ w myslach na drugi pierwszy dzien — wlasciwie pot dnia — ostatniego roku w
szkole. Burza wcigz nie nadeszia. Niebo wisi nad §wiatem niczym ci¢zki mtot na
wystrzepionym sznurku.

Rozdziat siedemnasty

Podczas lekcji pana McCullougha na temat historii cywilizacji zachodniej Brygada
Sos siadata w dwoéch ostatnich rzgdach. To byty jedyne zajecia, na ktére chodziliSmy catg
paczka. Uwazam, ze osoba, ktora dopuscita do tego, ze wybraliSmy ten sam przedmiot,
powinna zosta¢ zwolniona w trybie natychmiastowym. Pan McCullough, oby zyt
wiecznie, byl cztowiekiem na wskro$§ zyczliwym, uczciwym 1 pozbawionym chocby
odrobiny poczucia humoru. Starat si¢ odpowiada¢ na dowolne pytania, nawet te frywolne
1 w oczywisty sposob zadane dla jaj. Dlatego tez zasypywaliSmy go na zmian¢ serig
stopniowo coraz bardziej absurdalnych podstepnych pytan. Prébowalismy go zlamac,
zmarnowac troche lekcji, a takze nie zasnac.

,,Czy mieszkancy Mezopotamii mieli taskotki?”.

,Czy Aleksander Wielki byt na poczatku kariery zwany Aleksandrem Sporym, a
po kolejnych zwycigstwach Aleksandrem Duzym?”.

,,Czy Napoleon interesowal si¢ motocyklami?”

Siedze¢ w tawce z Marsem. Blake 1 Eli zajmuja miejsca tuz przed nami.

Szepcza do siebie, a w tle stycha¢ monotonny wyktad pana McCullougha. Snuje
opowies¢ o wikingach.

— Kosa, twoja kolej — przypomina Eli.

— Jeste$ pewien? Moim zdaniem teraz Mars.

— Nie. Ja zapytatem, czy w piramidach byty toalety, zapomniates?

— Otoz to — potwierdza Blake. — Teraz ty, Kosa.

— Okej, moment. Dajcie pomyslec.

— Byle nie za dlugo. Nad dobrym pytaniem nie wolno mysle¢ w nieskonczonos$¢ —
ostrzega Blake.

— Dobra, mam — szepcze po kilku sekundach. Podnosze reke.

Pan McCullough zerka na mnie ponad szktami okularow.

— Tak, Carver?

— Czy wikingowie chetnie nosiliby dzinsowe szorty?



Blake, Mars 1 Eli zanoszg si¢ bezglosnym §miechem. Poktadajg si¢ na tawkach,
widze, jak trzesa im si¢ ramiona, jak pracujg zebra.

Pan McCullough odchrzakuje.

— Cé6z. Tak, to rzeczywiscie zajmujaca kwestia. Ciekawie jest zastanawiac si¢ nad
tym, jak dawne ludy zareagowalyby na zdobycze nowoczesnosci. Wikingowie najczescie]
sporzadzali swdj przyodziewek z Inu oraz ze skory zwierzat, a ze wzglgdu na chroniczny
niedobor surowcow... — gada i gada.

W podsumowaniu okazuje si¢, ze owszem, wikingowie najprawdopodobniej
polubiliby dzinsowe szorty, a zwlaszcza latem. Doceniliby trwato$¢ 1 funkcjonalnos¢
tkaniny, pozwalajgce nosi¢ je w trakcie pracy na roli, na statkach 1 podczas walki.

Nie stucham go, ptawig¢ si¢ w widoku rozesmianych przyjaciot. Cokolwiek robimy,

uchodzi nam na sucho.
* % %

Wiem, ze zanurzajac si¢ w tego typu wspomnieniach tuz przed druga proba
wkroczenia do szkotly, narazam si¢ na kolejny napad paniki. Tym razem przynajmniej nie
zatrzymuj¢ si¢ przed drzwiami. Ale nie moge si¢ powstrzymac. Zwieszam gltowe 1 ide
prosto przed siebie, ignorujac btagalne i usémiechnigte twarze Blake’a, Eliego i Marsa,
proszace mnie — nas wszystkich — bySmy zachowali ich w pamigci. Nieliczne osoby, jakie
spotykam w drodze do stotowki, pozdrawiajg mnie skinieniami i u$miechami, lecz
wickszo$¢ ucieka wzrokiem.

Wtem zauwazam Adair. Wychodzi z tazienki, jest sama.

Poza nami na korytarzu nie ma nikogo. Adair bez asysty? Niebywale rzadkie
zjawisko. Jak idiota postanowilem skorzysta¢ z okazji 1 zawotatem jg po imieniu. Nie
pomyslalem nawet, co mam jej powiedzie¢. Nie wiem, skad si¢ wzigt ten impuls. Moze
po wizycie u doktora Mendeza mam ochot¢ kogo$ postucha¢? Tak dla odmiany.

Adair okreca si¢ na pigcie wdzigcznym ruchem tancerki 1 podchodzi. Oczy ma
bardziej szare i chmurne niz burzowe niebo. Ciemniejg w bladej twarzy.

— Czego chcesz? — Brzmienie jej glosu przywodzi na mysl zgrzyt ostrzonego na
oselce noza.

Nie mam pojecia, czego chce, 1 whasciwie to ciesze si¢, ze nie pozwala mi
odpowiedzie¢, stwierdzajac:

— Ladne przedstawienie wczoraj odstawites.

— To nie bylo przedstawienie. Niczego nie udawatem.

— Akurat. Wszyscy gadaja o twoim napadzie paniki, zamiast rozmawia¢ o tym, co
zrobites. Wygodne rozwigzanie.

— Nie dla mnie.

— Co takiego?! Moze oczekujesz, ze bede ci wspotczuc?

— O nic nie proszg.

— Ach, jaki wspaniatomyslny! Wielkie dzigki.

— Adair, stuchaj... — Tylko nie méw, przestrzegam si¢ w duchu, ze kiedys bylismy
przyjaciotmi, wszystko byle nie to. — Przeciez kiedys byliSmy przyjaciétmi. ..

Zaplata ramiona na piersi i wybucha krotkim, ztosliwym $miechem. Mruga



gwaltownie oczami 1 wpatruje si¢ we mnie z niedowierzaniem.

— Serio? Po to mnie zatrzymale§? Aby przypomnie¢, ze kiedy$ byliSmy
przyjacioimi?

— Nie moglibySmy pogada¢ gdzie indziej? Moze spotkamy si¢ przy kawie? —
proponuje potgtosem.

— Nie.

— Adair...

— Mowie powaznie. Wczoraj bez zadnych zahamowan zagrale§ na ludzkim
wspolczuciu, a teraz nagle krepujesz si¢ rozmawia¢ na korytarzu?

— Nie w tym rzecz.

— Oczywiscie, ze w tym. Mogles pomysle¢, zanim mnie zawotates. Mow, co ci
chodzi po glowie, o ile w ogole cokolwiek?

— Pomyslatem, zZe... — Ptong mi policzki.

— Mow dale;.

— No, ze...

—Ze co?

— Ze mogliby$my... No wiesz... Wesprzeé si¢ jako$... Wzajemnie.

Tak, jestem w pelni swiadomy, jak ghupio 1 zalo$nie musialo to zabrzmie¢. Katem
oka dostrzegam czyjas$ sylwetke. Ktos pojawit si¢ na korytarzu. Zaraz potem pospiesznie
zmieniam zdanie. Przypominam sobie, dlaczego tak bardzo boje si¢ leku, jaki inni czujg
przed Adair.

Nagle jej glos przybiera zwodniczo niewinne stodkie brzmienie. Trzepocze
rzgsami.

— Och, naprawde czujesz si¢ samotny, Carver? Ci¢zko ci w zyciu? — Akcentuje
ostatni wyraz. — A moze zatujesz, ze wciaz zyjesz?

—Ja...

Adair podnosi palec.

— Powiem ci, jak jest. Przyjaciot mi nie brakuje, ale miatam tylko jednego brata.
Skoro tak bardzo boisz si¢ braku przyjaciot, to trzeba bylo zdoby¢ ich wigcej, niz miesci
si¢ do samochodu. Trzeba si¢ bylo zastanowi¢, zanim wystales ten SMS.

— Tak, pewnie masz racj¢ — szepcze¢ zdruzgotany.

Jej stowa obdzierajg mnie ze skory.

— Chociaz co$ mi mowi, ze bardzo samotny nie jestes, prawda? Jesmyn juz si¢ tobg
zajela, co?

— Przeciez nie zostal mi nikt poza nig. Ty raczej si¢ nie garniesz do...

— A czyja to wina?

— Nie wiem, czy o to ci chodzi, ale ja jej nie podrywam.

— No proszg, prawdziwy romantyk! Ksigzg!

— Adair...

Rzuca mi wzgardliwe spojrzenie, mruzy powieki.

Stoje jak kretyn, czujg, zZe $lina wzbiera mi w ustach, rumienie si¢ jak ghupek.

— Przepraszam — dukam.

— Niby za co? — Adair podchodzi blizej. — Za co tak mnie przepraszasz?



Oczami duszy widze nagle pana Krantza. Wkraczasz na niepewny grunt.

— Za Eliego, Blake’a 1 Marsa. Bardzo ich kochatem.

— Aha! A co takiego zrobite$ Eliemu, Blake’owi 1 Marsowi, ze jest ci tak przykro?

Gtlosno przetykam sling. Wyobraznia podsuwa mi komiczny obraz podskakujacego
jabtka Adama. Normalnie jak w kreskowece.

— Przykro mi, Ze odeszli. Naprawde bardzo mi ich brakuje.

Adair ponownie wchodzi w swdj drwiacy tryb.

— Och tak, Carver. Mnie réwniez. Wiem, jak musisz cierpieC. Ja wyszlam z tej
samej macicy, co Eli, mieszkatam z nim pod jednym dachem, ale ty... Musi by¢ ci
naprawde ciezko. Jak moglabym o tym zapomnie¢? Twoj bol jest najwazniejszy. — Pod
koniec jej glos zaczyna si¢ famac.

— Przepraszam. — Wbijam wzrok w podtoge, policzki mam czerwone jak burak.

Kto$ przechodzi pospiesznie obok, rowniez patrzy w czubki wlasnych butéw, na
nas nawet nie zerka. Wiem, ze za pi¢tnascie minut dowie si¢ o tym cata szkota.

— Tak, wspomniates juz.

— A Mars? — pytam potglosem, czujac bolesny skurcz serca, ktore probuje gdzies
si¢ ukry¢, znikng¢. Myslisz, ze Mars zawinil bardziej niz ty? Tchorz.

Adair parska Ssmiechem, a raczej zjadliwie prycha.

— Z nim tez chetnie bym si¢ rozmowila. Ale wiesz co? On zginal, a ty przezyles!

Przez chwile mierzymy si¢ spojrzeniami. Szare oczy Adair kipig niczym jeziora
roztopionego otowiu. Wypalajg wszelkie stowa, jakie miatem jeszcze w glowie. Po raz
kolejny ona ratuje mnie przed spetnieniem obowigzku. Nie ja muszg si¢ teraz odezwac.

— Mam nadziejg¢, ze pdjdziesz siedzie¢! Szczerze. Mam tez nadzieje, ze tam

zdechniesz! — rzuca, odwraca si¢ i odchodzi.
* % %

Wchodzeg z przygietym karkiem do stotowki 1 czym predzej siadam w kacie. Stysze
typowy gwar sttumionych rozmow. Zastanawiam sig, ile z nich dotyczy mojej niedawne;j
wymiany zdan z Adair. Opieram si¢ plecami o $cian¢ 1 udaje, ze sprawdzam, czy nie
dostatem SMS-a od przyjaciol. Od swoich nieistniejacych przyjaciol. Ciekawe, czy
ktokolwiek w dziejach przezyl gorsze pierwsze dwa dni szkoly. Chcialbym, zeby mo;j
organizm zaczal wreszcie wchtania¢ calg t¢ adrenaling. Po chwili pieczenie w zoladku
ustepuje. Czerwien odpltywa mi z twarzy 1 zaczynam si¢ rozglada¢ wsrdd rozgadanego
thumu za Jesmyn. Tymczasem ona znajduje mnie pierwsza; niezauwazona podchodzi z
lewej strony.

— A, dzien dobry panu! — rzuca.

Podskakuje.

— Hej.

Oboje nerwowo si¢ usmiechamy.

Nagle Jesmyn zarzuca mi ramiona na szyje. Pierwsze prawdziwie przyjemne
doznanie tego dnia. Jej cialo pasuje do mojego wprost idealnie. Chlodny policzek pociera
o moj, ostre Swiatta stotowki igraja w jej wlosach, przeptywaja wsrdéd ciemnych
kosmykow. Pachnie proszkiem do prania 1 wisniowymi cukierkami. Szkoda, ze nie moge



si¢ tym wszystkim nacieszy¢, nie myslac, czy widzi nas Adair.

Powinienes$ jej powiedzie¢, moéwig sobie w duchu, ze obserwuje nas Adair, ktora
uwaza, ze wyrywam dziewczyn¢ jej zmartego brata. Powiniene$ da¢ Jesmyn szansg
wyrwania si¢ z putapki. Niech znajdzie sobie innych przyjaciot. Nie cheesz przeciez, zeby
stata si¢ takim samym celem, takim samym pariasem jak ty. Powinienes...

— Kto$ tu chyba czekat na przytulanie. Wigc jak, jeste§ wariatem? — pyta Jesmyn.

— Malpa! A gdyby si¢ okazato, ze tak? Co bys powiedziata?

— Ej, zartowatam. Lepiej ci?

Dobre pytanie. Zwlaszcza po starciu z Adair. W sumie nieco lepiej. Nie
eksplodowatem, wchodzac do szkoty.

— Trochg lepie;.

— Troche?

— Dopiero co gadalem z Adair. Rozwalita mnie na dobre.

— Oho!

— Wiasnie.

— Wszyscy potrzebujemy czasu, ona tez.

— W jej przypadku naprawde sporo.

— Usigdzmy. Masz cos do jedzenia?

— Pewnie. — Wyciggam z plecaka kanapke¢ z indykiem i awokado. Zupetnie
stracitem apetyt. — A ty? Co masz?

— Tez kanapkg. Z mastem orzechowym, bananem, miodem i boczkiem — odpowiada
Jesmyn, zakrywajac pelne usta.

— A ja si¢ martwitem, ze wzgardzisz szejkami u Bobbiego. Co to w ogoble za dieta?
Elvis jestes?

— Chciatabym. A skoro o tym mowa, po lekcjach chce popracowaé nad utworem,
ktory zagram na przestuchaniu. Musze w koncu zacza¢ ¢wiczy¢ przy shuchaczach, aby
zwalczy¢ treme. Chceiatby$ mi towarzyszy¢? Moglbys sobie odrabia¢ lekcje. Wazne, zeby
ktos$ byl w poblizu.

— Z przyjemnoscia! Dzigki! O ile wystarczy ci bezduszny worek ludzkiego migsa z
dziatajacymi organami, jestem do ustug. Tym wlasnie ostatnio jestem.

Jesmyn prycha i traca mnie w ramig.

— Ej, sam mowiles, ze masz ochote postuchac, jak gram. Gdybym chciata zaprosic¢
przypadkowego kolesia, poszukatabym w sieci.

Tak sobie gawedzimy o przypadkowych kolesiach 1 workach ludzkiego migsa. A
tu o wilku mowa: podnosze wzrok i po drugiej stronie stotowki zauwazam Aleksa
Bishopa. Spotykamy si¢ spojrzeniami. Moje oczy méwig: ,,Nie potrzebuj¢ twojego
wspotczucia, dupku zotedny. Stracitem naprawde duzo, ale mam to jedno. Siedzg¢ sobie z
Jesmyn, ktdra zajada ulubiong kanapke Elvisa, a ciebie tu nie ma. Pocatuj mnie gdzie$”.

Zdazytem juz zapomniec¢, jak stodko smakuje zwycigstwo. Cholernie stodko.

Rozkoszuje si¢ triumfem przez mniej wigcej trzy sekundy, po czym wychwytuje
wsciekta ming Adair. Wpatruje si¢ we mnie 1 Jesmyn. Szepcze co$ do przyjacidtek. W
glowie dudni mi echo niedawnego starcia.

— To jak bedzie? — dopytuje si¢ Jesmyn.



—Ze co?

— Chcesz postuchac?

— A, tak. Jasne.

— Nad czym si¢ tak zamyslite$?

— Nad niczym — ktamig. — A co?

— Nic, po prostu wygladasz w tej chwili bardzo... hm... carverowsko.

Mimowolnie parskam §miechem.

— I co to ma znaczy¢?

— Carverowsko wyglada kto$... zatracony.

— Aha. Super.

— Nie, nie. Mialam na mys$li wyraz twarzy cztowieka pograzonego w refleksji,
zadumanego. Takiego, ktory zastanawia si¢ nad rozwiktaniem najwazniejszych zagadek
wszech§wiata.

Nigdy nie zdotalem oswoic€ si¢ z tym, ze niektorzy mysla o mnie nawet wtedy, gdy
Z nimi nie rozmawiam.

— Nad niczym nie pracuje. Zreszta, im czgsciej zastanawiam si¢ nad zagadkami
wszechswiata, tym bardziej wydaja mi si¢ tajemnicze 1 niezrozumiate.

— O tym wlasnie rozmawiates$ z terapeuta? O zagadkach wszechswiata?

— Raczej o zagadkach swojego mozgu.

— Doprawdy fascynujace — szepcze Jesmyn.

— Ironistka. ..

— Do pewnego stopnia. Chcesz gryza mojej... — zaczyna, lecz milknie, gdy
stotowka wstrzgsa potezny huk grzmotu.

Stycha¢ go wyraznie mimo panujacego w sali gwaru. Wszyscy rozgladaja sie
podekscytowani. Jesmyn si¢ rozpromienia, jej oczy I1§nig.

Podrywa si¢ z miejsca, fapie mnie za reke 1 pocigga za soba.

— Chodz!

— Dokad? — pytam, przezuwajac po drodze kanapke.

— Predko! Musimy to zobaczyc¢!

Prowadzi mnie do przeszklonego korytarza taczacego stotdwke z innymi czesciami
szkoty. Kiedy si¢ zatrzymujemy, Jesmyn uwalnia mdj przegub, wcigz nienasycony,
gtodny dotyku przegub, 1 przyktada dtonie do szyby. Zmienia si¢ w matg dziewczynke w
ogrodzie zoologicznym, staje si¢ przepelnionym niemym zachwytem dzieckiem. Sprawia
wrazenie, jakby chciala co$§ w siebie wchiong€. Zalewa nas ol§niewajacy blysk pioruna,
oghusza nastepujacy po nim grzmot. Jesmyn lekko dygocze, $§mieje si¢ cicho.

W szklane $ciany korytarza bija ukosne smugi ulewy. Niosacy je wicher przygina
drzewa niemal do samej ziemi.

— Rany... — szepcze Jesmyn.

Fascynuje mnie jej uniesienie. Nie zwracam uwagi na burze.

— Wiesz? Wygladasz, jakbys$ doznala religijnej ekstazy.

— Wiasnie tak jest — odpowiada z rozognionym spojrzeniem. Ani na moment nie
odwraca si¢ od okna. — Uwielbiam burze. Taka potega... Taka moc... Ten widok
uswiadamia mi, jak wielkie sity drzemig na §wiecie.



Budynkiem wstrzgsa kolejne dudnigce wytadowanie. Ciekawe, czy w wigzieniu
stycha¢ pioruny?

— Gdyby przyroda byla utworem muzycznym, burze bylyby jego najbardziej
energetycznymi fragmentami — dodaje.

Od czasu sesji z doktorem Mendezem zaczalem uwazniej stucha¢ innych, wigc si¢
nie odzywam i pozwalam jej mowic.

— Myslisz, ze jestem nienormalna? — pyta tonem dobitnie dajacym do zrozumienia,
ze wcale si¢ nie obrazi, jesli odpowiem twierdzgco.

— Nie. Tylko nie zapominaj, ze to ja zaciggnatem ci¢ do parku, zeby gania¢ za
wiewiorkami. Nie wiem, czy pytasz odpowiednig osobg.

Nawalnica wzmaga si¢ z kazda chwilg. Mimo ze jest dopiero potudnie, na zewnatrz
zrobito si¢ szaro jak przed zmrokiem. Btyskawica rozswietla niebo, dzwigczy kolejny
grzmot. Lampy na korytarzu przygasaja.

Podchodzeg nieco blizej do Jesmyn. Wpatruje si¢ w przestrzen za oknem.

— Kiedy bylismy w parku, méwitem, ze babcia Blake’a zaproponowata, zebysmy
wyprawili dla niego catodniowe pozegnanie. Pamigtasz?

— Pamigtam. — Patrzy mi w oczy.

— Rozmawialem o tym z terapeutg. Spytatem, czy wedlug niego to dobry pomyst.
Dowiedziatem si¢ tylko, ze sam musze o tym zdecydowac.

— I jak? Zdecydujesz si¢?

— Mysle, ze mogtbym poczuc si¢ lepiej.

— W takim razie powinienes to zrobic.

Skierowang do okna potowg jej twarzy zalewa jaskrawa pos$wiata. Nagle z calg
mocg dociera do mnie, jak bardzo jestem zywy. Naprawde zyje i oddycham. Doznaje
rowniez przebtysku ol$nienia, ze cho¢ Mars, Blake 1 Eli nie beda juz przeszkadza¢ panu
McCulloughowi podczas lekcji historii, ja zyskatem co$ nowego — moge podziwia¢ burze
z Jesmyn Holder. Staram si¢ zachowa¢ w sobie to nagle objawienie, lecz okazuje si¢
nazbyt efemeryczne 1 rozpltywa si¢ gdzies w eterze.

Jesmyn posyta mi lekki usmieszek 1 ponownie zaglada w oczy piorunom.
* * %

Po lekcjach przystuchuje si¢ grze Jesmyn. Jeszcze nigdy nie bytem tak blisko
kogos, kto robi co$ z takim znawstwem 1 talentem. Jesmyn kolysze si¢ miarowo na
taborecie, bezglo$nie porusza ustami, a jej dlonie szybuja ponad klawiszami niczym
rozpostarte skrzydta. W polowie frazy przerywa i notuje co§ migdzy nutami. Jezeli zajrzy
tu Adair, nasza — moja i Jesmyn — sytuacja dodatkowo si¢ pogorszy.

Powinienem by¢ teraz w McKay’s i prosi¢, by ponownie przyjeli mnie do pracy,
zebym modgt zarobi¢ na adwokata.

Zamiast tego przygladam si¢ grajacej Jesmyn. Gdybym porzucit swoje ciato i
spojrzat na siebie z boku, zapewne zobaczylbym chtopaka zafascynowanego gra Jesmyn
rownie gleboko jak ona wczesniej byla zafascynowana burza. Ujrzatbym czlowieka
doswiadczajacego obecnosci czego§ Swigtego 1 prawdziwego, jakbym nagle odkryt
zagadke cudzego serca badz zostal zaproszony do udziatu w sekretnym obrzedzie. Na



moment zapominam o sobie i wszystkim, co mi cigzy, o zalobie, poczuciu winy, strachu.
Wszech§wiat — w tym zakamarki mojego umystu — Kryje wiele rozmaitych
tajemnic, ale nie jest dla mnie tajemnica, co Eli widziatl w tej dziewczynie.



Rozdziat osiemnasty

Profil na Facebooku zatozylem wytacznie po to, by korespondowaé ze swoja
irlandzka babcig. Zmusitem ja, by si¢ zarejestrowata, poniewaz notorycznie zasypywata
mnie mejlami z durnymi obrazkami i1 kiepskimi dowcipami. Widze, Zze na ekranie
wyswietla si¢ powiadomienie, co$ do mnie napisata. Juz mam przeczyta¢ wiadomos¢, ale
wzrok ucieka mi ku kolumnie z sugerowanymi profilami.

Miedzy licznymi propozycjami pojawia si¢ propozycja nowej grupy: Wsadzic¢
Carvera Briggsa.

Moje serce wpada w panike, obija si¢ o zebra niczym zamknigte w ciasnej klatce
wsciekle zwierze. Wchodze. Na razie nie ma tam zbyt wielu tresci. Tylko skrétowy opis
Wypadku oraz gar§¢ statystyk dotyczacych ofiar $miertelnych wypadkow
samochodowych powigzanych z korzystaniem z komorek. Jest rowniez artykut z
,»lennesseana’; zdobyt pie¢ polubien. Dwa zostawily przyjaciotki Adair. Gtowna strona
profilu ma trzydziesci siedem lajkow.

Nie czytam wiadomosci od babci. Zatrzaskuje laptopa, wstaje zza biurka 1
zaczynam chodzi¢ w te 1 z powrotem po pokoju. Z jakiego$s powodu zaciggam zaluzje.
Czuje si¢ nagi 1 bezbronny, wystawiony na ciosy.

Rzecz w tym, ze dotad w zadnym z artykutow prasowych o Wypadku nie pojawito
si¢ moje imi¢ 1 nazwisko. Grupa na fejsie zmienita to diametralnie. Od tej pory kazdy
przyszty pracodawca, wszystkie ewentualne uczelnie, moga ja znalez¢ bez trudu.
Wystarczy, ze wyszukaja mnie w Google’u. Oczywiscie, bedzie to problem pod
warunkiem, ze bede si¢ dalej uczy¢ 1 kiedys szukac¢ pracy. Chyba ze trafi¢ do wig¢zienia.

Do dzisiaj podswiadomie zaktadatem, ze pewnego dnia szpecace mnie plamy
znikng, ze nie bede nosi¢ na sobie §ladow $mierci przyjaciot.

Ghupie zalozenie.



Rozdziat dziewigtnasty

— Dlaczego musisz jecha¢ juz dzisiaj? Przeciez zajecia zaczynasz dopiero w
poniedzialek — zauwazam.

Stoimy na ganku. Samochdd Georgii, wyladowany po brzegi bagazami, dostownie
uginajacy si¢ na resorach, czeka na podjezdzie.

— Naprawde chcesz, zebym jechata w poniedziatek? Byloby zabawnie, co?
Musiatabym wstac o trzeciej w nocy, dotrze¢ na miejsce, zameldowac si¢, wprowadzi¢, a
potem natychmiast biec na wyktad z chemii organicznej — odpowiada siostra.

— Przeciez mozesz pojecha¢ w niedzielg. Dzi$ jest dopiero pigtek.

— Nie martw si¢. Jeszcze si¢ na mnie napatrzysz. Przyjade w pazdzierniku na
koncert Dearly’ego.

— Ej, pojedz jutro. Posiedz dzisiaj ze mna.

— Naprawdg potrzebuje czasu, zeby si¢ tam urzadzi¢, zorientowac co i jak.

— Czyli, w wolnym tltumaczeniu: zaliczy¢ jakas$ imprezke — mamrocze pod nosem.

Georgia nachyla si¢ do mnie 1 przyktada dton do ucha.

— Co mowisz? Nie dostyszalam. Co mam zaliczy¢? Twoje ucho? — Wsuwa sobie
maty palec do ust, §lini go 1 probuje mi wcisng¢ do ucha.

— Georgia, nie zgrywaj ghupiej. To oblesne! — Lapi¢ ja za nadgarstek.

Chichocze, oblizuje palec drugiej dtoni 1 sigga do mojego drugiego ucha. Chwytam
jej drugi przegub. Wyrywa si¢ 1 znowu probuje. Palec nie trafia 1 zeslizguje mi si¢ po
policzku. Georgia jest prawdziwg maniaczka pilates, sporo ¢wiczy, a ja... nieprzesadnie.
Nietatwo powstrzymac jej natarcie.

— Przestan, Georgia! Dosy¢! — Migénie ramion zaczynaja mi drze¢, palec siostry
zbliza si¢ coraz bardzie;.

— Okej, okej. Rozejm? — Ma zaczerwienione policzki. Swietnie si¢ bawi.

— Dobra, rozejm. — Uwalniam jej rece, mimo ze jestem prawie pewien, ze nie
Zrezygnowala.

Rozdzielamy si¢ i mierzymy czujnymi spojrzeniami. Wtem Georgia atakuje niczym
kobra. Zanim zdotalem cho¢ drgna¢, jej maly palec smaruje mi §ling wnetrze ucha.
Pokonala mnie. Zamieram. Nie probuje si¢ nawet opgdzac. Trudno jest patrze¢ w oczy
komus, kto trzyma mokry palec w twoim uchu. To naprawdg krepujaca sytuacja.

— Niedlugo poczujesz si¢ lepiej — zapewnia tagodnie.

— Mowisz? — Chciatbym jej uwierzy¢, ale cigzko mi to sobie wyobrazic.

— Zaczate§ odwiedza¢ doktora Mendeza. To spory krok naprzod. Bierzesz
lekarstwa. Rowniez super. Masz przy sobie Jesmyn, ktora wydaje si¢ superfajna.

Weczoraj wieczorem Jesmyn pojawila si¢ u nas na pozegnalnym grillu Georgii.

— Tak, jest fajna — potwierdzam.

— Cokolwiek sie miedzy wami dzieje, nie spieprz tego.

— JesteSmy przyjaciotmi. — Wyrzuty sumienia $ciskajg mi serce.

— Obiecaj, ze nie przestaniesz chodzi¢ do Mendeza, nawet jesli nie poczujesz
poprawy zbyt szybko. Dobrze?

— Dobrze.



— Jesli zechcesz pogadaé, zawsze mozesz do mnie zadzwoni¢ albo napisac.

— Aha.

— Sprobujesz dopusci¢ blizej rodzicéw? Otworzysz sie?

— Postaram sie¢.

— Pamigtaj tez, ze gdybys$ chcial, zeby kto$ skopat tylek Adair, zglaszam si¢ na
ochotnika.

— Wiem, ale naprawd¢ nie musimy i$¢ siedzie¢ oboje.

— Carver, badz ostrozny, btagam. Nie ulatwiaj zadania Edwardsowi. Nie mow
niczego, czego nie powinienes.

— Okej.

— A teraz przytul mnie.

Zastaniam uszy dtonmi 1 wchodze miedzy jej goscinnie otwarte ramiona. Gdy
zaczynam si¢ czu¢ bezpiecznie, sam jg obejmuje.

— W moim zyciu jest coraz mniej ludzi. — To mial by¢ zart, ale chyba mi nie
wyszedt.

— Trzymaj si¢. — Georgia wsiada do samochodu, macha 1 odjezdza.

Unosze reke 1 patrze w Slad za nig. Moje zycie kurczy si¢ z dnia na dzien.
* % *

Czujac narastajacy lgk, wybieram drzagcymi palcami numer babuni Betsy.

— Kosa! — wota, a w jej gtosie stycha¢ usmiech. — Jak si¢ masz?

— W porzadku. A babunia?

— Weciaz zyje. Czasami lepiej, czasami gorze;.

— Wiem co$ o tym. Dzwonig, bo chce powiedzieé, ze wszystko sobie przemyslatem.
Mysle, ze powinni$my urzadzi¢ pozegnanie Blake’a. Wciaz nie jestem pewien, na czym
doktadnie ma ono polegaé, ale postanowitem sprébowac.

Na linii zapada na moment milczenie.

— To wspaniale. A co do twoich watpliwosci, chyba wymys$limy co$ na poczekaniu,
jak sadzisz?

— Improwizacja? Dla Blake’a to wymarzony hotd.

W stuchawce rozlega si¢ Smiech.

— Co powiesz na sobote w przysztym tygodniu?

— Brzmi nieZle.

— Zaczniemy rano i skonczymy wieczorem. Bedzie to prawdziwy ostatni dzien dla
Blake’a.

— Dobrze.

— Wiesz, dla mnie to bardzo wazne. On tez potraktowalby ten pomyst powaznie.

— Mam nadziejg.

Roztaczamy si¢. Jaki$ czas siedz¢ na tozku, nastuchujac wiasnych oddechow.
Zastanawiam si¢, w co si¢ wlasnie wpakowalem. Nie mam pojecia, czy sprostam zadaniu,
czy zdoltam ponownie pochowaé przyjaciela, tym razem na dobre. Nie wiem, czy
zastuguje na to, by moc go pozegnac.



Rozdziat dwudziesty

Znowu o nich $ni¢. Razem robimy co§ wesotego, ale nie do konca wiem, co to
takiego. Moje sny czesto bywaja mato konkretne. Ciesze si¢, ze nie odeszli. Po
przebudzeniu blagam ich, zeby pobyli ze mng cho¢ kilka chwil dtuzej, lecz nie zostaja.

Co rano wyparowujg w pétmrok przed$witu, porzucajac mnie sam na sam z zatoba.
I z palacym poczuciem winy.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

W ludzkim Zyciu pojawiajq si¢ niekiedy chwile, gdy mierzymy si¢ z wyzwaniami
ponad nasze sity. Jedna z takich sytuacji spotkata mnie tuz przed rozpoczeciem ostatniego
roku szkoty. Musiatem sobie przyswoic...

Musialem przezwyciezy¢...

Nauczylo mnie to...

Nie. Nie potrafie. Przepraszam, szanowna komisjo, ale naprawde nie moge
wypisywac tych bzdur. Niczego si¢ nie nauczylem. Niczego nie przezwyciezytem. Dreczg
mnie bezsennosc¢ i ataki paniki. Utrata trzech przyjaciot sprawita jedynie, ze jestem zdolny
odczuwac zZatobe i gardzi¢ sam sobg.
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Wykasuje te pierdoly 1 pdjde na jakas publiczng uczelnie, moze Nashville State
Community College, gdzie bede studiowa¢ na przyktad konserwacje powierzchni
ptaskich. Zostan¢ dozorcg. O ile, rzecz jasna, nie wsadzg mnie najpierw do wi¢zienia.

Odchylam si¢ w krzesle 1 warcze na sufit. Az do tej pory dzien wcale nie byl
najgorszy. Do domu wrocitem mniej wigcej godzing temu. Przedtem stuchatem ¢wiczace;j
Jesmyn. Od kilku dni, jezeli nie uda mi si¢ postuchac jej gry cho¢ przez chwile, dreczy
mnie pdzniej co$ w rodzaju natrgtnego gtodu. Muzyka wydaje si¢ otwiera¢ we mnie jakies$
zardzewiate drzwi. Moje stowa zaczynaja na powrdt plyngé. No dobra, ciurkac.
Napisatem dwie pierwsze strony nowego opowiadania. To juz cos§?

Pukanie do drzwi.

— Proszg! — wotam.

W pokoju pojawia si¢ mama, w $lad za nig wchodzi tata. Na twarzach obojga
maluje si¢ niecodzienna powaga. Ojciec trzyma w reku gazete. Serce zaczyna mi gtosno
kotatac.

— Hej, kochanie... — zaczyna mama. — Mozemy chwilke porozmawiac¢?

Gtos drzy jej niemal niedostrzegalnie, ale biorgc pod uwage kontekst, zauwazam to
od razu.

— Hm, pewnie.

Tata siada na 16zku, mama zajmuje miejsce obok niego i patrzy mu w oczy.

— Callum, moze ty... Ja nie do konca...

Ojciec chrzaka. Wpatruje si¢ we mnie, po czym opuszcza wzrok na gazete. Mowi
cicho. Jego stowa rowniez sg niepewne, rozedrgane.

— Carver, zadzwonil pan Krantz 1 poinformowal nas o artykule w ,,Tennessean”.
Prokurator okregowa zdecydowata si¢ wszcza¢ postgpowanie w sprawie wypadku.

Kotatanie w mojej piersi przechodzi w ztowr6zbny marszowy toskot werbli.

— Nie mowil nic wigcej?

— Mowit — odpowiada mama. — Powiedziat, ze wladze beda chcialy si¢ z tobg
skontaktowac. Musisz teraz bezwzglednie pamigta¢, zeby nie rozmawia¢ z policjg pod
jego nieobecnosc.



Zasycha mi w ustach. Dlonie pokrywa mi pot. Nie moge zlapac tchu. Znajome
koszmarne doznania.

— Moégltbym na chwile zosta¢ sam? Potrzebuje... Chee by¢ sam. — Staram si¢ ukry¢
panike, chociaz wiem, ze pluca zapadng mi si¢ juz za sekunde.

Sciskaja mnie i wychodza. Cicho zamykaja za soba drzwi.

Opadam na t6zko, kreci mi si¢ w gtowie. Przed oczami wirujg mi czarne plamy.
Juz niemal widze siebie na wigziennej pryczy, przezywajacego atak paniki.

Céz, te miniaturowe $mierci staly si¢ najwyrazniej trwatym elementem pejzazu
mojego nowego zycia. Przynajmniej bed¢ miat co omawia¢ na sesji z doktorem
Mendezem.

Kiedy najgorsze ustepuje, pisze SMS do Jesmyn i proszg, zeby potozylta telefon
obok fortepianu i co$ dla mnie zagrata. Nie thumacze dlaczego. Ona nie pyta, tylko spetnia
moja prosbe.

Muzyka troch¢ pomaga.

Gdy utwor dobiega konca, wyjawiam Jesmyn, ze moge trafi¢ do wigzienia.



Rozdziat dwudziesty drugi

Najczesciej dzieje si¢ to wowczas, gdy moje mysli ogarnia spokodj. Kiedy
odptywam w sen. Stucham grajacej Jesmyn. Gdy chciatbym oczami wyobrazni zobaczy¢
stowa nastepnego opowiadania, a widze¢ jedynie szare jak kamien zimowe niebo.

Wilasnie wtedy zaczyna si¢ gdybanie. Czy mogtem postapi¢ inaczej? Jak rozegrac
ten dzien w inny sposob?

A gdybym nie podjat zadnego dziatania? Nie pisz¢ SMS-a do Marsa. Co jeszcze?
Moze moglem sprobowaé wybi¢ im z gléw caly ten wypad do kina, lecz to znacznie
trudniejsze do wyobrazenia. Musialbym ich powstrzymac¢ przed obejrzeniem filmu, na
ktory byli bardzo nakreceni. Przeciez nie mialem powodu podejrzewac, ze cokolwiek im
grozi.

Nie wiem, co Mars mdgt zrobi¢ inaczej. Nie byto mnie z nimi. Nie miatem na nic
wplywu, takze na kierowce cigzarowki. Kontroluje tylko sam siebie, wtasne uczynki. A
w tym konkretnym scenariuszu wystarczytoby, zebym powstrzymatl si¢ od wszelkich
dziatan. Bezczynnos$¢ jest tatwa. Tak naprawde nic nie moge zrobic.

W kazdym razie nie wysytam mu tamtego SMS-a. Odczekuje pigtnascie minut.
Thumaczg sobie, ze przeciez niedlugo przyjada, a SMS niczego nie przyspieszy. Korci
mnie, lecz si¢ powstrzymuje. Nie pisz¢ SMS-a do Marsa.

Czekajac, wertuje ksigzke, ktorg powinienem ustawi¢ na potce. Gdy wracam do
pracy, dolatuje mnie nikczemna parodia kobiecego glosu:

— Przepraszam, miody cztowieku, gdzie znajde Pigcdziesigt twarzy Greya? | nie
chce uzywanych egzemplarzy... — To Blake. Obok niego stoja Eli 1 Mars.

UsSmiecham si¢ szeroko.

— Wie pani oczywiscie, ze to nie jest podrecznik makijazu, prawda?

— Ach, tak? W takim razie dzigkuje.

Wybuchamy §miechem.

— | jak tam film? — pytam.

— Zajefajny — odpowiadajg chorem Blake i ElL.

— Do dupy — mruczy Mars.

Swidruja go wzrokiem. Zbywa ich wzruszeniem ramion.

— Swiat Marvela jest znacznie lepszy od uniwersum DC — stwierdza.

Tamci wznoszg oczy ku niebu.

— Dobrze, ze nie jestem tak ideologicznie zafiksowany jak ty. Stracilbym mase¢
zabawy — podejmuje Eli.

—Widzisz, ja si¢ dziwig, ze w ogdle z nami poszedtes. Myslalem, ze Jesmyn trzyma
ci¢ za jaja 1 nie wypuszcza na dwor — rzuca Mars.

— Uuu! — zawodzimy.

Eli prycha drwigco pod nosem.

— Stary, jesli interesuja ci¢ moje jaja, zagadaj ze swojg mama.

Zawodzimy jeszcze glosnie;.

— Chyba cie przebit. — Blake zwraca si¢ do Marsa.

Mars chce kontynuowac starcie, ale wtedy przyktadam palec do usmiechnigtych



ust.

— Panowie, dajcie na luz. Wywalg mnie przez was z roboty. Zat6zmy, ze Mars
odpowiedziatby rownie jadowitym tekstem.

Eli wyciaga dton do Marsa. Przybijaja piatke.

Blake zerka na telefon.

— Kosa, wez, zerwij si¢ wczesniej. Wiewidrki nie beda na nas czekaé, a poza tym
mam interes do pewnego Bobbiego.

Zdejmuje¢ z siebie zielony fartuch i1 ruszam na zaplecze. Tuz przed drzwiami
dolatujg mnie stowa Marsa:

— Przydatyby si¢ nam dziewczyny. Nie tobie, Eli, ale calej reszcie. Tak ciggle lata¢
za wiewiorkami... Nuda...

Ich gtosy milkng gdzie$ z tytu, wiatr porywa je pod niebo.

Wilasnie tak mial wygladac ten dzien.

Nie pisz¢ wigc do Marsa. Komorka zostaje w kieszeni. Ustawiam ksigzki na
regatach, a potem oni przyjezdzaja. Rozmawiamy, $miejemy si¢ i klgkamy przed ottarzem
zycia, zupelnie tego nieswiadomi. Czekam. Nie pisze do Marsa.

A oni nie lezg rozwtoczeni posrdd chaosu blyskajacych swiatet 1 ludzkich krzykow,
ich szkartatna krew nie rozlewa si¢ na czarnym asfalcie.

Nie pisze wiec do Marsa.

Nie pisze¢ do Marsa.

Nie pisz¢ do Marsa.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Jesmyn gra, a ja z dlonmi pod gtowa lez¢ pod fortepianem. W tym miejscu i pozycji
czuje si¢, jakbym nurkowat w zalanym gwiezdng po§wiatg oceanie. Kojace doznanie.

Muzyka cichnie. Nie ruszam si¢ jeszcze przez chwile, a kiedy zaczynam si¢
wreszcie podnosi¢, Jesmyn kleka 1 zaglada pod instrument. Wsuwa si¢ 1 uktada obok.

— Hej — mowi, patrzac ku gorze.

— Fenomenalnie zagratas.

— Nie powiesz chyba, Ze nie styszates, jak datam ciata pod koniec.

— Owszem, powiem. Nie styszalem. To naprawde byto przepigkne. Co to za utwor?

— Jeux d’eau Ravela. Pod wzgledem technicznym istny koszmar, ale gdybym
zagrata na przestuchaniu co$ prostego, niec miatabym szans. Nawet gdyby dobrze mi
poszto. — Jesmyn krzyzuje nogi i wygtadza sukienke na udach. — Czyli taki masz tutaj
widok...

— Nie uktadam si¢ tu dla widokow. Kwestia brzmienia. Ej, ubrudzisz sig.

— 1 co z tego? — prycha. — Dawniej chodzitam z bra¢mi na zaby. Nie uwierzysz, jak
mozna si¢ przy tym ubtocic.

— Chodzita$ na zaby?

Jesmyn wzdycha i wywraca oczami.

— Oho, znowu ten twQj rasizm.

— Co? Nie! No jak to?

— Za kazdym razem, gdy przypominam, ze pochodze ze wsi, wydajesz si¢
wstrzas$niety. Jakby Azjaci nie mogli pochodzi¢ z amerykanskiej wsi.

— Nie o to chodzi.

— W takim razie to na pewno seksizm.

— Tez nie.

— A gdybym byta biatym siedemnastolatkiem z Jackson, tez bys$ si¢ dziwil, ze
zbieratam z bra¢mi zaby?

Kurde, sam si¢ w to wmanewrowatem.

— Tak.

— Ktamca! Seksistowski ktamca!

— Wecale nie! Chodzito mi o to, ze jestes pianistka, 1 pomyslatem, ze... wiesz... ze
troszczysz si¢ 0 palce i tak dalej. — O, to byto dobre! W sumie az tak ghupi nie jestem.

Jesmyn thumi cisngcy si¢ jej na usta chichot i klepie mnie po brzuchu.

— Ach, czyli jestes... muzyksista.

Parskam $miechem.

— Au¢. Zabolato! Ale nie, wcale si¢ nie dziwi¢. Dziewczyny tez potrafia...
przywali¢.

— Kretyn... — rzuca z usmiechem. — Wiesz co? Chciatabym si¢ przekonac, jak stad
stycha¢. Idz, zagraj mi cos.

— Nie umiem.

— Nie ma na $wiecie cztowieka, ktory nie potrafitby czego$ zagra¢ na fortepianie.
Do roboty!



— Dobra, juz dobra. — Udaj¢ irytacje.

Wstaje 1 otrzepuj¢ si¢ z kurzu. Siadam na taborecie.
* * %

Natychmiast pojawia sie Eli. Siada obok mnie.
— Poradzisz sobie, nie tam sie — pociesza.

— Wypchaj sie.

— Przeciez chciatem cie uczy¢. Naprawde.

— Wiem. Mowitem ci juz: po prostu nie mam do tego smykatki. Muzyka to zupetnie
nie moja bajka. Widocznie ojciec nie przekazalt mi w genach talentu. Zresztg sam nie
wiem.

— Ile razy proponowatem, ze naucze cie grac¢ na gitarze?

— Stary, proponowates, starates si¢. Przyznaje. Czasem mialem nawet wrazenie, ze
wkurzajg cie znajomi, ktorych nie jara granie na instrumentach.

— Fakt. Innym faktem jest, Ze niestety nie zdotatem cig przygotowac do spotkan z
mojq umuzykalniong dziewczyng. Zwlaszcza zZe spotykacie sie po mojej smierci.

— Nie twoja wina.

— Jq tez chciatem nauczy¢ gitary. Bylaby swietna.

— Nie wqgtpie.

Eli szybkim ruchem glowy odrzuca grzywke z oczu.

— Trzymayj sie tonacji C. Zadnych krzyzykow i bemol.

— Uwielbiam prostote.

— Moze, ale i tak widze, Ze nie skumaltes ani stowa.
— Prawde mowigc, nie. Ani jednego.

— Jak to mozliwe, ze rodzice nie zmusili cig do nauki gry w dziecinstwie? Uciekales
z lekcji?

— Z Georgiq mieli istne skaranie boskie. Na mnie po prostu machneli rekq.

— Mam dla ciebie ostatnig, oficjalng rade.

— Zamieniam si¢ w stuch.
— Rozbaw jq. Masz tylko jedng szanse.

— To samo powiedzialby Blake.



— No wiesz, Kosa, wszyscy znamy twoje wady i zalety.
— Tesknig¢ za wami, chlopaki.

Eliego juz nie ma.
* % *

— No dobra, czekam. Zachwy¢ mnie. — Glos wyciagnietej pod fortepianem Jesmyn
ptynie jakby z bardzo daleka.

Siggam po jedng ze swoich broni — okropnego nasladownictwa przedwojennego
brytyjskiego akcentu.

— Tylko c6z tu zagra¢? Czymze miatbym ci¢ uraczy¢? Mozart? Ech, nie!
Beethoven? Pisali wylacznie muzyczne androny, nic wigcej. Moze zatem... hm... Czy
znamy innych kompozytorow?

— Bartok — podpowiada z chichotem.

— Bartok? Ten nadegty bufon! Nie. Ot6z odegram dla twej przyjemnosci jedno z
wlasnych arcydziet...

— Graj juz, btaznie!

— Sza...! Zaprezentuje jeden sposrod swoich najbardziej trafionych utwordw...
Wilazt kotek na plotek.

Jesmyn wcigz si¢ zasmiewa. Gram niewprawnie, co chwila przerywam. Kiedy
konczg, ktaniam sie, a ona gtosno bije brawo.

Wracam pod fortepian 1 ktade si¢ obok nie;.

— I jak wypadtem?

— Bravo, maestro! — Klepie mnie po ramieniu. — Tutaj rzeczywiscie $wietnie
stycha¢. Niesamowicie pelne brzmienie — stwierdza i na kilka chwil milknie. —
Przypomniato mi si¢, jak grywat dla mnie Eli.

Atmosfera miedzy nami zaczyna nagle przypomina¢ powietrze zaraz po ustaniu
porywistej wichury, kiedy wierzchotki drzew zastygaja w bezruchu.

— No tak... — rzucam, poniewaz nic innego nie przychodzi mi do gltowy.

— Dla was tez grat? — Jesmyn uktada si¢ na boku, twarza do mnie. Policzek opiera
na ztozonych dloniach.

Przekrecam si¢ 1 przyjmuje identyczng pozycje jak ona, wygladamy niczym
lustrzane odbicia.

— Czasami. Zaryzykuj¢ stwierdzenie, ze zadnego z nas nie proébowat nigdy
pocatowac — zartuje i wymieniamy si¢ smutnymi, tesknymi u§miechami.

— Wcigz nie czuje si¢ dobrze — przyznaje Jesmyn. — Jest moze troche lepiej, ale do
normy nadal sporo brakuje.

— Kiedy ostatnio do ciebie zadzwonitem 1 poprositem, zebys zagrata, otrzgsatem sig
wlasnie po kolejnym ataku.

— Dobra, przebites mnie. A teraz? Jak si¢ czujesz?

— W miarg. Jak na razie wygrywam, ale to bardzo ci¢zka konkurencja.

— Ja czesto ptacze w najmniej przewidywalnych momentach. Niedawno mama



wystata mnie do sklepu po jajka. Statam w kolejce do kasy i nagle zaczetam ryczec.
Przedtem nigdy nie zdarzato mi si¢ maza¢. Przenigdy.

— Pamigtasz, jak opowiadatem ci o pomysle babci Blake’a? O pozegnaniu? To juz
jutro.

— Rany — szepcze Jesmyn. — Denerwujesz si¢?

— Tak. Wczoraj do niej zadzwonitem. Ma jaki§ plan, wiec co§ pewnie z tego
wyjdzie. Naprawdg nietatwo jest wymysli¢ dobry sposdb upamigtnienia czyjegos zycia.

— Rozumiem. Przeciez jeste$ nieglupi i w dodatku bardzo wrazliwy. Poradzisz
sobie.

— Ej! Nie jestem az tak wrazliwy!

— Po pierwsze me¢ska wrazliwos$¢ to fantastyczna cecha. Po drugie, owszem, jestes
wrazliwy 1 nie widzg w tym nic wstydliwego. To miat by¢ komplement.

— Przepraszam 1 dzigkuje. Bo wiesz, to wlasnie meska cze$¢ mojego ego
zbuntowata si¢ przeciwko okresleniu ,,wrazliwy”.

— Ktora godzina?

Zerkam na telefon.

— Szesnasta pigtnascie.

— Kurcze. Za pét godziny przychodzi do mnie uczen na korki. — Jesmyn wyslizguje
si¢ spod fortepianu 1 wstaje.

Podnoszg si¢ zaraz za ni3.

Staje tylem do mnie, zbiera oburacz geste czarne wlosy i je unosi.

— Otrzep mnie.

Drgam niepewnie. Jesmyn czeka bez stowa. Ostatecznie zaczynam ja czysScic.
Strzepuje kurz z gladkich, niemal w cato$ci odstonigtych ramion. Bije od nich zapach
jakiego$ kosmetyku, won kapryfolium. Przeciggam dlonig po miejscu, gdzie szyja taczy
si¢ z barkiem, mimo Ze ostaniaty je wlosy i nie miato jak si¢ zabrudzi¢. Po prostu staram
si¢ dziata¢ metodycznie. Nie robi¢ tego ruchami czlowieka stracajacego okruchy
krakersow z samochodowego fotela. Raczej jakbym zgarniat ktaczki pajeczyny z
antycznego 1 cennego obrazu, odkrytego na poddaszu. Czuje¢ pod palcami jej skore ciepla
niczym wlatujace przez okno pierwsze wiosenne powiewy.

Czyszcze jej topatki. Plecy. Tyt lewego ramienia. Tyt prawego ramienia. [ krzyz.
Docieram tak nisko, na ile pozwala mi odwaga.

W opuszkach wyraznie czuje przyspieszajacy puls.

— Nogi tez? — pytam.

Jasne, nogi bez problemu moze otrzepac sobie sama, lecz...

— Nie — odpowiada poétgltosem. — Mam dzi$ ochote chodzi¢ z zakurzonymi nogami
— dodaje z ironig.

Ciekawe.

— Widzisz? Nawet przez moment nie przeszto mi przez mysl, ze poprositas mnie o
to, bo jestes dziewczyng 1 boisz si¢ odrobiny kurzu.

Zerka na mnie przez ramig.

— Czyli jest dla ciebie nadzieja.

Pochylam si¢ 1 otrzepuj¢ z kurzu jej gtadkie uda, tuz ponizej rabka sukienki. Gdy



tylko ich dotykam, zaczynam odczuwaé to, co mogibym nazwacé ,,rozwojem bardzo
osobistym”. Usilnie si¢ staram, by czynnos$¢ nie przestala by¢ czysta, aby nie stracita
swojej niewinnosci. Nie chcg mie¢ brudnych mysli w odniesieniu do przyjaciotki, lecz
przeciez dotykam jej ndg, 1 to bardzo tadnych. Natychmiast wyobrazam sobie wtasng
babci¢ na toalecie, probuje¢ zdusi¢ swoje reakcje w zarodku, unikngé ewentualnej
kompromitacji i wstydu, kiedy Jesmyn si¢ odwréci. Udaje mi si¢ prawie w stu procentach.

— Jutro wszystko pojdzie dobrze — stwierdza ni z gruszki, ni z pietruszki Jesmyn.
To jedno zdanie ostudzito mnie bardziej skutecznie niz wizja wydalajacej babci. — Mysle,
ze podjates stuszng decyzje. I mysle tez, ze potem poczujesz si¢ znacznie lepiej.

— Nie chcialbym czego$ zepsuc.

— Nie zepsujesz. Skonczytes? Dobrze wygladam? — pyta, pozwalajac wtosom opas¢
na plecy.

— Tak — rzucam. — Dobrze wygladasz.

* * %

Kiedy jad¢ do domu, dzwoni do mnie Darren Coughlin. Parkuj¢ na poboczu 1
odbieram. Dziennikarz prosi o komentarz w sprawie dochodzenia. Odmawiam i przez
jaki§ czas po prostu siedz¢, oddycham, nastluchuje bicia whasnego serca. Chce miec
pewnos¢, ze napad nie zaskoczy mnie za kierownicg. Gdybym miat milion dolarow, to
przede wszystkim zaptacitbym panu Krantzowi, ale calg reszt¢ wydatbym na godzing
czasu wolnego od mysli o Wypadku, sedzim Edwardsie 1 prokuraturze, Adair, kosztach
sagdowych 1 wigzieniu... po prostu o tym wszystkim. Chciatlbym mie¢ jedng spokojng
godzing, by odpoczaé, czujac, jak wspomnienie goracej skéry Jesmyn paruje z
koniuszkéw moich palcow. Godzing z umystem wolnym i1 spokojnym niczym gtadkie
morze w cichy bezwietrzny dzien.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Leze¢ w t6zku. Cisza huczy mi w uszach. Zielone cyfry na budziku informuja, ze
jest druga czterdziesci pi¢¢. Juz prawie udato mi si¢ zasng¢, lecz rozbudzit mnie terkot
przejezdzajacego pociggu. Babunia Betsy wcale nie zartowala, mowiac, ze zaczniemy
wczesnie rano. Umowili$my si¢ na sidodma.

Probuje pozbiera¢ wszystkie zwigzane z nim historie. Z pewnos$cig nie pomoze mi
to usng¢, ale 1 tak wspominam. Uktadam je w gtowie w schludnych rzadkach. Czyszcze
je, poleruje.

Przygotowuj¢ te opowiesci, by wreszcie pozwoli¢ im odejs¢.
* % *

Trzeci tydzien 6smej klasy w NAA. Nikogo nie znam, poniewaz to moj pierwszy
rok (do NAA chodzg dzieciaki od 6smej do dwunastej klasy). Z dawnymi przyjaciotmi i
nieprzyjaciotmi (tych drugich zawsze byto wiecej) ze szkoty w Bellevue juz si¢ rozstatem.
Dos¢ dziwaczne uczucie, kiedy wszyscy w klasie sg nowi.

Siedze¢ z tytlu sali. Nauczycielka wiedzy o spoteczenstwie, panna Lunsgaard,
opowiada monotonnym gtosem o parlamentach dwuizbowych, trojpodziale i rtownowadze
wladz. To najdluzsza lekcja z calego dnia, poniewaz tuz po niej wypada dluga przerwa
obiadowa. Ukradkiem przygladam si¢ sasiadowi z tawki. Wydaje si¢ sympatyczny i1 mity.
Us$miecha si¢ do mnie i udaje, ze zaplata co§ w dloniach. Zaklada sobie na szyj¢
wyobrazong petle, zaciska jg 1 szarpie ku gorze, wywalajac jezyk kacikiem ust.

Thumig parsknigcie i rewanzuje si¢ pantomima, w ktorej nasladuje otwieranie fiolki
z pigutkami. Wrzucam do ust catg zawarto$¢ 1 potykam.

Chiopakowi nie udaje si¢ zdusi¢ $miechu. Zwracamy uwage panny Lunsgaard.

— Blake? Carver? Dzisiejszy temat pojawi si¢ na najblizszej klasowce.

— Przepraszamy — mamroczemy i zno6w spotykamy si¢ spojrzeniami. On pod blatem
podcina sobie palcem zyty.

Wreszcie odzywa si¢ dzwonek. Wciskam podrecznik 1 przybory do plecaka. On
podaje mi reke.

— Czes$¢, jestem Blake.

— Carver. — Sciskam wyciagnieta dlon.

— Zajebiste imig, stary. Moglby sie tak nazywac seryjny morderca. Carver z
Bostonu — méwi z wyraznym akcentem potudniowca. Raczej nie pochodzi z mojego
miasta.

— Dostalem je na cze$¢ autora opowiadan.

— Ach.

— | to uznanego autora — podkreslam.

— Och, doprawdy?! — rzuca glosem zachwyconej staruszki i przestania dlonig
rozdziawione usta.

Smieje sie.

— Gdzie wczesniej chodzites?

— Nie bedziesz wiedzial. Szkota Andrew Johnsona. W Greeneville.



— To w Karolinie Potudniowe;j?

— Wschodnie rejony Tennessee. Blizej stamtagd do Karoliny Potnocnej niz do
Nashville.

— Jak tu trafites?

— Mieszkam z babcig. Jaki§ czas temu zmart dziadek i oboje potrzebowaliSmy
odmiany. Babcia postanowita, ze =zapisze mnie do lepszej szkoty, wigc si¢
przeprowadziliSmy.

— Super. I jak ci si¢ podoba w Nashville?

— Spoko. Szkoda tylko, Ze jak na razie mam raczej mato kumpli.

Wychodzimy na tloczny korytarz.

— Moze zjemy razem? — sugeruje.

— Pewnie, brachu. — Rozpromienia si¢. — Chodzmy.

Siadamy w stolowce 1 jemy. Blake pokazuje mi swoj kanat na YouTube. Ja w
rewanzu streszczam mu kilka swoich opowiadan. Smiejemy sie.

Bardzo czesto si¢ $miejemy.

Potem nastal — zdaje si¢ — okres, kiedy nie byliSmy jeszcze najlepszymi,
nierozlacznymi przyjaciolmi. Kilka dni lub nawet pare tygodni. Jednak w moich
wspomnieniach zaprzyjazniliSmy si¢ na dobre juz pierwszego dnia. To cickawe, ze
pamie¢ potrafi wycinac z calosci mniej interesujace fragmenty. Tak, pamig¢ jest Swietnym
montazystg. Zdarza si¢, ze chcemy sobie przypomnie¢ kazda spedzong z kims$ chwile.
Nawet te najnudniejsze 1 najbardziej przyziemne momenty. Cztowiek zatuje wtedy, Ze nie
przezyt ich bardziej doglebnie, nie wchtonat ich w siebie na zawsze — nie pomimo ich
zwyklosci, lecz wlasnie ze wzgledu na ich zwyczajno$¢. Nikt nie jest nigdy przygotowany
na koniec opowiesci. O tym jednak przekonujemy si¢ zbyt pdzno.

Mysle o tym, czekajac na wschod stonca.
* % *

Przed domem babuni zatrzymuje si¢ o szostej piecdziesigt cztery. Siedze w
samochodzie do si6dmej zero jeden. Zza metalowego ogrodzenia po drugiej stronie ulicy
szczeka na mnie pies. Stychac tez brzeczenie owadow, lecz poza tym okolica jest senna 1
spowita w sobotnig ciszg. Powietrze wcigz jest geste od letniej wilgoci, cho¢ przeciez
dobiega konca pierwszy tydzien wrzesnia. Na nieco przydlugiej trawie skrzg sie kropelki
rosy. Niedtugo znow bede musiat tu zajrze¢ 1 skosi¢ trawnik.

Babunia Betsy otwiera drzwi ubrana w bawetniang koszulk¢ w pluszowe misie. Ma
tez na sobie baseballowg czapke z logo uniwersytetu stanowego, typowo babcine dzinsy
1 biate adidasy. Na jej twarzy wida¢ $lady zmeczenia, wyrazne jak tatuaz. Nie jest to
zmeczenie chwilowe, przelotne; nie mozna go z siebie zmy¢ lub po prostu odespac.
Niemniej, kiedy si¢ uSmiecha, cienie nieco bledna.

— Kosa! Wchodz, prosze. Wigc...

— Wigc... — Odwzajemniam jej zm¢czony usmiech i przechodze przez prog.

— Jestes gotow?

— Tak mysle.

— Nie bedziesz miat mi za zte, jesli troche si¢ ubrudzisz?



— Nie.

— Swietnie. Pomyslatam, ze zaczniemy od czego$, co Blake i ja bardzo chetnie
robiliSmy w sobotnie poranki. Najpierw chodzilismy na kiepskie ryby, a potem
odwiedzali$my naszg ulubiong $niadaniowa knajpke Waffle House.

— Na kiepskie ryby?

— Wyjasni¢ ci w samochodzie.

Pomagam staruszce spakowaé¢ dwie wedki, sktadane krzesetka, turystyczng
lodéwke 1 pojemnik z przynetami. Wszystko trafia do bagaznika odrapanego,
rozklekotanego brazowego buicka. Zapadam si¢ w migkkim fotelu. Wnetrze samochodu
pomaranczowe kontrolki. Gdy tylem wycofuje woz z podjazdu, z silnika dobywa si¢
dziwny pisk. Z radia ptynie cicha piosenka Johnny’ego Casha.

— T¢ nazwe wymyslil naturalnie Blake — podejmuje babunia. — Mnie Zarty nigdy
nie przychodzity tak tatwo jak jemu.

— Byt w tym najlepszy.

— Racja. Tak czy inaczej, chodzenie na kiepskie ryby to po prostu chodzenie na
kiepskie ryby. Lowienie szto nam jak po grudzie. Blake zamieszkal ze mng, gdy miat
osiem lat. Wczesniej nie robit niczego, czym zwykle zajmuja si¢ chlopcy. Mitzi przez caty
czas chodzila pijana lub na¢pana, a jedynymi mezczyznami w domu byli jej znajomi. W
najlepszym razie — znajomi. Sadzali malego Blake’a przed telewizorem i w ten sposob
spedzal dtugie godziny.

— Wiasnie dzigki telewizji zainteresowatl si¢ komediami i kabaretem. Rzadko
wspominal dziecinstwo, ale o tym mi opowiedzial.

— Pewnego dnia przyszedl do mnie 1 oznajmit: ,,Babuniu, chce towi¢ ryby jak ci
ludzie w telewizji”. C6z miatam zrobi¢? Rolly, mdj maz, ubostwial wedkowanie. Wtedy
jednak juz nie zyl. Uznatam, ze musz¢ co$ wymysli¢. Kupitam dwie wedki, kilkanascie
haczykoéw 1 wykopatam w ogrodku troche dzdzownic. Pomyslatam, ze mozemy towi¢ jak
bohaterowie kreskowek. Za pierwszym razem straciliSmy caty poranek, a nie ztowiliSmy
ani jednej ryby. Nawet brania nie bylo. Ale, B6g mi swiadkiem, setnie si¢ bawilismy.
Rozmawialismy, popijaliSmy piwo korzenne. Po ktorejs z kolejnych wypraw, Blake
powiedziat... — Urywa i zaczyna si¢ $miac, cata az si¢ trzesie, ociera tzg spod oka. —
Przepraszam — mowi po chwili — to wcale nie jest az tak zabawne. Powiedziat: ,,Babuniu,
my nie chodzimy na ryby, my chodzimy na kiepskie ryby”.

Szykowatem si¢ na przezycie przypominajace deptanie poswieconej ziemi.
Rzeczywistos¢ okazuje si¢ jednak zupelie inna. Nagle czuje przemozng ochote wyznac,
dlaczego nie jestem tego dnia godzien, ale rozlega mi si¢ w glowie glos pana Krantza 1 to
sprowadza mnie z powrotem na ziemi¢. Dosy¢ brutalnie. Decyduje si¢ na niepeine
wyznanie:

— Babuniu Betsy, nie jestem pewien, czy powinienem tu by¢. To szczeg6lna chwila
i...

Wylacza ledwie szemrzace radio.

— Owszem, bardzo wyjatkowa. Dla mnie wrecz najbardziej wyjatkowa z
mozliwych. Dlatego to ja decyduje, w czyim towarzystwie chce spedzi¢ dzisiejszy dzien.



Kto tu by¢ powinien, a kto nie. A skoro ci¢ zaprositam, znaczy, ze powinienes. Jasne? —
méwi niby delikatnie, lecz jakas$ nuta w jej glosie przestrzega wyraznie: ,,Nie chcg stysze¢
stowa sprzeciwu’.

Zerka na mnie z ukosa. Potakuje.

— Jak myslisz, co powiedziatby Blake, gdyby byl z nami? — zastanawia si¢. — Czy
powiedziatby: ,,Nie, babuniu, ten chtopak nie zastuguje, zeby jechac¢ na kiepskie ryby”?

Krece glowa. Wciaz sie jednak boje, ze nawet dobroduszno$¢ babuni i Blake’a nie
zdota mnie rozgrzeszy¢.

— Po raz pierwszy wspomnial o tobie wilasnie podczas jednego z naszych
wedkarskich wypadow — podejmuje babunia Betsy.

— Naprawde?

— Zapytatam go, jak tam w szkole, czy dobrze mu idzie, czy znalazt juz nowych
przyjaciol. Wiesz, dzigki swojej stronie mial wiele znajomos$ci internetowych, ale
znajomosci z zywym cztowiekiem nic przeciez nie zastapi. Troche si¢ niepokoitam, bo
pod wzgledem nawigzywania kontaktow nie miat najlepszych wzorow do nasladowania.

— Tego babunia nie mogta by¢ pewna.

— To tez prawda, ale dopiero co przeniesliSmy si¢ z matej dziury we wschodnim
Tennessee do wielkiego miasta, a Blake zostal ciSniety do szkoty peinej inteligentnych,
utalentowanych dzieciakow. Wiedziatam oczywiscie, ze sam jest madry 1 uzdolniony, ale
1 tak si¢ martwitam.

— Co odpowiedziat?

— ,,Babuniu, poznatem takiego sympatycznego chtopca. Nazywa si¢ Carver 1 zjadt
ze mng lancz. Zaprzyjaznimy si¢!” — wspomina z usmiechem staruszka.

— Serio takich stow uzyt? Zabrzmialo troche... dziecinnie.

— Doktadnie tak powiedziat. Zapamigtalam, poniewaz byt to jeden z momentow,
ktore dowiodly, ze moja decyzja o zmianie otoczenia 1 przeprowadzce byla shuszna.
Batam si¢, bo wiele ryzykowalismy.

Nagte ol$nienie: Zaryzykowata$ 1 ostatecznym skutkiem tej decyzji byla Smierc
Blake’a. Gdybyscie zostali w swoim matym miasteczku, on wciaz by zyl.

— Zdarza si¢ babci zatowac? W sensie przenosin? — pytam poétglosem. Drugiej
czes$ci pytania nie jestem w stanie wypowiedziec.

Odnosze wrazenie, ze staruszka samodzielnie dodata dwa do dwdch. Oczy jej sie
szkla, jakby wpatrywata si¢ w co$ bardzo odleglego, wzbieraja w nich tzy.

— Nie. Wiem, ze Blake’a spotkata tu $mieré. Gdyby$Smy si¢ nie przeprowadzili,
nigdy nie spotkaloby go zycie. Odnalazt tutaj dobrych ludzi. Zyciem nas wszystkich
kieruje reka Boga 1 wierze, ze to On nas tutaj przywiodl. Nie wiem, z jakiego powodu tak
wczesnie wezwal Blake’a do siebie, dlaczego go nam odebral, ale boskie zrzadzenia
czgsto bywaja nieodgadnione.

Przez kilka chwil jedziemy w milczeniu. Cisza zawisa nad nami niczym zawieszona
na watlej nici kurtyna. Babunia Betsy pochyla si¢ 1 ponownie wiacza radio.

— Jeszcze si¢ dzisiaj nagadamy. Teraz powinnismy ods$piewac na caty glos jakas

piosenke country 1 niemitosiernie przy tym falszowac. Tradycja zobowigzuje.
* * %



Zatrzymujemy si¢ nad jeziorem Percy’ego Priesta i kierujemy si¢ do ich ulubionego
zakatka. Rozktadamy krzesetka. Babunia pomaga mi zaczepi¢ haczyk.

— Chyba trafitam na jedynag osob¢ na §wiecie, ktora wie o wedkowaniu jeszcze
mniej niz ja i Blake — méwi z chichotem.

— Szczesciara.

Zarzucamy wedki 1 sadowimy si¢ na krzesetkach.

Betsy klepie mnie w kolano.

— Zobacz — szepcze, wskazujac palcem.

Nieopodal szybuje pelna wdzigku czapla. Patykowate nogi ciggng si¢ sztywno za
ptakiem.

— O rany...

— Migdzy innymi dlatego tutaj przyjezdzaliSmy. Czesto siadaliSmy w tej piekne;j
okolicy i1 podziwialiSmy boskie stworzenia.

Babunia smutnieje i wpatruje si¢ w przeciwlegty brzeg jeziora. Zaczyna co§ mowic.
Przestania usta, lecz znow cata si¢ trzesie od wstrzymywanego Smiechu. Parska.

— Oczywiscie, przy Blake’u nawet dzieta wszechmocnego nie byly bezpieczne.
Ktéregos dnia z lasu wyszta czworka lub nawet pigtka jeleni. Stanety na skraju wody,
jakie$ cztery metry od nas, 1 zaczety si¢ poié. Siedzimy, przygladamy si¢ im, a Blake w
pewnym momencie szepcze: ,,Babuniu, jak sadzisz, co sobie Bog myslat, tworzac jelenie?
Najpierw dat im t¢ $liczng brazowg siers¢, ktora pozwala ukrywac si¢ w lesie, migdzy
drzewami, ale potem stwierdzit chyba, ze koniecznie musi co$ doda¢ i obdarzyt je tymi
cudownymi blyszczacymi tytkami. Najpiekniejszymi tytkami na calym Bozym Swiecie”.

Smiejemy si¢ do utraty tchu.

— Pewnie dlatego nigdy niczego nie ztowilismy. Nie potrafiliémy wysiedzie¢ cicho
1 ptoszyliSmy wszystkie ryby — stwierdza babunia, na chwilg popada w zadume i1 dodaje:
— Czgsto mysle o tym, jak zycie z nim mnie odmienito. Ciebie tez zmienit?

Usta zaczynajg odpowiada¢, zanim jeszcze umyst zdazyt si¢ zastanowic.

— Dzi¢ki niemu znacznie mniej boje si¢ obnazac.

Babunia Betsy robi lekko wystraszong ming.

— Nie, nie w takim sensie. Przepraszam. Mniej boje¢ si¢ okazywac stabosc,
odstaniac.

— Ach, dlatego, ze przy Blake’u...

— Tak, cztowiek nigdy nie wiedzial, czego si¢ po nim spodziewac.

Staruszka otwiera turystyczng lodéwke, wyjmuje butelke piwa korzennego 1
czestuje mnie.

Zdejmuje kapsel, wypijam nieduzy tyk.

— Pamigtam, jak poszliSmy krecié¢ filmik — podejmuj¢. — Ten, na ktérym wchodzi
bez koszulki do galerii Green Hills.

— Oy, szkoda, ze nie wybite§ mu tego pomystu z glowy. — Betsy przyktada dton do
policzka. — Panie wszechmogacy!

— Probowatem, prosze mi wierzy¢. Umieratem wtedy ze strachu, chociaz przeciez
mialem tylko i§¢ za nim z kamera. Kiedy Blake wtargnat do Nordstroma i nareszcie



wyrzucit nas ochroniarz, naprawde bardzo mi ulzyto.

— Domyslam si¢, ze mdj wnuk zapytat ochroniarza, w jaki niby spos6b ma kupic¢
koszule, skoro wypraszaja go ze sklepu z ciuchami.

— Cos$ w tym rodzaju. W kazdym razie, gdy wrocilismy do samochodu, pytam go:
,,E], stary, ty si¢ nigdy nie wstydzisz?”. Popatrzyl na mnie, jakbym to ja byt wariatem, i
powiedzial: ,Naprawde pomys$lates kiedy$ zle o cztowieku tylko dlatego, ze z
premedytacja ci¢ rozSmieszyl?”. Zastanowitem si¢ 1 odpowiedzialem, ze nie. A Blake:
,Godnos¢ jest stanowczo przeceniana. Spokojnie mozna si¢ bez niej obejs¢. Wiem, bo
sam mialem taki okres. Za to bez $miechu nikt nie moze zy¢. Z radoscig przehandluje
godnos¢ za Smiech, bo godno$¢ jest tania, a $miech bezcenny”.

Babunia Betsy wpatruje si¢ w jezioro, delikatnie kiwa gtowg. Chrzaka raz i1 drugi,
wyciera nos.

— Czesto styszatam od niego te pierwsza czes$¢. Drugiej nigdy. Co opowiadat ci o
swoim dziecinstwie?

— Robil to naprawde rzadko. Bylo jasne, ze nie lubi porusza¢ tego tematu.
Domyslam sig, ze nie miat lekko.

Babunia dopija piwo, odstawia pustg butelke 1 sigga do lodowki po nastepng. Na jej
twarzy gosci bol.

— Mitzi od poczatku byla zbuntowanym dzieckiem. Przyszta na $wiat jako
najmtodsza z rodzenstwa i1 podejrzewam, ze byliSmy juz zanadto zmeczeni, zZeby
wychowywac ja nalezycie surowo. W efekcie robita, co jej si¢ zywnie podobato. W cigze
zaszta w wieku szesnastu lat. Ojcem moégt by¢ dowolny z piagtki kandydatéw. Wszyscy po
trzydziestce. Wybrala tego, ktory miat najlepszg przyczepe mieszkalng 1 najwigcej
sprawnych aut. Wmowita mu, ze Blake jest jego dzieckiem.

— Czyli Blake nigdy nie mial pewnosci, czyim jest synem?

— Nie. Co gorsza, wszystkie ewentualno$ci byty po prostu koszmarne.

—Jezu...

— I to wlasnie z tym czlowiekiem Mitzi go wychowywata. — Przy ostatnim stowie
babunia Betsy zaznacza palcami w powietrzu wymowny cudzystéw. — Polegato to na
sadzaniu dziecka na wiele godzin przed telewizorem. Tyle czasu w jednej pielusze... A
oni bawili si¢ 1 wciggali metg. Czasami pozwalali, zebym go zabrata na jeden dzien.
Kapatam go wtedy, karmitam porzadnym jedzeniem, staralam si¢ uczy¢ go mowic,
chodzi¢ i czyta¢. Byt zaniedbany pod wieloma wzgledami.

— Nie zglosita ich pani do...

— Opieki spotecznej? Panie mdj, oczywiscie. A do szeryfa? Po wielokro¢. Tyle ze
wszystko to miato miejsce w niewielkim miasteczku, w zasadzie na wsi. Stluzby niewiele
moga tam zdziata¢, wiec najczesciej nie robig nic.

— Przykro mi. Co byto dalej?

— Nic si¢ nie zmieniato, dokad Blake nie skonczyl ésmego roku zycia. Wtedy
zaczeli go zostawia¢ samopas na cale dnie. Nie wystali go do szkoly. Faceci Mitzi
posuwali si¢ do rekoczynéw. Wreszcie stwierdzitam, ze dluzej na to nie pozwolg.
Zabratam go. Tak po prostu, nikogo nie pytatam o zdanie. Uznatam, ze skoro policja i
opieka spoteczna nie sg w stanie ochroni¢ Blake’a przed Mitzi, nie pomoga jej tez



odzyska¢ chiopca ode mnie.

Opowies¢ budzi we mnie wspomnienie.

— Blake prébowat mnie zmieni¢ w jeszcze inny sposob — odzywam si¢ potglosem.
— Bylismy akurat u mnie w domu. Nie pamigtam, co konkretnie robiliSmy. W pewnej
chwili zapukata mama. Chciala mnie o co$ zapytaé, a ja si¢ na nig wscieklem, ze
przeszkadza. Az wstyd co$ takiego opowiada¢. Wychodze na najgorsze dziecko pod
stoncem.

— Nie zamierzam ci¢ oceniaé. Zreszta, sam powiedziale$, ze Blake nauczyl ci¢ nie
bac¢ si¢ odstaniac.

— No tak. W kazdym razie wscieklem si¢, a mama wyszta. ,,.Dlaczego jeste$ taki
niemity dla matki? — zapytal mnie Blake. — Ja w Zzyciu nie odezwaltbym si¢ do niej w ten
sposob. Nie masz pojecia, jakie spotkato cie szczgscie. Cos o tym wiem”. Bardzo mi
wstyd, ze tak ja potraktowatem. W dodatku przy nim.

Zno6w na kilka chwil zapada milczenie. Zabijamy natretne komary, sagczymy piwo.
Ponownie zaczynamy gawedzi€, czujac przygrzewajace nam plecy promienie stonca. Ze
dwa razy wydaje si¢ nam, ze ryba bierze. Oczywiscie, nic z tego. Sptawikami musiat
poruszy¢ wiatr czy co$ w tym stylu. Nawet nie sprawdzamy, czy ryby nie zwedzity
przynety z haczykow.

Wreszcie babunia Betsy zerka na zegarek.

— Kosa, powoli robi¢ si¢ glodna. Chyba czas pozegnac kiepskie ryby — stwierdza
tamigcym si¢ glosem. — Musze przyznac, ze okazate$ si¢ wybornym towarzyszem. W
konkurencji nietapania ryb otrzymujesz srebrny medal.

— Mozemy to jeszcze kiedy$ powtorzyc.

Babunia wbija wzrok w ziemig, spoglada na wod¢ 1 zndw w ziemi¢. Gwattownie
mruga powiekami.

— Obawiam sig, ze nie. Wyjezdzam.

Znaczenie tych stow nie od razu dociera do mojego umystu. Przez moment wydaje
mi si¢, ze miata na mysl ,,wyjazd” na $niadanie.

— Chwila, co takiego?

— Przeprowadzam si¢. Teskni¢ za swoimi gorami. Tutaj mieszkatam wytacznie ze
wzgledu na Blake’a. Chciatam jak najbardziej oddali¢ go od poprzedniego zycia. Obaj
moi synowie mieszkajag w Greeneville, a starsza corka w Chattanoodze.

Siedze¢ oniemiaty. Zupehie nie wiem, co powiedziec.

— Przepracowatam w administracji stanowej do$¢ dhugo, by wreszcie przej$¢ na
emeryture. W poniedziatek wystawiam dom na sprzedaz. Niedrogo. Chcg tyle, by pokry¢
koszty pogrzebu i zeby jeszcze wystarczyto na chatke na gorskim zboczu. Bede ogladac
swoje seriale 1 czyta¢ ulubione kryminatly, a w niedziel¢ zaprasza¢ dzieci na obiad. Bede
zy¢ spokojnie ze swoimi wspomnieniami, dopdki Pan nie zaprosi mnie do siebie.

Az dotad nie przyszto mi do gtowy, ze $mier¢ Blake’a moze pociagna¢ za sobg i
taki skutek. Zylem w przekonaniu, Zze poklosie Wypadku ograniczy sie do Zatoby,
poczucia winy, bolu 1 tesknoty. Nie myslatem o pakowaniu dobytku i przeprowadzkach.
Ciekawe, jakie jeszcze owoce spadng z tego wstrzasnigtego drzewa.

— Przykro mi.



— Niepotrzebnie. Ciesze si¢, ze wroce w swoje strony.

— Przykro mi, ze przeze mnie musi si¢ babunia przeprowadzac.

— Juz to przerabiali$my. Nie musisz mnie przepraszac.

Milkne. Oczywiscie, ze musze. Popetitem co$ tak bliskiego zabojstwu, ze nie
moge o tym rozmawia¢ z nikim poza doktorem Mendezem i panem Krantzem. Przeciez
gdybym byl niewinny, chyba nie musialbym ukrywaé przed ludzmi swojej wersji
wydarzen?

— Okej — odzywam si¢ wreszcie.

Siggam po wedke, chee ja spakowac.

— Nie. — Babunia ktadzie dton na mojej dioni. — Zostaw. — Wyciaga z kieszeni
dzinso6w ztozong na pot kartke z zeszytu 1 jg rozktada. Wygladza 1 ktadzie na jednym z
krzeselek. Przyciska papier kamieniem wielkosci kurzego jaja.

Zerkam na liScik. Pokrywaja go rzedy precyzyjnych, schludnych, wyuczonych
pewnie na szkolnych lekcjach kaligrafii literek:

Do Znalazcy:

Prosze to wszystko zachowa¢ — od tego momentu te rzeczy s3 Twoje. Przedtem
nalezaly do mnie 1 mojego wnuka. Nigdy nie byliSmy dobrymi wedkarzami, ale dzigki
temu sprzgtowi powstato wiele cudownych wspomnien. Mam nadzieje, ze Tobie postuzy
rownie dobrze.

Ku pamigci Blake’a Jacksona Lloyda.

Ruszam wzdhuz $ciezki, spodziewajac si¢, ze staruszka pdjdzie za mng. Nie idzie.

— Kosa, poradzisz sobie chwilg beze mnie? Chcialabym spedzi¢ moment na
osobnosci — szepcze ochryple.

Jej glos brzmi jak szmer wiatru w wysokiej trawie. Podaje mi kluczyki do
samochodu. Przed odej$ciem patrze, jak siada na sktadanym krzesetku. Opiera tokcie na
kolanach i kryje twarz w dtoniach.

W samochodzie robi¢ doktadnie to samo.
* % *

Kiedy wraca — mniej wigcej dziesig¢ minut pozniej — oboje w zasadzie zdotalismy
si¢ pozbierac.

— Dobra — moéwi autentycznie wesoto (na pewno nie smutno). — Che¢tnie wtrzachne
gofra z bekonem. To tradycyjny positek po wedkowaniu. Co powiesz?

—Ja? Zawsze!

Jedziemy do pobliskiego Waffle House. Babunia Betsy parkuje 1 zanosi si¢
Smiechem.

— Pewnie uwazasz, ze jak na pozegnanie Blake’a to nic szczegélnego. Tyle ze
uwielbiali$my to robi¢. W miar¢ mozliwosci spedzalismy w ten sposéb kazdy sobotni
ranek od fadnych paru lat. Oczywiscie, nie mogg by¢ pewna, czego sam by sobie w ostatni
dzien zazyczyl, ale ja wyobrazitam sobie to wiasnie tak.

— Skoro mam odgrywac jego role, pozwole sobie powiedzie¢, ze tez by tego chcial.

— Moim zdaniem, jesli kto§ uwaza, ze jego ostatni dzien na $wiecie powinien
odbiegac od codziennosci, to najwyzsza pora, by powaznie przemyslat swoje zycie.



— Swieta prawda.

Wyglada na to, ze nawet na parkingu przed knajpka z goframi mozna dowiedzie¢
si¢ czego$ o sensie zycia.

— Chodzmy wreszcie cos$ zjesc.

— Dzien dobry — wita nas jasnowtosa kelnerka o glosie nalogowej palaczki. — Dzien
dobry, Betsy. Widze, ze dzi$ przyprowadzita$ na $niadanie innego towarzysza?

Usmiech babuni blednie niemal niedostrzegalnie.

— Dzien dobry, Lindo. Blake niestety nie mégt przyjs¢. A to jest Carver, moj
serdeczny przyjaciel.

— Hej. — Macham re¢ka.

— Mito ci¢ poznac, skarbie — odpowiada Linda. — Poda¢ menu czy po prostu to samo
co zwykle?

Babunia obrzuca mnie pytajacym spojrzeniem.

— Niech bedzie to co zwykle. Zapowiada si¢ ciekawie — mowie.

— Zatem jak zwykle — potwierdza Betsy.

— Zaraz podam — rzuca Linda. — Prosze przekaza¢ wnukowi, ze bardzo za nim
tesknimy.

— Na pewno o tym wie. — Betsy sili si¢ na usmiech.

Siadamy. Kelnerka nalewa nam kawe do kubkow 1 odchodzi. Babunia pochyla si¢
ku mnie nad blatem.

— Nie mogtam jej powiedzie¢ — szepcze. — Linda jest taka kochana. Niepotrzebnie
bym ja zasmucita.

— Blake uznatby, Ze to zabawne.

W oczach Betsy pojawia si¢ btysk.

— Wyobrazam sobie, ze przyglada si¢ nam w tej chwili z nieba 1 zaSmiewa z numeru,
jaki jej wykreciliSmy.

Us$miecham si¢. Bawi¢ si¢ widelcem.

— Wierzysz w niebo? — pyta babunia.

Odpowiedz brzmi: ,,Wierzylem”. Réwnie niezobowigzujaco jak we wszystko, co
wigze si¢ z Bogiem. Moja wiara byta niesprawdzona, wigc trwalem przy niej bez kiopotu.
A teraz? Gdyby kto§ mi powiedzial: ,,Stuchaj, Blake zginie, ale nic si¢ nie martw, bo
przeciez wierzysz chyba w niebo, co?”’, musialbym zaprzeczy¢.

— Tak mi si¢ wydaje — przyznaje¢. — Tyle Ze jeszcze nigdy tak czesto si¢ nad tym nie
zastanawiatem.

— Ja wierze w niebo — méwi cicho Betsy. — Wierze tez w zmartwychwstanie ciat 1
w powrot umartych. Wierzg w to wszystko. Pewnie myslisz, ze dzigki temu jest mi tatwie;j.
Skoro wierze, ze pewnego dnia zndw bede mogta przytuli¢ Blake’a do piersi, ze dla mnie
to co§ w rodzaju postania wnuka na letni oboz. Nie, to nieprawda.

Woraca Linda. Przynosi dwa talerze, na ktorych pietrza si¢ $wieze gofry i poétmisek
wypehiony plastrami grillowanego bekonu.

— Proszg¢ bardzo, smacznego.

— Wyglada smakowicie — chwali babunia.

Oboje wygladamy przez okno. Patrzymy na przechodzacych ludzi, na



przejezdzajace samochody. Nastluchujemy brzeku sztu¢cdw, skwierczenia smazonego na
grillu migsa, trzaskow strzelajacego thuszczu. Pomruku rozméw, wykrzykiwanych w
kierunku kuchni zamoéwien.

Zbiera mi si¢ na wyznania.

— Jak babunia mys$li, za co mogg nie wpusci¢ cztowieka do nieba?

Zaglada mi gleboko w oczy, przetyka kes gofra, popija kawa.

— Nie jestem pewna, czy rozumiem.

— Chodzi mi o to, ze gdyby Bog uznal, iz mialem co§ wspolnego z...

Znowu pojawia si¢ kelnerka. Tym razem dolewa nam wody do szklanek.

— Wszystko w porzadku? — upewnia sig.

— W stuprocentowym — odpowiada Betsy.

Linda znika.

— A jesli w oczach Boga to ja odpowiadam za Wypadek? — podejmuje z lekkim
drzeniem w glosie.

Chciatbym powiedzie¢ znacznie wigcej, ale w glowie nadal stysze echo stow pana
Krantza. W sumie zawsze mnie dziwito, dlaczego przestepcy przyznaja si¢ do zbrodni.
Zwlaszcza w sytuacjach, gdy takie przyznanie jest dla wladz jedynym dowodem. Teraz
rozumiem to doskonale.

— Postuchaj, powiem ci, co sama wiem na temat Boga. — Babunia rzuca okiem na
zewnatrz, po czym przesuwa spojrzenie na mnie. — Mgj Bog osadza catos¢ ludzkiego
zycia 1 zawarto$¢ calego ludzkiego serca. Nie ocenia nas w oparciu o najgorsze potkni¢cia
1 btedy. I powiem ci co$ jeszcze. Gdyby Bog byt istotg, ktora zmusza ludzi do
karkotlomnych spacerow po linie rozpostartej nad piekielnym ogniem, to wcale nie
chciatabym spedzi¢ wiecznos$ci u jego boku. Nie chciatabym, wylegujac si¢ na srebrnym
obtoczku, §piewac na jego cze$¢ pochwalnych hymnéw. Juz predzej sama zeskoczytabym
z tej liny. — Przy ostatnim zdaniu glos babuni nieco si¢ famie.

Nagle mnie zatyka. Zupetnie jakbym mial w gardle wielka kostke lodu. Probuje ja
przetkng¢. Bardzo chciatbym wierzy¢ tak goraco jak Betsy, chcialbym t¢ wiare od niej
pozyczyc¢. Ale c6z, to raczej niemozliwe.

— Moge opowiedzie¢ histori¢? Tyle ze taka, ktora przyszta mi wiasnie do glowy,
ale nie ma zadnego zwiazku z tematem? — pytam.

— Proszg¢ bardzo.

— Ktorego$ dnia Blake odwiedzil mnie w domu, a Georgia zaprosita do siebie dwie
kolezanki. Stuchaty muzyki w jej pokoju. Nie zamknely drzwi. Ja 1 Blake wyszliSmy na
korytarz, tak zeby nas widziaty, 1 zacz¢liSmy odstawia¢ komiczne tance. Hawajskie hula,
kaczuszki 1 tak dalej. Z poczatku dziewczyny zaczely na nas wrzeszczeé, chcialy nas
przepedzi¢, ale pod koniec $miaty si¢ tak, ze prawie pospadaty z 16zka. Kurcze. W
opowiesci sytuacja nie wypada tak zabawnie. Pewnie trzeba byto tam by¢.

Betsy dygoce: zastania usta dlonia, z oczu ciekng jej strugi tez. Nie potrafi¢ ocenié
— placze czy si¢ Smieje. Wreszcie jednak chwyta powietrze 1 odnosze wrazenie, ze to
jednak $miech.

— Wiesz? Z anegdotami o naszych bliskich zawsze tak jest. Nie da si¢ ich
opowiedzie¢. Trzeba je przezy¢.



Konczymy $niadanie 1 wstajemy. Babunia wyciaga z kieszeni jeszcze jedng ztozong
kartke z zeszytu i uktada ja na stole, tuz obok nowiutkiego, gtadkiego studolarowego
banknotu. Calo$¢ przyciska pustg szklankg.

— Do zobaczenia. Mitego dnia! — zegna si¢ z nami Linda pedzaca migedzy stolikami
z dzbankiem kawy.

— Pa, Lindo — odpowiada Betsy. — Dzigkuje za wszystko. Blake tez przesyla
podzickowania.

Kelnerka nie styszy pobrzmiewajgcej w tonie staruszki ostatecznej nuty. Ja
wytawiam jg od razu.

Do samochodu idziemy milczacy, zamyS$leni. Zastanawiam si¢ nad piektem.
Ciekawe, czy zamiast jeziora wrzacej lawy, w ktorym plywajg skowyczace dusze
potepiencow, piekto nie jest przypadkiem bezkresnym ciggiem pozbawionych okien
cichych pokoi. W kazdym z nich siedzi skazana dusza na typowym biurowym fotelu 1
wpatrujac si¢ w nagie szare §ciany, w nieskonczonos¢ przezywa najgorszy btad swojego
zycia.

Raz po raz. | jeszcze. | znowu.

* * %

Babunia §wietnie wszystko zaplanowata. Domyslita si¢, ze na tym etapie nam
obojgu przyda si¢ nieco wytchnienia od rozmow 1 wlasnie dlatego jedziemy do kina na
poranny seans. Ma to sporo sensu, poniewaz zaréwno Blake, jak 1 Betsy uwielbiali
chodzi¢ do kina.

Ogladamy adaptacje¢ Danny’ego, mistrza swiata. W dziecinstwie byla to jedna
moich ulubionych ksigzek i1 juz od jakiego$ czasu sam na ten film si¢ wybieratem.
Naturalnie, najczesciej ogladatem filmy z Georgig lub chlopakami z Brygady Sos. C6z,
kolejna zmiana w moim zyciu. Moze Jesmyn da si¢ kiedy$ namowi¢ na kino? W zasadzie
wydaje si¢ to dos¢ prawdopodobne. Cho¢ moze po prostu mysle zyczeniowo.

Kupujemy na spotke gigantyczny kubetek prazonej kukurydzy.

— Nie bede miata pretensji, jesli si¢ nie skusisz — thumaczy staruszka. — Sama nic w
siebie nie wcisng, ale zawsze braliSmy na sal¢ taka porcje. Wiesz, tradycja.

Gdy zasiadamy w ciemnosci 1 zaczyna si¢ projekcja, popadam w zadume. Mysle o
przyziemnych rytuatach, ktore wypetniajg nasze zycie 1 je tworza. Pracujemy, zeby
zdoby¢ pienigdze, a potem mamy nadziej¢, ze kupimy sobie za te pienigdze wspomnienia
dzielone z ludZzmi, ktérych kochamy. Proste, sprawiajace rados¢.

Pograzony w myslach nie jestem w stanie si¢ skupi¢ 1 wigkszo$¢ filmu po prostu
mi umyka. Moze rzeczywiscie obejrze go jeszcze raz, tyle ze z Jesmyn.

Kukurydza stoi migdzy nami nietknigta.

Na ekran wyplywaja napisy koncowe i babunia z gluchym jekiem dzwiga si¢ z
fotela.

— Te kinowe siedzenia okropnie dajg mi w kos¢. W staro$ci nie ma nic zabawnego.

Niedoczekanie starosci rowniez nie jest zabawne.

Ruszamy w kierunku wyjscia.

— Podejrzewam, Ze nie bede juz tak czesto bywaé w kinie. Chyba ze wtedy, gdy



reszta moich wnuczat podro$nie. Sama chodzi¢ nie lubi¢, a w towarzystwie Blake’a
ogladato mi si¢ §wietnie — mowi Betsy, otwierajac drzwi.

Wychodzimy z tongcego w potmroku wnetrza 1 mruzymy oczy w jasnym
popotudniowym stoncu. Przychodzi mi do glowy, ze wtasnie tak moze wyglada¢
zmartwychwstanie. Krok z ciemno$ci prosto w o$lepiajacy blask.

Podchodzimy do czekajacego samochodu. Babunia ostania oczy dtonia.

— Zawsze powtarzalam Blake’owi, Ze powinien sobie poszukac tadnej dziewczyny,
ktorag moglby zabiera¢ do kina. Odpowiadal niezmiennie: ,,Nie, babuniu, wole chodzi¢ z
toba”. Szczerze mowiac, troche si¢ teraz ciesze¢, ze nie znalazl odpowiedniej panienki —
opowiada i wsuwa kluczyk do zamka.

A ja mam problem, naprawde¢ wielki problem.
* % *

— To byto réwnie ciotowate jak hasanie po tgce na r6zowym kucyku w sukience. —
Eli zaczepia Marsa.

Wybuchajg $miechem. Kiedy zatrzymuj¢ si¢ przed domem Eliego, on klepie
Blake’a po ramieniu.

— Dalej, stary, teraz ty co§ wymysl.

Blake usmiecha si¢ stabo i poprawia na siedzeniu.

— Nie, sami sobie swietnie radzicie.

— No dawaj! — zacheca Mars. — Moze wsigdz na Kos¢? Dogryz mu.

— Nie tam, nic mi nie przychodzi do glowy.

— Widzg, ze tracisz formg.

Mars 1 Eli wysiadaja.

— Chyba twoja stara traci forme¢ — odcina si¢ Blake.

— Co to za komentarz? Bez sensu — dziwi si¢ Mars.

— Twoja stara nie ma sensu.

Smiejemy si¢. Mars i Eli biegna chodnikiem do domu.

Cofam samochdd i1 ruszam w kierunku domu Blake’a. Nie pamigtam, zeby
kiedykolwiek byt tak wycofany. Zartobliwie tracam go piescig w ramie.

— Nie tam sig, bracie. W sumie to byty niewinne zarty.

— Wiasnie. — Blake usmiecha si¢ sztucznie. Jest myslami gdzie indziej. Co$ mu
doskwiera. To widac, stychac 1 czu¢.

— Ej, oni naprawdg tylko zartowali.

— Aha.

— Gryzie ci¢ cos?

— Nie, spoko. Wszystko w porzo. — Milknie na kilkanascie sekund. — Mogg ci¢ o
cos zapytac?

— Pewnie — odpowiadam.

— Ale... Niewazne.

— Wal, chtopie.

— Nie, dziwnie by zabrzmiato.

— Spodziewam si¢. W koncu to twoje pytanie.



— No dobra, ale moge ci zaufa¢? Tak serio?

— Stary! Jak najbardziej. Na sto pro.

Wzdycha i1 drapie si¢ po glowie. Juz ma co§ powiedzie¢, ale zamyka usta. Zaraz
potem prébuje ponownie:

— Skad... Kiedy stwierdzite$, ze podobaja ci si¢ laski?

Czuje sie, jakbym dostat obuchem w glowe.

— Hm. Tak tego, no... seksualnie? Mialem chyba jedenascie lat. A co? — W glebi
ducha juz wiem, dlaczego mnie o to pyta.

Blake bierze gleboki haust powietrza. Wargi mu drzg. Wyglada jak cztowiek, ktory
zamierza skoczy¢ do morza z poktadu tongcego okretu.

— Bo... Mnie si¢ dziewczyny nigdy nie podobaty... Nie w ten sposéb. Normalnie
nigdy.

Zapada przeciagla chwila milczenia.

Chce, zeby sam to powiedzial, kiedy bedzie gotow. Blake wcigz milczy.

— Czyli wolisz...? — zaczynam niesmiato.

— Owieczki? Nie.

Parskamy $miechem.

— Ale — przyznaje potgltosem Blake — wydaje mi si¢, ze wolg... chtopcow. Ty mi
si¢ nie podobasz — dodaje pospiesznie. — Nie masz si¢ czego bac.

— Rany.

— Jeste$ superprzyjacielem, lecz nic poza tym. Nie dla mnie.

— Kurczg... Tak sobie kombinuj¢... Moze za rzadko si¢ kremuj¢? Uzywam za mato
peelingu? Ale wiesz, chodze¢ czasem na sitke — rzucam.

— Nie chodzisz — moéwi Blake.

— Przepraszam cig, bracie — mdj u§miech gdzies si¢ rozpltywa — za te wszystkie zarty
o ciotach. Nie chciatem nikogo urazi¢. Gdyby wiedzieli o tym Mars 1 Eli, tez bytoby im
przykro. Nie s3 homofobami. Zaden z nas nie jest. Po prostu... Wiesz, nie mieli$my
pojecia. To byto bezmyslne. Potmozgi jestesmy 1 tyle. Tak mi teraz wstyd.

— W porzo. Kiedys sam im powiem, ale poki co niech to zostanie migdzy nami,
okej?

— Pewnie, stary. Oczywiscie. Tyle ze kiedy znowu zaczng w ten sposob zartowac,
powiem im, zeby dali spokdj. W sumie to i tak debilne.

— Nie bede cie powstrzymywac. Wiesz? Dobrze byto to z siebie wyrzucic. Jestes
pierwszg osoba, ktorej si¢ przyznalem. Dzigki, ze mnie wystuchates.

— Nie ma problemu, i tak zawsze bedziesz moim przyjacielem — moéwie. — Przyznaj
— dodaj¢ po chwili — nie chcesz mnie z powodu fryzury?

* * *

Babci si¢ nie zwierzyt. Domyslitem si¢ tego, poniewaz niecaty rok temu wspomniat
mi, ze wcigz si¢ waha, czy jej powiedzie¢. A teraz decyzja przypadta w udziale mnie.
Zastanawiam si¢, czy pozwoli¢ jej pozna¢ Blake’a do konca, czy nie?

Gdyby chcial, zeby si¢ dowiedziata, sam by si¢ przyznat.

Gdyby nie chcial, zeby kto$ o tym wiedzial, nie powiedzialby mnie.



Moze czekal na wlasciwy moment. W koncu zdobylby si¢ na odwage.

Ale teraz ten moment juz nie nastgpi.

Nie powiedziat ci jasno, ze jej powie.

Nie powiedziat ci jasno, ze jej nie powie.

Jezeli ona si¢ nie dowie, bedzie szczesliwa z innymi wspomnieniami.

Jesli sie nie dowie, jej obraz Blake’a nie bedzie kompletny.

Zaboli ja, ze bytem pierwszym, ktéremu si¢ zwierzyt.

Zaprosita ci¢ tutaj wtasnie dlatego, ze wiesz o nim rzeczy, o ktorych ona nie ma
pojecia.

Nie powinienem. Tak nie wolno.

Powinienem. Tak trzeba.

Wsiadamy do samochodu.

— No dobrze — zaczyna babunia — a teraz....

— Powinienem co$ babuni powiedzie¢. — Cholera, zty pomyst.

— Naturalnie, stucham?

Stowa wecale nie chcg opusci¢ mych ust. Zacinam sig:

— Blake... nie znalazt odpowiedniej dziewczyny, bo... bo nie chcial.

— Prawda? Tez odniostam wrazenie, ze randki nigdy go nie interesowatly.

Chwytam jej spojrzenie, nie pozwalam przekrecic¢ kluczyka w stacyjce.

— Nie to mialem na mysli.

Mija kilka sekund. Wyraz twarzy Betsy nie zmienia si¢ ani o jote. Dopiero po chwili
zaczyna do niej dociera¢ prawda. Kreci glowa takim ruchem, jakby chciala otrzasnac¢ si¢
Ze snu.

— Ale nie byt chyba...

Moje serce sptywa gdzie$ w dot piersi, zimne 1 lepkie jak biatko z pgknietego jajka,
oblepiajace kolejne potki lodowki. Naprawde nie wiem, czy dobrze zrobitem.

Betsy odrywa dion od kluczyka 1 zapada si¢ w siedzeniu, jakby uszto z niej
powietrze. Siedzi jak sparalizowana. Cisza dusi mnie mocniej niz gorgce powietrze w
samochodzie. Babunia pochyla si¢ 1 zapala silnik. Syczy budzaca si¢ do zycia
klimatyzacja. Ona zndéw jednak tonie w fotelu. Siedzimy w bezruchu.

— Nie miatam pojecia — odzywa si¢ wreszcie. — A przeciez tyle lat mieszkaliSmy
pod jednym dachem. Nawet nie przyszto mi to do glowy.

— Mnie tez nie. Sam mi powiedzial.

— Kiedy to byto?

— Niecaly rok temu.

Babunia $cigga pomarszczong twarz. Szlocha.

— Dlaczego mnie si¢ nie zwierzyt?

— Chciatl... wiem o tym od niego. — Naturalnie, klamie, ale musze, zeby niczego
bardziej nie popsuc.

— Dlaczego si¢ wstrzymywat?

— Moim zdaniem rozumiat, jak wazna jest dla babuni religia. Bal si¢ reakc;i.

Drzacymi palcami sigga do torebki. Z niemalym trudem wyciaga paczke
chusteczek i osusza oczy.



— Nasza religia rzeczywiscie nie pochwala tego rodzaju drogi zyciowej, ale przeciez
nigdy nie sadzitam, ze ludzie wkraczajg na nig z wyboru. Moze gdybym wcze$niej zabrata
go Mitzi...

— Jestem pewien, ze to nie jest takie proste. Mysle, ze taki si¢ urodzit.

— Nie pojmuj¢, naprawde¢ nie pojmuje. Okazuje si¢, ze nie wiedziatam o nim tylu
istotnych rzeczy.

— To byta tylko cze$¢ Blake’a, jedna z wielu. Znata go babunia bardzo dobrze.

— Wychodzi na to, ze ty znate$ go lepie;.

— Mogltbym powiedzie¢ to samo. Podejrzewam, ze calg prawde o cztowieku zna
wylacznie on sam. Zresztg tez nie zawsze.

— Bladzitam, wyobrazajac sobie jego przyszto$¢. Naprawde widziatam w duchu
dziewczyng, biatg sukienke, prawnuki...

— Slub i wnuki sa w porzadku. Tyle Zze zamiast sukienki powinna babunia mysle¢ o
smokingu. — Btagam, niech to jej wyjdzie na dobre. Niech nie zaszkodzi.

— Znatam tylko jednego geja. Byl moim fryzjerem w Greeneville. Uwielbiatlam go.
Ale po nim byto to wida¢ na pierwszy rzut oka. — Betsy wyciera nos i przyciska dton do
czola. Jej twarz $ciaga si¢ jeszcze bardziej, szloch przechodzi w sttumione tkanie. — Tyle
razy pozwalalam, zeby ludzie opowiadali przy nim te idiotyczne dowcipy. Nawet nie
probowalam im przeszkodzi¢. Nic dziwnego, zZe si¢ nie otworzyt.

Moje serce nadal si¢ rozptywa.

— Przykro mi, jesli to babuni¢ zabolato. Uznalem, Zze powinienem.

— Dobrze postapites — odpowiada niepewnie. — W koncu chciatam, zeby$ pomogt
mi go ozywi€. Catego. Calg jego histori¢. — Milknie na moment, waha si¢. — Kosa, czy
wedlug ciebie zdazyt kogos$ pokochac?

— Nie wiem, mam nadzieje.

— Ja tez. — Opiera r¢ke na dzwigni, ale nie wrzuca biegu. — Postuchaj, mozesz mi
odmowié, ale czy chciatby$ zabawic si¢ w maty teatrzyk?

— Sprobuye.

— Gdybys wszedl w role Blake’a, mialabym szanse¢ powiedzie¢ to, czego nie
zdgzylam w prawdziwym zyciu. By¢ moze nas teraz stucha.

— Dobrze, ale uprzedzam, nie jestem tak dowcipny jak on.

— Nie szkodzi.

— Okej. Hm. Babuniu, mogg ci o czym$ powiedziec¢?

Naprawde nie wiem, jak do tego podejs¢. Niestety, na rynku
brakuje podrecznikoéw zatytutowanych Jak przyznaé sie do homoseksualizmu — wydanie
dla ludzi udajgcych zmartych przyjaciol.

— Tak, Blake. — Betsy ociera 1zy. — Mozesz.

Chichoczemy, mimo Ze nie ma w tym nic $miesznego.

— Uswiadomitem to sobie juz jaki$ czas temu, a dzisiaj musz¢ ci to wyjawic. Jestem
gejem.

Babunia wznosi oczy do nieba.

— Blake, kochanie, jezeli mnie styszysz, skup si¢. — Odwraca si¢ do mnie, z trudem
przetyka §ling, a kiedy zndéw si¢ odzywa, mowi juz pewnie, jej gtos spowija mnie niczym



puchowa kotdra. — Dla mnie niczego to nie zmienia. Kocham ci¢ bardziej niz Boga. Jesli
dla niego okaze si¢ to problemem, powinien lepiej pomowi¢ ze mng. Kocham cig takim,
jaki jestes. A jesli to wszystko, najlepiej bedzie pojecha¢ na solidnego kurczaka z
plackiem kukurydzianym. W koncu to twoje ulubione danie.

Babunia kiwa glowg — gest kojarzy mi si¢ z opadajacym miotkiem wydajacego
ostateczny wyrok sedziego — wrzuca bieg i odjezdzamy.

* * %

Kurczak z plackiem okazat si¢ jak najbardziej realny. Siedzimy w kuchni. Babunia
roztapia masto na zeliwnej patelni. Druga patelnia nagrzewa si¢ w piekarniku, trafig na
nig placki. Na potmisku pietrzy sie kopczyk kurzych udek obleczonych warstwa maki z
przyprawami. Obok czeka miska z makg kukurydziang.

Burza emocji. W pewnym sensie dzisiejszy dzien wyostrzyl wszystko, co
przezytem w ciagu kilku ubiegtych tygodni. Poczucie winy. Zatobe. Strach. Staty sie teraz
zabdjczymi, Smiertelnie groznymi ostrzami. Ale bol ustgpitl nieco na rzecz tgpego
poczucia nieobecnoéci. Zaloba jest uczuciem znacznie bardziej energetycznym —
cztowiek wcigz ma nadzieje na jakie$ negocjacje — a doznanie nieobecnosci zawiera w
sobie domieszke akceptacji. Gdyby przyrownac zatobe do bijacych o skaty wzburzonych
fal, to doznanie braku byloby fagodnie falujacym melancholijnym morzem.

— Cieszysz sig, ze tu ze mng jestes?

Babunia zaskakuje mnie tym pytaniem. Musialem si¢ zdradzi¢ ming.

— Tak — odpowiadam i w znacznej mierze to prawda. Ktamstwo zawiera si¢ jedynie
w tym, ze nigdy, przenigdy nie chciatem si¢ w tej sytuacji znalez¢. Nie chciatem siedzie¢
w jej kuchni 1 wspolnie z nig zegna¢ Blake’a. — Terapeuta orzekt, ze to moze mi pomoc.
— Znéw nie do konca prawdziwe stwierdzenie. A w zasadzie bardzo nieprawdziwe.

— Terapeuta? Moj Boze... A myslalam, Ze to ja sobie nie radze. — Betsy rzuca na
patelni¢ szczypte ciasta, ktore natychmiast zaczyna skwiercze¢ 1 plu¢ thuszczem.

Zadowolona z temperatury, si¢ga po szczypce 1 przenosi na rozgrzane masto kilka
kawatkow kurczaka. Syk, babelki.

Chyba mogg jej powiedzie¢? Przeciez gdybym w glebi ducha nie chcial, stowem
nie wspomniatbym o doktorze Mendezie.

— Drecza mnie napady lekowe. Jak dotad zdarzyty si¢ trzy. Pierwszy miatem tuz po
pogrzebie Blake’a. Dwie godziny po wyjsciu stad. Potem w szkole, pierwszego dnia
nowego roku. Zaraz za drzwiami. A trzeci, kiedy dowiedzialem si¢... — Okej, przesadzam
Z wyznaniami.

— O czym si¢ dowiedziates?

Kreci mi si¢ w gtowie. Pierzchng mi wargi. Czuje¢ sucho$¢ w ustach.

— Prokuratura przeprowadzi dochodzenie w sprawie mojego udziatu w wypadku.

— Ze co prosze?! — Babunia gwattownie odwraca sie od kuchenki. Staje z szeroko
otwartymi ustami, dton ze szczypcami zawisa u jej boku.

Odpowiadam cicho jak maty chlopiec, ktory na oczach calej klasy zlat si¢ w gacie:

— Ojciec Marsa poprosit prokurature, zeby przyjrzata si¢ sprawie 1 sprawdzita, czy
nie mozna przedstawi¢ mi zarzutow.



— Zartujesz sobie, prawda?

— Chciatbym.

— Ale, na Boga...

— Skontaktowali§my si¢ z adwokatem. Poinformowal nas, ze moge zostaé
oskarzony o nieumys$lne spowodowanie $mierci.

—Jak to?

— Pewnie sg w stanie udowodni¢, ze napisatem SMS do Marsa, wiedzac, ze bedzie
akurat siedziat za kierownicg 1 ze pewnie mi odpisze, a przeciez wiem, ze jednoczesne
pisanie i prowadzenie samochodu jest niebezpieczne. — Moje wngtrznosci zmieniajg si¢
w stado skl¢bionych wegorzy.

Babunia zerka na kurczaka. Przewraca udka na drugg strone.

— Ale nie miate$ o tym pojecia.

Siedze¢ jak sparalizowany. Nie odpowiadam. Nie ruszam si¢. Betsy patrzy mi w
oczy. Czuje si¢, jakbym przysunat dton za blisko ogniska. Tak, ta rozmowa moze mnie
wiele kosztowac¢. Niemniej drgczy mnie nieodparta potrzeba. Chce wyrzuci¢ z siebie
trucizne¢. Pozby¢ si¢ poczucia winy.

— Oczywiscie, mogles si¢ domysli¢ — dodaje potgtosem.

Nadal unieruchomiony odzywam si¢ stabym gtosem:

— Adwokat twierdzi, ze nic mi nie zrobig, jezeli si¢ nie przyznam. A do tego nie s3
w stanie mnie zmusi¢. Chyba ze powiem komus innemu. Wtedy postawig na swoim.

Wrobitem wiasnie sam siebie. O dziwo, sprawito mi to przyjemnos¢. Poczutem sie,
jakbym wreszcie zerwal §wierzbiacy strup. Jakbym wsunat wacik zbyt gleboko do ucha.
Doznanie przypomina pragnienie skoczenia z wiezowca lub wbiegnigcia na autostrade
peing rozpedzonych samochodow. Dziwne, ludzie sg zaprogramowani do autodestrukcji.

Babunia milczy. Pochyla si¢, wyciaga patelnie z piekarnika, przeciera jg thuszczem,
zalewa warstwg kukurydzianego ciasta i wsuwa z powrotem. Siada przy stole.

— W takim razie nasza rozmowa nie miata miejsca — Stwierdza.

— Nie musi babunia dla mnie ktamac. Zastuguje na kare.

— Ktamac¢? W jakiej sprawie?

— Wiasnie dlatego czutem, Ze nie jestem godzien... przyjsc.

— Ale dlaczego konkretnie?

Chowam twarz w dtoniach.

— Tak bardzo mi wstyd. Wstydze si¢ sam siebie. Nienawidzg si¢ za to, co zrobitem.

Betsy odrywa dionie od moich policzkow 1 mocno je Sciska. Nie jestem w stanie
spojrze¢ jej w oczy. Moja twarz ptonie. Czeka przez chwile, a kiedy nie odpowiadam —
nawet na nig nie patrz¢ — mowi:

— Popehnites blad, lecz z tej historii przynajmniej jedna osoba powinna wyjs$¢ bez
szwanku. Jeste$ to winien Blake’ owi.

Uwalnia mnie, prostuje si¢ i ostroznie zdejmuje udka z patelni. Czeka, by ze
ztocistych kawatkéw miegsa odciekl ttuszcz, po czym uklada je na talerzu nakrytym
papierowym recznikiem.

Wrzuca do smazenia kolejne trzy porcje. Siada.

— Powiem ci, kto na pewno nie mialby ci niczego za zte — zagaja szeptem.



Krece gtowa. Stabo mi.

— Blake. On nigdy nie zyt pragnieniem zemsty. O Mitzi nie ustyszalam od niego
jednego ztego stowa. A wiesz, ze nie mial z nig tatwo. Tyle Ze to ona si¢ na nim wyzywata.
On si¢ nie odgryzat. Nigdy.

— Mnie tez si¢ na nig nie skarzyt.

— Blake nie narzekal na nic i na nikogo. Zyt po prostu swoim Zyciem, takim, jakie
przypadto mu w udziale. Na pewno nie siedzi teraz w raju, biadolac, ze nie moze zy¢ jak
ty.

Ostatnie stowa kaleczg mnie od wewnatrz jak niebacznie potknigty gwozdz.

Betsy wraca do patelni, przewraca kurczaka.

— A skoro mowa o tobie, jak si¢ ostatnio miewasz? Poznale$ kogo$ nowego?

— Nie wiem, czy babunia znata Jesmyn, dziewczyng¢ Eliego?

— Te tadng? Zotty?

— Azjatke. — Rumienig sig.

— No tak, Azjatke. — Betsy zastania usta. — Przepraszam.

— Tak, o niej méwig. Ostatnio bardzo si¢ ze sobg zzyliSmy. To przyjazn. Dawniej
bylem zaprzyjazniony z Adair, siostrg Eliego. Teraz to juz przesztosc.

— Dobrze, ze nie jestes sam.

— Zawsze bylem tez blisko z Georgig, moja siostra. Zreszta, nadal czgsto
rozmawiamy 1 si¢ kontaktujemy, ale na przyktad do kina juz nie moge z nig skoczyc¢.
Wyjechata na studia do Knoxville.

— A twoi rodzice?

Spinam si¢ w duchu.

— Rzadko opowiadam im o sobie.

— Sadzitam, ze to mili, zyczliwi ludzie.

— To prawda, ale mysle, ze warto zachowaé pewien dystans. Chroni¢ wlasng
prywatnos¢. Zwlaszcza przed rodzicami.

Babunia odwraca sig¢, bierze pod boki 1 mierzy mnie krzywym spojrzeniem.

— Kto ci takich rzeczy naopowiadat?

Whbijam wzrok w podtoge pokryta bezowym linoleum.

— Sam juz nie wiem, o co mi chodzi.

Na szczgscie nie komentuje. By¢ moze wyczula, jak niewygodny to dla mnie temat.
Zdejmuje z patelni ostatnie udka, odktada je na talerzu, otwiera piekarnik 1 wyciaga
placek.

Podchodzi do stotu. Podaje talerze i dzbanek stodkiej herbaty. Zaraz potem
przynosi z lodowki miske¢ surowki.

Odmawia modlitwe 1 zaczynamy jes¢.

— To samo danie przyrzadzitam Blake’owi, kiedy dostat si¢ do Nashville Arts
Academy. Miat obiecang wizyt¢ w dowolnej restauracji, ale wybral mojego kurczaka.

— Doskonale go rozumiem — odpowiadam z pelnymi ustami. — Nawet nie bylem
glodny.

— Zostaw sobie troche miejsca. Jest jeszcze ciasto.
* * %



Jemy powoli, rozkoszujac si¢ kazdym kesem — oboje jeste§my przekonani, ze tak
samo cieszylby si¢ ta potrawg Blake. Rozmawiamy catymi godzinami. Traktujemy
positek jak komuni¢ i chyba w pewnym sensie tym wilasnie jest. Atmosfera staje si¢
przyjazna. Wspominamy drobiazgi, najzwyklejsze opowiastki zwigzane ze zmartym.

Dowiaduje si¢, ze moj przyjaciel nigdy nie zabit pajgka. Dlatego ze pajaki poluja
na robale, ktorych bat si¢ znacznie bardzie;.

Rewanzuje si¢ uwaga, ze Blake, jak dlugo go znatem, nie méwit ,inteligencja”
tylko ,,inteligiencja”.

Babunia opowiada, ze Blake uwielbial oblizywac z piany trzepaczke¢ do jajek. Do
tego stopnia, ze jesli akurat byl w szkole, zostawiata mu jg w lodéwce na potem.

Mowig, ze nigdy nie traktowal ludzi podle.

Betsy wspomina, ze nie cierpiat rodzynek.

Opowiadam, ze pozwalatem mu jezdzi¢ swoim samochodem, na co zawsze miat
wielkg ochote. Prowadzenie cieszyto go niezmiennie jak Swiezo upieczonego kierowce.

Podobno nie umial ptywac ani jezdzi¢ na rowerze.

Przypominam naszg pierwsza klotni¢ — spieraliSmy sie, czy w glebokiej Syberii
mogly si¢ uchowa¢ zywe mamuty.

— Kiedy ktadt si¢ spa¢ — wyjawia babunia — bardzo dtugo zostawialam zapalong
lampe¢ w korytarzu. Przestatam dopiero, gdy miat czternascie lat.

— Za kazdym razem, gdy si¢ z nim zegnatem, miatem wrazenie, Zze nad moim
Swiatem zapada cien, ze bledng wszystkie barwy. Kolory wracaty dopiero przy naszym

nastepnym spotkaniu.
* % *

Nastaje wczesny wieczor. JesteSmy po obiedzie 1 gawedzimy, siedzac przy
niedojedzonym placku cytrynowym. Wyciggamy si¢ wygodnie w fotelach, pozwalajac
odpocza¢ przepetnionym zotadkom.

— Gotow na nastgpny punkt programu? — Babunia Betsy zgarnia ze stolika okruszki
1 przesypuje je na swoj talerzyk.

— Pod warunkiem, zZe nie bed¢ musial wigcej jesc.

Betsy wstaje z usmiechem. Styszg, jak krzata si¢ po domu. Po chwili wraca z czyms$
w rodzaju pecherza z r6zowej gumy. W jej spojrzeniu pojawia si¢ szelmowski btysk.

— Bawites si¢ kiedy$ czyms$ takim?

Krece glowa.

— Widzisz, to jest poduszka-pierdziuszka — tlumaczy Betsy. — Uwazaj... —
Nadmuchuje ja, ktadzie na fotelu, po czym siada.

W pokoju rozlega si¢ przenikliwe, gltosne pruknigcie. Parskamy $miechem.

— Czytatem o takich gadzetach — przyznaj¢ — ale pierwszy raz widze cos takiego na
wlasne oczy.

— Kupitam w sieci.

— Na pewno sg tez takie apki na telefon.

— Popatrz, nawet nie pomyslatam. Chyba jestem zbyt staros§wiecka. — Babunia robi



zmieszang ming.

— Ale po co wiasciwie...?

— Spojrzymy na $§wiat oczami mojego wnuka. Skontaktowatam si¢ z YouTube’em
1 udato mi si¢ odzyska¢ hasto do jego konta. Chciatabym, zeby$ mi pomogt nakrecic¢ dla
niego pozegnalny filmik.

Az do tego momentu ani razu nie pomys$lalem o osieroconych fanach Blake’a.
Ciekawe, czy w ogoble wiedza, co go spotkato?

— Co6z, mam w tym spore do$wiadczenie. Czesto go filmowatem.
nagra¢ wstep. Mozemy to zrobi¢ tutaj.

Ustawiam kamerg, a Betsy jakajac si¢ 1 przerywajac, wypowiada swoja kwestie:

— Witajcie. Jestem babcig Blake’a. Odszedl na zawsze 1 bardzo za nim tesknimy.
ChcieliSmy wszystkim wam podzickowaé¢ za wsparcie, jakiego mu udzielaliscie.
Naprawde dzigkuje. Ten filmik powstat w hotdzie dla mojego wnuka.

Sigga po kluczyki 1 torebke, z ktorej wytrzasa kilka drobiazgéw. Nadmuchuje
poduszke 1 wsuwa ja do srodka. Na probe sciska torebke pod pachg. Dziala jak nalezy.
Nadmuchuje j3 ponownie.

— Dobra, gotowe. Mozemy jechac.

Jedziemy do sklepu dla artystow. Moj pomyst. Blake uwielbiat miejsca, gdzie
pracuja wymuskani, obtudni ludzie, a w tego rodzaju przybytku zawsze mozna spotkac
pare¢ 0sob, ktore zdecydowanie wolg godzinami aranzowac bukiety, niz stucha¢ odgtosow
prukania.

— Jejku — odzywa si¢ Betsy, gdy samochod zatrzymuje si¢ na parkingu. — Strasznie
si¢ denerwuj¢. Zupelnie nie rozumiem, jak Blake mogt to wszystko robi¢.

— Blake sam tego nie wymyslit, ale mawial, ze prawdziwy artysta komik
nieustannie zachowuje kontrole nad publiczno$cig, zawsze jest $wiadomy, dlaczego
ludzie si¢ z niego $miejq.

Babunia zdecydowanie kiwa glowg. Niepewnos¢ znika z jej oczu. Bierze gleboki
wdech.

— W takim razie sprawdzmy te¢ teori¢ w praktyce. Dla niego.

Wchodzimy do sklepu przesigknigtego zapachem potpourri. Betsy chroni torebke
przy boku, jakby przemycata w niej tadunek wybuchowy — w pewnym sensie tak wtasnie
jest. Mocno zaciska wargi i strzela dokota czujnymi spojrzeniami. Wypatruje celu. Ja w
tym czasie przygotowuj¢ komorke.

Wiekszos¢ ekspedientek to okoto dwudziestoletnie dziewczyny z kolczykami w
nosach 1 fioletowymi wltosami. Ten typ si¢ nie nadaje. Rozgladam si¢ dalej. Stajemy
miedzy rzedami potek z dekoracyjnymi tkaninami.

— Tam — szepcze 1 ruchem glowy wskazuje dostojnie wygladajaca matrone o
krotkich siwych wlosach. Na koniuszku jej nosa balansujg okulary. Zwija witasnie bele
kolorowej flaneli.

— Brawo — odpowiada rownie cicho babunia. Raz jeszcze bierze gleboki oddech. —
Boze, co ja wyprawiam? — dodaje pod nosem.

Podchodzimy do sprzedawczyni. Wyciggam z kieszeni telefon i1 udajac, ze



interesuje mnie jaki$ wzorzysty material, zaczynam filmowac. Betsy gltosno przetyka sling
I zagaduje:

— Przepraszam panig.

Wyraznie stycha¢, ze $ciska ja w gardle, méwi wystraszonym, wyzszym niz zwykle
glosem. Zupelnie, jakby kto$ zatkat jej usta poduszka-pierdziuszka.

Sprzedawczyni obrzuca jg skwaszonym spojrzeniem. Unosi pytajaco brwi. Cel
idealny.

— W czym moge pomoc? — pyta.

— Céz, szukamy wilasnie...

Babunia odstawia torebke na stolik 1 otwiera ja takim gestem, jakby chciata
wyciagna¢ kartke z zanotowanymi w domu wymiarami. Kiedy wsuwa dionie do $rodka,
naciska poduszke 1 caly sklep wypetnia przeciagly dzwigczny odgtlos, jaki wydaja ludzie
z powaznymi ktopotami gastrycznymi. Po wszystkim na kilka chwil zapada wokét glucha
cisza — doskonaly moment na cigcie w filmiku. Sprzedawczyni rozdziawia usta, popatruje
to na Betsy, to na mnie.

Twarz babuni robi si¢ tak czerwona, jakby zasnela na petnym stoncu i przespata co
najmniej pig¢ godzin. Nerwowo chichoczac, jakajac sie, przeprasza 1 kladzie dion na
ramieniu ekspedientki.

— Prosze pani, naprawde najmocniej, serdecznie panig przepraszam. Zadna miara
nie chciatam pani urazi¢. Ale musielisSmy... bo ja...

Kobieta patrzy na nig takim wzrokiem, jakby Betsy naprawde puscita baka.

— Mam szalenie duzo pracy, wigc jezeli panstwo pozwola...

Betsy szybko odzyskuje nad soba panowanie. Przypomina mi si¢ dzien pogrzebu
Blake’a, wtedy tez zachowywata si¢ bardzo dzielnie. Méwi juz powoli 1 spokojnie:

— Jeszcze raz bardzo przepraszam. Kilka tygodni temu stracitam wnuka. Uwielbiat
tego rodzaju wyghupy, po prostu kochat robi¢ z siebie btazna. Razem z jego najlepszym
przyjacielem — pokazuje mnie skinieniem — Zegnamy go dzisiaj przez caly dzien.
Chciatam si¢ przekonac, jak wygladat jego swiat. Zobaczy¢ wszystko jego oczami.

— Bardzo mi przykro. — Mina sprzedawczyni wyraznie tagodnieje.

Betsy sigga do torebki 1 wycigga banknot. Dwadziescia dolarow. Podaje pieniadze
kobiecie.

— Proszg to przyjac¢. Naprawde chcieliSmy osmieszy¢ siebie, nie panig.

Siwowlosa ekspedientka kreci gtlowa 1 fagodnie odsuwa dton babuni.

— Nie, prosze pani. Kilka lat temu zgingl moj siostrzeniec. Zabit si¢ na motorze.
Zatoba robi btaznéw z nas wszystkich.

Betsy chowa pieniadze do portfela.

— Swieta prawda. Raz jeszcze przepraszam, jesli panig urazitam.

— Nic sie nie stato. Zycze panstwu udanej reszty wieczoru.

Wracamy do samochodu.

— Nie byto tak Zle — mowie. — Chociaz prawdziwe pruknigcie wypada lepiej niz
takie z poduszki. W dodatku mozna wtedy zachowac kontakt wzrokowy z ofiarg, a Blake
twierdzit, ze to kluczowa sprawa.

—W moim wieku — babunia si¢ uSmiecha — zdecydowanie lepiej pewnych. .. dziatan



unika¢. Nawet gdybym miala talent Blake’a, wolalabym nie ryzykowaé. — Otwiera
drzwiczki i wsiadamy. — Nakrecile§ wszystko?

— Tak. Pomdc babuni z wrzuceniem filmikoéw do sieci?

— Byloby $wietnie. Prosze. — Podaje mi kartke z danymi konta Blake’a. Loguje si¢
z telefonu 1 wysylam nagrania.

— To byto naprawde trudne. Ostatni raz si¢ na co$ takiego zdecydowatam. Widzisz,
normalnie ludzie starajg si¢ nie robi¢ z siebie idiotow, musialam si¢ przetamaé — zauwaza
Betsy.

— To tylko strach. Nic poza tym.

— Blake zyl dla dreszczyku emocji, ktory odczuwal, rozbawiajac innych ludzi,
poprawiajac im humor. Robit to wtasciwie bez przerwy... Mierzyt si¢ z wlasnym lekiem
tylko po to, by zobaczy¢ czyj$ u§miech. Nie mam pojecia, jak mu si¢ to udawato. O mato
nie umartam w tym sklepie.

Nie wiadomo, jak inni radzg sobie z wtasnym zyciem. Po prostu sobie radza.
* % *

Kiedy wracamy do domu Betsy, na trawie ktada si¢ dtugie cienie. Nadcigga mglisty
zmierzch,

— Padam z n6g — przyznaje babunia — ale mamy do zrobienia jeszcze jedno.

Wchodzimy do kuchni, gdzie otwiera czekajaca na blacie, wypchang papierowa
torbe. Ze srodka wystaja dlugie kolby kukurydzy.

Zaglada do szafki, wycigga garnek i1 napelnia go wodg. Nie patrzy na mnie.
Domyslam sig, ze co$ ja gryzie.

— Kiedy Blake miat osiem lat, Mitzi zabronita mi si¢ z nim widywac. Stwierdzita,
ze ma dosy¢ mojego wtracania si¢ w jej sprawy. Przeprowadzili si¢ do Johnson City,
godzine drogi dalej, zeby dodatkowo utrudni¢ nam kontakty — opowiada tak cicho, ze
musz¢ mocno wytezac stuch.

Garnek laduje na kuchence, Betsy zapala gaz. Sigga po kukurydze i zaczyna obierac
ja z lidci.

— Moze pomoge? — Chwytam drugg kolbe 1 staje obok babuni.

— Bardzo prosze. Wracajac... Ktoregos wieczoru zadzwonit telefon. Blake. Nigdy
nie zapomneg, jak stabym glosikiem ze mng rozmawiat. ,,Babuniu — powiedziat. — Mamy
nie ma. Wyszta trzy dni temu 1 bardzo si¢ boj¢”. ,,Nie boj si¢, kochanie — stwierdzitam —
babunia zaraz po ciebie przyjedzie”.

Oczyszczona kukurydza trafia do garnka. Siadamy przy stole.

— Znalaztam strzelbe¢ mojego me¢za Rolly’ego, nabitam jg 1 wrzucitam do bagaznika.
Wyobrazasz sobie? Bylam w pelni gotowa zagrozi¢ bronig wlasnej coérce, zeby odebrac
wnuka. Zreszta kazdemu, kto stangtby mi na drodze.

— Nie, jako$ sobie nie wyobrazam. — W opowiesci babuni nie ma nic $miesznego,
lecz mimo to oboje zaczynamy si¢ $Smiac.

— W zyciu nie jechatam tak szybko jak wtedy. A na miejscu... Boze, do dzi$§ czuje
swad tej ich przyczepy... — Wzdryga si¢ na samo wspomnieni€. — Potworny smrod $mieci,
papierosowego dymu, brudnych ubran, zepsutego mleka 1 gnijacego migsa. Swoja droga



to dos¢ dziwne, bo nigdzie nie widzialam zadnych naturalnych produktow. Wszedzie za
to walaly si¢ puste butelki po Mountain Dew, wymigte paczki po czipsach i jakie$
zaplesniate chrupki. Wiesz, mowi si¢ czasami, ze kto$§ zyje jak w $mietniku. Tam byto
gorzej niz w $mietniku. Naprawdg. Po dzi§ dzien nie pojmuje, jak ktokolwiek mogt
mieszka¢ w takich warunkach.

— 0O Jezu...

— Zaczetam go wota¢ 1 po chwili znalaztam. Schowat si¢ pod t6zkiem. Strzelbe
odlozytam, Zeby si¢ nie przestraszyl. Byl niemitosiernie brudny. Wygladat, jakby nie brat
kapieli co najmniej od miesigca. Pewnie tak wtasnie bylto, bo kiedy odkrecitam kran, nie
poplyneta nawet kropla wody. Na catym ciele miat strupy 1 $lady ukaszen owadow. Na
plecach nosit wielki siniak w ksztatcie ludzkiej dtoni, a nizej drugi przypominajacy odcisk
buta.

Odnosze wrazenie, ze nie powinienem jej przerywac. Milcze. Rzeczy straszne
bywaja réwnie Swigte jak te pickne. Na swoj sposob. Poza tym nie znajduje w sobie
stosownych stow. Ta historia jest dla mnie tak samo nowa 1 poruszajaca, jak dla babuni
wiadomos¢ o seksualnych preferencjach Blake’a. Moge jedynie stuchac.

Staruszka zaglada do kukurydzy, po czym wraca do stotu.

— Zabralam go stamtad. Strzelba zostala im na pamigtke. Na Smier¢ o niej
zapomniatam. Podejrzewam, ze wstawili jg do lombardu, a pienigdze wydali na prochy.
Do domu dojechalismy sporo po potnocy. Sklepy byly juz oczywiscie zamknigte, choc 1
tak nie miatabym sity zrobi¢ zakupow. Niemniej chciatam, zeby Blake co$ zjadt.
Obiecatam sobie, ze juz nigdy w zyciu nie potozy si¢ spac z pustym brzuchem. Zalezato
mi tez na tym, zeby nakarmi¢ go czyms, co wyrosto z ziemi, czym$ nasgczonym stoncem.
Okazato si¢, ze mam w spizarce worek kukurydzy. Kupitam jg dzien wcze$niej na targu.
Pigkne, dorodne kolby. Zjedlismy na ciepto, z solg 1 mastem. Byta stodka jak cukierek.
Spataszowat az trzy.

Mam wrazenie, ze kto$ oplott moje serce cienkim srebrnym drucikiem, ktory wpija
si¢ w nie bolesnie przy kazdym uderzeniu.

— W taki sam sposob zakonczymy to pozegnanie. Zjemy fantastyczng kukurydzg 1
poczujemy smak tamtej nocy. Pierwszej nocy w nowym zycia Blake’a. Mam nadziejg, ze
zdazyles zglodnie¢?

Zdazytem.

Ztociste kolby posypujemy grubymi ziarenkami soli, smarujemy je mastem i
siadamy w bujanych fotelach na ganku. Jemy, przygladajac si¢ tongcemu za horyzontem
stoncu. Niebo mieni si¢ calg paleta btekitow 1 ré6zu. Spowija nas won trawy 1 lisci,
zwracajacych §wiatu nagromadzone przez caty dzien ciepto.

— Chciataby si¢ babunia dowiedzie¢, kiedy Blake rozbawil mnie najbardziej? —
pytam, mimo Ze wcale nie jestem pewny, czy znam odpowiedz, widz¢ natomiast, ze
staruszka jest mocno przybita.

— Oczywiscie — odpowiada z usmiechem, ktory nie roz$wietla jej oczu.

— Pewnego razu wybralem si¢ z nim na jeden z tych waszych piknikow koscielnych.
Nie pamig¢tam, czy babunia tam byta. W kazdym razie jaki§ maluch miat zmowi¢ przed
wyzerka modlitwe. Bierze mikrofon, staje na podwyzszeniu 1 zaczyna: ,Panie,



dzigkujemy ci za trawe, za drzewa 1 za ocean..”. Na tym wcale nie koniec, bo dzieciak
dziekuje Bogu dostownie za wszystko, co mu przychodzi do glowy. A tymczasem my
umieramy z glodu. Znienacka Blake wypala tym swoim zbyt dono$nym glosem: ,,Koncz
was¢, gtodu oszczedz!”.

Nadal nie jestem przekonany, czy rzeczywiscie ten wyghup Blake’a rozbawil mnie
najbardziej ze wszystkich. Ostatecznie konkurencja jest liczna i silna. Z pewnoscig jednak
$miatem si¢ wtedy bardzo, bardzo dtugo.

Babunia Betsy cicho chichocze, lecz na jej twarzy wcigz gosci melancholia.

— Chcialabym na zawsze zachowa¢ w pamigci wszystkie nasze wspdlne chwile.
Trzymatabym si¢ ich tak kurczowo, jak tongcy trzyma si¢ ratownika.

Jeszcze przez jaki$ czas myszkujemy po szufladach wspomnien, wynajdujemy
najbardziej wyraziste 1 najlepiej zapamigtane sytuacje. Uktadamy je w rownych rzadkach.
Rozniecamy wegielki dawno wygastych ogni. A potem milkniemy i stuchamy wtasnych
oddechéw, bo u wrét patacu Smierci nawet tak prosta czynno$é¢ okazuje si¢ $wietym

obrzedem.
* * %

Babunia wyglada na rownie wyczerpang co ja. Niechetnie przyjmuje na siebie
obowigzek zakonczenia dnia, lecz ktos przeciez musi.

— Nie zebym chcial, ale wydaje mi si¢, ze powinienem juz i$¢. — Pochylam si¢ wraz
z fotelem. — To byt dobry dzien. Ciesze si¢, ze go przezyliSmy. Dzigki naszemu spotkaniu
poznatem Blake’a znacznie lepie;.

— Powinnam si¢ potozy¢. — Babunia ktadzie dion na mojej dtoni. Wyczuwam
drzenie jej palcow. — Nie wiem, jak mam ci dzickowaé. Mam $wiadomos$¢, ze nie
zrobiliSmy dzisiaj niczego wyjatkowego. Ot, zwykte btahostki, jakie wcze$niej robitam z
moim wnukiem. Ale wtasnie tak chciatam spedzi¢ z nim ostatni dzien.

— Ja tez. — Podnoszg si¢. — Niedlugo zajrze. Trzeba skosi¢ trawe.

— Nie musisz. Troche ruchu na §wiezym powietrzu dobrze mi zrobi.

— Wiem, ale... — Teraz, kiedy stoje, czuje, jak jedzenie uktada mi si¢ w zotadku. —
To wszystko wcigz boli. Moze juz nie tak jak na poczatku, ale zawsze....

— Nie, nie tak bardzo — odpowiada Betsy.

W jej tonie pojawia si¢ nieobecna dotad posepna nuta. Zdaje si¢ roztrzgsiona. Waha
si¢. Wierci si¢ w fotelu, jakby chciata co$ dodac. Unika mojego spojrzenia.

— Babuniu?

Dopiero teraz podnosi na mnie wzrok 1 wyraznie dostrzegam w nim strach.

— Carver, mam do ciebie jeszcze jedng prosbe.

— Jasne.

Powiedziata ,,Carver”, nie ,,Kosa”. Strach okazuje si¢ zarazliwy. Siadam.

Babunia wypuszcza z ptuc wstrzymywane powietrze 1 wsuwa dton do kieszeni.
Wyciaga kolejng ztozong kartke. Prawie jg przy tym upuszcza, tak bardzo trzgsa si¢ jej
rece. Kiedy ja wreszcie rozklada, widz¢ numer telefonu.

— Wynajetam prywatnego detektywa. Poprositam, zeby odszukat Mitzi. Odezwat
si¢ kilka dni temu i1 podat mi ten numer. Jeszcze do niej nie zadzwonitam. Wydawato mi



sig, ze po dzisiejszym dniu zdobegde si¢ na odwage, ze poradze sobie sama, a jednak...
Moze zechcesz zostac kilka minut dtuzej? Zatelefonuj¢ do niej, a ty po prostu potrzymasz
mnie za regke?

Staram si¢ nie zwraca¢ uwagi na widmo grozy, ktére wspina si¢ po moich zebrach
niczym po drabinie.

— Dobrze.

Krzywi si¢. Lka.

— Wiem, co powie: ,,Odebratas mi syna 1 wlasnie dlatego zginat”. Bedzie miec¢ racje.
Nie wiem, jak zareaguj¢.

— Nie. Ale... Nie... Przeciez to bzdura. To wszystko przeze mnie. Mowitem juz
przeciez.

Babunia parska $miechem. Smieje si¢ gorzko, przez tzy.

— 0y, Kosa, Kosa... Gdybym ja si¢ z nim tutaj nie przeniosta, nie wsiadiby do tego
samochodu. W kazdym razie rzecz w tym, Ze nie jestem gotowa ustysze¢ tych stow od
niej. Wiem tez, ze nigdy nie bede gotowa. Sam widzisz. ..

— To nie jest wina babuni. — Spogladam jej gleboko w oczy. Mam nadzieje, ze
wyraz mojej twarzy wyraza w tej chwili niezbita pewnosc.

— Okej. — Po chwili kiwa gltowa.

Powiedziata to jakby dla swigtego spokoju, wcale jej nie przekonatem. Wchodzimy
do srodka 1 siadamy obok siebie przy kuchennym stole. Jest ciemno. Domyslam si¢, ze
gdyby chciata zapali¢ Swiatlo, po prostu by to zrobita.

— Panie, natchnij mnie odwaga.

Babunia oddycha glgboko. Siega po telefon i wybiera numer. Sciskam jej dton.
Odpowiada mi doktadnie tak mocnym usciskiem, o jakim opowiadata wczesniej. Tongcy
I ratownik.

Styszg kolejne sygnaty. Jeden. Drugi. Trzeci. Czwarty. Pigty. Babunia podnosi oczy
ku niebu. Dolatuje mnie jej nieczytelny szept. Szosty. Siodmy. Dzwigki kalecza moje uszy
jak dziob wscieklej wrony. Osmy. Dziewiaty. Betsy coraz mocniej $ciska mi palce.

Chwile potem, kiedy babunia opuszcza juz stuchawke, kto§ odbiera. Natychmiast
przyktada telefon do ucha.

— Mitzi? Mitzi? Halo...? Czy to Mitzi? Mitzi... Mama mowi. Mama. Mitzi... Czy
moglabys, proszg... przyciszy¢ muzyke? Przycisz... Niewazne, skad mam. Muszg z tobg
porozmawiac... Wiem, wiem. Ale ty... Kochanie, prosz¢ ci¢... Musisz mnie wystu...
Chodzi o Blake’a. Dzwoni¢ w sprawie Blake’a!

Rozpada si¢ w mojej dloni. Mam wrazenie, ze probuje¢ zebra¢ z morskiego dna
gar$¢ piasku, a tymczasem nadcigga wzburzona fala.

Babunia chce mowi¢ dalej, lecz stowa wigzng jej w gardle. Na policzkach potyskuja
slady swiezych tez.

— Nie moge... — prawie bezglosnie porusza wargami. — Nie mogg.

Komorka upada jej na kolana, poswiata wyswietlacza podkresla twarz babuni
upiorng bielg. Dolatujg mnie piskliwe krzyki Mitzi.

Czuje, ze zndw to we mnie wzbiera. Co$ zsuwa si¢ z potki, ale nie spada.
Zatrzymuje si¢ chwiejnie na krawedzi, grozi upadkiem lada moment. A jednak nie spada.



Teraz, mowi¢ sobie w duchu. Przynajmniej tyle mozesz zrobi¢. Jestes w stanie.
Uwalniam jej dion i powoli siegam po telefon. Mitzi wciaz wrzeszczy. Gdyby sytuacja
nie byla tak powazna, wlasciwie bytaby komiczna. Betsy probuje mnie powstrzymac, lecz
tylko przez moment. Stabo.

Przyktadam komorke do ucha.

— Halo? Mitzi? — Przelykam $ling. Nogi zaczynaja mi dygota¢. Serce z trudem
nadaza pompowac krew.

— A ty co$, kurwa, za jeden?

W ochryptym glosie stysz¢ wplyw chemicznych substancji. Mrowki petzng mi pod
skora, nie mréwki — karaluchy. Ton Mitzi sprawia, ze gnija mi z¢by, a twarz pokrywa si¢
parchami. Ten glos grozi mi gangrena, jest skazony. W tle ryczy telewizor, bardzo glo$na
muzyka. Wylawiam tez pomruki jakiego$ faceta.

—Ja... jestem przyjacielem Blake’a. Nazywam si¢ Carver. Jestem jego najlepszym
przyjacielem.

— O co chodzi? Dlaczego mama chce ze mng rozmawia¢ o Blake’u? Skad
wytrzasneta moj numer?

— Dz... dzwonimy, aby powiadomic¢, ze Blake zgingt w wypadku samochodowym.
Ponad miesigc temu. — Gardto mi pulsuje, mi¢snie powstrzymuja powddz.

— Co? Niemozliwe. Czy to jaki$ zart?

Bunczuczne stowa brzmig dos¢ krucho. Jakbym rozmawiat z dzieckiem, ktore
dowiedzialo si¢ wtasnie, ze ulubionej zabawki nie da si¢ naprawi¢. Albo z czlowiekiem,
ktory zostal niespodziewanie spoliczkowany. Bo i to do§wiadczenie nie jest Mitzi obce.
Styszg to wyraznie.

Krece gtowa 1 dopiero po chwili uswiadamiam sobie, Ze kobieta mnie nie widzi.

— Blake odszedl. ByliSmy na pogrzebie. Pochowali§my go. Babunia... pani
mama... probowata panig znalez¢, ale nie zdazyla na czas. Przy... przykro mi. Naprawde.
Chciata wczesniej panig powiadomic.

— Nie... — Mitzi mowi coraz ciszej. — Przeciez ja nawet nie wiem, z kim
rozmawiam. Meski glos rozlega si¢ ponownie, tyle ze blize;j.

— Przykro mi. — Teraz i ja si¢ zacinam.

— Jezuuuuuuuuu, nieeeeeeeeee! — zawodzenie blyskawicznie przechodzi w
nieartykutowany lament, wrzask.

Musze odsungc¢ telefon od ucha. Babunia zastania sobie uszy, opiera tokcie na stole.
Szlocha, dyszy coraz szybciej. Gdy na powrdt przysuwam komorke do ucha, stysze juz
tylko rozpaczliwg litani¢:

— Daj mi z nig porozmawia¢. Daj mi z nig porozmawiaé! To jej wina! Zabrala mi
go. Chce to jej powiedzie¢. Dawaj mi jg! Dawaj!!! Jej wina! Przez nig nie zyje! Boze mo;.
Nie... Nie mogg... nie mogg... Boze...

— Nie — odpowiadam, wktadajac w te stlowa tyle stalowej determinacji, ile tylko
zdotatem w sobie znalez¢. — Nie oddam telefonu. Bedzie pani krzycze€.

Babunia podnosi glowe 1 wyciaga rgke. Robi to jednak bez przekonania, a ja wstaje
1 si¢ cofam. Mitzi dtawi si¢ ptaczem. Wypeliam wigc cisze:

— To nie jej wina. To moja wina. Moze pani krzycze¢ na mnie. Prosze bardzo.



Prosze wrzeszcze€. To przeze mnie.

— Pozwolites, zeby stata mu si¢ krzywda. Nie ochronite$ go! — skowycze Mitzi.

— Wiem — méwig, czujac na twarzy gorace tzy. — Przepraszam — dodajg, lecz w tym
samym momencie co§ we mnie peka. Co$ si¢ rozpala 1 przeradza w gniew. Mam
swiadomos$¢, ze powiem co$, czego bede zatowac, lecz zal juz jaki§ czas temu stat sie
moim dobrym znajomym. — Pani tez go nie ochronita. Nie bylo pani przy nim. Nawet na
pogrzebie. Dzigki pani mamie Blake otrzymal szanse na dobre zycie. Miat wokot siebie
przyjaciot, ludzi, ktérzy go kochali. Powinna jej pani dzigkowac. A ja...

W sluchawce zapada glucha cisza 1 slysze juz tylko pochlipywanie babuni.
Powolnym gestem odktadam komorke na stét. Czuje sie jak cztowiek, ktorego kto$
zawiesil w worku na galezi drzewa 1 zaczal oktadac¢ grubg ktonica.

— Naprawde chciatem przekaza¢ stuchawke¢. Nie chciatem tylko, zeby pania
obwiniata. Nie pomyslalem, zZe si¢ roztaczy.

Babunia kreci glowa.

— Dziekuje ci. Dzigkuje, ze jej powiedziates.

Rownoczesnie dociera do mnie, ze przyznalem si¢ do winy. Chyba nie powinienem
byl tego robi¢. Jednak w tym momencie nie ma to zadnego znaczenia. Niech jej sobie
szukaja. | tak brzmiata jak cztowiek, ktory ma przed sobg mniej niz dwadziescia cztery
godziny zycia. Ba, niech mnie nawet ukrzyzuja. Przynajmniej poczutbym w koncu ulge.

Babunia jest gdzie$ daleko. Stracita resztki energii. Nawet uniesienie dtoni sprawia
jej trud.

— Nie mam juz sity. Naprawde padam na twarz.

— Pojde juz. — Ruszam do drzwi.

— Kosa? — wota za mng. — Moze odegrasz ze mng jeszcze jedng scenke?

— Dobrze.

— Pozwo6l mi si¢ z nim pozegnac. Tak jak trzeba.

— Dobrze. — Szukam w sobie resztek odwagi.

Podnosi si¢ 1 staje przede mna.

— Blake, kocham ci¢ i1 czule wspominam wszystkie chwile, ktore razem
spedziliSmy. Zachowatam je glgboko w sercu. A kiedys, pewnego dnia, gdy zabrzmi
dzwigk trab, przytule ci¢ znowu. — Zamyka mnie w uscisku.

Brak mi stow. Po prostu.

— To bylo pigkne pozegnanie. Pigkny 1 godny Blake’a dzien. Mam nadziejg, ze tez
tak myslisz.

— Tak.

— Byl picknym chtopcem. Zawsze bede za nim tesknic.

— Ja tez — odpowiadam i1 wychodze.
* * *

Rodzice ogladajg w sypialni telewizje. Nie thumaczytem im wczesniej, co mnie
czeka. Wiedza jedynie, ze miatem spegdzi¢ troche czasu z babunig 1 wspominaé z nig
Blake’a.

Wchodzg 1 tulg ich oboje. Dluzej niz zazwyczaj. Mowig, ze ich kocham. Pytaja, jak



mingt mi dzien, na co odpowiadam, ze nie mam ochoty rozmawia¢, ze jestem zmeczony
I pogadamy potem.

Rzucam si¢ na t6zko, pisz¢ SMS do Jesmyn. Chce si¢ dowiedzie¢, czy ma cheé
pogadac.

Gdy czekam na odpowiedz, wspomnienia uktadajg si¢ z powrotem do trumien, z
ktorych je wyciagnatem. Tak, to byt oczyszczajacy dzien. Oczyszczajacy jak wymioty po
powaznym zatruciu. Nie czuje¢ si¢ wprawdzie lepiej, lecz z pewnoscig co§ z siebie
wyrzucitem.



Rozdziat dwudziesty piaty

— O! Nowe okulary! — zauwazam.

Doktor Mendez zatozyt dzi§ okulary w okraglych czarnych oprawkach.

— | tak, i nie — odpowiada. — Nie, poniewaz akurat te mam juz od pewnego czasu.
Tak, bo bez przerwy kupuje nowe, cho¢ ich nie potrzebuje. Postepuje podobnie jak
kobiety z torebkami i butami.

— Jesmyn, moja nowa przyjacidtka, oskarzylaby pana o seksizm.

Terapeuta rzuca mi ugodowy usmieszek.

— Mialaby racje. Powinienem si¢ pilnowac.

— Obiecuje, ze nie naskarze.

Zsuwa okulary z nosa i podnosi je do §wiatta. Wypatruje smug.

— Naj$mieszniejsze, ze nawet nowe szkla nie pozwalajg mi zobaczy¢ Swiata w inny
sposob. Co innego, kiedy spojrze w lustro.

Znaczaco tragcam nos koniuszkiem palca.

— Co? Kurzy mi si¢? — Doktor Mendez $mieje si¢. — Mozliwe. Naprawde to nie
miata by¢ tania psychologiczna zagrywka. Nie chciatem ci¢ do niczego namawiac.

— Wcale bym si¢ nie zdziwil. W koncu catymi dniami nie robi pan nic innego.

— Co prawda, to prawda. Z jednej strony troch¢ mnie uspokajasz, a z drugiej nie
pozwalasz unikng¢ odpowiedzialnosci. Nie wiem, czy przypadkiem nie powinniSmy
zamieni¢ si¢ miejscami.

Us$miecham si¢ potgebkiem.

Terapeuta siada wygodniej 1 zaktada noge na noge.

— Przepraszam, ze nie mogtem si¢ z tobg spotka¢ dwa tygodnie temu. Byliémy na
wakacjach. Jak si¢ czujesz?

Biore gleboki wdech, wstrzymuje powietrze. Czekam z wydechem do ostatniej
chwili. Muszg¢ zebra¢ mysli.

— W zesztym tygodniu zrobilem to, o czym panu wczesniej wspominatem.
Urzadzilismy z babcig Blake’a pozegnanie.

— Serio? I jak wypadto?

— Calkiem niezle. Udato nam si¢ w pewien sposob... zostawi¢ go za soba? Nie
wiem, czy to dobre sformutowanie. Musiatem tez przekaza¢ wiadomos¢ o smierci Blake’a
jego matce, poniewaz babcia nie byta w stanie.

— Nietatwe zadanie.

— Zgadza si¢. Podczas tej rozmowy bylem na skraju kolejnego napadu, a jednak nie
przyszedt.

— Bardzo dobrze.

— Tak. W kazdym razie obecnie znam Blake’a znacznie lepiej. Opowiedzialem jego
babci o kilku sprawach, o jakich nie miata pojgcia. Moze nawet bylem zbyt szczery.

— Czujesz si¢ z tego powodu winny?

— Nie, akurat z tego powodu niespecjalnie.

— A z jakiego?

Whbijam spojrzenie w podloge. Przecieram twarz.



Chce mu si¢ zwierzy¢ 1 jednoczesnie nie chce. Nie chodzi o to, ze boje si¢ jego
opinii. Przeciwnie — obawiam si¢, ze mnie nie oceni. Zaraz potem przychodza mi do
glowy pytania. Czy fakt, Ze tuz przed rozmowa z Mitzi o maly wlos uniknagtem ataku,
$wiadczy o tym, iz wracam powoli do zdrowia? Czy jezeli mu o tym nie opowiem, bedzie
to znaczyto, ze nie czyni¢ zadnego postepu?

Jednak mowie. Wylewam z siebie wszystko. Kazdy szczegot. Opowiadam rownie
szczerze, jakbym rozmawiatl z prawnikiem. Nawet bardziej, poniewaz nie ukrywam
emocji, podczas gdy Krantzowi przedstawitem suche fakty. Informuj¢ doktora Mendeza
o prokuratorskim §ledztwie. Wystuchuje mnie bez zmruzenia oka. Z rzadka tylko kreci
glowa, potakuje badz wtraca niezobowigzujace: ,,Uhm”.

— C6z — odzywa sig¢, gdy wreszcie milkne. Krzyzuje ramiona i tragca dolng warge.
Mysli. Po chwili pokazuje mi trzy palce. — Na twoj obecny stan emocjonalny sktadajg sig,
jak sadze, trzy czynniki. Zatoba, poniewaz zmarli bliscy ci ludzie. Strach, ktory wiaze sie
z dochodzeniem w sprawie wypadku. I do kompletu poczucie winy, bo jestes$ przekonany,
ze doprowadzites do $mierci przyjaciol. Czy dobrze rozumujg?

— W zasadzie dobrze. Boje si¢ tez o rodzicow. Wiadomo, pienigdze. Prawnicy nie
pracujg za darmo.

— Jasne.

— Poza tym siostra jednego z tych kumpli nie daje mi spokoju w szkole.

— Rozumiem. Domys$lam si¢ rowniez, ze ta trojca: zatoba, strach i poczucie winy
wzajemnie si¢ poteguja. Jeden plus jeden plus jeden nie rowna sig¢ trzy, tylko dziewig¢.

— Co$ w ten desen.

— Hm — mruczy 1 sktada palce w piramidke.

Przez kilka sekund po prostu mierzymy si¢ spojrzeniami. Stuchamy tykajacego
zegara i sttumionych oddechow.

— Opowiedz mi co$ — podejmuje pétglosem doktor Mendez.

— Znaczy cokolwiek?

— Nie, nie. Opowiedz mi histori¢ zwigzang ze Smiercig swoich przyjaciot, taka, z
ktorej wyniknie, ze nie ty doprowadzites do wypadku.

— Nazwalismy si¢ Brygada Sos.

— Zaktadam, Ze ta nazwa nie wzi¢la si¢ z powietrza? — USmiecha si¢ tagodnie.

— Owszem. Moze o tym opowiem, zamiast...

— Kiedys chetnie wystucham, ale teraz moéwimy o czyms$ innym.

— Czyli mam opowiedzie¢ histori¢, ktdra usunie ze mnie wing?

— Wiasnie.

Moje mysli zaczynajg wirowacé, szukajg punktu oparcia. Czego$, co mogibym
przetrawi¢, przeku¢ w konkret. Bez skutku.

— Nie potrafig.

— Dlaczego?

— Dlatego. Nie tak bylo.

— Proszg cig, przestan — rzuca doktor Mendez. — Przeciez piszesz opowiadania.
Jestes specem.

— Przykro, ze pana zawiodtem.



— Prosze ci¢ tylko o jedng histori¢. Co ci szkodzi?

— Na wszystko chcialbym zastuzy¢.

— Przeciez do$¢ si¢ ostatnio wycierpiates, prawda?

— Tak.

— W takim razie zastuzytes, cho¢ wcale nie musiales.

Wywracam oczami i podnoszg rece.

— Niech bedzie. Hm... Zamiast pisa¢ SMS, czekam, az przyjadg po mnie do pracy.
Wszyscy wciaz zyja, a ja nie musze tu siedzie¢. Koniec. Wystarczy?

— Nie. Zapomnialte$ o zasadach? Te¢ fabul¢ juz od poczatku skoncentrowate§ wokot
wlasnej osoby. Mnie chodzito o co$ innego: ciebie ma w tym nie by¢. Chciatbym ustyszeé
wersje, w ktorej absolutnie nic nie faczy si¢ z wypadkiem.

Thumig¢ w sobie warkniecie.

— Dobra. Samochod, w ktéry walngli, nie powinien si¢ znalez¢ w tym miejscu.
Gdyby jego kierowca si¢ spoznit... wtedy nic by si¢ nie stato. Mogliby nadal zy¢.

Doktor Mendez §cigga czoto, potakuje.

— Nie najgorzej... Aczkolwiek... brakuje mi przekonujacych postaci. Jak si¢ ten
kierowca nazywat?

— Skad mam wiedzie¢?

— Widzisz? Moze wlasnie dlatego ta wersja tez mnie nie przekonata. — Oczy doktora
Mendeza rozblyskuja. — Wiem, ze sta¢ ci¢ na lepsza.

Ponownie spogladam w sufit, osuwam si¢ w fotelu. Odpowiadam mu, nie
zmieniajac pozycji.

— Dobra. Kierowca nazywat si¢... Billy... Scruggs. To chyba dobre nazwisko dla
kierowcy cigzaréwki, prawda? — Wciaz nie patrze na terapeute.

— Doskonate.

— Zona kazata mu sie wynosié. Wystapila o rozwéd, bo nigdy nie byto go w domu
1 calymi dniami siedziata sama. Wpadla w depresje. Wyjechal wigc z... Georgii...
doktadnie z Macon... Bo chyba w takich miastach rodzg si¢ kierowcy cigzarowek?

— Billy Scruggs z Macon. Dla mnie bomba. Chce ustysze¢ wigce;.

— W16zt akurat. .. — spogladam terapeucie w oczy, a on rozktada rece, daje mi znac,
Ze nie moze mi pomoc — ...podreczniki psychiatryczne i okulary. Jechat do Denver.

Probuje wytraci¢ z rownowagi doktora Mendeza, jednak on si¢ $mieje, po czym
stwierdza:

— Punkt dla ciebie. W dodatku zaczynam si¢ wciggac.

O dziwo, czuje si¢ troche lepie;.

— Billy nie byt zdyscyplinowanym kierowca. Dzisiaj tez jest troche spdzniony.
Zatrzymal si¢ na $niadanie w Chattanoodze, by wrzuci¢ co$ na zab. Wiedziat, Ze powinien
jechac¢ dalej, ale nie mogt z powodu kelnerki... Tammy Daniels. Ma trzydzies$ci dziewig¢
lat, ale wyglada na pigcdziesiatke.

— Fantastycznie — chwali ze $miechem doktor Mendez.

— Jej uroda zdazyta przygasngé, wigc probuje to ukry¢ pod warstwa zbyt
wulgarnego makijazu. Billy dostrzegt jej prawdziwe pigkno; wystarcza mu, ze Tammy
wyglada lepiej niz bezkresne szosy 1 tablice reklamowe.



— Tak. — Terapeuta kiwa gtowg. — Mow dalej, prosze.

— Billy szykuje si¢, zeby poprosi¢ ja o numer komorki. Kilka minut temu
usmiechnela si¢ 1 puscita do niego oczko, czyli jest nadzieja. Billy pije kawe za kawa,
mimo ze nie ma na to ochoty, ale cieszy si¢, kiedy Tammy podchodzi do jego stolika.
Zastanawia si¢, czy gdyby zdobyt si¢ na odwage, zobaczyliby si¢ znowu. Ostatecznie
tchorzy. Poddaje si¢. Jest nie tylko mato solidnym kierowca, lecz tez zyciowym tchorzem.
Zostawia suty napiwek, na rachunku pisze Jestes pickna, po czym odjezdza.

— Cholera, zdazytem go polubi¢ — mowi Mendez. — Nie dos$¢, ze si¢ spdzni, to
jeszcze nici ze spotkania.

Opowiadajac, nie§wiadomie przesunalem si¢ na krawedz fotela.

— Co gorsza, strasznie chce mu si¢ siku. Wypit u Tanyi tyle kaw...

— Tammy.

— A, tak. Tammy. Naprawd¢ musi si¢ pospieszy¢. W Nashville okazuje si¢, ze
powinien by¢ znacznie dalej, ale nie jest. W tym momencie w jego cigzarowke z ogromng
predkosciag wjezdza samochdd Brygady Sos. Tuz przed cigzarowka Billy’ego jechata
furgonetka z puchowymi poduchami i orzeszkami ziemnymi. Gdyby chtopaki trafili w
nig, nadal mogliby zy¢, ale wpadli akurat na Billy’ego. Pieprz si¢, Billy.

Dhuga chwila milczenia. Zauwazam na spodniach ciemng smugg 1 rozcieram jg
palcem.

— W tej opowiesci nie przyczynites$ si¢ do ich §mierci — odzywa si¢ doktor Mendez.

— W tej opowiesci rzeczywiscie nie.

— Jak si¢ teraz czujesz?

— Jakbym nas obu oktamat.

— Dlaczego?

— Bo nie tak to si¢ odbyto.

— Skad wiesz?

— Bo wiem.

— Skad?

— Wiem.

— Ale skad?

— Dobra, nie wiem. — Wzdycham.

Zn6w zapada milczenie. Nastepuje przeciggly, wypetniony myslami moment. Jako
pierwszy przerywa je doktor Mendez.

— Ludzki umyst w kazdej sytuacji dopatruje si¢ zwigzkdéw przyczynowo-
skutkowych. Dzieje si¢ tak, poniewaz tego typu zwigzki pozwalajg nam zachowac wiare
w rzadzacy wszechswiatem porzadek. A to wiara nietatwa nawet dla oséb uznajacych
istnienie jakiego$ rodzaju sily wyzszej. Wickszo$¢ ludzi woli wzig¢ na siebie
odpowiedzialno$¢ za tragedie, niz przyznac, ze swiatem kieruje przypadek. Chaos nas
przeraza. Podobnie jak mysl o tym, ze wiadajg nami kaprysy losu, wskutek ktorych nawet
dobrych ludzi moze spotka¢ co$ bardzo ztego.

Tak, to z pewnoscig prawda.

— Pareidolia — mowig.

— Stucham?



— Pareidolia. Jedno z moich ulubionych stéw. Tak nazywa si¢ sktonno$¢ umystu do
wyszukiwania znanych ksztattéw w chaotycznych wzorach. Widzimy, na przyklad, zarys
twarzy na tarczy Ksiezyca. Albo zwierzgta w chmurach.

— Pareidolia. — Doktor Mendez u$§miecha si¢ wtasciwie do siebie. — Jakze pigkne
stowo.

— Z tym ze oznacza zjawisko, ktore nie zawsze bywa pigkne.

— Tak, to zjawisko nie zawsze bywa pigkne.



Rozdziat dwudziesty szosty

Niekiedy na kilka sekund zapominam, ze odeszli. Na przyktad, gdy stysze w szkole
o zblizajacej si¢ imprezie czy probach do nowego przedstawienia. Kiedy czytam o
nadchodzacej premierze filmu lub gry komputerowej. Chodzi o sytuacje, ktore zwykle
przezywaliSmy wspodlnie. Pojawia si¢ iskra ekscytacji. Pojawia si¢ 1 niemal natychmiast
znika, wyparowuje, jakby powietrze miato wigksze prawo do mojego szczescia niz ja sam.
Kto§ moglby si¢ spodziewaé, ze wraz z uplywem czasu, rosngcym dystansem do ich
Smierci takie chwile bedg mnie spotykac¢ coraz rzadziej. Tymczasem w miarg jak lato
ustepuje przed naporem jesieni, przydarza mi si¢ to coraz czesciej.

Styszatem, Ze osoby tracgce jaka$ konczyne odczuwajg tak zwane bole fantomowe
— nieistniejgca reka czy noga piecze ich, swedzi, jakby ciato zapomniato o amputac;ji.

Ja zyje z trzema takimi fantomami.



Rozdziat dwudziesty siodmy

Siedzimy pod dachem, chociaz nie powinni§my. Nalezaloby si¢ cieszy¢ cieptym
(dwadziescia dwa stopnie), przepicknym pdznym popotudniem. Okres wycofujacego si¢
lata jest moja ulubiong minipora roku. Uwielbiam te fagodne dnie i wcigz powsciagliwe,
lecz niekiedy bardzo juz rzeskie noce. Leniwe koncerty §wierszczy. Poranki, ktorych
atmosfera osiada na skoérze niczym chtodny jedwab. Zwykle przezywatem ten czas
przepelniony glupim, nieuzasadnionym szczg¢sciem. W tym roku jest inacze;.

Biblioteka Bellevue. Niedawno wzniesiony nowoczesny budynek. Nad naszymi
glowami szybuja dziesiatki ptakow zawieszonych na drucikach. Wyrzezbiono je z drewna
drzew wykarczowanych podczas budowy. Identycznie postepujemy ze wspomnieniami,
gdy jakie§ wydarzenie karczuje 1 niczym buldozer rozjezdza nasze dotychczasowe zycie.
Rzezbimy z nich ptaki 1 zawieszamy w gorze, jakby wcigz byly w stanie fruwac.

Jesmyn siedzi naprzeciwko mnie. W skupieniu, ze stuchawkami w uszach, wpatruje
si¢ w laptop. Teoretycznie miatem tworzy¢ wypracowanie o Toni Morrison — zadanie
domowe z literatury. Nie ma mowy. Jesmyn mnie rozprasza. Od rana chodzi czyms$
wkurzona. Staram si¢ wyczyta¢ cokolwiek z jej twarzy, lecz wcigz za stabo rozpoznaje
odcienie jej nastroju.

Pocigga nosem. Kciukiem ukradkiem osusza kaciki oczu. Rozwazam, czy lepiej
bedzie udacé, ze tego nie widze, czy moze co$ jednak powiedzie¢. W koncu postanawiam
si¢ odezwac.

— Hej — zagajam szeptem.

— Hej — odpowiada cichym, stabym gtosem i znéw pociera oczy.

— Moze pojdziemy na spacer?

Kiwa glowg. Zamyka laptop, chowa go do torby. Caty czas unika moich spojrzen.
Ukrywa twarz za zastong opadajacych wloséw. Szybko zbieram swoje rzeczy 1 wychodze
za Jesmyn na zewnatrz. Zdazyta usia$¢ na tawce, torbe utozyta przy nogach.

Czekam. Wolatbym, zeby sama zaczgla, ale ona wcigz milczy.

— Zrobitem co$ nie tak? — pytam.

Nie reaguje przez kilka kolejnych sekund. Przyglada si¢ przejezdzajacym ulica
samochodom. Wreszcie mowi:

— Chciatabym, zebys byt wobec mnie catkowicie szczery.

— Okej. — Niepewnie wierce si¢ na tawce.

— Opowiadasz ludziom, ze ze sobg chodzimy?

Robi mi si¢ zimno, momentalnie zasycha mi w ustach.

— Nie. Nie! O czym ty, do diabta... Komu mialbym opowiadac?

— Komu mialbym opowiadac¢? — powtarza. — Nie rozczulaj mnie. Jesli faceci chcg
si¢ pochwali¢ nowg dziewczyna, plotkuja nawet z rozwozicielami pizzy.

Z premedytacja staram si¢ przywola¢ na twarz szczerg ming. Jestem szczery.
Problem w tym, ze im bardziej cztowiek probuje wydawac si¢ wiarygodny, tym trudniej
to przychodzi.

— Jesmyn, przysiggam. Kto ci o tym powiedzial? I co konkretnie?

— Dzisiaj na teorii muzyki Kerry oznajmita, ze podobno si¢ spotykamy, a wszystko



zaczelo sig jeszcze przed $miercig Eliego.

Nic nie wywoluje takiego poczucia bezbronnosci jak obrzydliwe plotki na wlasny
temat. Czuj¢ si¢ tak, jakby kto$ zdzielit mnie w szczeke. Zresztg pewnie dlatego ludzie
rozsiewaja falszywe pogloski. Ci, ktorzy nas nienawidzg. W piersi wzbiera mi fala
wscieklosci 1 upokorzenia.

— Tiaaa... Co za niespodzianka... Przeciez to jasne, kto te bzdury rozpowiada.

— Adair? Myslisz, ze to ona?

— Nie cierpi nas oboje.

— Rozumiem, ale po co ktamie?

— Bo chce nam dopiec? Czuj¢ si¢ troche rozczarowany, ze to mnie zacze¢las
podejrzewac.

— Coz...

— Mowie powaznie. Nawet gdybySmy rzeczywiscie ze sobg chodzili, nikomu bym
o tym nie powiedzial. W zyciu!

— W sumie wcigz znamy si¢ dos¢ stabo.

— Powinnas$ zna¢ mnie juz na tyle dobrze, by takie rzeczy wiedzie¢. Kurcze, Georgia
naprawde¢ dobrze mnie wyszkolila.

Jesmyn wzdycha z niejaka ulga.

— Przepraszam. Po prostu doktadnie to samo spotkato mnie w poprzedniej szkole.
Zaczetam sie spotykac z takim jednym kolesiem, a jego byla rozpowiadata, jaka ze mnie
dziwka.

— Widzisz? Dziewczyny sg tak samo zdolne rozsiewac ztosliwe plotki jak faceci.

— Przeciez nie twierdzitam, ze nie s3.

— Seksistka.

— Daj spokoj.

— Naprawde¢ bardzo mi przykro, ze ci¢ na to narazitem. — Bardzo, chociaz nie za
bardzo, dodaje w mysli.

— Na co doktadnie? Na przyjazn? Wez, przestan. Bedg si¢ przyjaznic, z kim zechce.
Adair moze mi ewentualnie naskoczy¢. Po prostu nie cierpi¢ stucha¢ ktamstw na wtasny
temat — oznajmia, ale nadal wydaje si¢ przybita.

— Tylko to tak ci¢ od rana dreczy?

Jesmyn bawi si¢ bransoletkg. Paznokcie pociggneta dzi§ ciemnoszarym lakierem.
Sa niemal czarne.

— Nie — przyznaje.

— Chcesz o tym pogadac?

— Pod warunkiem, ze nie bedziesz probowal mi pomoc. Wy, faceci, zawsze chcecie
wszystko naprawiac.

— Obiecuje. Co wigcej, przyrzekam nie tylko, ze niczego nie naprawie, ale 1 ze
dodatkowo wszystko pogorsze.

Jesmyn parska §miechem.

— Nie, tego moze tez nie rob. Wystarczy, ze mnie wystuchasz.

— Po prostu stucham.

— Widzisz, mam zdolno$¢ zwang synestezjg. Kwestia mozgu.



— Tak... to zdaje si¢, polega na... hm...

— Z grubsza chodzi o to, ze dziatanie jednego zmystu automatycznie wyzwala
reakcje innych. U mnie wyglada to tak, ze kiedy gram lub stucham muzyki — w zasadzie
mogg to by¢ dowolne dzwigki — widzg¢ kolory.

— O rany! Zajebiscie! Cos na ten temat czytatem.

— Czasami faktycznie zajebiscie. Jednak nie zawsze. W kazdym razie pamigtasz
moze utwor, ktory przygotowuj¢ na przestuchanie do Juilliarda? Jeux d’eau? Stuchatam
go niedawno w wykonaniu Marthy Argerich. Brzmial krysztalowo, miat kobaltowy
odcien btekitu. Troche jak... lezaca na parapecie niebieska szybka. Taka barwe widze,
kiedy gra ona. Za to kiedy ja gram, stysze same brazy i zielenie. Jak smarki na chusteczce.
Obrzydliwe, straszne. Kiedy stucham sama siebie, czuje fizyczny bol.

— A kiedy ja ci¢ stucham, stysz¢ jedynie piekno.

— Nie obraz si¢, ale akurat ten kawatek bede musiata wykona¢ przed osobami o ciut
bardziej wyrobionym uchu.

— Zobaczysz, przejdziesz to przestuchanie jak burza.

— Od prawie dwoch miesigcy wszystko, co gram, brzmi jak smarki. Zupelnie jakby
smier¢ Eliego czegos mnie pozbawita. Wszystko, za co si¢ teraz biore, jest jak
przestonigte jakim$ brazowozielonym filtrem fotograficznym. To naprawde¢ koszmar.
Cos, co bardzo kocham, okazato si¢ nagle tak brzydkie.

— Rozumiem.

— Zupehnie nie wiem, co poczac.

Reaguje znaczacym milczeniem. Siedze w bezruchu. Jesmyn zerka na mnie
wyczekujaco.

— No co? Przeciez miatem niczego nie naprawia¢ — moéwi¢ niewyraznie, samym
kacikiem ust.

Jesmyn si¢ Smieje. Ten dzwigk stal si¢ dla mnie czyms$ w rodzaju azylu.

— Okej, warunkowo mozesz mnie przytulic. To jeszcze jestem gotowa
zaakceptowac.

Wstajemy 1 obejmujemy sie, lekko kotyszac.

— Calkiem nieZle tulisz — szepcze mi do ucha.

— Uwazaj, nie chcemy, zebym przypadkiem co$ naprawit.

— Bedg ostrozna.

— Przykro mi, ze musisz oglada¢ swiat w kolorach glutow.

— Mnie tez.

Odsuwa si¢ 1 — cho¢ moze to jedynie gra wyobrazni — leciutko przecigga wargami
po moim policzku. (Znow czuje¢ ,,rozwdj bardzo osobisty”, wigc muszg ostroznie wrocic
na tawke).

Jesmyn tez siada.

— Myslisz, ze poczutabym si¢ lepiej, gdybym urzadzita dla Eliego takie pozegnanie
jak ty z babcig Blake’a? Nie chce teraz stysze¢ zartow o naprawianiu.

Pytanie mnie zaskakuje.

— Niewykluczone. Moge ci powiedzie¢, ze Blake nie odzywa si¢ juz w mojej gtowie
tak czesto jak przedtem.



— Moze powinniSmy co$ takiego przezy¢ razem z jego rodzicami?
Skorzystaliby§my oboje.

To rowniez nie przyszto mi do glowy. Wszystko przez Adair. Nie wiem, co mysle¢.

— Chcesz, zebym si¢ dowiedzial, czy byliby zainteresowani? — Mam wielka
nadzieje, ze ustysze: ,,Nie”.

— Moze...

— Okej. A co z Adair?

— Jezeli bedzie robi¢ problemy, po prostu odmowia.

— Ale co z nig tak w ogdle? Myslisz, ze powinniSmy z nig porozmawiac?

— Nie wiem, w czym mogtoby to pomoc, zwazywszy na twoja pierwsza probe.

Mysli zaczynaja mi wrze¢, wyptywaja na powierzchni¢ niczym babelki.

— Powiedz — odzywam si¢ — jakiego koloru jest moj gltos? Co widzisz, kiedy mowig?

Jesmyn drapie si¢ po podbroédku, mruzy oczy.

— Hm, najczesciej ma kolor bajeru.



Rozdziat dwudziesty 6smy

Na wyswietlaczu komorki pojawia si¢ nieznany numer.

— Halo?

— Carver Briggs?

Glos w stuchawce jest szorstki, obcesowy. Takie glosy raczej nie przekazuja
informacji, ze zostate$ wiasnie wytypowany do udzialu w programie Plywaj z delfinkami.
Ten ton brzmi doktadnie tak, jak wyglada czarna skorzana kabura pistoletu.

— Przy telefonie — odpowiadam, styszac w glowie wycie setki alarmowych syren.

— Mowi porucznik Dan Farmer, Komenda Gioéwna Policji w Nashville. Chcemy z
tobg porozmawia¢ na temat wypadku samochodowego, do ktérego doszto dnia
pierwszego sierpnia z udziatem Thurgooda Edwardsa, Eliego Bauera oraz Blake’a
Lloyda. Wedtug naszych informacji byliscie przyjaciéimi. Kiedy moglibys sie stawi¢ w
komendzie, oczywiscie w towarzystwie rodzicow?

Cata dostgpna sobie sitg woli probuje opanowac glos. Daremnie, 1 tak zadrzat:

—Ja... Prawde mowigc... Chcialbym najpierw skontaktowac si¢ z adwokatem.

— Nie zamierzamy ci¢ aresztowac. Nie stawiamy zadnych zarzutéw. Chcemy po
prostu porozmawiac.

Gliniarz jest wyczuwalnie poirytowany.

— Moj prawnik odradzal rozmowy z policja pod jego nieobecnos¢. Nazywa si¢ Jim
Krantz.

Irytacja porucznika Farmera przeradza si¢ w zarliwg zto$¢. Ukrywanie jej wychodzi
mu mniej wigcej tak, jak mnie idzie maskowanie zdenerwowania.

— Rozumiem. Czy mdj numer si¢ wyswietlit?

— Tak.

— Proszg zadzwoni¢ do adwokata, a potem skontaktowac si¢ ze mna.

— Dobrze.

Porucznik Farmer roztacza si¢ bez pozegnania.

Opowiadam o rozmowie rodzicom. Zaraz potem telefonujemy do pana Krantza.

Zaczetlo sie.

W jakims$ mrocznym, gteboko ukrytym zakatku duszy bardzo si¢ z tego ciesze.

* * %

Nazajutrz, po najdtuzszym dniu lekcyjnym w calym moim zyciu, siedzimy przy
stole w gabinecie pana Krantza. Rodzice po lewej. Po prawej czeka na prawnika wolny
fotel. W kacie, na trojnogu, stoi kamera. Nikt si¢ nie odzywa.

Dolatuja mnie glosy, wymieniane za drzwiami uprzejmosci. Recepcjonistka
wprowadza dwdéch mezczyzn w bojowkach 1 sportowych kurtkach. Do paséw maja
przypiete kabury z bronig i policyjne odznaki. Tuz za nimi wchodzi mloda kobieta w
nienagannie skrojonej garsonce, otoczona réwnie dobrze do niej pasujgca aurg
profesjonalizmu.

— Carver? Porucznik Dan Farmer — przedstawia si¢ starszy z policjantow. —
Dzigkuje, ze zechciates si¢ spotkac.



Och, cala przyjemnos$¢ po mojej stronie! Wprost nie mogltem si¢ doczekac! — mysle.

— Sierzant Troy Metcalf — odzywa si¢ drugi z m¢zczyzn.

— Carver? — Kobieta podchodzi do stolu. — Alyssa Curtis. Jestem wiceprokuratorem
okregowym hrabstwa Davidson.

— Widze, ze druzyna stawita si¢ w komplecie — odzywa si¢ ojciec.

Stara si¢ mowi¢ swobodnie, jakby$my nie mieli si¢ czego obawia¢. Jednoczesnie
w jego glosie pobrzmiewa drwina (akcent taty doskonale si¢ sprawdza w takich
sytuacjac). Zapada niezr¢czne milczenie. Aczkolwiek nie po naszej stronie stolu. W moim
zotadku szaleje ro) wsciekle bzyczacych os. Goscie siadajg naprzeciwko. Wbijam wzrok
w spocone dtonie. Wciaz nikt si¢ nie odzywa. Wreszcie do sali wpada pan Krantz. W reku
ma notatnik, okulary ryzykownie wiszg na czubku nosa. Ani policjanci, ani panna Curtis
nie wydajg si¢ jego przybyciem szczeg6dlnie uradowani. Niemniej podaja sobie rece.

— W porzadku — rzuca prawnik. Sapigc, zajmuje miejsce 1 zerka na zegarek. —
Jestem zapracowanym cztowiekiem. Podobnie jak moj klient 1 wy... Taka mam
przynajmniej nadziej¢. Chyba mozemy jechaé z tym koksem?

— Prosz¢ bardzo. — Porucznik Farmer bawi si¢ dlugopisem, pstryka. — Carver,
prowadzimy dochodzenie w sprawie wypadku, w ktorym $mier¢ poniesli Thurgood
Edwards, Elias Bauer 1 Blake Lloyd. Do wzmiankowanego wypadku doszto pierwszego
sierpnia biezacego roku. Chciatbym, abys powiedzial nam wszystko, co c1 wiadomo o
okolicznos$ciach towarzyszacych zdarzeniu.

Glosno przetykam $ling. Juz mam si¢ odezwad, kiedy interweniuje pan Krantz.
Szybkim ruchem $cigga okulary i ze stukni¢ciem odktada je na notatnik.

— Nie, nie, nie. Macie bardziej konkretne pytania? To prosze je zada¢. Moj klient
lubi opowiadac¢ bajeczki, ale tylko przy ognisku.

Porucznik Farmer $cigga usta, poprawia si¢ na siedzeniu.

— Carver, czy w momencie wypadku miate§ Swiadomos$¢, ze w pojezdzie znajduja
si¢ trzy martwe osoby?

Otwieram usta, lecz znow uprzedza mnie prawnik.

— Moj klient odmawia odpowiedzi, powotujac si¢ na prawo gwarantowane przez
piata poprawke do konstytucji Stanéw Zjednoczonych oraz artykul pierwszy, paragraf
dziewiaty konstytucji stanu Tennessee.

Porucznik Farmer wcigga powietrze przez nos. ,,Tego si¢ wlasnie obawialem” —
mOw1i jego spojrzenie.

— Czy tuz przed omawianym wypadkiem wystates wiadomos¢ tekstowa do
Thurgooda Edwardsa?

—Ja...

— Klient odmawia odpowiedzi — wtragca adwokat. — Pigta poprawka oraz artykut
pierwszy, paragraf dziewiaty.

— Czy piszac wiadomo$¢, miates $wiadomo$¢, ze Thurgood prowadzi pojazd
mechaniczny?

Tym razem odczekuje dwie sekundy w milczeniu. Okazuje sie, ze stusznie.

— MJj klient nie przyznat si¢ do wysytania jakichkolwiek wiadomosci do pana
Edwardsa. To zwykta sugestia, poruczniku. Ponadto mdj klient odmawia odpowiedzi.



Pigta poprawka oraz artykut pierwszy, paragraf dziewiaty.

Sierzant Metcalf wzdycha.

— Postuchaj, Carver — podejmuje cicho porucznik Farmer. — Po prostu prébujemy
wyjasni¢ calg te sprawe. Nie chcemy ci¢ w nic wrabiac.

Pan Krantz chichocze.

— Dan, wszedte$ tu jako zty policjant, a teraz chcesz si¢ bawi¢ w dobrego? Poza
tym bzdury opowiadasz. Probujecie wynalez¢ na tego dzieciaka haczyk, bo sedzia ciosa
wam kotki na gtowie. Nie owijaymy w bawelne.

— Jimmy, dla nas to tez nie jest przyjemnosc.

— Tego nie twierdze. Dobra, nastgpne pytanie. Spiesze si¢ na golfa.

— Carver, z kim rozmawiate$ na temat wypadku?

Milczg, czekam na...

— Klient odmawia odpowiedzi. Pigta poprawka oraz artykul pierwszy, paragraf
dziewiaty. Nastepne pytanie.

— Jim... — Panna Curtis po raz pierwszy zabiera gtos. — Moim zdaniem wspolpraca
Carvera bardzo by wam pomogta 1 zache¢cila prokuratur¢ do zawarcia jakiegos$ rodzaju
ugody. Zwtlaszcza jesli dochodzenie cos jednak wykaze. Potem moze by¢ za pdzno.

— Wspotpraca Carvera pomoglaby rowniez wam. WreczylibySmy wam sznur, na
ktorym moglibyscie go powiesi¢. Dzi$ macie jedyng szans¢ na rozmow¢ z moim klientem,
wigc sugeruje ja wykorzystac.

Porucznik Farmer przeszywa mnie spojrzeniem. Zupelnie jakby rzucal mi
wyzwanie, jakby sprawdzal, czy postawie si¢ panu Krantzowi i jednak co$ powiem.

— Carver, czy gdybys miat takg mozliwos$¢, zmienitbys$ ktorakolwiek z decyzji, jakie
podjates pierwszego dnia sierpnia?

Och, na ile sposobow mdgitbym na to pytanie odpowiedzie¢. I na ile sposobow ta
kwestia zdefiniowata caly m¢; $wiat. Odpowiedz brzmi jednak...

— Klient odmawia odpowiedzi. Pigta poprawka oraz artykul pierwszy, paragraf
dziewiaty.

Ot6z wlasnie.

Panna Curtis trgca rami¢ porucznika Farmera 1 wstaje.

— Okej. Wszyscy mozemy spozytkowaé ten dzien bardzie; produktywnie. —
Obrzuca mnie niech¢tnym spojrzeniem. — Nie moge obieca¢, ze prokurator pozytywnie
zareaguje na wiadomos$¢ o twojej] odmowie wspotpracy, Carver. Zwlaszcza jesli
zdecydujemy si¢ i8¢ ze sprawag do sadu.

Ton kobiety mrozi mnie do szpiku kosci.

Pan Krantz zanosi si¢ nieprzyjemnym chichotem.

— Jaka sprawa? — Dzwiga si¢ z fotela. — Drodzy panstwo, jak zwykle bylo mi
niezmiernie mito gosci¢. — Nie podaje im reki.

Policjanci 1 panna Curtis odwzajemniajg si¢ tym samym.

— Bedziemy w kontakcie — mowi panna Curtis w drodze do drzwi.

— Spodziewam si¢. Ach, jeszcze jedno...

Odwracajg sie.

— Lepiej, zebym nie ustyszat o zadnych sztuczkach. Nie naktaniajcie Carvera, by



powiedzial co$, czego nie powinien. Nie chce slysze¢ o atrakcyjnych miodych
policjantkach w cywilu. Zadnych czterdziestopieciolatkéw udajacych w sieci szesnastki
z wielkim dekoltem. Po prostu bez wyglupow, prosze. Od tej pory moj klient bedzie
korzystat z prawa do zachowania milczenia. Pomaganie Fredowi Edwardsowi nie lezy w
jego interesie. Czy dobrze si¢ rozumiemy?

Zadne z nich nie odpowiada. Wychodza.

Pan Krantz spoglada na zegarek 1 zbiera swoje rzeczy.

— Przepraszam za pospiech. Z golfem wcale nie zartowatem. — Poklepuje mnie po
ramieniu, $ciska je lekko. — Trzymaj sie, synu.

,»11zymaj si¢”. Sensowna porada, a zwlaszcza dla cztowieka, ktory stangt wlasnie

pod szubienica.
* % *

Po powrocie do domu daje¢ Jesmyn zna¢, ze zamierzam porozmawia¢ z rodzicami
Eliego o pozegnaniu. Nie tlumacze¢ jej natomiast, ze postanowitem si¢ do tego zabrac,
poniewaz martwig mnie dwie sprawy: po pierwsze moge p0j$¢ do wigzienia i nie zdaze,
a po drugie, jesli nie pdjde do wigzienia, wyrzuty sumienia wpedza mnie do grobu 1 tez
nie zdaze. Tak czy inaczej lepiej si¢ tym zaja¢ wezesniej niz pozniej.

Ogarnia mnie zdenerwowanie, lecz przypominam sobie, ze calkiem niedawno
poinformowalem matke o $mierci jej dziecka. Skoro poradzitem sobie z takim
wyzwaniem, to chyba ze wszystkim dam sobie rad¢. Przynajmniej przez telefon.
Oczywiscie, pozostaje jeszcze Adair, lecz z nig niech borykajg si¢ jej rodzice.

Spodziewatem si¢, ze bede musial wyjasnia¢ znacznie dtuzej. Okazuje si¢, ze nie.
Rozmawiam z matka Eliego. Dowiaduje si¢, iz babunia Betsy zadzwonila do nich
niebawem po pozegnaniu Blake’a 1 powiedziala, ze dla niej byta to Swietna terapia.
Zaczgli si¢ nad tym zastanawiac, nie byli jednak pewni, jak ze mng poruszy¢ ten temat.
Pojawita si¢ znakomita okazja, poniewaz postanowili niedtugo rozsypac prochy Eliego
nad wodospadem Fall Creek. Uznali, ze wtasnie tego ich syn by sobie zyczyl. Matka
Eliego prosi rowniez, zebym przyprowadzit Jesmyn. Obiecuje¢ jej to.

Nie dodaje¢, ze mam nadzieje, 1z dzigki temu glos Eliego ucichnie w mojej gltowie.
Poniewaz S$mier¢ staje si¢ prawdziwa dopiero wtedy, gdy zmarli moga wreszcie
zamilknagc.



Rozdziat dwudziesty dziewiaty

— Opowiedz mi kolejng historie — mowi bez wstepdéw doktor Mendez, podczas gdy
zajmujemy swoje miejsca.

Dzisiaj nie bedzie pogaduszek o pogodzie.

Przygotowatem si¢. Wiedziatem, zZe 1 tak namowi mnie do snucia opowiesci, a nie
chcialem wymysla¢ czego$ na poczekaniu.

— W dwa tysigce pierwszym roku pracowal w zaktadach Nissana niejaki Hiro
Takasagawa. Jako inzynier zajmowat si¢ sprawami bezpieczenstwa. Byl przy tym artystg
— tworzyt ruchome rzezby. Nikt ich jednak nie kupowal, wigc musiat znalez¢ sobie
ZwWyczajng prace.

— Swiat rzadko sprzyja artystom.

— Wiasnie. Niemniej Hiro kochal swoje zajgcie, poniewaz gdy byl malym
dzieckiem, stracil w wypadku samochodowym rodzicow. Na oblodzonej drodze wjechali
w tyl cigzarowki. Postanowil, ze zrobi wszystko, by oszczedzi¢ innym takiej tragedii.
Zaprojektowal system zabezpieczen, w ktorego sklad wchodzity montowane pod
podwoziem biate mechaniczne skrzydta — wzorowane na skrzydtach zurawi.
Zamontowany na masce czujnik radarowy sprawial, ze gdy tylko samochod zblizat si¢ ze
zbyt duza predkoscig do przeszkody, skrzydta si¢ rozposcieraty 1 zaczynaty bi¢, w efekcie
pozwalajac pojazdowi przefrung¢ nad niebezpiecznym miejscem. W powietrzu kierowca
mogt sterowaé zwyczajnag kierownicg i spokojnie wylagdowac na ziemi.

— Rok dwa tysigce pierwszy. Bardzo konkretna data. — Terapeuta wydaje si¢
szczerze zainteresowany opowiescia.

— Hiro zaprezentowal pomyst szefowi. Chciat rozpocza¢ montaz wynalazku w
nissanach juz od dwa tysigce drugiego roku. Prezes jednak si¢ wsciekt: ,,Takasagawa,
zdajesz sobie sprawe, ile to bedzie kosztowac firme?!” — wrzasnat. ,,Ale to dziata — odpart
Hiro. — Zbudowatem prototyp i przetestowatem. Ludzkie zycie jest chyba wigcej warte?”.
Szef na to: ,, Ty idioto! My tu robimy pienigdze. Skoro zmarnowales czas 1 pienigdze na
cos takiego, czuj si¢ zwolniony!”.

Zaczynam si¢ angazowac. Zmieniam ton, wypowiadajac kwestie Hira 1 jego szefa.

— Jak si¢ nazywat ten szef? — dopytuje doktor Mendez.

— Yoshikazu Hanawa. Naprawde byt prezesem firmy Nissan w dwa tysigce
pierwszym roku. Sprawdzilem.

— Dobrze — odpowiada cicho terapeuta. — Naprawdg Swietnie. Przepraszam. Mow
dalej. — Macha r¢ka.

Biore gleboki haust powietrza.

— Przybity Hiro wychodzi z gabinetu Hanawy. Czuje, ze zawiodl rodzicow, a na
dodatek okryt si¢ hanbg. Wsiada do samochodu i odjezdza. Zamierza popetic
samobdjstwo. Probuje wjechaé w §ciang budynku, lecz w ostatniej chwili spod samochodu
wyrastajg blyszczace biate skrzydla zurawia. Rzecz w tym, ze Hiro nie jechal swoim
prototypem. Skrzydta pojawity si¢ po prostu znikagd. Wyniosty go ponad budynek, prosto
ku niebu. Od tamtej pory nigdy nie wyladowat. Wciaz szybuje wsrod chmur.

Na dluzsza chwile zapada milczenie.



— A Mars jechat... — odzywa si¢ doktor Mendez.

— Nissanem maxima. Rocznik dwa tysigce drugi.

— Tyle ze bez wynalazku Hira.

— Dlatego ze okazatl si¢ zbyt drogi.

— Gdyby jednak Hanawa zaakceptowal pomyst Hira...

— Wtedy Mars, nawet gdyby zechcial odpisa¢ na md; SMS, wyszedlby bez
szwanku. Przelecialby nad ci¢zarowka.

— Ciezarowka Billy’ego Scruggsa.

— Wiasnie.

— Bez wzgledu na to, co ty zrobites.

— Tak.

— Jak si¢ czutes$, opowiadajac te historyjke?

— Jak cztowiek, ktory oktamuje sam siebie 1 probuje zrzuci¢ wing na kogo$ innego.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze to zmyslenie.

Doktor Mendez przechyla gtowe na bok. W jego oczach pojawia si¢ blysk.
Dostrzegam w nich pytanie.

— Racja — méwie. — Nie mam pewnosci, czy tak nie byto.

Terapeuta usmiecha si¢ szeroko.

— Wiasnie. Jak si¢ miewasz?

Przygryzam wewnetrzng strong policzka.

— Niedawno rozmawiatem z policja o wypadku. To znaczy siedzialem z nimi w
jednym pokoju, stuchalem pytan, a mdj adwokat powtarzat, ze nie odpowiem.

— Nieczesto chwalg klientdéw za milczenie, ale w tym wypadku musze zrobié
wyjatek.

— Dlaczego?

— Pamigtasz, o czym mowiliSmy ostatnim razem? O tym, ze doszukujemy si¢
przyczyn nawet tam, gdzie ich nie ma?

— Sadzi pan, ze nie powinienem si¢ przyznawac do winy?

—Nie ma znaczenia, co ja sagdze. Wazne jest, co ty myslisz. Probuje ci w tym pomaoc.
Zanim zrobisz cokolwiek, co mogloby mie¢ bardzo powazne konsekwencje, chciatbym,
zebys rozwazyt wszystkie mozliwe punkty widzenia.

— Boje sie.

— Czego?

— Wigezienia.

— Ani trochg ci si¢ nie dziwi¢. — Doktor Mendez $cigga brwi.

— Czy zabrzmi dziwnie, jesli powiem, ze boj¢ si¢ tez, iz nie pojde siedziec?

— A rozumiesz, dlaczego si¢ tego boisz?

— Niezupehie.

— Moze po cze¢sci dlatego, Ze czujesz, 1z stracitby$ wtedy okazje na odbycie pokuty?

— Moze...

Wyraz twarzy doktora Mendeza daje mi znac, ze powinienem pociagnaé watek.

— Skoro mowa o odkupieniu — podejmuj¢. — Szykuje si¢ kolejne pozegnanie. Tym



razem z rodzicami Eliego.

— Wspominales, ze doswiadczenie z babcig Blake’a okazato si¢ cenne.

— To prawda.

— Czy teraz, kiedy uptyneto juz troche czasu, wyciagnates dodatkowe wnioski?

Whpatruje si¢ w regat stojacy za plecami terapeuty. Patrze tak, jakby odpowiedz na
pytanie czekata na grzbietach ksiazek.

— Dzigki temu spotkaniu jeszcze bardziej zaczatem zatowal, ze nie w peini
docenialem spgdzane z nimi chwile.

— To zupelnie normalna reakcja. Nikt nie chce bez przerwy zy¢ w cieniu $mierci,
ale jesli w ogdle nie bierzemy jej pod uwage, niemal zawsze co$§ nam umyka. Skoro
pozegnanie Blake’a przyniosto ci wigcej dobrego niz zlego, to rzeczywiscie powinienes$
si¢ spotka¢ z rodzicami Eliego.

— Wiem.

Przyglada mi si¢ z ming, jaka robi zawsze, kiedy probuje odgadna¢, o czym mysle.

— Wciaz si¢ jednak wahasz.

— Tak.

— Dlaczego?

— Rodzina Eliego jest zupelnie inna niz babcia Blake’a.

— Pod jakim wzgledem?

— Chyba pod... filozoficznym. Ich §wiat jest znacznie bardziej skomplikowany.
Oboje sg Swietnie wyksztatconymi ludzmi. Wedtug babci Blake’a istnieje Bog, niebo,
piekto i tyle. Nie sadze, by rodzice Eliego spodziewali si¢ go jeszcze kiedy$ zobaczy¢.
Nie sg religijni. W dodatku Eli miatl blizniaczke Adair. A ona twierdzi, ze jej brat zginat
przeze mnie.

— Uhm...

— Sam nie wiem, co na ten temat mysla ich rodzice.

— Podejrzewam, ze gdyby ci¢ obwiniali, nie przystaliby na ten pomyst.

— By¢ moze. Co wigcej, naprawde bardzo zblizytem si¢ do Jesmyn, dziewczyny
Eliego. Bytej dziewczyny. Owdowialej dziewczyny. Sam nie wiem, jak powinienem jg
nazywac.

— I to ci¢ niepokoi. Dlaczego?

— Nie chce wywola¢ wrazenia, ze probuje co§ mu odebraé. Tak nie jest. Tymczasem
po szkole zaczety juz krazy¢ plotki. Moim zdaniem to sprawka Adair, ona je rozpowiada.

— Czy mowisz o tej samej Jesmyn, o ktorej wspomniate§ podczas ostatniej wizyty?
Tej, ktora wzigtaby mnie w obroty za seksistowskie zarciki?

— Tak. Swietna ma pan pamieé.

Doktor Mendez unosi dtonie do ust i sktada palce w piramidke.

— Nie opowiadate$ o niej zbyt wiele, ale co§ mi mowi, ze nie jest to dziewczyna,
ktora pozwolitaby komukolwiek si¢ tak po prostu odebrac.

— O], zdecydowanie nie.

— W takim razie pozostaje zupetnie bez znaczenia co, o ile w ogdle, rodzice Eliego
sadza o waszej] znajomosci oraz co ty myslisz na ten temat. Jesmyn nie pozwolitaby sobie
wejs¢ w jakakolwiek relacjg, na ktorg nie miataby ochoty. Czy tak?



— Owszem. Tyle ze my si¢ tylko przyjaznimy.

Za kazdym razem, gdy wypowiadam te stowa, wyczuwam w nich pewien fatsz. Nie
chodzi o to, co mi si¢ przy niej przydarza (badzmy szczerzy, w okreslonych
okoliczno$ciach identyczny efekt moze wywola¢ nawet reklama kobiecej bielizny).
Naprawdg¢ nie przypuszczam, by taczyto nas cokolwiek ponad przyjazn. Pomimo to
wkroczyli§my na taki poziom intymnos$ci, jakiego nie osiggnagtem z zadnym innym
przyjacielem czy przyjaciotka, 1 nie wiem, czy ,tylko przyjazh” jest odpowiednim
okresleniem.

— Rozumiem.

— Rozmawiam z nig o tym wszystkim znacznie cz¢$ciej niz z rodzicami.

— Czy twoi rodzice byliby gotowi ci¢ wystuchac?

— Pewnie. Tyle Ze niespecjalnie potrafi¢ si¢ przed nimi otwiera¢. Nie lubig, 1 to nie
jest ich wina. Chyba po prostu... nie chcialbym ich rozczarowa¢, zawies¢. Moze chce tez
zachowac niezaleznos¢? Ceni¢ sobie wlasng przestrzen osobista? Albo jestem jakims$
dziwadtem. Trudno powiedzie€.

Doktor Mendez kreci gtowa.

— Nie jestes$. Ani troche. Zastanow si¢, cate zycie uczylem si¢ rozmawiac z ludzmi.
Tymczasem Ruben, moj syn, nieco starszy od ciebie, wcale ze mng nie gada. Nie,
dziwadlem nie jestes na pewno.

Uptywa kilka chwil.

— Co do otwierania si¢ przed rodzicami, ukazywania im wilasnych stabosci...
mogliby$my nad tym popracowaé — podejmuje terapeuta.

— Mogliby$my, ale mam w tej chwili naprawde sporo na glowie.

— Wiem. Miatem na mysli bardziej odlegly przysztos¢.

— Czy ja kiedykolwiek wydobrzeje? — pytam.

—Moim zdaniem tak. Naturalnie, taki proces wymaga wiele czasu i pracy. Pewnego
dnia stwierdzisz, ze twoj Swiat nabral wreszcie wlasciwych ksztaltéw. Nigdy nie
uwazatem, ze powinno to polega¢ na oczyszczeniu, na wyzbyciu si¢ niektorych uczuc.
Chodzi raczej o nauke zycia z ich bagazem. Wtasciwie powinny si¢ sta¢ integralng czescia
twojej osobowosci, czyms, co nie bedzie juz sprawiac ci bolu. Wiesz, w jaki sposob w
malzy tworzy si¢ perta?

Potakuje.

— Z naszym problemem sprawa ma si¢ podobnie — Stwierdza doktor Mendez. —
Pamieg¢ o zmartych jest perta, ktoéra powstaje wokot draznigcego ziarenka piasku, wokot
zatoby.

Przez chwilg rozwazam to poréwnanie.

— Cos sobie przypomniatem. W sumie dos¢ ciekawy zbieg okolicznosci.

— Bardzo lubi¢ ciekawe zbiegi okolicznosci.

— Tata Jesmyn pracuje w firmie Nissan. Jak Hiro. Wiasnie z powodu tej pracy
sprowadzili si¢ do Nashville.

Doktor Mendez u$miecha si¢ bez stowa.



Rozdziat trzydziesty

Sprzedaz domu zajmuje babuni Betsy ledwie kilka tygodni. Uzyskane w ten sposob
pienigdze wystarcza jej na kupno nowego niewielkiego domku i zwroca koszty pogrzebu
Blake’a. Mam nadzieje¢, ze bedzie tez mogta optaci¢ pogrzeb Mitzi, ktérego spodziewam
si¢ w kazdej chwili.

Wraz z jej synami caty dzien pomagam w przeprowadzce. Znacznie wigcej gratow
laduje na $mietniku niz w wynajetej furgonetce.

Po korepetycjach z uczniami dotgcza do nas Jesmyn.

Kiedy wszystko jest juz gotowe, synowie Betsy wsiadaja do furgonetki i odjezdzaja
do Greeneville. Babunia pojedzie za nimi wtasnym samochodem. Jesmyn wraca do domu,
musi ¢wiczyC. A ja z babunig po raz kolejny siadam na schodkach w btekitnym chtodzie
pazdziernikowego wieczoru naznaczonego wonig lisci palonych w ogrédkach. Trwamy
tak mniej wigecej kwadrans. W koncu Betsy musi jechac¢. Zaczynamy si¢ zegnac.

Przyznaje, ze odwiedzila jg policja. Wypytywali o Wypadek. Zapewnia, ze niczego
im nie powiedziala. Nie zdradzita mnie nawet jednym stowem 1 na pewno nigdy nie
zdradzi.

Dzigkuje jej. Zaraz potem uswiadamiam sobie, ze stala si¢ przeze mnie w oczach
swojego Boga ktamczucha, i w moim Zotadku otwiera si¢ wilgotna otchtan. Zyje w stale
rozrastajgcej si¢ strefie cienia.

Pyta, czy kiedy przyjedzie z okazji Swigta Zmartych, wybiore si¢ z nig na cmentarz
1 ztoze kwiaty na grobie Blake’a.

Obiecuje.

Prosi, zebym widdt dobre, szczgsliwe zycie, wypetnione $miechem, mitoscig 1
przyjaznia.

Obiecuje, ze si¢ postaram.



Rozdziat trzydziesty pierwszy

Od Wypadku uptynely zaledwie dwa miesigce, a ja dotartem juz do momentu, w
ktorym podejrzewam swdj umyst o produkowanie fatszywych wspomnien. Czegos w
rodzaju fanowskich opowiadan osadzonych w §wiecie Brygady Sos. Zdarza mi si¢ nie by¢
pewnym, czy co$ miato miejsce naprawde, czy moze jedynie we $nie. Powoli zaczynam
wierzy¢ w swoje sny.

,Pamietam”, na przyktad, chwile, ktore pewnego umiarkowanie cieplego
popotudnia spedziliSmy na szkolnym boisku. By¢ moze bylo to pod koniec roku
szkolnego, gdy wiosna ustepuje pola latu. Z jakiegos powodu ktérys$ z nas przyniodst ze
sobg przeno$ny odtwarzacz, ktéry mozna podigczy¢ do iPoda. Siedzimy na tawce 1
stuchamy muzyki. To wszystko. Niczego wigcej nie jestem w stanie odtworzyc.

Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie tej sytuacji. Nie wiem, kiedy mogto do niej doj$¢ ani
w jakich okolicznosciach. Nie przypominam sobie innych podobnych momentow. Ani
zadnych blizszych szczegotow.

Niemniej moj umyst jest Swigcie przekonany, ze wydarzylo si¢ to naprawde. A
skoro umyst postanowil uktada¢ nowe wspomnienia o przyjaciotach, gotow jestem je
przyjac. Nie chce zadawac zbednych pytan.



Rozdziat trzydziesty drugi

Siedzimy z Jesmyn w samochodzie przed domem Eliego. Zbieramy si¢ do wejscia.
Zaczynamy od krétkiej rozmowy.

— Adair tez bedzie? — pyta Jesmyn.

— Moédlmy sig, zeby nie.

Otwieram drzwiczki.

Jesmyn $mieje si¢ sama do siebie.

— Co jest? — pytam.

— Tak naprawdg¢ nic w tym $Smiesznego. Dotarto do mnie, ze z Elim widywali§my
si¢ tylko latem. Ani razu nie zobaczyt mnie w kurtce, a ja uwielbiam chodzi¢ w kurtkach.
I pomyslatam o tym, jak krotko si¢ znaliSmy. Jedng pore roku.

Ma na sobie szarg welniang kurtk¢ o motocyklowym kroju. Na miejscu zamka
btyskawicznego widnieje lekko ukos$ny szereg guzikow.

— W tej na pewno by$ mu sie spodobata. Swietnie na tobie lezy.

— Dobra, zrobmy to. — Jesmyn usmiecha si¢ z lekkim niepokojem.

— Ja tez si¢ denerwujg.

— Ty przynajmniej masz juz co$ podobnego za sobg.

— Nie pomaga.

— Znalismy si¢ ledwie dwa miesigce. Jestem pewna, ze wiem na jego temat to, o
czym ty i jego rodzice nie macie poje¢cia, ale nie chciatabym nikogo rozczarowac.

— Marne szanse.

Spotykamy si¢ spojrzeniami. Nachylam si¢ 1 tulg ja do siebie. Bardziej sobie niz jej
dodaje tym gestem otuchy. Uwielbiam bliskos$¢ tej dziewczyny. Nie, nie chodzi o nic
zmystowego. W podobny sposob, kiedy bylem maty, uwielbialem gladzi¢ palcami
kawalek jedwabiu. Jest w tym dotyku co$ niewystowienie kojacego.

Jak na komende gleboko wzdychamy, wysiadamy i wchodzimy na ganek. To
pierwszy raz od Wypadku, gdy odwiedzam dom Eliego. Gwaltowne uklucie nostalgii
kaleczy mi serce.

* * %

Rozgladam si¢ kompletnie oszotomiony. Jasne, styszatem, ze domy w Hillsboro
Village sa bardzo tadne, ale Zadnego nie widzialem od srodka. Otaczajg mnie ksigzki
ustawione na jasnych, nowoczesnych, siegajacych samego sufitu regatach. Jedna ze $cian
w salonie jest nieotynkowana, na nagich cegtach wiszg abstrakcyjne obrazy. O malarstwie
wiem tyle co nic, lecz te malowidta bez problemu mogg sobie wyobrazi¢ w muzeum. Nie
zdziwitbym si¢, gdyby byly warte wigcej niz caly mdj dom.

Sasiednig Sciang zdobi wielki zabytkowy plan Londynu. Na kolejnej umieszczono
szerokg czarno-bialg panoram¢ Nowego Jorku. Meble przypominaja te, ktore kojarze z
rodzinnych wypadow do Ikei, lecz wydaja si¢ ciezsze 1 bardziej luksusowe.

— O stary! Spoko chata — chwalg.

— Dzigki. Doceniam komplement — odpowiada Eli.

— Twoit starsi sg jakimi$ artystami, architektami czy co§ w ten desen?



— Nie. Mama jest neurochirurgiem. Pracuje w szpitalu Vanderbilta. A tata wyktada
histori¢ na uniwerku Vanderbilta. Specjalizuje si¢ w czasach zimnej wojny. Powiniene$
uslysze¢ jego obtgkancza teori¢ na temat tego ufo z Roswell.

Smieje sie.

— Wiesz? M¢j ojciec tez jest wyktadowca. Literatura na Belmont. A mama jest
fizjoterapeutkaq.

— Nie méw! No kurde! Normalnie mamy identyczne rodziny.

— Mam jeszcze siostre.

— Ha! Ja tez. W dodatku blizniaczke. Adair chodzi do naszej szkoly. Jest wiasnie
na zajeciach z tanca.

— Fajnie.

— Moze jeste$ gtodny? Albo chcesz si¢ czegos$ napic?

— Nieustannie.

Eli prowadzi mnie do kuchni, ktora sprawia rownie imponujgce wrazenie co reszta
domu. Mnostwo szkta, stali 1 granitu. Wielki stojak na wino. Spod sufitu zwieszaja si¢
mosi¢zne garnki i patelnie. Eli otwiera szafke 1 wycigga paczki czipsdw, popcorn oraz
suszone owoce i orzechy.

— Bierz, co chcesz — mowi.

Podchodzi do lodowki 1 wyjmuje dwie butelki jakiejs nietypowej coli. Nie znam tej
marki, ale na etykiecie widnieje napis — Wytwor rzemiesiniczy, niewielkie partie.

— Dzigki. — Ogladam napdj uwaznie. — Ej, jak mozna rzemies$lniczo wyrabia¢ cole?

— Prawda, Zze dziwne? Wyobrazam sobie faceta w kowalskim fartuchu,
oktadajgcego mtotem kadz pelng coli.

— Albo stolarza tnacego bloki zmrozonej coli potezna pita.

Wybuchamy §miechem. Wybieram torebke suszonych mandarynek 1 idziemy do
jego pokoju.

Dopiero tam dostrzegam pierwsze oznaki, ze w tej rezydencji mieszka osoba
ponizej czterdziestego roku zycia. Ciemnoszare $ciany oklejone sg plakatami nieznanych
mi zespotow. Grupy black 1 death metalowe. Przestylizowane, najezone kos¢mi 1
czaszkami logotypy praktycznie uniemozliwiaja odcyfrowanie nazw. Jedna S$ciana
wyglada jak prawdziwa wystawa gitar — cztery elektryczne i dwa akustyki.

Na podtodze walajg si¢ czarne dzinsy 1 koszulki z nadrukami.

— Kolega troszk¢ muzykuje, co? — Brodz¢ wsrdd T-shirtow.

— Jak na to wpadtes? A ty? Jakie demony przygnatly ci¢ do NAA?

— Literatura. Proza.

— Super. Zostaniesz naszym klasowym skryba?

— Jasne.

Wyciggam laptopa 1 sadowig si¢ przy biurku.

Eli zdejmuje ze $ciany gitare akustyczng 1 siada na skraju t6zka.

— Nie bedzie ci przeszkadzato? Latwiej mi si¢ skupi¢, kiedy gram.

— Proszg bardzo.

Traca palcami struny. Od razu staje si¢ jasne, co robi w NAA.

— Czyli jak? — zagaja. — Mielismy, zdaje si¢, przepowiedzie¢ jaka$ futurystyczng



technologie, tak?

— 1 opisa¢ jej wptyw na ludzkie zycie.

— Kurde, strasznie si¢ ciesze¢, ze wyznaczyli mnie do tego zadania akurat z toba.
Takie tematy to chyba twoja dziatka, nie?

— Tyle ze nie pisuje fantastyki.

— A co piszesz?

— Najczesciej mroczne opowiesci z amerykanskiego Potludnia.

— Mroczne? Bomba. Lubig taki klimat.

— Kto by pomyslat?

Eli parska $miechem.

— Moze nawigzemy wspotprace? Wiesz, ty zajmiesz si¢ tekstami, a ja bedg
komponowat muzyke?

— To jest mysl.

— Okej. Przysztos¢... Mama opowiadata mi kiedys, ze naukowcy wyhodowali na
grzbiecie myszy ludzkie ucho. Przeczytala o tym w ktérym$ ze swoich fachowych
czasopism.

— Co? Az mnie ciarki przeszly.

— Wilasnie, ale, kurde, jakie to fajne!

— A gdyby wyhodowali na myszy, wiesz, pelnowymiarowego fiuta?

To wystarczyto.

Nast¢pnego dnia Eli przysiadt sie w stotdwce do mnie i Blake’a. Nie do Adair. Od

tamtej pory nie spedzit z nig ani jednej dtugiej przerwy.
* % %

Drzwi otwiera nam Melissa. Ubrala si¢ juz do wyjscia. Turystyczne spodnie i
sportowe buty. Kamizelka z polaru. Ciemne krecone wtosy spieta w konski ogon. Eli
wspominal, ze jego mama jest zapalong biegaczka. W jej oczach dostrzegam to samo, co
wczesniej widziatem w spojrzeniach babuni Betsy — troche nieobecny wzrok biadzi gdzies
daleko.

— Dobrze was widzie¢. Wejdzcie, prosze.

— Czes$¢, Melissa — rzucam.

Zwracajac si¢ do dorostej kobiety po imieniu, czuj¢ si¢ lekko skrgpowany, ale Eli 1
Adair zawsze mowili do rodzicow w ten sposob — Melissa i Pierce — wigc. ..

Dom wyglada w zasadzie tak, jak go zapamigtalem. Identyczny jest nawet zapach
—mama Eliego ubdstwia $wiece o aromacie czarnej herbaty, tytoniu i skory. Unoszaca si¢
W powietrzu won otwiera w mojej pamigci kolejne zamknigte dotad drzwi.

Na twarzy Jesmyn maluje si¢ znajomy bol.

— Hej — szepcze do nie;j.

— Hej — odpowiada.

Melissa prowadzi nas do kuchni. Na szklanej paterze pigtrza si¢ ciastka i rogaliki.
Zacheca gestem, zebySmy si¢ czgstowali.

— To ulubione stodycze Eliego. Wiecie, z tej cukierni Provence. Chadzalismy tam
w kazda sobote rano, o ile akurat nie pracowatam 1 sprzyjata pogoda. Nadal bywam tam



z Adair. Jesmyn, zdaje sig, ze 1 ty si¢ z nami kiedy$ wybratas, prawda?

Jesmyn kiwa glowa.

— Jadlam rogalika z czekoladowym nadzieniem.

— Dzisiaj tez je mamy — méwi Melissa.

Bierzemy z Jesmyn po rogaliku i zaczynamy jes¢. Mama Eliego w milczeniu
wyciska sok z pomaranczy i stawia przed nami dwie szklanki.

— Pierce tez si¢ pojawi? — pyta Jesmyn.

— Co...? A, tak. Musial na chwile wyskoczy¢. Za par¢ minut powinien by¢ z
powrotem.

— Adair takze bedzie? — dopytuje ostroznie.

— Adair... — Melissa wzdycha i urywa na moment. — Nickiedy jest...
problematyczna.

Niekiedy problematyczna? Niemozliwe! — dziwig si¢ w duchu.

— Zapraszalismy ja, lecz odmowila. Nocowata dzi§ u przyjaciolki 1 jeszcze nie
wrocila — ciggnie Melissa. — Nie czuje si¢ gotowa podja¢ tak wymagajacego wyzwania.
Bliznigta przezywaja strat¢ rodzenstwa inaczej niz wszyscy. Z Pierce’em nigdy nie
zdotalismy w pelni zrozumie¢ taczacej ich wiezi. Zreszta, to chyba niemozliwe.

— Czy nasze dzisiejsze plany... Byta na was zta? — pyta Jesmyn.

Melissa staje plecami do nas i przeciera szmatka nieskazitelny blat z cetkowanego
granitu.

— To dziwne. Sama si¢ nie zdecydowala, ale usilnie nalegata, zeby$Smy si¢ z wami
spotkali. Doszli$my jednak do wniosku, Ze zrezygnujemy z rozsypania prochow Eliego.
Nie chcemy tego robi¢ bez niej. Uczynimy to kiedy indzie;.

Dlaczego Adair tak bardzo zalezalo, zeby jej rodzice wzi¢li udziat w pozegnaniu?
Wiadomo$¢ powinna wlasciwie poprawi¢ mi nastroj, ale nic takiego nie nastepuje.

— Mozemy wszystko odwota¢ — podpowiadam.

— Nie. — Melissa protestuje spokojnie, lecz z naciskiem. — Chce to zrobi¢. Dobrze
bedzie zmierzy¢ si¢ z uczuciami. Wy oboje znaliscie Eliego od takiej strony, ktorej nie
pokazywat ani nam, ani Adair. — Bierze do r¢ki stoik wypetniony czystym wielobarwnym
piaskiem. — Zamiast prochdéw rozsypiemy dzisiaj to. To jedna z pierwszych prac, jakie Eli
zrobit na zajeciach w przedszkolu. Specjalnie dla mnie. W pewnym sensie w tym piasku
zawiera si¢ jego tworcza energia. Tak bedzie wyglada¢ nasza ceremonia.

W powietrzu daje si¢ wyczu¢ napigcie. Rodzice Eliego nigdy, nawet przed
Wypadkiem, nie byli ludzmi przesadnie cieplymi 1 wylewnymi. Skupiamy si¢ wiec z
Jesmyn na ciastkach. Od czasu do czasu dodajemy sobie otuchy ukradkowymi
spojrzeniami.

Mniej wigcej pig¢ minut pozniej szczgkaja otwierane drzwi i1 na progu kuchni
pojawia si¢ Pierce. On rowniez jest ubrany w turystyczny strdj. Ma wymizerowang twarz,
zapadnigte policzki. Sprawia wrazenie potwornie zmgczonego.

— Dzien dobry wszystkim — rzuca. Mimo ze nie dysponuje darem synestezji, w jego
tonie stysz¢ wylgcznie odcienie szaro$ci.

— Dobry — mamroczemy z Jesmyn prawie réwnoczesnie.

Pierce wchodzi do kuchni i catuje w policzek Melisse, ktéra odpowiada mu



oszczednym usmiechem. Praktycznie nie uniosta kacikow ust, nie rozchylita warg.

— Czestuj si¢ — zwraca si¢ do mgza.

— Nie, dzigki — odpowiada Pierce.

— Dzi¢kuje wam za to spotkanie — odzywa si¢ Jesmyn. — Ciesze si¢, ze moglam was
znowu zobaczy¢. Stesknitam sie.

Tym razem Melissa u§miecha si¢ znacznie cieplej.

— Nam tez ciebie brakowato. Pamigtaj, ze zawsze jestes u nas mile widzianym
gosciem.

— C6z — podejmuje Jesmyn. — Nie jestem pewna, jak dzisiejsze pozegnanie ma
wyglada¢, ale jesli chcecie, moge opowiedzie¢, jak si¢ z Elim poznalismy.

— Bardzo chetnie postuchamy. — Pierce kiwa glowa. — Znamy tylko og6lniki. Eli
nie wdawal si¢ w szczegoély.

Jesmyn upija tyk soku 1 ociera usta.

— Zwrocitam na niego uwage juz pierwszego dnia obozu rockowego. Pamigtam, ze
byto to w auli, na scenie. Instruktorzy prébowali nas uczy¢ punkowego aerobiku, ale ja
za nic nie mogtam sie skoncentrowaé. Ciagle zerkatam na Eliego. Cwiczyt naprzeciwko
mnie. Spodobaly mi si¢ te jego pickne wlosy. Dlugie, ciemne, krgcone... Od razu
skojarzyt mi si¢ z Jonem Snowem z Gry o tron.

— Od poczatku cigzy bardzo si¢ martwitam, ze odziedziczy po mnie wlosy — wtraca
Melissa. — Obawy si¢ spetnity. Kiedy byt maty, rozczesywanie tych loczkéw stato sig
prawdziwym utrapieniem.

— Obiecatam sobie, ze nie bede si¢ na niego gapi¢ — opowiada dalej Jesmyn. — W
koncu nie pojechatam tam szuka¢ faceta, tylko po to, by graé. Instruktorzy dos¢ szybko
podzielili nas na zespoty 1 jak pewnie mozecie sobie wyobrazic...

— Trafili$cie do tego samego — dopowiada za nig Pierce. — Wtasnie o tym raczyt
nam wspomnie¢, ale o niczym wigcej.

— Poczatkowo wzruszytam tylko ramionami. Wiadomo, jacy sg gitarzysci. Jasne,
podobat mi si¢, 1 to bardzo, ale co z tego? Kiedy zaczgliSmy pracowac nad piosenka,
znienacka podszedt do mnie i przedstawil swoj pomyst. Wymyslit kontrapunktowy
motyw na dwie gitary. Sprobowalismy kilka razy, prze¢wiczyliSmy. To byly ciepte,
Czerwono-pomaranczowo-rozowe dzwieki.

— Carver? Styszale$ o synestezji Jesmyn? — pyta Melissa.

Potakuje 1 czuje dziwne uktucie zazdrosci. Wiedziala o tym wczesniej niz ja. To
glupie, ostatecznie Eli byt jej synem, a ona jest w dodatku neurochirurgiem, ale...

— Te kolory spodobaly mi si¢ do tego stopnia, ze namawialam Eliego, zebySmy
zagrali ten fragment. Ani przez chwile nie odniostam przy tym wrazenia, ze chce mnie
poderwac. Zachowywat si¢ jak rasowy dzentelmen. To raczej ja si¢ za nim uganiatam.
Pod koniec tygodnia byli$my nieroztaczni. Szkoda, ze nie widzieli§cie mojej miny, kiedy
si¢ dowiedzialam, ze bedziemy chodzi¢ do jednej szkoty. Wpadtam w panike.

Opowies¢ Jesmyn dziata na mnie jak wbijany powoli miedzy zebra szpikulec do
lodu. Tyle ze dzisiaj bdl jest inny niz wtedy, gdy sluchatem historii z zycia Blake’a.
Whpatruje si¢ w talerz, jakby okruszki ciasta mogly mi podsung¢ rozwigzanie odwieczne]
zagadki. Boj¢ sie podnies¢ wzrok. Nie chce, by ktokolwiek zapytal mnie, co whasnie



czuje. Nie zdobytbym si¢ na odpowiedz.

Przez kilka nastgpnych chwil jemy. Spod powierzchni panujgcego milczenia
wynurzaja si¢ urywki sztywnej zdawkowej konwersacji, ale na powr6t tong. Kiedy Pierce
zauwaza, ze czas si¢ zbieraé¢, prawie chce, by Jesmyn opowiedziala kolejng histori¢ o
zauroczeniu Elim. Co prawda poprzednia wywotata we mnie bardzo nieprzyjemne
emocje, niemniej zniwelowata nieco ogdlne napigcie.

Pakujemy ciastka. Zbieramy si¢. Pierce zatrzymuje nas na samym progu.

— Zaczekajcie — prosi olowianym glosem; tonem deszczowej chmury zwiastujacej
Swiatu straszliwy potop. — Zaraz wyprowadzimy z tego domu czgstke Eliego, zabierzemy
ja stad na zawsze. Z domu, w ktorym go wychowali§my. W dniu, kiedy przywiezlismy
ich ze szpitala... Adair 1 Eliego... — Milknie 1 odkastuje. Zbiera si¢ w sobie. Probuje co$
doda¢, lecz bez powodzenia. Chrzaka i wreszcie mowi: — Melissa zajeta si¢ karmieniem
Adair, wigc zabratem malego, usiadlem z nim na ganku 1 pozwolitem, by wiatr po raz
pierwszy omiotl mu buzi¢. To niesamowite przezycie oglada¢ czlowieka, ktory po raz
pierwszy czuje dotyk wiatru. W pewnym momencie otworzyl oczy, zmruzyt powieki 1
spojrzat na mnie. Pomyslatem sobie wtedy, jak wiele bede mu jeszcze mogt pokazac.

Po raz pierwszy uswiadamiam sobie, na czym polega jedna z réznic pomiedzy
pozegnaniami Blake’a a Eliego: w przeciwienstwie do babuni Betsy, Bauerowie znaja
historie z dziecinstwa swojego syna.

Wychodzimy przed dom. Silny podmuch mierzwi nam wlosy.

Pierce znowu przystaje.

— Stuchajcie, wiem, ze mieliSmy rozsypac ten piasek dopiero nad wodospadem, ale
czy mogliby$my zostawi¢ troche 1 tutaj?

Kiwamy glowami. Melissa od poczatku spotkania zachowywata stoicki spoko;j.
Domyslam sig, ze jako chirurg, osoba codziennie stykajgca si¢ ze §miercig i umieraniem,
musiata si¢ nauczy¢ kontrolowa¢ emocje. W tej chwili jednak na jej policzki wyptywa
kilka tez.

Pierce odkreca stoik 1 wyjmuje szczypte piasku. Zaraz potem przekazuje t¢ malenka

czastke duszy Eliego wiatrowi, ktory kiedys muskat jego twarz.
* * %

Zajmujemy z Jesmyn tylne siedzenie volvo. Melissa prowadzi, Pierce zajat fotel
pasazera, stoik z piaskiem ustawil sobie na kolanach. Nie odrywa od niego wzroku.

Kiedy wjezdzamy na szos¢, za oknami zaczynaja $miga¢ drzewa. Niektore
rozplomienity si¢ juz czerwienia, zotcig, pomaranczem... Wigkszo$¢ jednak wciaz jest
odziana w wyptowialg zmeczong zielen. Nadal nosza na sobie wspomnienie lata.

Katem oka chwytam spojrzenie Jesmyn. Ktadzie reke na siedzeniu, zadziera kciuk
1 pytajaco unosi brew. Opuszczam dilon i pokazuje gestem: ,,Tak sobie”. Nastepnie
powtarzam jej nieme pytanie. Odpowiada identycznie jak ja: ,,Tak sobie”.

W aucie panuje milczenie. Czyli jednak zdawkowe konwersacje 0 pogodzie nie sg
najgorsze.

— Uwielbiali$my tam jezdzi¢ — odzywa si¢ w koncu Melissa. — Wiasciwie tylko
podczas tych wycieczek Eli troche si¢ odstaniat 1 rozmawial z nami otwarcie.



— To pewnie moje zboczenie zawodowe, w koncu profesja historyka zobowigzuje
— podejmuje Pierce — ale nie umiem dzisiaj nie mysle¢ o tym, ze niekiedy wydarzenia
pociagaja za sobg zupetnie nieprzewidziane konsekwencje. Wiecie, machnie¢cie skrzydet
motyla moze w efekcie wywotaé trzesienie ziemi. Wiasnie podczas jednej z tych
wycieczek postanowilismy, ze Eli i Adair wstapig do Nashville Arts Academy.

Cholera. Nie podoba mi si¢ kierunek, w jakim zmierzajg ich wypowiedzi. Patrzg¢
prosto przed siebie. Boje sie cho¢ drgnaé. Zyly wypelnia mi wrzaca adrenalina. Jesmyn
obrzuca mnie przelotnym spojrzeniem.

— Co6z, wskutek tej decyzji — komentuje cierpko Melissa — nasz syn otrzymat
fantastyczne wyksztatcenie 1 nawigzal wspaniale przyjaznie.

— Mel, naprawde musisz reagowaé w ten sposob? Przeciez tylko skonstatowatem
pewien fakt.

— Niemniej wyczutam w tej konstatacji dos¢ wyrazng ocene.

W takim razie jest nas dwoje, mysle.

— Mylisz si¢ — oponuje Pierce.

— Doprawdy?

— Tak, doprawdy. W tym, co powiedzialem, nie byto nawet cienia moralnego
wartosciowania. Zwrocitem jedynie uwage na fakt, ze gdyby Eli nie poszedt do NAA, nie
wsiadlby wraz z kolegami do samochodu.

Przez moment rozwazam w duchu, czy bardzo bym ucierpial, gdybym otworzylt
drzwiczki 1 wyskoczyt na asfalt.

— By¢ moze tego nie dostrzegasz, ale w twoim ,,zwracaniu uwagi na fakt” jest w
domysle zawarty moralny osad — stwierdza Melissa. — Juz samo poruszenie tego tematu
Swiadczy o swego rodzaju postawie wartosciujacej. Poza tym chyba nie musimy
prowadzi¢ tej dyskusji przy gosciach?

Kule si¢ na siedzeniu. Jesmyn ukradkiem trgca mnie nogg. ,,Jestem tu — mowi jej
dotyk. — Stoj¢ po twojej stronie”.

Pierce oglada si¢ na nas przez ramig.

— Czy ktokolwiek ma co$ przeciwko, bySmy przynajmniej dzisiaj uczcili pamigé
Eliego poprzez szczero$¢ 1 odwage przyznawania si¢ do emocji? Czy jest wsrod nas
osoba, ktora uwaza, ze zdrowo jest thumi¢ w sobie uczucia? Naprawde¢ tak mielibySmy
uhonorowa¢ mojego syna?

Widze w lusterku, jak Melissa wywraca oczami, po czym moOwi:

— Byloby pieknie i z szacunkiem dla Eliego, gdyby$my skupili si¢ na upamigtnieniu
jego zycia 1 nie probowali doszukiwac si¢ przyczyn §mierci. Niewiele rozni si¢ to od proby
ustalenia, kto zbudowat Stonehenge.

Wiasnie. Pozegnanie Blake’a wygladalo skrajnie inaczej. Nie cierpi¢ by¢
swiadkiem kiotni dorostych. Zwlaszcza tych, ktorzy s3 rodzicami moich zmartych
przyjaciol. A juz najgorszym mozliwym doswiadczeniem jest wyshuchiwanie kiotni
rodzicoéw zmarlego przyjaciela, ktorzy moga obwini¢ mnie o jego sSmier¢.

Pierce otwiera usta.

— Nasz pierwszy pocalunek? — uprzedza go Jesmyn.

Zapada milczenie. Czuje ulge, aczkolwiek wiem, ze ta historia rOwniez moze



zabolecC.

— Doszto do tego po finatowym koncercie na obozie. ByliSmy wtasnie za kulisami,
wszyscy si¢ juz zbierali do wyjscia. Dokota krecili si¢ ludzie, lecz z jakiego$ powodu,
kiedy wesztam do garderoby po keyboard, zastatam tam tylko Eliego. Pakowat gitare i
wzmacniacz. ZaczeliSmy sobie gratulowaé wystepu, a jednoczesnie podchodzilismy do
siebie coraz blizej. Centymetr za centymetrem. Denerwowatam si¢, cho¢ z drugiej strony,
cieszytam. Bylam pelna emoc;ji, jak zwykle po wystepie. Wreszcie tak po prostu doszto
do pocalunku. Nie pamigtam, kto zaczat. Mozliwe, ze zrobiliSmy to w tym samym
momencie. To nie byt dlugi pocatunek, ale pamigtam, ze przez caty nastepny dzien
Smiatam si¢ jak ghupia. Mysle, Ze rodzice podejrzewali, ze si¢ czego$ nacpatam.

Zgodnie z przewidywaniami czuj¢ si¢ bardzo niezrgcznie. Nie jestem tylko pewien
dlaczego. Bez watpienia nie sg to wyrzuty sumienia ani zatoba. Doznanie jest bardziej
gorace, gwaltowne.

Rodzice Eliego reaguja wprost przeciwnie. Twarz Pierce’a nieznacznie si¢
rozpromienia. Melissa wybucha §miechem.

— Tego dnia Eli tez byt caty rozchichotany. Wyglupiat si¢ tak, ze uznalisSmy, ze cos
po koncercie paliliScie. Pamigtasz, Pierce?

— Zapamigtalem, ze w samochodzie nie poktocitem si¢ z nim o muzyke, a to
zdarzato si¢ rzadko. Uznatem, Ze to emocje po udanym wystepie. Nie przyszio mi do
glowy, ze mogto chodzi¢ o narkotyki.

Jesmyn skupia niewidzace spojrzenie na stoiku.

— Naprawdg nigdy wczesniej nie pocatowatam chtopaka, ktorego znatam ledwie od
tygodnia. Raczej juz tego nie zrobig.

— Od razu zrozumiatam, ze faczy was co$ wyjatkowego — odzywa si¢ Melissa. —
Czutam te niesamowitg chemie...

— Kochalis$my kazda spedzang wspdlnie chwile... Tyle ze... nagle si¢ skonczyly.

Mam wrazenie, ze krwawi¢. By¢ moze zdrowienie przypomina chirurgiczng
operacje — otwarcie §wiezych ran jest konieczne do zaleczenia otrzymanych wczesnie;.
Mam nadzieje, ze jest w tym sens.

Rozmowa przygasa 1 w koncu zamiera. Zatrzymujemy si¢ na przydroznym
parkingu. Wszyscy chcg skorzysta¢ z toalety 1 rozprostowac nogi, a jedziemy dopiero
godzing.

Przygladam si¢ Pierce’owi. Staje przed maskg. Stoik tuli mocno do piersi.

Zaczerwienionymi oczami $ledzi odlegly widnokrag. Uswiadamiam sobie jeszcze
jedng réznice. W dzien pozegnania Blake’a bytem gotéw przyzna¢ si¢ do winy wobec
babuni Betsy. Dzisiaj nie ma o tym mowy, chociaz wyczuwam, iz Pierce bardzo by si¢
ucieszyl, podobnie jak jego corka.

Wracamy do samochodu. Pierce przejmuje kierownicg, a Melissa stoik. Nawet
gdybym chcial o czym$ opowiedzie¢, nie moge sobie przypomnie¢ zadnej dobrej historii.
W glowie mam pustke, mysli pierzchajg rdwnie szybko, jak si¢ pojawiaja.

Pierce wierci si¢ niespokojnie, wreszcie mowi:

— Za kazdym razem, gdy siadam teraz za kotkiem, mysl¢ o ich ostatnich chwilach.

— Pierce... — rzuca ostrzegawczo Melissa.



— Wyobrazam sobie, co Eli moégt zobaczy¢. W tym jednym utamku sekundy, zanim
cigzarowka wypeita mu cale pole widzenia.

— Proszg cig, darujmy sobie makabre. Chociaz dzis.

— Oczywiscie. — Pierce prycha gorzkim, sardonicznym $miechem. — Bo akurat Eli,
nasz syn, ktory chodzit wylacznie w czarnych ubraniach 1 w wieku czterech lat poprosit,
zebysSmy mu kupili Straszne opowiesci na dobranoc, miatlby co$ przeciwko odrobinie
makabry.

— Nie mialam na mysli Eliego.

— Przepraszam ci¢. Czy to czasem nie jego dzisiaj czcimy?

Melissa kreci tylko glowa 1 macha r¢ka, jakby chciata powiedzieé: ,,Juz dtuzej nie
moge”.

Wchodz¢ w role doktora Mendeza.

— Nic si¢ nie stalo — zapewniam. — My... Ja... Moge¢ wystlucha¢ wszystkiego, o ile
miatoby to w czyms pomoc. Prosze si¢ mng nie przejmowac.

— Mng tez nie musicie — wtdruje mi Jesmyn.

Pierce chwyta moj wzrok w lusterku i dzigkuje mi skinieniem. Zaraz potem obrzuca
zong¢ triumfalnym spojrzeniem.

Melissa patrzy prosto przed siebie, nie zwraca uwagi na me¢za.

— W takim razie powiedz, co masz do powiedzenia — stwierdza ozigble.

Bywatem juz $wiadkiem intelektualnych sparingéw tej pary. W jakims$ sensie
stanowity nieodlgczny element ich rodzinnego zycia. Dzisiaj jednak starcie wydaje si¢
ostrzejsze 1 bardziej osobiste. Zaczynam zatowa¢, ze nie ma z nami doktora Mendeza.
Poradzitby sobie znacznie lepiej niz ja. Pod wzgledem wyksztatcenia doréwnuje obojgu i
podejrzewam, ze szybko by roztadowat sytuacje.

— Zastanawiam si¢, czy Eli miat $wiadomos¢, co si¢ dzieje. Czy jego umyst dziatat
jeszcze przez kilka sekund po zderzeniu, czy moze w jednej chwili wszystko byto zupetie
normalnie, a zaraz potem gwaltownie zagarneta go ciemnos$¢ — 0znajmia Pierce.

— Naprawde¢ uwazasz, ze odpowiedz na to pytanie zmienitaby w jakikolwiek sposob
twoje zycie? I skad, do cholery, majg to wiedzie¢ te dzieciaki?

— Mel, ja nikogo nie pytam. Jedynie przyznatem glosno, ze si¢ nad tym
zastanawiam. Czy naprawde nie wolno mi wyraza¢ ciekawosci wobec ludzi, ktorzy nie sg
jej w stanie zaspokoic?

Melissa szykuje si¢ do riposty.

— Eli wierzyt w Boga... — wyrzucam z siebie. Nie pozwalam jej doj$¢ do stowa.

W okamgnieniu zapada milczenie. Dochodze¢ do wniosku, ze jesli przy kazdej
okazji, gdy Melissa 1 Pierce zaczng rzucac si¢ sobie do gardet, mnie lub Jesmyn uda si¢
przytoczy¢ odpowiednio dramatyczng histori¢ z zycia ich dziecka, zdotamy przezy¢
dzisiejszy dzien. Jesmyn tez wyglada na mocno zaintrygowana.

— Znaczy... no... w pewnym sensie — dodaje.

— Nigdy nie wypowiadal si¢ przy nas na temat religii. — Pierce sprawia wrazenie
zbitego z tropu.

— By¢ moze dlatego, ze przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji kpites z wierzacych 1
okreslate$ ich mianem skonczonych idiotow — mowi zjadliwie Melissa. — W najlepszym



razie.

— Stawiasz sprawe wyjatkowo nieuczciwie.

— Nie pami¢tam, co akurat robilismy — podejmuje nieco glosniej — moze, na
przyktad, jechaliémy do kina. Tak czy inaczej rozmowa odbyta si¢ w samochodzie. Nie
mam pojecia z jakiego powodu, ale zeszto wlasnie na Boga. Wiedzialem juz, Ze oboje
jestescie ateistami, wiec Eli bardzo mnie zaskoczyl, gdy powiedziat: ,,A co, jesli Bog
istnieje? Tak wielki i potezny, ze tworzy wszechswiaty, tak jak niektorzy buduja zaglowce
w butelkach? I nikt, kto znajduje si¢ wewnatrz, bez wzgledu na to, jak bardzo by si¢ staral,
nie ma szansy zobaczy¢ tego, co znajduje si¢ poza butelka? Z tego wynika, ze nie datoby
si¢ stwierdzi¢, czy On istnieje. Nijak nie mozna by tego dowies¢. A przeciez 1 tak by
istniat. A moze caly nasz wszech$wiat jest uruchomionym przez Boga programem
komputerowym?”’. Bardzo si¢ wtedy zdziwitem. Mysle, ze naprawde mogt wierzy¢.

— Z twoich stow wyptywa jedynie, Zze dopuszczal samg ewentualnos$¢ istnienia
istoty wyzszej. Takich osob nie okreslamy mianem teistow, tylko agnostykow. — Na
twarzy Pierce’a maluje si¢ irytacja i poczucie zawodu.

Z doswiadczenia — podobnie niespodziewane rewelacje przekazalem przeciez
babuni Betsy — zgaduje, o czym moze w tej chwili mysle¢. Sadzac po minie, Melissa
zastanawia si¢ nad tym samym, co jej maz.

— Jezeli dobrze rozumiem — odzywa si¢ — Carver chcial nam w ten sposob
uzmystowic, ze Eli niekoniecznie podzielat nasz system wartosci, ze stworzyt wlasny. Nie
miatam o tym pojecia. Zreszta — te stowa kieruje do me¢za — ty rowniez nie, co wida¢ na
pierwszy rzut oka.

— Szkoda, Ze nie zechcial omowié tej kwestii z nami — Stwierdza Pierce.

— Szkoda, ze nie stworzyliSmy mu otoczenia bardziej sprzyjajagcego rozmowom —
odpiera Melissa.

Jej maz kreci glowa.

— Moim zdaniem nie ma tu niczyjej winy — wtracam. — Eli mial swoje i tylko swoje
sprawy. Ewentualnie takie, o ktorych opowiadat bardzo niewielu ludziom.

— Ze mna tematu Boga nie poruszyt nigdy — odzywa si¢ Jesmyn. — Wiem natomiast,
ze uwielbial zastanawia¢ si¢ nad nierozstrzygalnymi dylematami. Mniej wigcej po dwoch
tygodniach znajomos$ci zabral mnie do parku Centennial. Bylam tam wtedy po raz
pierwszy. SiedzieliSmy przytuleni i podziwialiSmy panorame¢ miasta... Przepraszam,
mam nadzieje, ze nie sprawiam nikomu przykrosci, moOwigc o naszych czutosciach?

Rodzice Eliego kreca glowami. Ja gapie si¢ przed siebie. Nie przeszkadzajg mi te
ich czuto$ci (bo niby dlaczego miatyby mi przeszkadzac?), lecz uswiadomienie sobie, ze
kiedy ja poszedtem z Jesmyn do tego samego parku i tez przygladaliSmy si¢ miejskim
Swiattom mrugajacym niczym sztuczne gwiazdozbiory, nie bylo to w zaden sposob
wyjatkowe. Dokucza mi $wiadomos$¢, ze miedzy bliskimi mi ludzmi dziato si¢ tyle magii,
do ktérej nie miatem dostepu.

— W pewnym momencie — ciggnie Jesmyn — zupeknie ni stad, ni zowad, Eli zadat
mi pytanie: ,,Czy gdyby$S mogla pozna¢ nazwiska wszystkich ludzi, ktérzy cie
kiedykolwiek kochali, bytabys ich ciekawa?”.

Czekamy w milczeniu, lecz Jesmyn nie dodaje ani stowa.



—No i? — naciska Melissa.

— Odpowiedziatam, ze nie wiem. — Jesmyn u$miecha si¢ ze smutkiem. — Do dzisiaj
nie jestem pewna. Zdecydowanie nie chcialabym si¢ dowiedzie¢, ze kto$, o kim myslatam,
ze mnie kocha, wcale mnie nie kochat.

—Aon?

— Nie chciat powiedzie¢. Przyrzektam sobie, Ze jeszcze kiedys to z niego wyciagne.

Nie wyobrazam sobie, ze moglbym si¢ tu znalez¢ bez Jesmyn. Niemniej, za kazdym
razem, gdy wspomina Eliego, czuje si¢ tak, jakby kto§ przywigzywat prawa potowe
mojego serca do tylnego zderzaka cigzarowki. A kiedy rozmawiajg o nim rodzice, lewa
potowa serca zostaje uwigzana do innej ci¢zarowki. Zaraz potem samochody ruszajg z
piskiem opon, rozdzierajgc mi serce na pot.

Naturalnie, gdy zapada milczenie, przychodza mi na mys$l dwa inne pojazdy.
Pedzacy wprost na mnie osiemnastokotowy tir prokuratury 1 cigzarOwka, ktorej widok
wypehit ostatnie sekundy zycia Eliego.

Ukradkiem, stopniowo, Jesmyn przysuwa dion do mojej dioni. Zerkam na nig.
Kiedy Melissa 1 Pierce patrza na szose¢, unosi maty palec i stuka mnie dwukrotnie: ,,Hej,
w porzadku?”. Odpowiadam identycznymi dwoma stuknigciami. ,,Nie, nie do konca, ale
bedg udawac, dopoki moja zbroja nie skruszy si¢ do reszty i nie stang przed wami zupelnie

nagi”.
* * %

Teoretycznie nigdy si¢ z Harg nie rozstaliSmy. Gdy wyprowadzila si¢ z rodzing do
Chicago, obiecaliSmy sobie, ze nie zerwiemy kontaktu 1 tak dalej, ale wiecie, jak jest.
MieliSmy po szesnascie lat. Nie ma mozliwo$ci, zebysmy widywali si¢ chociazby w
weekendy. Praktycznie rzecz biorac, zerwanie nastgpito doktadnie w chwili, gdy zniknat
mi z oczu wiozacy ich meble samochdd firmy transportowe;.

Obecnie jestem samotny. Do tego stopnia, ze nawet nie chcg si¢ kontaktowac z
chlopakami z Brygady Sos. Wole nie prosi¢ nikogo o spotkanie, poniewaz boj¢ si¢
odtracenia. Georgia wybyla gdzie§ ze swoim facetem. Rodzice bawig si¢ na uczelnianym
bankiecie. A ja siedz¢ w pokoju 1 probuje pisac, tyle ze — c6z za niespodzianka! — 0
zadnym pisaniu nie ma mowy.

Kto$ dzwoni do drzwi. Eli.

— O, stary! Wygladasz jak dupa zza krzaka. — Wchodzi, nie czekajac na zaproszenie.

— Chyba dupa twojej starej — mruczg.

— Dupa mojej starej jest idealnie opalona, gtadka i wyglada zdecydowanie lepiej od
ciebie. Gadaj. Jak si¢ trzymasz?

— Niedawno wyjechata, wigc wyjatkowo marnie.

— Domyslam si¢. — Eli z zawadiackim u$mieszkiem wycigga z kieszeni bluzy trzy
DVD z filmami 1 wymachuje nimi niczym zwycig¢skim kuponem lotto.

— Co to?

— Obrzydliwe francuskie horrory. Obdzieranie ze skory 1 tak dalej. Przybywam,
zeby cie rozweseliC.

— Milo z twojej strony.



— Pewnie, ze milo.

— U mnie nie mozemy ich obejrze¢. Jesli wroci Georgia albo rodzice, bedziemy
mie¢ przechlapane.

— Wecale nie chcialem ich ogladac¢ tutaj. Jestem samochodem. Stwierdzitem, ze taki
wrazliwy pan wierszokleta jak ty nie powinien prowadzi¢ ze ztamanym sercem. Zabieram
cig.

Usmiecham si¢ po raz pierwszy od rana i pokazuje mu srodkowy palec.

Szczerzy si¢ do mnie, wciska pudetka z filmami do kieszeni i1 pokazuje mi dwa
srodkowe palce.

— Wezmg tylko kurtke — rzucam.

— Wez tez pig¢ dolcow. Skoczymy do Romy, a ja si¢ pizzg nie dziele.

— Nie uwazasz, ze pig¢ dolcdéw za takg pizze jak u Romy to zdzierstwo?

— Jak widzisz, nie. Zresztg styszates w ogdle o niedobrej pizzy?

— Moim zdaniem Roma to laboratorium, w ktorym aktualnie pracujg nad tym
wynalazkiem.

Eli rozktada szeroko ramiona.

— Ej, kochany! — zaczyna z udawanym wloskim akcentem, co chwila cmokajac z
luboscig trzy ztaczone palce. — Jak mozna mowic, ze moja pizzeria daje zte jedzenie? Te
przysmaki gotujemy w rodzinie od wielu pokolen...

— Ale z ciebie kretino...

— Twdj ulubiony kretino. Okej, do$¢ gadania i szukania kurtki. Natomiast wigce;j
pizzy 1 ogladania francuskich okropienstw.

Dos¢ rzadko mamy okazje pokocha¢ czlowieka za to, ze uratowal nas przed
utonieciem lub wynidst z ptonacego budynku. Najczesciej ludzie zastluguja na nasza
mito$¢ dzigki temu, ze ratujg nas na milion banalnych, drobnych sposobow przed

samotnos$cia.
* % *

W pewnym momencie niebo przybiera posepny siny odcien szarosci. Zaprzatnigty
myslami nie od razu zwracam na to uwage. Kiedy wjezdzamy na parking, skad
rozpoczyna si¢ szlak wiodacy nad wodospad Fall Creek, zaczyna mzy¢ — w powietrzu
pojawia si¢ wilgotna mgietka. Mokng nam ubrania, lecz pada wcigz zbyt stabo, aby
optacato si¢ rozklada¢ parasole. Z powodu pogody nasz samochdd stoi na parkingu
samotnie. To dobrze. Nie wyobrazam sobie, zeby$Smy mieli rozsypywac piasek Eliego na
oczach grupy rozeSmianych beztroskich turystow.

— JesteSmy na miejscu — oglasza wpatrzony w pustke Pierce. Nasuwa na glowe
kaptur. — Byliscie tu kiedys?

Oboje z Jesmyn krecimy glowami.

— Pierwszy raz przywiezlismy tu Eliego, kiedy miat dziewie¢ lat — podejmuje
Melissa. — Bardzo mu si¢ spodobato, ze zaledwie dwie godziny samochodem od domu
mozna zobaczy¢ co$ rownie majestatycznego jak ten wodospad.

Pierce zaczyna si¢ $mia¢ ghucho, zatosnie, cho¢ mialto to chyba zabrzmie¢ zupehie
Inaczej.



— Odkad skonczyl podstawodwke, zabieralem go na meskie wyprawy do zachodnie;j
czesci Karoliny Péinocnej. Wynajmowalismy pokdj w hotelu w Asheville 1 spedzalismy
cate dnie na pieszych wycieczkach nad wodospady. Rozmawiali§my wtedy na tak wiele
tematéw... — Urywa na moment. — Najwyrazniej jednak nie o wszystkim — dodaje po
chwili.

Odbiera od zony stoik 1 wszyscy ostroznie ruszamy po $liskiej blotnistej Sciezce.
Prowadzi Pierce. Melissa idzie o krok za nim, a my — nieco dalej z tylu — zamykamy
pochdd.

— Nie miatem pojgcia, ze sg w stanie tak si¢ zachowywacé — szepcz¢ do Jesmyn.

Kreci gtowa.

— Wiesz, wczesniej styszalam ich kldtnie, ale tamte byty trochg bardzie;j... czute.

— Musi im by¢ naprawde bardzo ciezko.

— Nie ma si¢ co dziwic.

— Nie.

Jesmyn potyka si¢ o wystajacy korzen, traci rownowage 1 podbiega raptownie kilka
krokow. Dopadam do niej, tapi¢ ja za tokiec.

— Dzigki.

Kilka metrow dalej §lizgam si¢ na warstwie mokrych lisci. Dlon Jesmyn zaciska si¢
na moim tricepsie. Zerkam na nig 1 mowie:

— Widzisz? Karma.

Wierzchotki drzew oblepia mgla, zawisa na nich niczym strz¢py szarej koronki.
Wiatr przemyka miedzy galeziami z odglosem przypominajacym szum morskich fal
wkradajacych si¢ na plaze. Listopadowa plaze.

Ciekawe, czy wigzniowie majg okazje poczu¢ deszcz na twarzy?

— Wszystko tu dzisiaj wyglada, wypisz, wymaluj, jak oktadka death metalowe;j
plyty — zauwazam. — Doskonaty prezent dla Eliego.

— Wiasnie tak brzmial jego glos — dopowiada po kilku chwilach Jesmyn. — Jak
kapiace z galezi sosen krople pazdziernikowego deszczu. Byl ciemnozielony 1 srebrzysty.

Z bolesnym uktuciem przypominam sobie zart (mam nadzieje, ze byt to zart), jakim
odpowiedziala na pytanie o barwg mojego glosu. Nie mam jednak czasu nurzaé si¢ w
ponurych mys$lach, poniewaz zauwazam, ze Jesmyn zaczyna dygotac. Jej kurtka nie
nadaje si¢ do spaceréw w deszczu. Zsuwam z siebie nieprzemakalng parke 1 zarzucam jej
na ramiona.

— Ej, co$ ty! Nie trzeba. Przeciez zmarzniesz.

— Nic mi nie bedzie. Mam bluze.

— Na pewno?

Sprawdzam, czy Pierce z Melissg sg dostatecznie daleko przed nami.

— Nie chce straci¢ kolejnego przyjaciela — méwie.

Owszem, do§¢ mroczny zart, ale Eli ubostwiat mroczne dowcipy, wigc pewnie nie
miatby mi za zte. Po minie Jesmyn widze, Ze ona nie ma.

Sciezka skreca nad wodospad. Wzmaga sie wiatr, mgla gestnieje.

Pierce 1 Melissa stoja kilka krokow od siebie na skraju jeziora 1 wpatrujg si¢ w
szumigcy wodospad. Dolgczamy do nich bez stowa. Jest zarazem pigknie 1 strasznie. W



obliczu wodospadow zawsze czuje si¢ maly, kruchy 1 Smiertelny.

— Nie wiem, od czego zacza¢. — Melissa chrzgka. — Mysle, ze pojde po prostu za
glosem serca. Mam nadzieje, Ze to wystarczy.

Potakujemy, a ona podchodzi do m¢za, ktory otwiera stoik. Gars$¢ piasku laduje na
jej dioni. Trzyma ja przez chwile w gorze. Ciggnaca od wodospadu mgietka i deszcz
predko moczg piasek i zmywajg go na ziemi¢. Kolorowe struzki spltywaja niczym teczowe
1zy. Melissa zastania wolna dtonia oczy i nos. Sciaga rozedrgane wargi. Podchodzi na
skraj wody.

— Gdy Eli miat cztery latka, w niedzielne poranki przychodzit do naszej sypialni i
zakradat si¢ nam do t6zka. Zaraz potem zwykle rozlegat mi si¢ w uchu jego natarczywy
szept: ,,Bananka!”. Doszto do tego, ze stale musieliSmy mie¢ w domu pelng miske
bananow. NazywaliSmy go naszg malpeczka. — Glos Melissy brzmi tak, jakby kto$
przygniétl jej pier§ workiem kamieni. Staje jeszcze blizej brzegu, kuca 1 zanurza dton,
pozwalajac falom porwaé piasek. — Zegnaj — Szepcze.

Teraz po piasek siega Pierce. Trzyma ziarenka na dtoni 1 patrzy, jak deszcz powoli
mu je odbiera. Zaczyna co§ mowic, lecz urywa. Probuje jeszcze raz.

— Calymi dniami badam histori¢. Ucze jej. Studiuje ludzkie zycie od poczatku do
konca. Obserwuje sztafete pokolen przekazujacych sobie pochodnie. Sledze przechodzace
z ojcOw na synow tradycje. Nieprzerwane watki, snujace si¢ przez cale nasze dzieje. A
teraz... — Zawiesza gtos, dwukrotnie odchrzakuje, po czym dodaje: — A teraz stoje tutaj,
konczac pisanie ostatniego rozdzialu historii wtasnego zycia, w ktérym pojawit si¢ Eli.
Nigdy nawet nie podejrzewalem, ze w mojej ksiedze zawrg si¢ cate jego dzieje. Nie
sadzitem, ze moja historia zamknie w sobie petng histori¢ mojego dziecka, od poczatku
do konca. A jednak... Ten rozdzial wiasnie si¢ konczy.

Staje na samym brzegu i1 kleka. Podobnie jak Melissa zanurza dton w jeziorze. Po
chwili podnosi si¢ 1 wraca do nas.

— Woda krazy w obiegu zamknigtym — odzywa si¢, nie patrzac na nasze twarze. —
Nigdy nie znika. Woda nie umiera, nie da si¢ jej zniszczy¢. Podobnie jak wszelka energia
zmienia posta¢ w wielkim nieustannym cyklu. Kiedy w upalny letni dzien gasimy
pragnienie, mozliwe, ze pijemy te samg wode, ktorg pity dinozaury. Ptaczemy tzami, ktore
mogt w przesztosci uroni¢ Aleksander Wielki. Dzisiaj zwracam $wiatu energi¢ Eliego,
jego dusze, wraz ze wszystkim, co w sobie niosta. Zyciem, muzyka, wspomnieniami. Z
jego mitoscig. Ze wszystkim, co bylo w nim piekne. Oddaje go wodzie, by od tej pory
mogt trwaé pod inng postacig. Z ksztattu w ksztatt. Z jednej formy energii w inng. Moze
spotkam kiedys$ swoje dziecko w deszczu lub oceanie. Moze jeszcze dotknie mojej twarzy.

Melissa unosi stoik w nasza strong.

— Jesli cheecie. ..

Wymieniamy si¢ przelotnymi spojrzeniami. Jesmyn z trudem przetyka S$ling,
podchodzi 1 nabiera gar$¢ piasku. Oglada go, jakby wypatrywata w barwnych ziarenkach
czegos dobrze sobie znanego, jakiej$ czastki Eliego.

— Kochatam jego dtonie. Byly silne, tagodne 1 przepetnione muzyka. Uwielbiatam,
kiedy trzymal mnie za rgke. Uwielbiatam z nim gra¢. — Jej glos niemal tonie w huku
wodnych kaskad.



Wsuwa dton do jeziora.

Kolej na mnie, Melissa przekazuje mi stoik. Pierce wpatruje si¢ w zwir.
Roztrzesiong dtonig siggam po piasek i ogladam go, jak przed chwilg zrobita to Jesmyn.
Moje serce zaczyna tomotaé, oddycham z coraz wigkszym trudem. Nie. Nie teraz. Nie
teraz. Gleboko wciggam powietrze. Wszyscy troje spogladaja na mnie z Wyczekiwaniem

— Hm... — Chrzgkam. — Kiedy$, pami¢tam, ze bylismy wtedy mocno mewyspanl
zaczeliSmy 316; z Elim zastanawia¢, czym pod wzgledem fizycznym sg uczucia i
wspomnienia. MowiliSmy o tym, ze kryja si¢ w naszych médzgach pod postacig substancji
chemicznych. Mitos¢, gniew, zal — to wszystko po prostu chemia. A zwiagzki chemiczne,
o ile nie przechowuje si¢ ich w odpowiednich warunkach, moga si¢ rozpasc.
Wspomnienia o Elim zachowam w najbezpieczniejszej, najlepiej chronionej czesci
mozgu. Tam, gdzie nigdy nie ulegng rozktadowi. Ale jest to tez miejsce, do ktorego bede
mogt siegaé bez przeszkod codziennie. — Moja czg$¢ Eliego trafia do wody. Lodowata
fala kgsa mi dton.

Po chwili zaczynamy kolejno wrzuca¢ do wody reszte piasku ze sloika,
wspominajac przy kazdej garsci cos, co w nim kochalismy.

Byl zabawny w tak niewymuszony sposob.

Nawet jesli si¢ smucit, nigdy nie obarczal swoim smutkiem innych.

Pachnial zawsze czystoscig, mydiem.

Grajac na gitarze, przymykat oczy.

Grat tak, jakby byt powiernikiem $wigtego ognia.

Byt niestychanie inteligentny.

Niestrudzenie poswigcal si¢ pracy nad rozwijaniem ukochanego talentu.

Wreszcie w jeziorze znikajg ostatnie ziarenka piasku Eliego.

Za kazdym razem, gdy moje usta wypowiadaty jakie§ zdanie, moja dusza szeptata

co$ zupehie innego: ,,Przepraszam”.
* % *

Przemoknigci, wyzigbieni, stoimy w milczeniu 1 bezruchu nad jeziorem.
Whpatrujemy si¢ w wodospad. Melissa przyktada oprozniony stoik do piersi, jakby po raz
ostatni chciata nakarmi¢ niemowle.

Jesmyn wciska dtonie w kieszenie kurtki. Przyémione Swiatlo zmigkcza jej rysy.
Wydaje si¢ rownie zahipnotyzowana jak wtedy, gdy ogladata burze. Dzisiaj jednak
fascynacje thumi smutek.

W tym odartym z fatszu i udawania momencie odnosz¢ wrazenie, ze deszcz sptukat
mi z oczu tuski, ktore dotad przeszkadzaly mi jasno widzie¢. Widzie¢ 1 rozumiec.

Wydawalo mi si¢, ze czuj¢ do Jesmyn sympati¢ i przyjazh wzmocniong tym, ze
zostata moja jedyna przyjaciotka. Sadzitem, ze bol, jaki czuj¢, gdy opowiada o Elim,
wynika z zaloby i wyrzutow sumienia, z mojego poczucia winy. To jednak nie tak,
zupelnie nie tak.

Zakochatem si¢ w tej dziewczynie po cichu, skrycie, tak powoli, ze tego nie
dostrzegtem. Podobnie nie widzi si¢ ruchu stofica przemierzajagcego niebo. Uczucie
oplotto me serce jak pnacza wspinajgce si¢ niepostrzezenie na kamienny mur. Porwato



mnie jak fale wzbierajacej leniwie rzeki.

By¢ moze mito$¢, podobnie jak woda, réwniez krazy w nieskonczonym cyklu.
Moze zmienia jedynie swojg postac.

Pojawia si¢ moment — krétki jak odstep miedzy dwoma uderzeniami serca — gdy
przestaje si¢ zastanawia¢ nad konsekwencjami; kiedy mimo szarosci i popiotow wiem, ze
spotkato mnie co$ zielonego i1 pelnego zycia. Poczulem si¢ znowu jak dawniej, jakbym
kroczac w strone¢ zachodzgcego stonca, nagle zrozumial, ze tak naprawde ogladam
wlasnie nowy §wit.

Tylko jeden moment. Tak krotki jak odstep migdzy dwoma uderzeniami serca.
* % *

Z refleksyjnej zadumy wyrywa nas szczebiot gloséw ze szlaku. Ruszamy z
powrotem. Pierce pierwszy, za nim Melissa, potem Jesmyn. Ide na koncu. Pozdrawiamy
skinieniami tryskajacych energig, rozeSmianych, $lizgajacych si¢ na Sciezce turystow.

Wesota wycieczka odwraca mojg uwage tylko na chwile. Kiedy zostawiamy ich za
sobg, ponownie wpatruje si¢ w plecy Jesmyn i pochtania mnie co$§ znacznie bardziej
istotnego. Nie mozesz jej kochac. Nie mozesz. Nie wolno ci. Dopiero co zwrocites wodzie
tworcza energi¢ Eliego. Nie masz prawa jej kochac.

Jesmyn odwraca si¢, jakby wyczuta dotyk mojego spojrzenia.

— Na pewno przypomng sobie jeszcze mnostwo rzeczy, o ktorych powinnam
opowiedziec.

Przystaje i czeka, bym ja dogonit. Z Pierce’em 1 Melissg spotykamy si¢ na parkingu.

— Zanim pojedziemy, musze skorzysta¢ z toalety — mowi Melissa.

Jesmyn odchodzi wraz z nia.

— Ja w sumie tez — zwraca si¢ do mnie Pierce.

Idziemy do ubikacji. Zatatwiamy si¢ i myjemy rece przy sasiednich umywalkach.
Nasze spojrzenia spotykaja si¢ w lustrze. Ojciec Eliego ma szare oczy, teraz przy¢mione
1 podkrazone.

— Cieszg si¢, ze zostaliSmy na chwilg sami — zagaja. — Chcialbym wyjasni¢ z toba
pewna dreczaca mnie kwestig.

Co dos¢ oczywiste, mam wrazenie, ze zaraz narobi¢ ze strachu w gacie. Dobrze, ze
jesteSmy w tazience. Powolnym ruchem zakrecam kran.

— Aha...

Pierce wciaz patrzy w lustro, nie spuszcza mnie z oka. Przeciera policzki.

— Bedg z tobg szczery. Jak rozumiem, dzisiaj nikt nie powinien niczego udawac.

— Jasne.

— Przyznam, Ze niepokoi mnie rola, jakg odegrate§ w Smierci mojego syna.

No proszg, czyli jest nas dwoch. A skoro juz mowa o $mierci, w tym momencie
umieranie wydaje mi si¢ calkiem nieglhupim rozwigzaniem. Znéw jednak przyjmuje
postawe doktora Mendeza. Rozpaczliwie potrzebuje jego niewzruszonego spokoju.

— Zaznaczam przy tym — ciaggnie Pierce — ze zadng miarg nie podzielam zdania
Adair. Nie poczutbym si¢ lepiej, gdybys stangt przed sadem 1 zostat skazany. Jednak...
Czy naprawdg¢ musiates$ napisa¢ ten SMS? Catymi dniami zastanawiam si¢ nad rolg, jaka



odgrywaja w dziejach ciagi przyczyn i1 skutkéw. Nie sadzites chyba, ze w tej sytuacji o
nich nie pomysl¢?

Krew ghucho pulsuje mi w uszach. Po raz kolejny jaki$ przedmiot zaczyna zsuwac
si¢ z potki. Nie pojawia si¢ natomiast emocja, jakg czutem, rozmawiajac z babunig Betsy
i doktorem Mendezem. Dzisiaj nie chce si¢ spowiada¢. Korci mnie za to, zeby
opowiedzie¢ mu o Billym Scruggsie. O Hiro Takasagawie. Pewnie, to niedorzeczne.
Niemniej, chce si¢ bronic.

Otwieram usta.

Przepekione cierpieniem oczy Pierce’a nadal trzymaja mnie na uwiezi.

— Wiec?

—Ja... Janie... Przepraszam. Przykro mi.

— Wiasnie.

Wycofuje si¢ powoli. Byle do drzwi.

Ojciec Eliego odwraca si¢ 1 patrzy mi prosto w twarz. Podchodzi tak blisko, ze
spowija mnie metaliczna won jego oddechu — zupelnie jakby nazarl si¢ monet.
Melancholia znikng¢ta, a jej miejsce zajmujg bladoblekitne ptomienie.

— Chce ci powiedzie¢ co$ jeszcze. Kazdy chyba widzi, ze zblizytes si¢ do Jesmyn,
1to znacznie bardziej, niz miatbys szanse¢, gdyby moj syn zyt. Nie mam nad wami wiladzy,
nie moge¢ wam niczego zabroni¢, ale wiedz, ze bardzo bym nie chcial si¢ dowiedzie¢, ze
krecisz z dziewczyng mojego zmartego syna. Akurat ty nie masz prawa korzystac na jego
Smierci. — Glos Pierce’a tamie si¢ pod ci¢zarem emocji, ktorej nie potrafi¢ nazwac. By¢
moze jest bezimienna.

Nie czeka na mojg reakcje. Odwraca si¢ na pigcie 1 wychodzi.

Ciezki przedmiot spada z potki. Zndw czuje si¢ jak cztowiek pogrzebany zywcem,
tonagcy w odmetach lodowatej rzeki. Znalaztem si¢ migdzy szczekami imadia. Chwieje
sie, chwytam krawedz umywalki.

Powietrza.

Powietrza.

Powietrza.

Oddychac.

Oddychac.

Oddychac.

Uginaja si¢ pode mng kolana. Kos$ci 1 migsnie mam jak z zelatyny. Osuwam si¢ na
zabtocone (mam szczerg nadzieje, ze to tylko btoto) kafelki 1 opieram plecami o $cianke
kabiny. Zaczynam si¢ modli¢, by nikt tu nie wszedl, zeby nikt nie zobaczyl mnie w tym
stanie.

Po kilku minutach skrzypig cicho drzwi. Nie otwierajg si¢ do konca.

— Carver? To ja, Jesmyn,

— Aha? — odpowiadam stabo.

—Jak... Dobrze si¢ czujesz?

— Eee... — Tak, czuj¢ si¢ $wietnie, rozkoszuj¢ si¢ atmosferg.

Za ten zapach w powietrzu powinni dosta¢ jaka$ nagrode, naprawde cudowny
bukiet. Ziemia, mech, mocz i1 sosnowy od$wiezacz. Dolatuje mnie gltos Melissy, ale nie



rozumiem, co mOwi.

— Z jakiego$ powodu — Jesmyn odpowiada jej rozmy$lnie gtosno — ta toaleta kojarzy
mi si¢ z pierwszym dniem szkoty.

Jestem otumaniony, lecz jakim$ cudem rozumiem, co ona robi.

— Mnie tez — mowi Melissa, po czym zwraca si¢ do m¢za: — Zanim si¢ zamkneliscie,
czul si¢ w miar¢ dobrze. 1dz, zobacz, co z chlopakiem.

— Daj spokdj — odpowiada Pierce. — Nic mu nie jest. Potrzebuje chwili samotnosci.
Ma przeciez... sporo do przemyslenia.

Probuje wstac, lecz kolana znow odmawiajg mi postuszenstwa.

— Sam jeste$? — wota Jesmyn.

— Tak.

— A tego... ubrany?

— Tak.

Drzwi stajg otworem i pojawia si¢ w nich Jesmyn. Wystarcza jej jedno spojrzenie
— co$ w rodzaju: ,,Co ci si¢ stato, biedaku?” — i przypada do mnie.

Udaje mi si¢ zasmiac, ale mato przekonujgco.

— Godnos¢, nie? Po prostu cheiatem sprawdzi€, czy uda mi si¢ ponizy¢ bardziej niz
pierwszego dnia szkoty.

— Wtedy walnales glowg o Sciang. Teraz po prostu siedzisz na podtodze obrzydliwe;j
publicznej ubikacji.

Tyle dobrego, ze nie kaze mi gleboko oddychaé. Z rosngcego doswiadczenia z
atakami leku juz wiem, zZe pacjent 1 tak stara si¢ oddychac. Inaczej nie miatby szans.

Pomaga mi si¢ podnies¢, przytrzymuje mnie za reke. Pochylam glowe nad
umywalka. Udaje mi si¢ zaczerpng¢ dwa hausty powietrza. Nagle staje mi przed oczami
wizja Hira szybujacego wsréd chmur w skrzydlatym samochodzie. Dziwnie kojacy obraz.
Puls wraca stopniowo do normy, czarne plamy w oczach bledng i znikajg.

— Jezu... Strasznie si¢ poczulem.

— Tak samo jak podczas pozegnania Blake’a?

— Nie.

— Co on ci nagadat? Chyba ze nie chcesz mowic.

— Wolatbym nie.

— Sprobujemy wyjs¢?

— Daj mi jeszcze dwie minuty.

Jesmyn kiwa glowa.

— Moze powiesz co§ zabawnego? — rzucam.

— Kiedy$ powiedzialam mamie, Ze jej nowa §wieczka ma zapach zadbanego
staruszka. Chyba zabawne, nie?

— W miarg... — USmiecham sig.

Po dwoch minutach rzeczywiscie udaje mi si¢ wyjs¢ z ubikacji o wlasnych sitach.
Powietrze na zewnatrz tchnie wilgocia, $wiezoScig 1 zyciem. Bez stowa idziemy do
samochodu. Pierce nie poSwigca mi nawet jednego spojrzenia. Zresztg wcale tego nie

zaluje. Melissa ma taka ming, jakby si¢ domyslata, co miedzy nami zaszto.
* X *



W drodze powrotnej w samochodzie panuje niemal catkowite milczenie. Niemal,
poniewaz rodzice Eliego wyjawiaja, ze s3 w separacji i planujg rozwod. W takiej sytuacji
nietatwo cokolwiek powiedzie¢, chociaz Melissa zapewnia, ze decyzja nie ma zadnego
zwiazku ze $miercig ich syna. Podobno zastanawiali si¢ nad tym juz od pewnego czasu.
Trudno mi w to uwierzy¢. Czytalem kiedys, ze strata dziecka doprowadza do rozpadu
spory procent matzenstw.

Naturalnie, Adair 1 tak nigdy by mi nie wybaczyla, ale problemy wokot niej
narastajg. Juz po mnie — najpierw brat, teraz rozstanie rodzicéw. Odgrywam w jej zyciu
role aniota zaglady. Jestem biblijng plaga. Przystowiowym motylem, ktéry jednym
ruchem skrzydet sprowadza trzgsienia ziemi, a w dodatku roznosi zarazki waglika.

Prawde mowiac, ciesze si¢, ze po ataku paniki jestem zbyt otgpiaty 1 zmeczony, by
mysle¢ o kotach rozchodzacych si¢ na powierzchni jeziora, do ktorego cisngtem kamien.

Jednak co jaki$ czas udaje mi si¢ zerkna¢ na Jesmyn. Moze sobie to wyobrazam,
ale wydaje mi si¢, ze usiadla blizej niz wtedy, gdy jechaliSmy nad wodospad. Wracam
myslami do dzisiejszego objawienia 1 rozwazam, jak bardzo wszystko si¢ skomplikuje.

Zwigzki chemiczne. Dlaczego nie wiem, jak wyptuka¢ je z mozgu?
* % *

Odwoze Jesmyn 1 wracam do domu. Prawie od razu wysylam jej wiadomosc.
Dzigkuje za pomoc przy kolejnym napadzie. Dzigkuje, ze wlozyta mojg kurtke — nie
chciatem, by zmarzta i zmokla. Pisze, jak bardzo teskni¢ za Elim. Pisz¢ rowniez o tym,
co ustyszalem w toalecie od Pierce’a — koncowa czg$¢ rozmowy zachowuje jednak dla
siebie. Dodaje, ze ciesze si¢, iz zobaczytem wodospad Fall Creek, ze zdazytem, zanim
trafi¢ do wigzienia.

Piszg jej o wszystkim z wyjatkiem tego, co najbardziej chciatbym jej przekazac.



Rozdziat trzydziesty trzeci

Gdy tylko otwieraja si¢ drzwi i1 dyrektorka przerywa lekcje biologii (akurat
omawiali$my fotosynteze), krew zaczyna mi hucze¢ w uszach. Dyrektorka odprowadza
nauczyciela na stron¢ i rozmawiajg sttumionym szeptem, co chwila rzucajac na mnie
przelotne spojrzenia. Po chwili dyrektorka znika na korytarzu.

— Hm, Carver? — wywotuje mnie nauczyciel.

Nie dziwig si¢ ani troche. Wstaje, czujac, jak adrenalina pali mnie migdzy zebrami.

— Czy mogltbys si¢ spakowac?

Wszyscy odwracajg si¢ w moja strong. Ich spojrzenia parza. Dolatujg mnie
wymowne szepty. Policzki mi ptong. Zbieram z tawki ksigzki 1 przybory. Wychodze z
klasy ze spuszczong gtowa.

Dyrektorka czeka na korytarzu.

— Carver, przepraszam, ze odrywam ci¢ od zajec, ale przyszto do ciebie dwoch
policjantow 1 poprosili o rozmowe. Chodz ze mng.

Moje serce kurczy si¢ 1 zmienia w lodowatg stalowg kulke. Kreci mi si¢ w glowie,
robi mi si¢ stabo. Przyszli. Ostatecznie zdecydowali si¢ mnie aresztowac. Znalezli jakis$
dowdd. Jestem skonczony.

Kiwam gltowg 1 ruszam za dyrektorka. W jej gabinecie czekaja na mnie porucznik
Farmer 1 sierzant Metcalf. Nie odzywam si¢, nawet nie mowi¢ ,,Dzien dobry”. Porucznik
Farmer ma przy sobie dwie spore koperty, wrgcza mi jedng z nich.

Siggam po koperte takim ruchem, jakby przynidst w niej stado zywych tarantul.

— Carver, to sagdowy nakaz zatrzymania i przeszukania plikow znajdujacych si¢ w
twoim telefonie 1 laptopie. Kopie dokumentu przestalismy twojemu adwokatowi faksem,
wiec tre$¢ jest mu znana. Jesli chcesz, mozesz do niego zadzwoni¢ lub sam zapoznac si¢
zZ nakazem.

Nadal milczac, otwieram kopertg 1 wyciggam papier, chociaz doskonale wiem, ze
nie umiem stwierdzi¢, czy jest w petni legalny. Wydaje si¢ w porzadku.

— Co teraz? — pytam.

Sierzant Metcalf pokazuje mi jaki§ woreczek 1 go otwiera.

— Umies¢ tu komorke. To tak zwana torebka Faradaya. Materiat, z ktorego jest
wykonana, zatrzymuje fale elektromagnetyczne i1 uniemozliwia zdalng tgcznos¢ z
urzadzeniami. Mozesz sobie darowac proby usuwania plikow przez sie¢. Szkoda wysitku.

Wyciggam narzedzie zbrodni z kieszeni 1 wrzucam do woreczka.

— Jak mam sobie poradzi¢ bez telefonu? — Nie bede mial komoérki, a przeciez
wybieram si¢ niedtugo na koncert Dearly’ego.

Porucznik Farmer usmiecha si¢ ztosliwie 1 mowi:

— Po prostu bedziesz musiat. Badanie zawarto$ci zajmie technikom okoto tygodnia,
moze dwa. Cate pokolenia dzieciakdw nie miaty komorek i jako$ zyty, prawda?

— Poprosze tez o komputer — wlacza si¢ sierzant Metcalf, podsuwajac mi druga
wigksza torebke.

Siggam do plecaka, wyjmuje¢ laptop 1 oddaj¢ go policjantowi.

— A moje prace domowe? Opowiadania? Mam tam sporo waznych tekstow.



— Carver — wtraca dyrektorka — zapewniam, ze jesli nie oddasz z tego powodu
jakiej$ pracy, wtos nie spadnie ci z glowy.

— Nie musisz si¢ tez ba¢, ze cokolwiek stracisz. Zadanie naszych informatykow
polega migdzy innymi na zapewnieniu bezpieczenstwa zawarto$ci dyskow. Niczego nie
usuna.

— Rozumiem. Co6z, skoro to juz wszystko, chciatbym... — zaczynam.

— Jeszcze jedno — przerywa mi porucznik Farmer i podaje drugg koperte. — To nakaz
przeszukania pokoju. Stagd udamy si¢ prosto do twojego domu. Przed chwila
skontaktowaliSmy si¢ z twoja matka. Bedzie na nas czeka¢. Te¢ sprawe rowniez
omowiliSmy z twoim prawnikiem, ale jesli chcesz, mozesz do niego zadzwonic.

— Jasne, z komorki, ktorg macie w tym worku.

Zdaje sobie sprawe, ze balansuje na krawedzi bezczelno$ci, ale zachowanie
gliniarzy (oraz fakt, ze pojawili si¢ w szkole) wyglada mi na perfidng probe zastraszenia.
Wyrachowang i skuteczng, co dodatkowo wzmaga moja nieche¢¢ do policji.

— Moglbys skorzystaé ze szkolnego telefonu — podpowiada dyrektorka.

Dzwoni¢ do pana Krantza. Lapi¢ go w drodze do sadu. Radzi, bym pojechal za
funkcjonariuszami i doktadnie nagratl przebieg przeszukania.

Dyrektorka zwalnia mnie z reszty dzisiejszych lekcji. Wsiadam do samochodu i
wracam do domu. Na miejsce docieram niemal rownoczesnie z mamg 1 kilkoma
umundurowanymi funkcjonariuszami. Prosz¢ mame, by nagrala wszystko swoim
telefonem.

Przetrzasaja kazdy centymetr mojego pokoju. Kartkuja wszystkie ksigzki.
Zagladaja pod materac. Nie pomijaja ani jednej szuflady. W gumowych rekawiczkach
sprawdzaja zawarto$¢ kosza na brudng bielizng. Zdejmuja ze Scian zdjecia i plakaty.
Odkrecajg kontakty 1 zerkajg migdzy kable. Weszg w kanatach wentylacyjnych. Zapewne
na wypadek, gdybym ukryl tam kartke z wlasnorecznie spisanym wyznaniem: ,,Z
premedytacja zabitem trzech przyjaciot”. Pytaja, czy prowadze pamigtnik. Nie prowadze,
ale odpowiadam jedynie tepym spojrzeniem. Jestem przekonany, ze to wlasnie doradzitby
mi pan Krantz. Natykaja si¢ na mojego pendrive’a i iPoda. Oba urzadzenia trafiajg do
torebek. Zabierajg tez kilka noteséw, w ktorych zapisuje pomysty na opowiadania.

Obserwujac policjantow, czuje sie tak, jakby grzebali mi we wnetrznosciach,
odrywali migsnie od kosci. S¢py zerujace na padlinie. Sg wygtodniali; pragng tylko
jednego — doprowadzi¢ moje zycie do jeszcze wigkszej ruiny.



Rozdziat trzydziesty czwarty

Siadajac naprzeciwko doktora Mendeza, zmieniam si¢ W napigta sprezyne.
Obawialem si¢ tej sesji od dawna. Doskonale wiem, co usltysze w pierwszej kolejnosci.

— Opowiedz mi histori¢ — prosi.

— Nie.

Mina terapeuty pozostaje ta sama. Bylby swietnym pokerzysta. Lekko przechyla
glowe na bok 1 patrzy na mnie wyczekujaco. Czeka, bym si¢ wyttumaczyt, ale ja si¢ nie
odzywam.

— Dlaczego nie? — pyta po chwili.

— Ludzie wymyslajg historie wtedy, gdy brakuje im wiasnych. Ja juz swoja mam.
Wiemy, co si¢ wydarzylo.

— Wiemy?

Doktor Mendez nawet nie drgnie. Nie jest to zwykly bierny bezruch. To co$
glebszego 1 w jaki$ pokretny sposob dynamicznego. Natomiast ja nie jestem w stanie
dtuzej siedzie¢. Wstaje z fotela 1 zaczynam si¢ przechadzac.

— Owszem, napisatem ten SMS. Wiedzialem, ze Mars mi odpisze, 1 wilasnie
probowat to zrobi¢. Dokladnie z tego powodu zgineli moi przyjaciele.

— A co z Billym? | z Hiro?

— Oni nie istniejg! — podnosze glos. Sprawia mi satysfakcje to, ze odpowiadam
gniewem na spokoj terapeuty, ze podpalam trawy na lace jego niezachwianego spokojul.
— Obaj s3 jedynie wytworami moje] wyobrazni. Elementami klamstwa, ktore
opowiedziatem nam obu. Wiem o tym 1 policja takze to wie. Tak przy okazji, zabrali mi
komorke 1 komputer, wiec mam nadziej¢, ze nie probowal pan si¢ do mnie dodzwonic.
Przeszukali tez moj pokoj. Pojde siedzied.

— Tak ci powiedzieli?

— No, praktycznie... Tak.

— Przykro mi, ze musisz przez to przechodzic.

— Mnie tez jest przykro.

— Zapewniam, ze gdybym mogt sking¢ palcem 1 tym samym cofna¢ czas, zrobitbym
to bez wahania.

— Palcem? Powinien si¢ pan rozejrze¢ za magiczng r6zdzka.

Doktor Mendez przyglada mi si¢ spokojnie zza szkiet okularow w prostokatnych
przezroczystych oprawkach.

— Wspominale$ ostatnio, ze zamierzacie urzadzi¢ pozegnanie Eliego.

Zatrzymuje si¢ przed fotelem i ciezko opadam na siedzenie. Mebel odsuwa si¢ o
dobrych kilka centymetrow do tyhu.

— Tak.

— 1 co? Odbyto sig?

— Owszem.

— Jak poszto?

— Och, fantastycznie. — Stowo ,,fantastycznie” podkreslam, unoszac ironicznie oba
kciuki.



Lagodny usmiech terapeuty sprawia, ze natychmiast zaczynam zalowac¢ sarkazmu
I gniewu.

— Przepraszam — mruczg.

— Nie musisz.

— Caly ten dzien okazat si¢ jedng wielka katastrofa.

Cisza. Wyczekiwanie.

— Jego rodzice... majg powazne problemy. Podobno juz od pewnego czasu nie
dogaduja si¢ ze soba. Zdecydowali si¢ na rozwod. Twierdza, ze nie z tego powodu, ale ja
wiem, ze z tego. Przebywanie w ich towarzystwie bylo... superniezrgczne. W dodatku
ojciec Eliego prosto w oczy powiedzial mi, ze uwaza mnie za winnego. Zapewnit przy
tym taskawie, ze nie chce, bym trafit do aresztu i Zze nie darzy mnie takg nienawiscig jak
siostra Eliego, ktora najche¢tniej zobaczytaby mnie na krzesle elektrycznym, zamiast w
wiezieniu. Oczywiscie, nie brata udzialu w pozegnaniu, chociaz z jakiego$ powodu
namawiala na nie rodzicoOw. Sytuacja naprawde byta bardzo dziwaczna.

— Jesli dobrze rozumiem, przezyles co$ diametralnie odmiennego niz podczas
spotkania z babcig Blake’a?

— Wlasnie. Poza tym dostatem kolejnego napadu. W obskurnej publicznej toalecie.
Po raz drugi Jesmyn zobaczyla mnie w tym stanie.

— Przykro mi.

Nogi zaczynaja mi dygotac.

— Do$¢ juz mam tych atakoéw. Biore zoloft zgodnie z panskimi zaleceniami.

Doktor Mendez kiwa glowa 1 podnosi si¢ z miejsca. Podchodzi do biurka, otwiera
kluczykiem szuflade, wyjmuje bloczek recept, siada i zaczyna pisac.

— Zwigkszylem dawke. — Odrywa gotowa recepte 1 wycigga w moja strong.

Zerkam na karteczke z fotela, ale nie wyciagam reki.

— | to powstrzyma napady?

— Nawet jesli nie, to 1 tak zrobimy krok w dobrym kierunku. W razie czego
bedziemy si¢ zastanawiac.

— A tymczasem bedg tak tu sobie przychodzi¢ 1 opowiada¢ panu glodne kawatki —
stwierdzam z gorycza, ale ostatecznie siggam po recepte.

Terapeuta odktada bloczek na biurko, wraca na miejsce 1 siada. Zaktada noge na
noge. Dlonie splata przed soba, opiera tokie¢ na kolanie.

— Zapewniam ci¢, ze w tym pozornym szalenstwie kryje si¢ metoda. Potrafisz mi
w tej sprawie zaufac?

— Chyba tak. — Ledwie stysze whasny gtos.

— A czy mozesz mi rOwniez uwierzy¢, ze celem terapii, tego, jak powiedziates,
opowiadania gltodnych kawatkow, nie jest naklanianie ci¢ do oklamywania siebie ani
kogokolwiek innego?

— Doktadnie takie odnosze¢ wrazenie, ale dobrze, mogg.

— Nie zamierzam tez w ten sposob sugerowac, ze nie jesteSmy odpowiedzialni za
wlasne uczynki.

— Okej.

— Czy uwierzysz zatem, ze mam powody sadzi¢, ze tego rodzaju terapia naprawde



jest w stanie ci pomoc?

— Tak.

— Obiecuje ci, ze jesli takie podej$cie nie pomoze, sprobujemy innego.

To w tej chwili jedyny element w twoim zyciu, ktéry nie dziala na ciebie
destrukcyjnie, mowig sobie w duchu. L.zy stajg mi w oczach. Spuszczam wzrok.

— Dobrze — szepczg wpatrzony w podtogg.

— Opowiedz mi o pozegnaniu z Elim. Je$li dobrze zrozumiatem, do$wiadczyte$
konfrontacji. Starte$ si¢ z emocjami swoimi, rodzicow Eliego 1 Jesmyn.

— Tak.

— Czy miate$ przy tym okazje po raz pierwszy zmierzy¢ si¢ z pewnymi uczuciami?

Zabawne — potrafilem przyzna¢ mu si¢ do zabdjstwa, a do mitosci nie umiem.

— No... Hm... Tak. — Gapi¢ si¢ w dywan. Ostatecznie podnosz¢ spojrzenie.
Terapeuta przyglada mi si¢, czeka. — U... u§wiadomitem sobie, ze moge co$ czu¢ do
Jesmyn.

— Domyslam si¢, ze powoduje to niejakie komplikacje?

— Tak pan sadzi? — syczg, lecz dokor Mendez w zaden sposob nie podsyca mojego
sarkazmu. — W pewnym momencie ojciec Eliego powiedziat co§ w tym stylu: ,,Tak przy
okazji, widzg, jak na nig patrzysz, i powiem ci, ze nie chce, by$ kiedykolwiek zwigzat si¢
z dziewczyng mojego zmartego syna”.

— A komplikacje wewnetrzne? Twoje wlasne? Emocjonalne?

— Naturalnie tez si¢ pojawily.

Terapeuta drapie si¢ w podbrodek, postukuje palcem w warge.

— Mysle, ze duza czes$¢ twojego poczucia winy jest zwigzana wlasnie z rozwijajaca
si¢ sympatig do Jesmyn.

— Mozliwe. — To niedopowiedzenie, ale nie widze¢ powodu, by dawa¢ facetowi znac,
jak gleboko potrafi zajrze¢ w mojg duszg.

— Nie ze wszystkich do§wiadczen musimy wycigga¢ doktadnie te same nauki.
Mysle, ze to dobrze, iz pozegnanie z Elim pozwolito ci skonfrontowaé si¢ z innym
wymiarem wilasnej uczuciowosci, niz miato to miejsce, kiedy zegnates Blake’a.

— Pewnie ma pan racjg.

— To jak? Opowiesz mi jaka$ historyjke?

— Chcg, zeby poradzit mi pan, jak powinienem postgpi¢ w sprawie Jesmyn.

— Zatuje, ale nie znam prostej recepty.

— Nie musi by¢ prosta. Niech bedzie nawet ztozona — szepcze. — Jakakolwiek. ..

— Jestem przekonany, ze z czasem jaka$ si¢ pojawi. Niekiedy uzyskujemy
odpowiedzi na pytanie w drodze eliminacji.

Parskam gorzkim §miechem.

— Na razie udaje mi si¢ tylko eliminowa¢ akurat te odpowiedzi, ktore pozwolityby
mi wréci¢ do zwyktego szczesliwego zycia. Chee pan ustysze¢ co$ zabawnego?

Unosi brew 1 zacheca skinieniem gtowy.

— Kiedy ojciec Eliego stwierdzil, ze jestem winny, poczutem, zZe nie chce¢ brac tej
odpowiedzialnos$ci na siebie. A kiedy rozmawialem o tym z babcig Blake’a, bytem gotow
przyznac si¢ do wszystkiego.



— Co doktadnie poczutes?

— Kusito mnie, by opowiedzie¢ mu o Billym i Hiro. Cho¢ wiem, ze to ghupie, a oni
sa wymysleni. — Zal §ciska mnie za gardto.

Doktor Mendez odczekuje moment, pozwala mi si¢ uspokoi¢. Po chwili sadowi si¢
wygodniej w fotelu.

— Moze w koncu ustyszg nowg historig?

Wzdycham 1 przez kilka sekund wpatruje si¢ w zawartos¢ otwartej lodowki swojej
wyobrazni.

— Byl sobie taki facet... Jiminy Kupczynski.



Rozdziat trzydziesty piaty

Teraz do wszystkiego, co ngkalo mnie wczesniej, doszly mysli o Jesmyn.
Pozegnanie Eliego otworzyto jakie$ drzwi, ktorych nie potrafi¢ zamkna¢.
Moze dlatego, ze wlasciwie nie probuje.



Rozdziat trzydziesty szdsty

— Nie. Przepraszam, ale nie pojdziesz na koncert Dearly’ego, w dodatku w
towarzystwie seksownej laski, ubrany jak zatosna podroba Ernesta Hemingwaya — burzy
si¢ Georgia.

— Coz... —Wzruszam ramionami.

— Zadne ,,c62”. Masz farta, ze przyjechalyémy z Maddie i Lang w pore, aby
zainterweniowac. Do koncertu zostato osiem godzin. Zabieramy ci¢ do galerii Opry Mills.

Z pokoju siostry dolatujg mnie rozmowy 1 Smiechy jej przyjaciotek.

— Maddie i Lana bez przerwy mnie molestujg seksualnie — obnizam glos do
ochryptego szeptu.

— Prosze¢ ci¢... Przeciez uwielbiasz, kiedy studentki zwracaja na ciebie uwage.

— Wcale nie. Mam wrazenie, ze ze mnie kpia.

— Dlatego, ze tak jest.

— Wiasnie.

— Ale i tak to uwielbiasz.

* * %

Przymierzam kolejne ubrania, wystuchujac pogwizdywan Maddie 1 Lany. Raz po
raz starajg si¢ mnie zawstydzi¢. Po wszystkim mam na sobie ciemnoszare dzinsy (tak
obciste, Ze cierpig moje klejnoty), pare brazowych sztybletow z migkkimi bokami i czarng
marynarke. W sumie nie wyglagdam najgorzej, co przyznaj¢ z niechgcig. Poza tym ciesze
si¢ na koncert 1 spotkanie z Jesmyn.

Nastroju nie psujg mi nawet Maddie i1 Lana, ktore w drodze na parking starajg si¢
klepng¢ mnie w tytek.

Zapominam o Wypadku.

Zapominam o prokuraturze i panu Krantzu.

Zapominam o telefonie 1 laptopie, z ktorych policyjni spece probuja wyciagnac
obcigzajgce mnie informacje.

Zapominam o pozegnaniach Blake’a i Eliego.

Zapominam o tym, ze babunia Betsy mieszka teraz ws$rod dalekich wzgoérz
wschodniego Tennessee.

Zapominam, ze Pierce 1 Melissa sg w separacji.

Zapominam, ze Adair 1 sedzia Edwards patrza na mnie tak, jakby kto$
zardzewialtym gwozdziem wyryt im moje nazwisko na skorze.

Zapominam o krazacych po szkole plotkach na temat mnie i Jesmyn.

Zapominam o Billym i Hiro.

Zapominam o atakach paniki.

Probuje sobie przypomnied, kiedy ostatnio czutem si¢ tak dobrze. Nie potrafie.
* * %

Rozmyslnie przyjechatem sp6zniony o pigtnascie minut. Jesmyn stoi u szczytu
schodow. Ma na sobie przylegajace czarne dzinsy z dziurami na kolanach, czarng



koszulke, spod ktorej wyglada waziutki pasek brzucha, czarne botki 1 popielatg kurtke, te
samg, ktorg wlozyta z okazji pozegnania Eliego. Grzywke przystrzygla i zaczesala prosto
na czoto, kosmyki zagladaja jej do oczu. Zrobita sobie wyrazisty, ostry makijaz.

Patrzac na nig, czuje si¢ tak, jakbym za szybko przejechal samochodem przez
wybrzuszenie na drodze — przez moment moje organy wewnetrzne szybuja w powietrzu.

— Zmienita$ fryzure.

— Zauwazytes!

— Oczywiscie, ze tak. Nie nositas grzywki.

— | jak? Dobrze mi?

Tylko bez nerwoéw, mowie sobie w duchu 1 odpowiadam:

— Pewnie, Swietnie.

— A ty? — Jesmyn taksuje mnie spojrzeniem od stop do gtow. — Prosze, prosze!
Dzien dobry, gwiazdo rocka.

— Georgia zmusita mnie do kupna nowych ciuchow.

— Ma doskonaty gust. Swietnie do siebie pasujemy. W sensie ja i ty.

Na moment zapalajg si¢ we mnie barwne neony, krgci mi si¢ w glowie.

— Och, zapomniatam. — Jesmyn biegnie do pokoju i wraca z iPodem w dtoni.

Patrzac, jak biegnie po schodach, mam nieodparte wrazenie, ze dzieje si¢ co$
wbrew przeznaczeniu. Ze rozsypala si¢ uktadanka losu. Ide na koncert, na ktory miat i$¢
Eli, ze swoja dziewczyng. Ja jestem tu, na jego miejscu, a jego duch sptywa tymczasem
w dot rzeki lub unosi si¢ w chmurach, czekajac, by spas¢ pod postacig deszczu. A on sam
tkwi w zamknietej urnie.

Jesmyn staje przede mng i mnie obejmuje. Spowija mnie zapach cytrusow 1 miodu.
Jesmyn wycigga telefon 1 odsuwa go na dlugo$¢ ramienia.

— Zréb ming.

Przysuwam si¢ blizej i staram si¢ przywota¢ na usta w miar¢ niewymuszony
usmiech. Jesmyn strzela nam fotke, zapisuje ja, po czym chowa komorke do kieszeni.
Podskakuje 1 klaszcze w dlonie.

— Wow! — wota rados$nie. — Tak si¢ ciesze na to wyjscie!

Mam nadziej¢, ze ten nastrgdj nie minie, jej wesotos¢ moglaby ponies¢ nas oboje.

Wsiadamy do mojego samochodu. Jesmyn zaktada noge na noge. Sigga po kabelek
1 spoglada na mnie.

— Dobra, przygotowalam niespodzianke — oswiadcza z nerwowym chichotem.

Tego tonu jeszcze u niej nie styszatem. Jedng koncéwke przewodu wciska do
gniazda iPoda, druga do wejscia samochodowego radia. Znowu chichocze 1 zastania twarz
dtonmi.

— Sama nie wierze, ze to robi¢ — Szepcze.

Rozlega si¢ muzyka — dziatajgce na zmysty, geste elektroniczne dzwigki naktadaja
si¢ na miarowy rytm automatu perkusyjnego. Po chwili wchodzi wokal. Gtos §wiezy,
zywy 1 cieply. Kojarzacy si¢ z pierwszymi dniami lata. To glos Jesmyn — rozpoznaje w
jednej chwili. Po raz pierwszy stysz¢ jej $piew. Przenika mnie pulsowanie az do szpiku
kosci. Co$ zapiera mi dech w piersiach, tym razem jednak nie jest to lgk.

—Czy to...



Jesmyn rozchyla nieco dwa palce 1 typie na mnie. Rumieni si¢. Paznokcie
pomalowala matowym czarnym lakierem.

—...ty?

Potakuje.

Oczywiscie. W tym tez musiata si¢ okaza¢ wybitna. Nie ma dla mnie lito$ci.
Zupeknie jakby probowala mnie zniszczy¢ od srodka.

— Kurde, masz niesamowity gtos.

— Daj spokoj! Wiesz, jak dtugo nad tym pracowatam?

— Czyli jak? Chcesz zosta¢ pianistka czy...? — Ruchem glowy wskazuje radio.

— Jednym i drugim. — Siega po iPoda. — Dobra, wystarczy.

Przytrzymujg jej dton.

— Jeszcze chwile.

— Nie!

— Wiasnie, ze tak! — oponuje. — W dodatku chcialbym sobie to przegra¢c. — A to

dlatego, ze te dzwigki pomagaja mi o wszystkim zapomnie¢. Naprawde zapomniec.
* % *

Mimo ze drapacze chmur nie majg kominow, jakims cudem centrum Nashville w
potowie pazdziernika zawsze pachnie dymem i drewnem. O tej porze roku przydajg si¢
juz kurtki. Wieczorne powietrze ma posmak jabtkowego cydru, a niebo tchnie oddechem
gwiazd. Znajdujemy miejsce do parkowania i Kilka ostatnich przecznic do Ryman
pokonujemy na piechote. Idziemy ws$rdd stopniowo gestniejacego thumu. Zewszad
zblizajg si¢ grupki podekscytowanych ludzi.

Mijamy kilku studentow, ktorzy obrzucajg Jesmyn takomymi spojrzeniami.
Prostuje sie, jak tylko potrafie. Zgadza si¢, panowie, to ja z nig id¢! Szkoda tylko, Ze nie
trzymamy si¢ za rece.

Nagle daje si¢ styszec:

— Carver! Jesmyn! Hej!

Odwracam si¢ 1 widzg Georgi¢, Maddie i Lan¢. Machajg do nas.

— O, cholera... — szepcze 1 macham w odpowiedzi.

— O co chodzi? — Jesmyn patrzy na dziewczyny.

— O nic. Tyle ze Maddie i Lana bywaja nieznos$ne.

Georgia przytula Jesmyn na powitanie.

— Tak samo si¢ cieszycie na ten koncert? Ja praktycznie sikam w majtki — zagaja.

— Bardziej — odpowiada Jesmyn.

Usilnie unikam spojrzen Maddie i Lany.

— Hej, Carver! — rzuca dono$nie Lana.

— Czesé.

— Czes$¢, Carverku! — odzywa si¢ rownie glosno Maddie.

— Hej.

— Nie przedstawisz nam przyjaciotki? — dodaje Lana.

— Poznajcie Jesmyn. Jesmyn, poznaj Lane 1 Maddie. Przyjaciotki mojej siostry.

— 1?7 — dorzuca z naciskiem Maddie.



— Wtasnie, Carver? Chyba jestesmy tez twoimi przyjacidtkami, co? — Lana swidruje
mnie wzrokiem.

Nie wznosze oczu do nieba — nie chce pogarsza¢ swojego 1 tak marnego potozenia.

—1... 1 moje.

— Oooo000ch — jecza chorem.

Uprzejmie przedstawiaja si¢ Jesmyn, ktéra zerka na mnie z niemym pytaniem: ,,O
co ci w ogdle chodzi?”.

Georgia patrzy na komorke.

— Dobra, czas zaja¢ miejsca. Gdzie wy siedzicie?

— Na balkonie — odpowiada Jesmyn.

— Spoko. — Georgia kiwa glowa. — Moze spikniemy si¢ pdzniej.

— Czes¢, Carver. — Maddie wcigz mowi zbyt glosno.

Wychwytuje spojrzenie Jesmyn i kreci glowa.

Macham. Wchodzimy na gorg.

— Wydaja si¢ w porzadku.

— Wydaja. Odkad Georgia przyprowadzita je do domu, bez przerwy mi dokuczaja.
Strasznie je to bawi.

Jesmyn wydyma wargi 1 bierze mnie za podbrodek.

— Oy, moj tyci, tyci. Jaki tadny bobasek!

Us$miecham si¢ szeroko 1 odsuwam glowe.

— Nie zaczynaj.

Miejsca znajdujemy bez wigkszego trudu.

— Przestuchates$ te sktadanke Dearly’ego, ktorg ci nagralam? — pyta Jesmyn.

— Jasne.

—No i co?

— Super.

— Podobno na zywo wypada jeszcze lepiej.

Naprawde nigdy jej takiej nie widzialem. Promienieje. Zar bijacy od Jesmyn
ogrzewa mi twarz. Jesmyn wycigga szyje, by przyjrze¢ si¢ ustawianym na scenie
instrumentom.

— Przepraszam — moéwi, nie patrzac na mnie. — Chce sprawdzi¢, jakich klawiszy
uzywaja.

— Spoko — odpowiadam.

Jestem szczery, poniewaz dopdki nie zmieni pozycji, mam okazj¢ bezkarnie
podziwia¢ geografie jej ksztattow, uwodzg mnie linie pomiedzy uchem a szczeka. Nagle
ogarnia mnie potrzeba, by ja pocatowac. Tak silna, ze znéw doznaje zawrotow glowy.
Wtem jednak na moim ramieniu pojawia sie Pierce — przysiada na nim niczym diabelek z
kreskowki. ,, Nie zastugujesz na to — szepcze. — Ta chwila nie nalezy do ciebie. Podobnie
jak Jesmyn. Nie jest i nigdy nie bedzie twoja, a ty nigdy nie bedziesz jej. Te kilka godzin
jedynie sobie pozyczyliscie, ale oboje nalezycie do mojego niezyjgcego syna”.

Jesmyn oglada si¢ przez rami¢. Chce co$ powiedzieé, lecz na widok mojej miny
natychmiast powaznieje.

— Co jest?



— Nic.

— Serio, wszystko w porzadku? Zndéw masz ten carverowski wyraz twarzy.

— W porzadku... Po prostu co$ mi przyszto do glowy... Pomyst na opowiadanie o
muzyku.

— Kiedy juz napiszesz, koniecznie daj przeczyta¢ — méwi z roztahczonymi oczami.

— Jasne.

Jesmyn chce powiedzie¢ wigcej, ale kiedy otwiera usta, gasng Swiatla i na scenie
pojawia si¢ pierwszy zespol wieczoru.

W trakcie wystepu co§ do mnie moéwi. Odczytuje stowa z ruchu jej warg, lecz udaje,
ze nie zrozumiatem, przez co musi przytozy¢ dton do mojego ucha i zblizy¢ do niego usta.

— Swietni s3! — wola na caty glos.

Mogtbym odpowiedzie¢ zwyktym skinieniem, ale wybieram inng opcj¢. Teraz to
ja przysuwam dion 1 wargi do jej ucha.

— Swieta racja! Zajebisci!

Po mniej wigcej trzech kwadransach muzycy opuszczaja sceng. Techniczni
zmieniajg instrumenty. Rozmawiamy z Jesmyn o wszystkim 1 0 niczym.

Ogarnia mnie znajoma juz, cho¢ jednoczesnie nowa potrzeba zwierzenia si¢ z
uczu¢: chee jej wyjawic, co czuje. Niemniej, gdy tylko zrodzit si¢ we mnie ten gtod,
ukazuje mi si¢ twarz Pierce’a. Widzg tez Adair i sedziego Edwardsa oraz twarze
policjantow 1 wiceprokurator okregowej. Pojawiaja si¢ przeszukujacy moj pokoj
gliniarze. Ukazuje si¢ twarz Eliego. ,,/ co, stary? Skorzystales z mojego biletu i zabrates
na koncert mojq dziewczyne, tak? A wczesniej zabites mnie SMS-em. Moze jej powiedz, ze
na nig lecisz. Moze jednak zaczniecie sie spotykac. Ostatecznie moj ojciec nie powiedziat,
Ze nie mozesz. Stwierdzit tylko, Ze sobie tego nie Zyczy”.

— Dobrze si¢ bawisz? — Jesmyn zaglada mi w oczy.

Nawet nie zdawatem sobie sprawy, ze si¢ jej przypatruj¢. Zbyt gteboko zatongtem
w myslach.

— O tak... Pewnie, ze tak.

— Widzisz? Jeszcze bedzie z ciebie meloman.

— Zawsze chetnie 1 z przyjemnoscig stucham, jak grasz.

— Chodzito mi o to, ze polubisz tez innych muzykow. Juz ja tego dopilnuje.

— Zgoda, ja z kolei zamierzam zainteresowac ci¢ ksigzkami.

— Zatem jesteSmy umoéwieni.

Reflektory ponownie przygasajg. Jesmyn podskakuje i cicho piszczy. Lapie mnie
za przegub. Palce ma cieple 1 gladkie niczym lezacy na plazy rozgrzany stonecznymi
promieniami kawatek drewna. Metal pier§cionkow studzi mi skore. Gdy wreszcie uwalnia
moja reke 1 wraz z calg salg oklaskuje wchodzacego Dearly’ego, zalewa mnie fala niemal
fizycznego bolu.

Gwiazdor wkracza razno na scen¢ — wysoki, smukly, ubrany w czarne dzinsy,
czarne buty 1 czarng dzinsowg kurtke, spod ktérej wyglada kowbojska koszula w krate.
Tuz za nim pojawiajg si¢ cztonkowie zespotu — zabojczo modni, wystylizowani. Zajmuja
swoje miejsca. Zaciemniona scena usiana jest drobnymi punkcikami $wiatel, co sprawia
wrazenie, ze muzycy unosza si¢ na tle rozgwiezdzonego nieba. Dearly podchodzi na



srodek, bierze gitarg 1 staje przy mikrofonie. Pokrytg kilkudniowym zarostem twarz
okalajg kosmyki zmierzwionych czarnych wtosow.

Pierwszy utwor uderza w widowni¢ z silg tsunami. Dearly zaczyna $piewac.
Wyczuwam, ze stojacg obok Jesmyn przechodzi dreszcz. Stucha jak zahipnotyzowana.
Nie dziwie si¢. Dzwieki piosenki réwniez i mnie poruszajg do glebi. Po mniej wigcej
dwdéch minutach drugiego numeru Jesmyn ktadzie mi dton na ramieniu i lekko przyciaga.

— Mysle, ze tym koncertem przekonatby do siebie nawet Eliego.

Naturalnie, nigdy nie uktadatem podobnego rankingu, ale to na pewno ostatnie, co
chciatem ustysze¢ od niej na ucho.

Trzeci utwor dobiega konca. Artysta sigga po recznik, osusza twarz, popija wodg.

— Hej, Nashville! Jak dobrze zagra¢ wreszcie w domu! W moim drugim domu!

Widownig¢ ogarnia szat. Dearly przebiega wzrokiem po glowach ttumu.

— Dzieki, ze zechcieliScie si¢ pojawi¢. Widze wsrdd was sporo przyjaciot. Ludzi,
ktorzy sa dla mnie praktycznie jak rodzina. Wystepowac¢ na tej scenie to prawdziwy
Zaszczyt.

Jesmyn ponownie przycigga mnie do siebie.

— On pochodzi z Tennessee. Urodzit si¢ niedaleko wodospadu Fall Creek.

Zotadek podchodzi mi do gardila, wywraca sie, zaciska. Probuje go opanowac.
Zazdros¢ to obrzydliwe uczucie. Szczeg6lnie zazdros¢ o... Prawde mowigc, nie mam
pojecia, o kogo wlasciwie jestem zazdrosny. O Dearly’ego? O Eliego? A moze o
wszystkich ludzi na sali? O ludzi normalnych, bawigcych si¢ bez najmniejszej obawy, ze
moze to by¢ ostatni koncert, zanim zatrzasnie si¢ za nimi Wwig¢zienna brama.
Niewykluczone tez, ze zazdroszcze Jesmyn, ktora potrafi tak w pelni 1 rados$nie przezywac
wystep.

Znow rozlega si¢ muzyka — huczy, dudni, szybuje, krwawi. W spojrzeniach Jesmyn
ponownie maluje si¢ wszystko, co widziatem, gdy przygladata si¢ burzy 1 kiedy
wpatrywala si¢ w wodospad. Sprawia wrazenie, jakby kapata si¢ w symfonii teczowych
barw. Skupia si¢ to na wokalidcie, to na stojacej za keyboardem, swietnie wygladajacej
atrakcyjnej blondynce.

Prosze cig, po prostu si¢ baw. Prosze, skorzystaj z jej emocji, ciesz si¢ picknem,
ktore widzi ona, blagam sam siebie.

Pragne Jesmyn, lecz jeszcze bardziej pragne jej nie pragnac.

Moje mysli wirujg niczym krew sptywajaca do waskiego odptywu. Gdzie twoja
kreatywnos$¢? Moze napiszesz co$ dziatajacego rownie silnie? Moze moglbys$ ja tym
zachwyci¢? Nie. Twoje stowa potrafig jedynie zabijaé, nie sprawig, ze Jesmyn ujrzy
mrowie intensywnych barw.

Muzyka jest rzeczywiscie wspaniata, wzniosta. Wsciekam si¢ na siebie. Nie
powinienem pozwalaé, by te dzwigki wywolywaly we mnie tak negatywne emocje.
Rownie dobrze mogtbym si¢ ztosci¢ na zachod stonca.

., Czy przypadkiem sobie na to cierpienie nie zastuzytes? ”” — pyta Pierce, wpatrujgc
sie we mnie pustym spojrzeniem, oczami twardymi i posepnymi jak lufy pistoletow. ,, Tak,
baw sie, korzystajgc z biletu mojego martwego dziecka. Stuchaj koncertu, na ktorym
powinien pojawic sie Eli. Ciesz sig, Ze siedzisz obok dziewczyny mojego niezyjgcego syna,



na jego miejscu’”.

Przygladam si¢ Jesmyn. Roziskrzonym oczom, ktéore w spokojniejszych
momentach zasnuwa szklista powtoka 1 wpatruja si¢ gdzie§ w dal; wargom bezglos$nie
recytujacym teksty piosenek; rytmicznemu falowaniu jej ciata. Rownie dobrze mogtbym
w tej chwili nie istnie¢. Dzieli nas utkana z pajeczej przedzy zastona.

Dearly wys$piewuje koncowe stowa utworu, po czym muzycy z zespotu znikaja ze
sceny 1 zostaje sam. Siega po gitar¢ akustyczng.

— Nastepna piosenke dedykuje pamigci przyjaciela, ktorego stracitem w liceum.

— Och... — wyrywa si¢ Jesmyn.

Wyraznie si¢ spina, zbiera w sobie, przygotowuje.

Gdy rozlegaja si¢ poczatkowe wersy, 1zy sptywaja po jej policzkach. Ktade dton na
jej krzyzu 1 nieznacznie si¢ przysuwam. Utwor wyszarpuje z mojego serca dilugie
szkartatne nici i rozwiesza je w niebieskim potmroku sali. Udaje mi si¢ zatraci¢ w muzyce
do konca. Skotatany umyst zyskuje kilka minut wytchnienia.

Jeszcze dwa utwory — ponownie z zespolem. Jesmyn ociera oczy. Gdy muzycy
zegnaja si¢ 1 schodzg ze sceny, na przemian osusza 1zy i klaszcze. Widownia donosnie
domaga si¢ bisow. Dearly z kolegami pojawiaja si¢ po chwili 1 zaczynaja gra¢. Thum
wariuje bez reszty. Jesmyn piszczy i przycigga mnie ku sobie.

— To cover Joy Division. Piosenka Love Will Tear Us Apart.

Kiwam glowa, jakby cokolwiek mi to mowito.

Mimo ze przez ostatnie dziewiecdziesigt minut przelewal si¢ we mnie wzburzony
chaos mysli 1 uczué, nie chee, zeby koncert si¢ skonczyt. Nie jestem na to gotowy. Wole
nadal patrze¢ na Jesmyn, widzie¢, jak ptawi si¢ w kolorach muzyki.

A kiedy $§wiat ostatecznie milknie 1 musimy te cisz¢ wypetni¢ wtasnymi stowami,

nie jestem pewien, co powiedziec.
* % *

Kolejka rozciaga si¢ chyba na kilometr, ale Jesmyn daje mi jasno do zrozumienia,
Ze nie ma mowy, zebySmy wyszli, zanim ona zdobedzie autograf.

Ostatecznie docieramy na czoto kolejki. Dearly siedzi za stolikiem, podpisuje
koszulki, plakaty, plyty, od czasu do czasu nawet podsuni¢te ramiona fanow.

Jesmyn kupuje plakat 1 drzacymi rgkoma podaje go artyscie. Muzyk promienieje
swobodg 1 pewnoscig siebie. Coz, pewnie 1 ja bym promieniat, gdybym przed chwila
zszedl ze sceny po udanym wystepie, w asyscie pelnych uwielbienia wrzaskow ttumu
fanow, wciaz zresztg skandujacych moje imig.

— Hej! Mam nadzieje, ze dobrze si¢ bawiliscie? — zagaduje Dearly. Zaskakuje mnie
wyrazna nuta skromnos$ci w jego tonie.

Patrzy nam prosto w oczy.

Jesmyn poprawia fryzure. Chichocze.

— Jasne, ze tak! ,,Dobrze” to malo powiedziane. Koncert byl naprawde wspaniaty —
odpowiada, lekko si¢ jakajac.

Jest cata w skowronkach, zasmiewa si¢, co chwila zerka na artyste. M0Oj zotadek
ponownie skreca si¢ w ciasny supel.



— W zeszlym tygodniu byliSmy w okolicy twojej rodzinnej miejscowosci — dodaje,
kiedy Dearly sktada podpis na plakacie.

Muzyk podnosi wzrok.

— Tak? Ja nieczesto tam zaglagdam. — Usmiecha si¢ lekko, ze smutkiem.

Jesmyn zaktada kosmyk za ucho.

— Wiesz? Ja tez gram.

— Super! — odpowiada Dearly. — Co konkretnie?

— Gloéwnie muzyke klasyczng. Jestem pianistka, ale zdarza mi si¢ tez pisac i
komponowac piosenki.

— Kurcze, pamigtam, ze kiedy bytem w twoim wieku, muzyka byta dla mnie jedyna
odskocznig, azylem.

— Chciatabym po studiach gra¢ w twoim zespole, na klawiszach — rzuca Jesmyn.

Przymilny ton jej gltosu sprawia, ze krew wrze mi w zylach.

Dearly oglada si¢ przez rami¢ na stojacego nieco z boku faceta, gawedzacego
wlasnie z dwiema pigknymi kobietami, najwyrazniej znanymi postaciami.

— Ej, Will?! Daj no wizytowke.

Will spetnia prosbe, a Dearly przekazuje kartonik Jesmyn.

— Odezwij si¢ do nas po studiach. Will jest moim menedzerem. Pogadamy, ale bez
dyplomu nie masz po co przychodzi¢, jasne?

— Jasne — odpowiada z zapartym tchem Jesmyn. — Muszg¢ ci powiedzie¢ jeszcze
jedno. Piosenka, ktorg zadedykowate§ zmarlemu przyjacielowi, byla dla nas bardzo
wazna. Niedawno stracitam chtopaka. To byt jego najlepszy przyjaciel. — Wskazuje mnie
skinieniem glowy.

Skrepowany przestgpuje z nogi na noge. Jak moge, staram si¢ wyglada¢ na
wyluzowanego.

— Przykro mi — mowi cicho Dearly. — Naprawde dobrze wiem, co czujecie. — Teraz
zamiast skromnos$ci w jego glosie pojawia si¢ inna emocja. — Mam nadzieje, ze kiedy$
zdotacie si¢ z tym pogodzic.

— Ty si¢ pogodzites? — pyta Jesmyn.

— Jeszcze nie. — Muzyk si¢ zamysla, powaznieje.

— Jakie$ rady? — dopytuje Jesmyn, puszczajac mimo uszu coraz wyrazniejsze
zniecierpliwienie czekajacych w kolejce fanow.

Dearly rowniez ich ignoruje.

— Trzymaj si¢ blisko ludzi, ktorych kochasz 1 ktorzy kochajg ciebie. Trzymaj si¢
muzyki.

— To chyba dobry pomyst. — Jesmyn kiwa gtowa. — Raz jeszcze gratuluje wystepu.
Dzigki.

Muzyk dzigkuje nam, zegna si¢ i odchodzimy, pozwalajac dostgpi¢ komunii

pozostatym wiernym.
* * %

— Alez jestem nakrgcona! Dzisiaj na pewno nie zasng. Chyba spedze calg noc na
graniu. To byto naprawde nieziemskie! — trajkocze Jesmyn.



— Aha, superkoncert — potakuj¢ bez przekonania, udajac, ze skupiam si¢ na drodze.

— Ale co? Nie odleciates tak totalnie jak ja?

— Wziuuu! Totalnie!

— Jak to si¢ dzieje, ze niektdrzy po prostu rodzg si¢ z tak wielkim talentem?

— Uhm... W pewnym momencie juz tylko czekatem, az mu si¢ o§wiadczysz.

Mam wielka nadziej¢, ze potraktuje zaczepke jako zart i unikng powazniejszych
konsekwencji. Niemniej sam stysze, ze mdj §miech jest zdecydowanie za bardzo zjadliwy.

Gdyby Jesmyn byla postacig z gry komputerowej, jej pasek energii zmalatby po
tym ciosie do zera.

— Hm. Nie.

— Zartowalem — mrucze.

— Zartowate$? Sugerujac, Zze zachowuje sie jak jaka$ bezmozga groupie? Ze mysle
tylko o tym, zeby zaliczy¢ gwiazde rocka?

— Nie. Przeciez powiedziatas, ze chciataby$ gra¢ u niego w zespole.

Powinienem si¢ zamkng¢, ale naprawde nie potrafie. Male dzieci czuja si¢
podobnie, kiedy sikaja w spodnie. Wiedzg, Ze robig co$ zlego i oblesnego, ale nie sg w
stanie powstrzymac tego, co juz si¢ zaczelo.

Jesmyn gtosno wcigga powietrze.

— Z tego, ze chciatabym u niego gra¢, nie wynika, ze mialabym za niego wyjs¢.
Zreszta to dorosty facet 1 ma dziewczyng.

— Ach tak. Cale szczgscie, ze sprawdzilas.

Jesmyn wywraca oczami.

— Cos$ si¢ tak uwzial? Przezytam dzisiaj najlepszy koncert zycia, a ty na mnie
wsiadasz.

— Ja? Po prostu staram si¢ normalnie porozmawiac.

— Eli po superkoncercie rozmawiatby ze mng o czyms innym.

— Nie jestem Elim.

— Stuchaj, mam prosbg. Czy mozemy dac¢ sobie spokoj z tymi tekstami? Zupektnie
nie tapie, o co ci chodzi 1 skad si¢ to wzielo, ale wolatabym, zebys po prostu przestal,
dobra?

— Niech bedzie.

Do domu jedziemy w pelnym napigcia milczeniu. W pewnym momencie
spotykamy si¢ spojrzeniami 1 u§miechamy do siebie. Oszczgdnie, z mocno zaci$nigtymi
wargami.

Chcialbym jej opowiedzie¢ o wielu sprawach, ale w glowie stysze wylacznie co§ w
rodzaju radiowych zaktoécen. Moje mysli nie znajduja dla siebie wolnego od szumu
kanatu, nie sg w stanie si¢ przebi¢. Parkuje samochod przed jej domem. W mozgu wcigz
mam jedynie wir i trzaski.

— No dobra. Wigc... Dzigki — rzuca Jesmyn, siggajac do klamki. — Nara...

— Jesmyn...

Zaglada mi w oczy. Czeka.

—Ja... —Nie mow, ze co$ do niej czujesz, przestrzegam si¢ w duchu. Jesli to zrobisz,
polegniesz. Powiedz cokolwiek, byle nie to. — Ja co$ do ciebie czuj¢. Lubig cie. Podobasz



mi si¢. Nie tak jak przyjacidtka. Znacznie bardziej.

Od razu wyczytuje z jej twarzy, ze nie takie slowa miala nadziej¢ ustyszec.
Powietrze staje si¢ geste jak syrop.

Kreci gtowa, pochyla sie, przymyka powieki.

— Carver... Carver... — Szept Jesmyn przypomina zbolaly j¢k.

Krew coraz szybciej krazy mi w zytach.

— Ja naprawdg tego nie chciatem...

— Wierzg ci, ale nie moge. Po prostu. Musisz o tym wiedziec.

Nie jestem pewien, czy moge. Tyle ze nie mam innego wyjscia. Brn¢ dalej, bo
musze.

— Dlaczego nie?

— Dlaczego? Powaznie pytasz?

— Znaczy, oczywisty powdd rozumiem.

— Wilasnie. Chodzi o ten oczywisty powod. — Jesmyn kryje twarz w dioniach, ktére
thumig jej stowa.

— Ty do mnie nic nie czujesz?

— Jeste§ moim przyjacielem. Bardzo ci¢ lubie.

— Przeciez nie o to pytam.

Unosi rece, jakby trzymata w nich jakie$ niewidzialne pudetko.

— Carver, nie moge. Nie poradz¢ sobie teraz z czyms$ takim. Czeka mnie
przestuchanie do Juilliarda. Muszg si¢ przygotowac¢. Dwa 1 p6t miesigca temu zginal moj
chlopak, twdj najlepszy przyjaciel. Nie jestem gotowa na kolejny zwigzek.

— Kiedy poznata$ Eliego, byta$ gotowa juz po trzech dniach.

— O Boze... Serio nie widzisz roznicy? Nie spotkalam go tuz po $mierci
poprzedniego chiopaka.

Rozpadam sig, rozszczepiam na drzazgi jak zbyt sucha deska.

— Dlaczego? Co jest ze mng nie tak?

— Nic nie jest z tobg nie tak.

Po co mi byly te nowe ciuchy? I tak czuje si¢ w nich jak btazen. Jesmyn §wietnie
widzi, co si¢ pod tym sztucznym kostiumem dzieje.

— Chodzi o to, ze nie jestem tak utalentowany jak Dearly? Albo jak Eli?

— Talent nie ma tu nic do rzeczy. Ani troche. Przeczytalam twoje opowiadanie.

— I nie uznata$ nawet za stosowne o tym wspomniec.

— Wiesz, nie mam zwyczaju opowiada¢ znajomym, jacy s3 genialni. Wolg im to
okazywac. Tobie okazatam poprzez szacunek, jakim ci¢ obdarzytam. Za to ty, jak widac,
nie potrafisz mnie uszanowac.

— Dearly’emu powiedziata$ bez problemu. Rozplywatas si¢ w komplementach.

— Ale z nim nie jadam codziennie szkolnych lanczy.

— Troche pech, nie?

— Naprawdg jestes zazdrosny o mojego ulubionego muzyka?

Siedze z rozdziawiong gebg 1 staram si¢ wykombinowac, jak powiedzie¢: ,,Nie”,
podczas gdy prawdziwa odpowiedz brzmi: ,,Jak najbardzie;”.

— Nie — odpowiadam. Wszystko si¢ sypie. Nadal nie umiem si¢ pohamowac. Jakis$



ztosliwy glosik podszeptuje, bym podpalit cale swoje zycie. — Eli nie byt wcale az tak
fantastyczny. — Stowa parzg mnie w wargi jak ogien. Co ty wyprawiasz?

Jesmyn obrzuca mnie takim spojrzeniem, jakbym wymierzyl jej siarczysty
policzek.

— Powiniene$ sam siebie postuchac. Jeszcze tydzien temu... — unosi palec — jeden,
jedyny tydzien wspolnie przezywaliSmy jego pozegnanie. Siedem dni temu — mowi coraz
mniej pewnie, dtawi jg szloch.

Patrzymy prosto przed siebie. Milczymy. Jesmyn kregci glowa. Ociera wilgotne
policzki.

— Gdyby Eli wiedzial, ze go zabraknie, chciatby, zebySmy ze sobg byli — méwie
bardzo cicho do siebie, z nadziejg ze ona nie ustyszy 1 poprosi, zebym powtorzyt.

Jesmyn odwraca si¢ gwattownie, przeszywa mnie rozpalonym wzrokiem.
Wymierza we mnie rozedrgany palec.

— Nie jestem cennym znaczkiem pocztowym, ktory mozna zapisa¢ w testamencie,
jarzysz, facet? Nie jestem niczyjg wlasnoscig!

Niech si¢ pali, niech si¢ wali. Niech moje zycie strawi pozar, mysle stracenczo.

— Nie chciatem...

Zdazyta juz wysigs¢. Oglada si¢ na mnie przez ramig.

— Chyba nie musze ttumaczy¢, ze nie chcg, by§ do mnie pisat, dzwonit ani ze mna
rozmawial? — Zatrzaskuje drzwiczki z taka sita, ze nie wiem, jakim cudem szyba nie
poszta w drobny mak.

Po kilku krokach zawraca. Otwiera samochod, a mnie przepetnia wyzbyta wszelkiej
logiki, bezpodstawna nadzieja. ,,Stuchaj — powie — oboje daliSmy si¢ ponie$¢ emocjom.
Zapomnijmy o tym wszystkim. Zostahmy przyjaciotmi”.

Tymczasem pochyla si¢ 1 zaglada do $rodka.

— Jeszcze jedno. By¢ moze miate$ szanse. Miates. By¢ moze. Ale teraz? —
Drzwiczki zndw trzaskaja koszmarnie glosno. Jesmyn znika.

Przez kilka sekund siedze jak w $pigczce. Bytem dokladnie tak samo otepiaty, gdy
dowiedziatem si¢ o wypadku Brygady Sos. Wtedy tez zastanawialem sig, czy to si¢ dzieje
naprawde. Tak straszne rzeczy nie powinny spotyka¢ nikogo.

Drzwi domu Jesmyn wciaz si¢ nie otwieraja. Nie zapala si¢ Swiatlo. Bol wlewa si¢
we mnie w ten sposob, w jaki na filmach morska woda wdziera si¢ na poktad tongcego
okretu podwodnego. Najpierw pierwszy, nieSmialy strumien. Po chwili drugi, silniejszy,
1 kolejny. Stopniowo coraz bardziej intensywne. Przecieku nie da si¢ zlikwidowacd. Az
wreszcie ocean obejmuje we wladanie caly poktad. Nienasycone czarne fale,
pochtaniajgce wszystkich i wszystko.

Nienawidze¢ Eliego. Nienawidz¢ swojego martwego przyjaciela.

A jeszcze bardziej nienawidzg siebie.
* * *

Do domu docieram jedenascie minut po pdinocy — wyznaczonej przez rodzicOw
godzinie policyjnej. Niespecjalnie si¢ tym przejmuje. Co mi niby zrobig? Zabronig
wychodzi¢ na miasto z kumplami? Zagladam do ich sypialni, obejmuje ich po to, by mogli



si¢ przekonac, ze nie czu¢ ode mnie alkoholu ani gandzi, 1 id¢ do siebie. W korytarzu, zza
drzwi pokoju Georgii, dolatujg mnie wybuchy $miechu, wigc zmieniam zdanie. Przeciez
i tak nie usng. Wychodze na zewnatrz i siadam na schodkach. Opieram tokcie na kolanach.
Nie mam pojecia, jak dtugo tak trwam. Nigdy nie nositem zegarka, a niedawno stracitem
tez telefon. W koncu ptoszy mnie skrzypnig¢cie frontowych drzwi. Odwracam sig.

— Hej — mowi Georgia. — Tu si¢ schowates$. Kiedy wrocites?

— Jaki$ czas temu. A gdzie Maddie i Lana?

— W $rodku. Wstawily si¢ 1 piszg glupie SMS-y do bylych. PrzemycilySmy do domu
butelke wodki.

— Ciesze si¢. Naprawdg¢ nie mam na nie nastroju.

— Poczekaj...

Siostra znika wewnatrz 1 wraca z kocem w r¢kach. Siada 1 okrywa nas oboje. Tuli
si¢ do mnie, dygocze.

— Okej. Wywal to z siebie.

— Nie chce mi si¢ gadac.

— Jesmyn?

— Aha.

— Za bardzo ci si¢ spodobata?

— Tak.

— To dos¢ oczywiste.

— Oczywiste? No to Swietnie.

— 1 co? Bez wzajemnos$ci? Zty moment?

— Wiasnie.

— To wszystko?

— A co, malo ci?

— Nie, ale pytam, czy to juz wszystko?

Wzdycham i mocno zaciskam powieki.

— Spieprzytem sprawe. Powiedzialem, co do niej czuje. I jeszcze kilka innych
idiotyzmdw. Naprawde poteznie si¢ wkurzyta.

Georgia tuli si¢ do mnie, uktada glowg¢ na moim ramieniu.

— Oy, Carver...

Pocieram skron, jakbym chciat zetrze¢ jakas plame.

— Poza nig nie miatem na $wiecie nikogo. Byta moja jedyng przyjaciotka.

— Wiem.

— Czuje si¢ samotny.

— Nic dziwnego.

— Chciatbym jeszcze przed $miercig poczu¢ kiedys$ szczgscie. Nic wiece;.

Siedzimy bez stowa bardzo dtugo, w tesknej, wotajacej o mitos¢ katuzy $wiatla na
ganku. Trzesiemy si¢ z zimna i1 stuchamy gasngcej w ciemnosci piosenki §wierszczy.
Daremne czuwanie konczymy dopiero wowczas, gdy powietrze nasigka rosa.



Rozdziat trzydziesty siodmy

Dawniej sadzitem, ze ztamane serce przypomina przezigbienie albo cigzg 1 ze nie
mozna cierpie¢ podwdjnie. Przeciez nie mozna mie¢ dwoch kataréw naraz. Najpierw
trzeba si¢ wyleczy¢ z pierwszego.

Prawda wyglada inaczej. Bardziej przypomina sytuacje, kiedy po rodzinnym
obiedzie czujesz si¢ syty, a kto$ nagle oglasza: ,Jeszcze ciasto!”. I nagle w zotadku
pojawia si¢ dodatkowe miejsce, taka specjalna przegrodka na deser. Z sercem jest
podobnie — zawiera w sobie wiele przegrodek. Jest w nim przestrzen na mito$¢é, na zatobe,
na poczucie winy, na strach. A peknaé, rozpas¢ si¢ moze kazda z nich, niezaleznie od
innych.

Okazuje si¢, ze na nowy bol mialem wystarczajaco duzo miejsca.

Dowiaduje si¢ tego w nastepng niedzielg po koncercie Dearly’ego, w dzien, ktéry
w catosci moge poswieci€ na roztrzgsanie swojej samotnosci. Dla bezpieczenstwa, dopoki
Maddie 1 Lana nie wyjechaly, siedz¢ zamknigty w swoim pokoju, co bardzo mi si¢ nie
podoba, poniewaz chciatbym spedzi¢ troche czasu z siostra.

Ponownie odkrywam to w poniedziatkowy poranek, kiedy wchodz¢ do szkoty sam
jak palec. Jasne, nie codziennie podwozita mnie Jesmyn. Zawsze jednak spotykaliSmy si¢
1 gadalismy przed lekcjami. Inaczej niz teraz. A w porze lanczu? Jeszcze gorzej. Zawsze
jadalismy razem. Siedz¢ w gwarnej stotowce. Mam nadziej¢, Zze mnie zauwazy, ze ja
przekonam, zdobede swoim nieszczesciem i bolem. Bez sensu. Nie pojawia si¢ w ogole.
Pewnie zjadta co$ w pracowni muzycznej wraz ze swojg przyjaciotkg Kerry 1 calg resztg
utalentowanych szkolnych muzykow. Siedz¢ wigc sam 1 zanurzam si¢ w marzeniach.
Wyobrazam sobie, ze przychodzi réwnie zagubiona co ja. Wyobrazam sobie otaczajaca
ja banke melancholii. Kto$ pyta: ,,Co jest?”. ,,Nic” — odpowiada Jesmyn. Z tym ze nig kto$
si¢ zainteresowal. Mnie natomiast wszyscy unikaja jak ognia. Podejrzewam, ze
przekroczylem krytyczny prog samotnosci. Bariera oddzielita mnie od Swiata na dobre 1
teraz inni ludzie, nawet jesli mi wspotczuja, bojg sie, ze gdyby zagadali, 1 tak nie zdotaja
mi pomodc, nie wypetnig ziejace] we mnie otchtani.

Jedynag osoba, ktdra poswigca mi spojrzenie, jest Adair. Mija mnie w towarzystwie
czterech kolezanek. Jej wzrok tryska jadem: dobrze ci tak. Upaja si¢ moja izolacjg niczym
boskim nektarem. Nie martw si¢, Adair, duch twojego brata juz si¢ na mnie zemscit za to,
ze probowalem poderwac jego dziewczyneg.

Wilasnie tak toczy si¢ moje zycie. Docieram do punktu, w ktorym wiezienie zaczyna
mi si¢ wydawac catkiem akceptowalnym rozwigzaniem. Wtorek, §roda, czwartek, piatek.
Sobota i1 niedziela wyrdzniajg si¢ wylacznie dlatego, Ze nikt nie oglada mojej samotnosci.
| od poczatku. Poniedziatek. Wtorek. Sroda. Jesmyn widuje z rzadka, a jesli juz, nawet na
mnie nie spoglada. Rodzice wyczuwaja, ze zyj¢ jak w izolatce. Pewnie promieniuj¢
osamotnieniem, jestem radioaktywny. Tata zabiera mnie do ksiggarni i zapowiada, ze
moge sobie wybra¢, co zechce. Nie jestem w nastroju. W czwartek policja zwraca mi
komorke 1 laptopa. Przywoza sprz¢t do kancelarii pana Krantza. Wigczam telefon, jakby
gonit mnie sam diabel. Moze do mnie napisata, moze pomyslata, ze oddali mi telefon
wcezesniej? — tudze sie. Nie. Nic. Rozwazam w duchu, czy nie powinienem si¢ odezwac.



Zadzwonié. Zostawi¢ wiadomos$¢. Cokolwiek. Przypomina mi si¢ jednak mina, z jakg mi
tego zabronita. Odliczam godziny pozostajace do spotkania z doktorem Mendezem. To
juz w piatek. Poza nim naprawdg¢ nikt mi nie pozostat. A gdyby$Smy mu nie ptacili, on tez
by zniknat.



Rozdziat trzydziesty 6smy

O tej porze zazwyczaj stuchalem ¢wiczacej Jesmyn. W lepszych czasach. To dos¢
zabawne (,,zabawne” oznacza w tym wypadku ,koszmarnie smutne”), ze lepszymi
czasami nazywam okres, kiedy cierpiatem ,,wylacznie” z powodu S$mierci trzech
najlepszych przyjaciot, nienawisci ich bliskich 1 perspektywy rychtego trafienia za kraty.

Siedze¢ w pokoju i1 czytam zadang na angielski Rzezni¢ numer piec. Stysze, jak
mama odbiera telefon. Jej oficjalny ton od razu zwraca moja uwage. Nadstawiam ucha.

— Dobrze... Zatem o piagtej? W ktorym programie...? Dobrze... Tak, oczywiscie.
Czy mam potem oddzwoni€...? Oczywiscie, przekaze... Bardzo dzigkuje.

Matka pedzi do gabinetu ojca, ktory brzdgkat akurat na gitarze. Instrument milknie.

Btagam, nie przychodzcie tu razem. Bardzo proszg.

Dolatujg mnie ich kroki. Mysle sobie, ze odpowiedzialne za wydzielanie adrenaliny
gruczoty wkrétce mi eksploduja.

— Carver? — Tata puka w futryng, mama staje obok. Nie usmiechajg si¢.

Patrz¢ na nich. Milcze.

— Przed momentem zadzwonit tw6j adwokat. Prokuratura zwotata w twojej sprawie
konferencje prasowa. Transmisja za godzing. Krantz jest zdania, ze podjeli juz decyzje.

— Okej. — Krew dostownie wyje mi w zytach, mig$nie zmieniajg si¢ w papke.

— Przyjdziesz do nas? Obejrzymy razem? — pyta mama.

— Dobrze. — Odnosze wrazenie, ze walec drogowy rozjezdza mi jelita.

Odchodzg. Zbieram si¢ w sobie, szykuje na najdtuzsza godzine zycia. Tak bardzo
chcialbym napisa¢ do Jesmyn. Chociaz nie mam pojecia co. Pewnie powinienem zaczgé
od przeprosin. A potem, gdyby zechciata mnie wystucha¢, stwierdzitbym jedynie: ,,Ktos,
gdzie$§ zna juz odpowiedz na bardzo wazne pytanie: Czy zycie Carvera Briggsa legnie w
gruzach? (poprawka: Czy zostanie zniszczone jeszcze bardziej?). A ja poznam jg dopiero
za godzing.

Mija sze$c¢dziesigt minut. Siedz¢ w salonie pomi¢dzy rodzicami.

— Kimberly — odzywa si¢ prezenter — rozumiem, ze przenosimy si¢ w tej chwili do
gmachu sadu hrabstwa Davidson, skad przemowi do nas prokurator okregowa Karen
Walker?

— Rzeczywiscie, Peter. Juz za moment poznamy oficjalng decyzj¢ prokuratury w
odniesieniu do wypadku drogowego, w ktorym pierwszego sierpnia poniosto Smier¢ troje
nastolatkow. Widzowie pamigtaja zapewne, ze w sprawie pojawia si¢ problem
postugiwania si¢ komorkami w trakcie jazdy.

Mama zaczyna si¢ trza$¢. Biore niepewny oddech, lecz pluca mam zatkane,
wypetnione wilgotnym cementem. Krew pulsuje mi w skroniach, w gtebi karku rodzi si¢
bol glowy. Kamera ukazuje zjezong mikrofonami pusta méwnice. Po chwili staje za nig
pani prokurator.

— Dzigkuje panstwu za tak liczne przybycie. Wypadek, ktory kosztowal zycie
Thurgooda Edwardsa, Blake’a Lloyda 1 Eliasa Bauera, do ktérego doszio pierwszego
sierpnia, byl niewatpliwie straszliwg tragedig. Otwartym pozostaje pytanie, czy w gre
wchodzi przestepstwo. Od bez mata trzech miesigcy nasze biuro we wspotpracy z



odpowiednimi organami policji 1 FBI badalo t¢ spraweg z najwyzszg drobiazgowoscig. W
wyniku tych dziatan doszli$my do wniosku, iz...

Ciemnieje mi w oczach.

— ...wspomniana tragedia...

Nie wiem, co si¢ stanie, gdy to ustysze. Kiedy dowiem si¢, ze jestem skonczony.
Czy si¢ rozplacze? Zaczng wrzeszcze¢? Dostang napadu? A moze po prostu zemdleje?

— ...nie byla wynikiem zachowania o charakterze przestepczym, w zwigzku z czym
prokuratura nie wniesie oskarzenia przeciwko czwartemu zwigzanemu z wypadkiem
nieletniemu...

Mama wybucha placzem, wprost zalewa si¢ tzami. Tata glosno wypuszcza
wstrzymywane powietrze, chowa twarz w dtoniach 1 zaczyna cicho szlochaé. Ja siedzg
zupetie nieruchomo, cicho. Wcigz nie jestem pewien, czy naprawde ustyszatem to, co
chyba jednak ustyszalem. Czuje¢ si¢ jak wtedy, gdy drzemigc przy wtaczonym telewizorze,
zaczynam si¢ zastanawiaC, czy zastyszane slowa padly z ekranu, czy moze mi si¢
przys$nity.

— ...raz jeszcze spieszymy z kondolencjami 1 wyrazami wspotczucia dla panstwa
Edwardsow, Bauerow i Lloydoéw. Pragniemy rowniez wykorzysta¢ t¢ smutng okazje do
stanowczego przypomnienia mtodym ludziom, ze korzystanie z telefonow komorkowych
w trakcie prowadzenia pojazdow mechanicznych zawsze wigze si¢ z powaznym
ryzykiem. Nawet w pozornie niewinnych sytuacjach zachowanie takie moze pociaggnac za
sobg straszliwe konsekwencje. Kierowana przeze mnie prokuratura nie zaprzestanie. ..

Mama otacza mnie ramieniem.

— Dzigki Bogu — powtarza co chwila, z tym swoim akcentem z Missisipi, ktory
zawsze wraca w chwilach wzmozonego napigcia.

Ojciec przytula mnie z drugiej strony. A ja, skotowacialy, wcigz gapie sie tgpym
wzrokiem w ekran.

Odzywa si¢ komorka mamy.

— Halo? Och, tak... M6j Boze... Tak, nie ma pan pojecia... Tak. Tak, jest. Juz
prosze... I serdecznie panu dzigkuje. Naprawde najmocniej... Dobrze, dobrze, naturalnie,
do ustyszenia — Zzegna si¢ i przekazuje mi telefon. — Pan Krantz — uprzedza potgtosem.

— Stucham?

— Carver? No 1 co, synu? Wyglada na to, ze uciektes katowi spod topora!

— No... Hm, tak. Super — probuje doréwnac entuzjazmem adwokatowi.

— Od poczatku bytem przekonany, ze nie bedg mieli z czym i8¢ do sadu. Podjeli
jedyna stuszng decyzje.

— Jasne.

— A teraz stuchaj. Spod topora uciekles, ale kat wcigz czuwa. Prokurator moze
zmieni¢ zdanie, wigc lepiej byle komu nie opowiadaj o wypadku. Edwards nadal ma
prawo wnies¢ pozew cywilny 1 domaga¢ si¢ odszkodowania. A poniewaz nie zostale$
uniewinniony w procesie karnym, miatby utatwione zadanie. Musz¢ konczy¢. Mam
spotkanie z klientem. Gratulacje i trzymaj si¢ ciepto.

— Okej. — Roztagczam si¢ i cigzko wzdycham. Jestem wyczerpany. Chcg zostaé sam.
— Muszg si¢ potozy¢ — mowig.



— Bardzo dobrze, kochanie. — Mama jeszcze raz przycigga mnie do siebie. — Skocze
do Hattie B 1 przywioz¢ na kolacj¢ tego ich pikantnego kurczaka. Taka okazj¢ trzeba
uczcid.

W jakim$ innym zyciu ta jedna wiadomo$¢ wystarczytaby, zeby uprzyjemni¢ mi
caty wieczor.

Ide do siebie, rzucam si¢ na tozko 1 wpatruje w sufit. Struzki goracych tez wptywaja
mi do uszu, znieksztatcajg dzwigki. Zupehie jakbym nurkowat.

Nie wiem, dlaczego ptacze. Zupehie mozliwe, ze ze szczescia, cho¢ pewnosci nie
mam. Szczgsciem bytoby, gdyby ta historia w ogoéle si¢ nie wydarzyta. Zapewne placze
tez z ulgi, lecz ukojenie naznaczone jest osobliwg domieszkg rozczarowania. Podobnie
mogibym si¢ czu¢, gdybym calymi dniami stat przywigzany do stosu: liny bole$nie
wpijajg si¢ w kostki 1 nadgarstki, ocierajg skore do krwi; jezyk mi puchnie 1 pgka z
pragnienia. Az tu nagle facet w czarnym kapturze, z pochodnig w reku, zamiast wreszcie
podejs¢ 1 podpali¢ stos, odrzuca zagiew na ziemi¢ 1 zawraca. A ja wcigz tkwie
unieruchomiony.

W kieszeni wibruje mi komorka.

Jesmyn! Na pewno tez ogladata wiadomosci. Dzwoni, aby mi pogratulowac. Powie,
ze skoro prokurator uznal, ze nie warto mnie kara¢, ona roOwniez mnie nie ukarze.

To nie Jesmyn — nieznany numer. Moze ten dziennikarz? Czyzby policjanci dali
mu na mnie namiary? W koncu mieli mgj telefon...

— Tak, stucham?

— Carver Briggs? — rozlega si¢ kobiecy glos, oficjalny i oschty.

Ostatnio nie cierpi¢ telefonicznych rozméw, ktorych pierwszym akcentem jest
moje imi¢ 1 nazwisko. Wstaje z t6zka 1 zaczynam si¢ niespokojnie przechadzac.

— Tak, to ja. Przy telefonie.

— Proszg zaczekac, tacze z sedzig Frederickiem Edwardsem.

Rozlega si¢ muzyka, sekretarka nie data mi szansy powiedzie¢: ,,Nie, prosze, nie.
Porozmawiam z kazdym, tylko nie z nim”.

Siadam z powrotem. Nogi mam mig¢kkie jak macki oSmiornicy.

Melodyjka si¢ urywa 1 stysze dlugi, powolny oddech.

— Czy wiesz, w jaki sposob zdobytem two6j numer? — W stuchawce brzmi granitowy
ton sedziego Edwardsa.

— Nie, prosze pana. Nie wiem — odpowiadam $cisnigtym glosem. Brzmie jak zbyt
mocno napigta struna gitary. Ton winnego.

— Sprobu;j si¢ domysli¢ — rozkazuje. Nie zacheca.

Mam wrazenie, ze w gardle stangta mi kos$¢.

— Od policjantow?

— Po $mierci Thurgooda policja zwrdcita mi jego osobiste drobiazgi. Wsrdd nich
znajdowat si¢ telefon. Wystarczyto sprawdzi¢ ostatnig pozycje w rejestrze polaczen, zeby
znalez¢ twoj numer. Ostatnig, bo zaraz potem moj syn zginat.

Sedzia nie dodaje ani stowa wigcej 1 pozwala przemawiac ciszy identycznie jak
doktor Mendez. Ta cisza jest jednak inna: podobnie milczatby kto$§ zbierajacy sity, by
przebi¢ mnie mieczem.



— Ach... — Co mozna odpowiedzieé na co$ takiego? ,,Swietnie, super pomyst”?
— Zaktadam, ze ogladate$ wiadomosci?

— Tak, prosze¢ pana. Ogladatem.

— Zapewne myslisz, Ze ci sie po prostu upieklo? Ze miate$ szczescie?

—No ja... ja...
— Otdz... — przerywa mi Edwards, co przyjmuje z niejaka ulga, poniewaz na
ostatnie pytanie rowniez nie znalaztem wtasciwej odpowiedzi — ...wcale ci si¢ nie upiekto.

Zaraz co$ ode mnie ustyszysz, ale je§li powtorzysz to komukolwiek, bede bardzo
niezadowolony. Naprawdg¢ bardzo. Czy wyslawiam si¢ jasno?

— Tak, panie sedzio. — Pierzchng mi wargi.

— Osobiscie poprositem prokuratora, zeby odstapit od wysunigcia zarzutow.

Przestaje cokolwiek rozumiec.

— Dziekuje panu — moéwie po dtuzszej chwili. — Obiecuje...

— Dzigkuje panu? — powtarza z gorzkim Smiechem. — Nie. Nie zrobitem tego, by
wyswiadczy¢ ci przystuge. Tym niemniej uwazam, ze masz wobec mnie dlug, 1
zamierzam dopilnowac, abys go sptacit.

— Rozumiem... — Szykuje si¢ na cios, na uderzenie miota.

— Doszty mnie stuchy, ze zaangazowates$ si¢ w cos, co nazywasz ,,pozegnaniami’.
Jesli si¢ nie myle, polegaja one na tym, ze spedzasz caty dzien z rodzing ofiary i
wspominacie w tym czasie osobe¢ zmartego?

— Zgadza si¢. — ,,Ofiary”, powtarzam w duchu.

— Zgadza si¢... — Edwards znaczaco zawiesza glos.

— Tak, panie sedzio.

— Dotad odbyty si¢ dwa tego rodzaju pozegnania. Z rodzinami Lloydoéw 1 Bauerow.

— Tak, panie sedzio. Skad pan...

— W jaki sposob si¢ dowiedziatem? Adair Bauer skontaktowala si¢ z moim biurem
oraz z policja 1 prokuraturg. Uznata, ze powinniSmy sprawdzi¢, czy nie powiedziale§ w
trakcie tych spotkan czego$, co mogtoby ci¢ obcigzy¢. Chceiata, zebysmy porozmawiali z
jej rodzicami. W zasadzie niezty pomyst.

To dlatego tak naciskata na rodzicéw, zeby si¢ zdecydowali na spotkanie!

— Chcialbym pozegna¢ Thurgooda — ciagnie sedzia. — Zycze sobie spedzi¢ z toba
taki wlasnie dzien.

— Panie se¢dzio, ja naprawdg...

— W najblizszg niedzielg stawisz si¢ w moim domu o godzinie piatej trzydziesci
rano. Wlozysz strdj] stosowny do intensywnego wysitku fizycznego. Przywieziesz
roOwniez ze sobg ubranie na zmiang, odpowiednie do wizyty w kosSciele. Ma to by¢
garnitur, ktory miale$ na sobie na pogrzebie mojego syna. Zrozumiano?

— Tak, panie sedzio.

W stuchawce zapada ghucha cisza. Koniec polaczenia.



Rozdziat trzydziesty dziewiaty

Mam nieodparte wrazenie, ze nie jestem odpowiednio wdzigczny bostwom losu za
to, ze odsunely wiszgce nad moim karkiem ostrze sgdowego procesu. W koncu ostatnio
nie marzylem o niczym innym. Fantazjowalem o tym. Tyle ze wcze$niej bylem
przekonany, ze Jesmyn zostanie w moim zyciu na dobre, i nie mialem pojgcia, ze juz
niebawem spgdze caty dzien w towarzystwie jednej z dwdch 0sob, ktore nienawidzg mnie
najbardziej na §wiecie.

Kilka mijanych na szkolnym korytarzu oséb pozdrawia mnie zdawkowymi
skinieniami. Ich miny wyrazajg emocje w rodzaju: ,,Nie jestem pewien, czy powinienem
pogratulowac ci uniknigcia procesu, a jednoczesnie czuje, ze teraz, kiedy wiem, ze nie
jestes w oczach prawa morderca, tatwiej mi dostrzega¢ twoja obecnos¢”.

Nauczycielka angielskiego prowadzi mnie po lekcji na strong 1 zapewnia, ze bardzo
si¢ cieszy, 1z sprawa znalazta taki wtasnie koniec. Wszyscy nauczyciele 1 dyrekcja szkoty
od poczatku zachowywali uczciwg bezstronnos¢ — ich udziat ograniczyt si¢ w zasadzie do
poinformowania o wizycie policjantow, ktorzy zabrali mi komorke 1 komputer.
Podejrzewam, ze nie zachgcali mnie do wizyty u szkolnego psychologa, poniewaz bali
si¢, Zze zamieszam go W sprawe o zabgjstwo.

Z jakiegos$ powodu to wszystko dodatkowo pogtebia moja depresj¢. Kiedy wchodze
samotnie do stoldéwki, mam naprawd¢ podly nastroj. Gdy godzinna przerwa dobiega
konca, zaczynam rozumie¢, ze pozwolitem zaptona¢ w sobie niklemu promykowi nadziei.
Podswiadomie spodziewatem si¢, ze by¢ moze Jesmyn ulegnie 1 odszuka mnie chocby
tylko po to, by powiedzie¢, ze cieszy si¢, iz nie trafie¢ do wi¢zienia.

Niewykluczone jednak, ze wcale nie jest zadowolona. Moze znienawidzila tak, ze
chciataby si¢ mnie pozby¢ na dobre.

Staje przed swoja szafka, w ktorej czekaja podreczniki na nastgpne zajecia. Kiedy
otwieram drzwiczki, ze $rodka bucha mi w twarz kigb drobniutkiego ciemnoszarego
popiotu. Kicham 1 gwattownie mrugam. £.zawig mi oczy.

Jestem pewien, ze to nie Eli. Zapach jest korzenny, lesny. Kojarzy mi si¢ z wonig
drogiego gatunku drewna, takiego, jakim w bogatych domach pali si¢ w kominku.

Bauerowie majg kominek.

Siwy proch pokrywa dokladnie cate wnetrze szafki. Kto§ wykazal si¢ niematg
inwencja — proszek trzeba byto w jakis sposob wdmuchna¢ do srodka przez waskie otwory
wentylacyjne.

Na dnie zauwazam niewielkg kremowej barwy karteczke. Wyciggam jg i otrzepuje
z popiotu. Nie jest to zwykla kartka z typowego bloku na notatki. Tekturka sprawia
wrazenie kosztownej, ekskluzywnej. Widnieje na niej napis wydrukowany czytelng
elegancka czcionkag: MORDERCA.

Czuje na plecach palace spojrzenia Adair 1 innych. Wpatruje si¢ w usmolong szatke,
jakbym mogt w niej odnalez¢ odpowiedz na pytanie. Stoje z kartonikiem w dioniach 1
fantazjuje o tym, ze moglbym wpetzng¢ do $rodka i zatrzasngé za sobg drzwiczki.
Zaczekac 1 wyj$¢ pdzniej, kiedy nie bede juz musial stawiac czota tej dziewczynie.

— Stary, co si¢ stato? — dolatuje mnie czyj$ glos.



Ignoruje go 1 powoli, starannie wsuwam kartke do kieszeni koszuli. Chowam j3 na
sercu. Mam nadzieje, ze ona to widzi.

Ze wzrokiem wbitym w podloge wychodze na zewnatrz, przemierzam parking,
wskakuje¢ do samochodu 1 odjezdzam. Po raz pierwszy w zyciu zerwatem si¢ z lekcji. Do
takiej szkoty jak NAA jest zbyt cigzko si¢ dosta¢, by marnowac czas na wagary.

Czasem trzeba zrozumie¢, ze juz nie uda si¢ sprawic, by ktos nas polubit lub cho¢by
przestal nienawidzi¢. Do dyspozycji pozostaje nam woweczas tylko jedna ostateczna forma

obrony — trzeba si¢ przesta¢ przejmowac. Tyle ze to wymaga prawdziwego
nieprzejmowania si¢, a na to wcigz mnie jeszcze nie stac. W zwigzku z tym nie mam si¢
jak broni¢.

W domu wchodze do tazienki 1 przegladam si¢ w lustrze.
Wcigz mam popiot we wlosach.
Wcigz mam popiot na twarzy.



Rozdziat czterdziesty

— C6z, od naszego ostatniego spotkania czesto przytapywalem si¢ na myslach o
nieszczesnym Jiminym Kupczynskim i restauracji dla kotéw, ktora otworzyt, korzystajac
z zyskow z systemu bezpieczenstwa, skradzionego z przyczepy cigzaréwki Billy’ego
Scruggsa. — Oczy doktora Mendeza zawadiacko pobtyskuja migdzy stalowymi
oprawkami okularow.

— Przepraszam za to nazwisko, bytem wsciekly — mamrocze pod nosem. Nagle
dopada mnie wstyd, niepotrzebnie zakonczytem ostatnig sesj¢ wybuchem.

— Dopatrzylem si¢ w nim swego rodzaju... nazwijmy to... skatologicznego
humoru. — Terapeuta macha r¢ka. — Nie sadzisz chyba, ze skoro jestem dorostym
mezcezyzng z tytutem naukowym, przestaty mnie §mieszy¢ zarty o kupie?

— Nie.

— Co u ciebie stychac?

— Kiepsko. Bardzo kiepsko.

Czeka.

— No c6z... — Wzdycham. — Spieprzylem sprawe z Jesmyn. By¢ moze na dobre.

— Chcialby$ mi o tym opowiedziec¢?

— Niekoniecznie.

Zno6w to jego spokojne, opanowane spojrzenie.

— Domyslam sig, ze jesli nie opowiem, bedzie pan tak po prostu siedzie¢ 1 milczec¢?

Wzruszenie ramion. Prawdopodobnie trafitem.

— Okej. Wybrali$my si¢ na koncert. Taki, na ktéry miata p6j$¢ z Elim. Po drodze w
samochodzie puscita mi wlasny utwor. Niesamowity. A ona wygladata tak pigknie...
Whitem si¢ w nowe ciuchy, siostra pomogta mi wybraé. A potem... pojawita si¢ zazdros¢.
Chyba. O jej uwielbienie dla muzykow. O Eliego... O... Cholera wie, 0 co jeszcze. A na
koniec wieczoru...

Odchylam si¢ w fotelu, przeciggam dtonig po twarzy i spogladam ponad ramieniem
doktora Mendeza. Jego bezruch wydobywa ze mnie kolejne stowa.

— To naprawde totalnie zenujace. Tuz zanim wysiadta, wyznatem, ze co$ do niej
czuje. W odpowiedzi ustyszatem, ze ona moich uczué¢ nie odwzajemnia, 1 wszystko sie
posypato. Dodatem, ze Eli wcale nie byt taki wspanialy 1 tak dalej, 1 tak dalej. Od prawie
dwoch tygodni nie zamieniliSmy ze sobg jednego stowa.

Doktor Mendez kiwa gltowg. W zamysleniu postukuje palcem o warge. Wyglada,
jakby pograzyt si¢ w medytacji.

— Czy we wlasnym mniemaniu jeste$ godzien zwigzku z Jesmyn?

Juz mam odpowiedzie¢ ,,oczywiscie”, lecz gryze si¢ w jezyk.

— Moze i nie... — odpowiadam po kilkusekundowym zastanowieniu.

Terapeuta pochyla si¢ w moim kierunku.

— Czy istnieje mozliwos¢, ze wprowadzites w waszg znajomos$c¢ chaos, ze dokonates
swoistego sabotazu tej relacji wlasnie dlatego, ze na jakim§ poziomie czujesz, ze na t¢
dziewczyne nie zastugujesz?

W mojej glowie otwieraja si¢ nowe drzwi. Przekraczam ich prog.



— Tak. Istnieje.

W nigjasny sposob ten wniosek przynosi mi ukojenie. Jednoczes$nie jednak niczego
nie naprawia. Jezeli w ogdle zmienia cokolwiek, to dodatkowo unaocznia, ze jestem tu
jedynym winnym. Niemnie;j...

— Z tego, co opowiadates$, wynikato, ze bardzo si¢ do siebie zblizyliscie. Gdybym
byl hazardzistg, postawitbym na to, ze w koncu si¢ pogodzicie.

— A jak moglbym do tego doprowadzi¢? Jakies$ sugestie?

— Szczeros¢. Pokora. Stuchaj, zamiast mowic.

— Okej.
Przez chwilg patrzymy sobie w oczy.
— Poza tym... — podejmuje. — Dowiedzialem si¢ wczoraj, ze prokurator

zrezygnowal. Nie wniesie oskarzenia.

Twarz doktora Mendeza si¢ rozpromienia. Terapeuta klaszcze ze Smiechem.

— Fantastycznie! Wyglada na to, ze powinienem uwazniej stucha¢ lokalnych
wiadomosci. Naprawde cudowna informacja.

Szkoda, ze mnie tak bardzo nie ulzylo.

— Tak, wtasnie, ale...

— Ale...?

— Zgodzilem si¢ odby¢ ostatnie pozegnanie z ojcem Marsa.

— Czyli z sedzig?

— Tak, z sedzia, ktory mnie z calego serca nienawidzi.

— Hm.

— Mamy si¢ spotka¢ juz w niedziele. Jestem przerazony.

— Nie dziwig sie¢.

— Moze mi pan co$ podpowiedzie¢? Nie wiem, jak mam sobie z tg sytuacja
poradzi¢. Jezeli tym razem podsunie mi pan co$ konkretnego, juz nigdy o to nie poproszg.
Obiecuje.

Doktor Mendez bierze gteboki wdech 1 splata dionie na kolanie.

— Badz szczery. Badz pokorny. Czesciej stuchaj, mniej mow.



Rozdziat czterdziesty pierwszy

— Wiecie, co mnie dziwi? Wszyscy pogodzili si¢ z istniejgcymi nazwiskami i nikt
nie czuje potrzeby wymyslania nowych — méwi Blake.

— Aha. W dawnych czasach ludzie otrzymywali nazwiska zwigzane z zawodami.
John, ktory zajmowat sic kowalstwem, nazywat si¢ Smith®. A teraz nie pojawiaja sic zadni
Johnowie Programisci czy Johnowie Dostawcypizzy — dopowiadam.

Wybuchamy §miechem, ktéry niesie si¢ po calym korytarzu.

— Bill... Akwizytor — rzuca Eli.

— Amber Gwiazdaporno — sugeruje Blake.

— Jim i Linda Smieciarzowie — parskam.

— Doktor Manhattan — méwi Eli.

— To nie do konca... — zaczynam.

Eli przystanat 1 patrzy z gory na niskiego, chudego chtopaka z bujnym afro na
glowie, okularami w czarnych oprawkach na nosie 1 pomazanych czarnym markerem
tenisowkach na nogach. Siedzi oparty plecami o szafke 1 rysuje w wielkim szkicowniku
komiksowg postac.

Zaskoczony chtopak podnosi wzrok.

— Co? Lubisz Straznikow? — pyta.

— Pewnie — odpowiada Eli. — Moge zerknac?

— Spoko. — Chlopak wzrusza ramionami. — Ale jeszcze nie skonczylem. — Podaje
szkicownik Eliemu, ktory przyglada si¢ rysunkom z zachwycong mina.

— Brachu, niesamowite grafiki! Gdyby$§ mi powiedzial, ze to ty rysowales
Straznikow, uwierzytbym od razu.

Chlopak chucha sobie na paznokcie 1 poleruje je o koszulke.

— Wiesz, chyba jasne, Ze to ja rysowatem Straznikow, nie?

Eli parska Smiechem i wyciagga reke.

— Eli Bauer. To zaszczyt, ze mog¢ pana poznac.

— Mars Edwards. — Chtopak $ciska podang dton.

Nastepnie przedstawiam si¢ ja 1 Blake.

— Shuchaj, wybieramy si¢ wtasnie do mnie pogra¢ w Spec Ops: Ukrainian Gambit
—mowi Eli. — We czterech graloby si¢ znacznie fajniej. Moze si¢ przytaczysz?

Oczy Marsa natychmiast si¢ rozpromieniajg. Widac, ze cieszy si¢ z zaproszenia.

— Super, dzigki — rzuca i nagle z powrotem markotnieje. — Szkoda, ze nie mogg. Za
jakas$ godzine musze jecha¢ z ojcem do kosciota. A moj stary potrafi by¢ nieprzejednany.
Powiedziatby co$ w stylu: ,,Thurgood, m¢zczyzna nie unika raz podjetych zobowigzan
nigdy, pod zadnym pozorem”. Thurgood to moje prawdziwe imig.

Smiejemy sig, styszac, jak parodiuje ton taty. Rozbawil nas, mimo ze przeciez nie
widzieliSmy jego ojca na oczy.

— Jeste$ z kim§ umoéwiony na lancz? — pytam.

— Nie. Jak na razie siadam sam. Dopiero poznaje¢ ludzi — odpowiada Mars.

— To moze zjesz z nami? — proponujg.

— Byloby $§wietnie. Najczescie] wykorzystywatem dtugg przerwe na rysowanie.



— Znakomicie si¢ sktada. My zazwyczaj wykorzystujemy ja na pozowanie — rzuca
Blake.

Nastepnego dnia Mars siada w stotowce przy naszym stoliku. W ten wlasnie sposob
sktad Brygady Sos ustalil si¢ na dobre. Pewnego razu Mars naszkicowal moj portret.
Oprawitem go i zawiesitem w swoim pokoju.

Wilasnie teraz wpatruje si¢ w ten rysunek. Leze na t6zku i spogladam sobie w oczy.
Stucham skrzypnie¢ 1 postukiwan domu, wstuchuj¢ si¢ w szum wtasnej krwi.

Szkoda, ze nie moge pogada¢ z Jesmyn. Ciekawe, czy jej zdarza si¢ potozy¢ na
t6zku 1 pomysle¢ o mnie. Zastanawia mnie, czy kiedykolwiek teskni za chwilami, gdy
uktadatem si¢ pod jej fortepianem. Kolejny w moim zyciu bol fantomowy.

Rozmys$lam o nadchodzacym dniu, ktory rozciaga si¢ przede mna niczym spowita
mgta, nieznana rozlegla kraina. Nie mam poje¢cia, co si¢ dzisiaj wydarzy ani jak si¢ ten
dzien potoczy.

Nie, wro¢, pewne pojecie jednak mam.

Razem z Marsem powinniSmy wlasnie korzysta¢ z nieskonczonych mozliwosci,
jakie oferuje ostatni wspdlny rok szkoty. Zamiast tego, przezywam co$ zupelnie innego:

Pokute.

Opowiadanie historii.

Pozegnania.
* * %

Kiedy w ciemnos$ci przedswitu podjezdzam do pieczotowicie odrestaurowanego
domu Edwardsow w starej czgsci Nashville, mam wrazenie, Zze zaraz narobi¢ ze strachu
W gacie, a poza tym uwazam, ze wygladam absurdalnie. Wtozytem napredce sklecony
zestaw treningowy, sktadajacy si¢ ze starych szortéw na WF, traperek, bawelniane]
koszulki 1 bluzy z kapturem. Ze wzgledu na ubioér musiatem ukradkiem wymkna¢ si¢ z
domu. Rodzicom wmoéwilem, ze wybieram si¢ obejrze¢ jeden z uniwerkow, ktory biore
pod uwage. Przeciez nie mogtem powiedzie€, ze spotykam si¢ towarzysko z facetem,
ktory cheial mnie wsadzi¢ za kraty.

Punktualnie o piatej trzydziesci podchodzg do frontowych drzwi. Chiéd szczypie
mnie w odstonigte tydki, lecz weale nie mam pewnosci, czy winne jest poranne powietrze,
czy jednak nerwy. Pukam delikatnie. Za drzwiami rozlegaja si¢ glosne, zdecydowane
kroki.

Sedzia Edwards otwiera ubrany w czarne spodenki biegowe z wyszytym biatym
napisem ,,U.S.M.C.”* i polyskliwg czarng kurtke biegowa. Na tym mezczyznie sportowy
stroj lezy niczym elegancki trzycze$ciowy garnitur. Zerka na zegarek, po czym podnosi
na mnie spojrzenie pelne nagany.

— SpoOznites sie.

Zamiast jelit mam w tej chwili jaka$ galaretg.

— Przepraszam, panie sedzio — dukam. — U mnie byta punktualnie pigta trzydziesci.

Wyciagga przedramie, zebym mogt zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Jest pigta trzydziesci dwie.

Céz, dzien zapowiada si¢ wprost fantastycznie.



— Przepraszam, panie s¢dzio. Bardzo przepraszam.

— Thurgooda wychowywatem na osob¢ punktualng. Postepujac odmiennie,
naruszamy czes$¢ jego pamigci.

— Tak jest, prosze pana. Mars byl zawsze...

— Stucham? Kto taki?

— Mars, prosze pana. On nigdy nie...

— Jedynym znanym mi Marsem jest rzymski bog wojny.

— Mam na mysli panskiego syna.

— Mojego syna, ktory nazywat si¢ Thurgood Marshall Edwards?

— Tak, panie sedzio. Przepraszam.

— Uhonorujmy go zatem, postugujac si¢ w rozmowach prawdziwym imieniem.

— Tak jest.

— Jedziemy. Ja poprowadze.

Zastanawialem si¢, czy bedzie nam towarzyszy¢ ktorys ze starszych braci Marsa
lub moze siostra. Najstarszy stuzy w piechocie morskiej, w wojskowym biurze §ledczym.
Siostra konczy pisa¢ doktorat na Uniwersytecie Princeton, a drugi brat studiuje medycyne
na Uniwersytecie Howarda. W sumie nic dziwnego, ze zadne z nich si¢ nie pojawilo.
Nieobecnos¢ matki zaskakuje mnie jeszcze mniej. Mars opowiadatl, ze jego rodzice bardzo
czesto si¢ ktocili.

Wsiadamy do oplywowego mercedesa sedziego. Karoseria 1$ni niczym odlana z
czarnego szkta. Pod udami czuje chtodng twardg tapicerke z wytwornej skéry. Edwards
bez stowa wlacza ogrzewanie siedzen 1 wyjezdza na ulice. Rozmowa praktycznie nie
istnieje. ,,Raczej stuchaj, niz méw” — podszeptuje mi w glowie gltos doktora Mendeza.
,,Nie ma sprawy, doktorku” — odpowiadam. Po okoto dziesi¢ciu minutach dojezdzamy do
Shelby Bottoms Greenway, dhugiej na wiele kilometrow asfaltowej $ciezki
poprowadzonej wzdtuz brzegu rzeki Cumberland. Miejsce §wietne na jogging, jazde
rowerem, spacery z psami. Bytem tu kilka razy w zyciu. Edwards parkuje 1 wysiadamy.
Sedzia podchodzi do bagaznika, wyciaga butelk¢ wody 1 rzuca ja w mojg strong.

— Pij.

Zmagam si¢ z zakretka, butelka wypada mi z rak, wigc ja podnosze. Wykonuje
polecenie, chociaz wcale nie czuj¢ pragnienia. Co$§ w tonie, jakim padto, sugeruje, ze nie
byloby rozsadnie odmowic.

Ojciec Marsa wykonuje kilka energicznych ¢wiczen. Rozcigga migsnie. Nigdy
dotad nie zwrocitem na to uwagi (zawsze widywalem go w garniturze), ale wyglada, jakby
wyrzezbiono go z samych migéni, $ciggien i chrzastek. Od jego postaci bije swoista
surowos$¢, jakby cata rados¢ 1 poczucie humoru zostaty kiedy$ wypalone Zzywym ogniem
albo wyschty wskutek suszy.

W ramach rozgrzewki nasladuje¢ jego ruchy. Nie mam pojg¢cia, co robig.

— Ruszamy — pogania lakonicznym warknigciem niczym dyrygujacy musztrg
sierzant.

Zanim zdazylem wyprostowac grzbiet, jest juz daleko.

Biegne na najwyzszych obrotach, zeby go dogoni¢ 1 dotrzymaé¢ mu kroku. Nie
jestem typem sportowca. Sladowa forme utrzymuje dzieki spacerom, ale biegaczem za



nic nie mozna mnie nazwaé. Moje traperki stworzone z mysla o marszach po trudnym
terenie gto$no uderzaja o chodnik, kolana bolesnie odczuwaja kazdy wstrzas. Piers$ faluje
gwattownie, ptuca btagaja o tlen. W ustach i oddechu wyczuwam stonawy, metaliczny
posmak krwi. Puls tomocze w uszach. Zaczynam odpada¢, zostaje w tyle.

Biegnacy przodem sedzia Edwards odwraca si¢ przez rami¢. Mimo ze wcigz jest
ciemno, wylawiam w jego oczach zaciekty btysk.

— Szybciej! Thurgood nade wszystko cenit sobie doskonatos¢. Uwielbiat
pokonywac¢ wlasne ograniczenia. Kochat osigga¢ sukcesy. Nigdy si¢ nie poddawat. Ruszaj
si¢!

Ruszam si¢. Mam wrazenie, ze mord¢ga ciggnie si¢ godzinami. Pedze, jakby
scigata mnie sfora wsciektych psow. Stysze ptacz kazdej komorki ciata, wszystkie
dopraszajg si¢ powietrza. Caly zlatem si¢ potem, od wilgoci robi mi si¢ zimno. Kolana
pulsuja bolem. Pieka mnie stopy. Zanosze¢ si¢ kaszlem, nie potrafi¢ si¢ powstrzymac.
Ponownie zostaje¢ z tyhu.

Edwards zatrzymuje si¢ 1 odwraca. Czeka, truchtajgc w miejscu. Prawie nie znac
po nim wysitku. Zréwnuj¢ si¢ z nim 1 zginam wpol. Opieram dlonie na kolanach 1
spluwam gestg flegma.

— Panie sedzio, jak daleko planuje pan biec? — Swiszcze. — Nie jestem pewien, czy...

— Mniej wigcej dwanascie kilometrow.

Dwanascie kilometrow?! Na lekcjach WF umieratem po dystansie troche dtuzszym
niz poéhtora kilometra. W dodatku wtedy zawsze biegatem wlasnym tempem, a nie
sedziego Edwardsa.

— A ile juz przebiegliSmy, prosze¢ pana?

— Okoto trzech kilometrow z matym hakiem.

— Prosze wybaczy¢ — lapi¢ powietrze. — Nie sadze, zebym dat rade przebiec catg
trase.

Pochyla sig, by spojrze¢ mi prosto w oczy. Przysuwa twarz bardzo blisko, przez co
czuje si¢ podwojnie niezrgcznie.

— Masz wrazenie, ze nie mozesz ztapa¢ tchu? — pyta ociekajacym nieskrywang
niechecig tonem. — Jakby kamienna lawina przygniotta ci piers?

Kiwam glowa.

— A serce boli tak, jakby miato zaraz peknac¢?

Potakuje.

— Pali ci¢ kazdy centymetr ciata? Tak bardzo, ze chcialby$ wyziong¢ ducha?

Potwierdzam skinieniem.

— Chcialby$ zwymiotowac? Tu i teraz, prosto na ziemi¢? Tak mocno, jakby$ miat
wywroci¢ si¢ na nice?

Kiwam glowa.

Przysuwa si¢ jeszcze blizej. W jego oddechu wyczuwam won glodu i ptynu do
ptukania ust. Zaczynam si¢ zastanawiac, czy on w ogodle co$ jada. Moze tylko myje zeby?

— Zatem rozumiesz, co czulem, kiedy odebratem telefon z wiadomos$cig o Smierci
syna. — Gtos Edwardsa zaczyna lekko drzec.

,»Ale rozumiatem to juz wezesniej! — wykrzykuje méj umyst. — Czutem doktadnie



to samo!”

Sedzia wraca do swojej zwyklej pozycji, staje prosto i sztywno niczym zelazny
stup. Wcigz czekam, by przeminat atak kaszlu. Postanawiam ugrac¢ kilka cennych sekund
za pomocg historii o tym, jak Mars kupit kiedy$ bezdomnemu obiad, a potem narysowat
mu obrazek, by mogt go sprzedac.

— Pamigtam, jak pewnego razu Thurgood...

— Nie —ucina Edwards, dajac wyraznie do zrozumienia, ze ma lepszy pomyst. Unosi
palec. — O nie! Ten dzien nie bgdzie polegal na tym, ze zaczniesz mi thumaczyc¢, jaki byt
moj syn. Ten dzien postuzy temu, by$ ty zrozumial, co mi odebrate§ przez wlasng
lekkomys$Inos$¢, niecierpliwos¢ 1 ghupote. Ztap wreszcie oddech 1 ruszaj.

Kazde stowo sprawia mi dodatkowe cierpienie. Rana na ranie. Jakbym uderzyt w
kamien odmrozonym palcem. Jak zdzieranie strupa z gojacego si¢ skaleczenia.

Udaje mi si¢ odzyskaé¢ kontrole nad oddechem. Ojciec Marsa biegnie dalej, a ja
wloke si¢ za nim. Powietrze parzy mnie w pluca. Wszystkie tarcze, jakimi zdotalem si¢
ostoni¢, kazda bariera, jaka postawitem, wilasnie eroduje 1 si¢ roztapia. Jestem nagi,
odstoniety. Wylewaja si¢ ze mnie fale emocji, ktore staratem si¢ thumi¢. On wiedzial, ze
tak bedzie.

Zaczynam mie¢ ktopot z odrywaniem ndg od ziemi. Zaczepiam czubkiem buta o
niemal niewidoczng szczeling w asfalcie 1 padam jak dlugi. Zdzieram sobie skore z kolan
1 dtoni. Leze oszolomiony energig zderzenia, ktore wycisngto mi z pluc ngdzne resztki
tlenu. Lzy maca wzrok, probuje si¢ dzwignac.

Styszg zblizajace si¢ kroki sedziego Edwardsa.

— Zrobite$ co$ sobie? — pyta tonem sugerujagcym, ze wolatby, zebym byt caty 1
zdréw. Chce mnie torturowac znacznie dtuze;.

Krece glowa, lecz milcze. Tuz za strunami gtosowymi czai si¢ tkanie, a nie chce go
uwolni¢. Podnosze¢ si¢ niepewnie. Nogi mi dygocza. Zimne, ostre powietrze owiewa
swiezo odstonig¢te nerwy. Nagle robi mi si¢ niedobrze. Podchodze¢ na skraj Sciezki 1
wymiotuje w trawe wczorajsza kolacja. Cze$é wylatuje przez nos. Swiat zaczyna cuchnaé
wymiocinami.

Coz, doktorze Mendez, peroruje¢ w duchu, jesli chodzi o pokore, idzie mi
znakomicie. Co do szczerosci 1 otwartosci, nie sagdze, by mozna byto posung¢ si¢ dalej. W
koncu publicznie zwymiotowatem. Jestem tez pewien, ze znacznie czg¢Sciej stucham, niz
mowie.

Odwracam si¢ do sedziego Edwardsa. Wrecza mi wode.

— Pij — mowi i1 tym razem w jego glosie pojawia si¢ niemal nieuchwytna nuta
wspotczucia. Pije, przeptukuje usta.

Oddaje butelke.

— Dobra — rzucam, styszac we wlasnym glosie potepiencza rezygnacje. — Mozemy
biec.

Ciekawe, czy dam rad¢ zabiega¢ si¢ na Smierc¢? Prawde mowigc, wcale nie jest
wykluczone, ze sedzia sprowadzil mnie tu wiasnie po to, by mnie wykonczy¢, poniewaz
sciezke otacza gesty, bujny las. Podejrzewam, ze gdybym dotaczyt do chlopakow,
poczulbym si¢ znacznie lepie;.



— Mysle, ze juz wystarczy — orzeka sedzia i rusza z powrotem.

Bytem pewien, ze pobiegnie, ale on po prostu idzie.

Kustykam jego $ladem, thumigc bdl 1 nudnosci.

Zaczyna $wita¢. Ponad czarng $ciang drzew wykwita jasna, rdzowopomaranczowa
smuga. Na drozce wcigz jednak jest ciemno i zimno. Obaj milczymy. Tak samo jak moj

przyjaciel, ktorego przyszedtem uczci¢ i pozegnac.
* * %

— ChodZzmy do §rodka — rzuca sedzia Edwards. — Zabierz rgcznik 1 stroj do kosSciota.

Zgarniam recznik, ktorym kazat mi wylozy¢ siedzenie, id¢ do swojego samochodu
po garnitur 1 potbuty, po czym powldczac nogami, wchodz¢ za nim do domu. Wcigz
ciezko sapie.

Dom Marsa odwiedzali$my najrzadziej. Mars 1 Eli uwielbiali wpada¢ do mnie,
poniewaz mieli szans¢ napawac si¢ wdzieckami Georgii. Do Blake’a wszyscy chodzilismy
chetnie z powodu babuni Betsy. Eli natomiast mogt si¢ pochwali¢ najlepsza konsolg 1
komputerem do gier, a ponadto zawsze istniata szansa, ze pojawi si¢ Adair z kilkoma
swoimi przyjacidtkami — wiadomo, wszystkie tancerki sg niesamowicie zgrabne. W domu
Marsa natomiast nie potrafilismy si¢ wyluzowaé. Zawsze panowala w nim sterylna 1
zimna atmosfera. Aura bezlitosnej dyscypliny i organizacji. Blake ani razu nie puscit tam
baka. Naprawde nigdy, nawet wtedy, gdy byliSmy sami. Zawsze si¢ powstrzymywal,
czekal, az wsigdziemy do samochodu 1 ruszymy z powrotem.

— W takich miejscach si¢ nie pierdzi — stwierdzit pewnego razu (mimo ze nie miat
podobnego problemu w sklepach i na szkolnym korytarzu).

Jesli w ogdle do Marsa przychodzili$my, to nie wysuwali$my nosa z oazy chaosu,
jaka stanowit jego poko;.

Staje w przedpokoju. Sedzia Edwards wchodzi na pigtro. Boje si¢ zrobi¢ cokolwiek
bez polecenia. Z gory dolatujg mnie odglosy krzataniny.

— Na gore! — wota. — Lazienka jest w korytarzu!

Cztapig po schodach. Po naszym biegu nawet tak niewielki wysitek przychodzi mi
z trudem. Wchodze do tazienki.

Sedzia Edwards wskazuje ustawione w karnym szyku przybory.

— Woda utleniona. Bandaze. Reczniki. WezZ prysznic, opatrz rany 1 zadbaj o wyglad.
Czeka nas wizyta w Swiatyni.

Kiwam potulnie glowa. Wychodzi. Odwieszam garnitur na haczyk na drzwiach i
si¢ rozbieram. Stojac nago w domu Marsa, czuje si¢ bezbronny. Tym bardziej, ze nigdy
dotad, nawet w najSmielszych snach, nie przysztoby mi do glowy, Zze mogltbym sie tu
kapa¢. W glebi ducha zaczynam si¢ zastanawiaé, czy Edwards nie planuje przypadkiem
wparowac, kiedy bede w kabinie, wyciggnag¢ mnie i wyrzuci¢ na ulice, rozebranego i
mokrego. ,,Wlasnie tak si¢ czutem, kiedy zabiles mi syna” — powiedziatby przy tym.

Kiedy sptywaja po mnie strugi gorgcej wody — niosgce ukojenie zbolalym
konczynom, wyptukujace z nozdrzy paskudng won wymiocin, usuwajace plamy krwi z
kolan 1 dtoni — przychodzi mi do glowy, Zze zamiast mnie wyrzucac, po prostu wylaczy
nagle ciepta wode 1 bede musiat podskakiwa¢ 1 dygota¢ w lodowatych strumieniach.



,» leraz juz rozumiesz, jak si¢ poczutem, kiedy zabrates mi dziecko” — rzucitby triumfalnie.

Konicze jednak bez przeszkdd 1 wycieram si¢ recznikiem. Dezynfekuje otarcia
wodg utleniong, owijam bandazem dtonie i1 kolana. Zakladam garnitur, wigz¢ krawat,
wbijam si¢ w pélbuty, po czym schodzg cicho na parter. Czujg¢ si¢ nieco mniej bezbronny.
Sedzia juz na mnie czeka. On takze zdazyt si¢ umy¢ 1 przebra¢ w nieskazitelny,
trzyczesSciowy szaro-czarny garnitur. Na biatej niczym letni obtok koszuli czerwienieje
szkarlatny jak krew krawat. Wskazuje mi palcem stot w jadalni. Zauwazam miske, tyzke,
karton mleka 1 pudetko z ptatkami.

— Jedz.

W zotadku czuje bezdenng pustke, lecz jakim$ cudem nie jestem gtodny. Mimo to
siadam, zalewam ptatki mlekiem i zabieram si¢ do positku.

Obok jadalni znajduje si¢ gabinet s¢dziego. Stysze, jak wchodzi do $rodka i1 siada.
Po chwili dolatuje mnie skrobanie pidra na papierze. Robi mi si¢ duszno. Powietrze t¢zeje.

— Powiedz mu, kim jestem. — Szept Marsa rozlega si¢ w martwej ciszy. — Sam nigdy
tego nie zrobitem.

— Nie potrafie — odpowiadam rownie cicho. — Boje sie.

— Czego?

—Jego. Ty sie nie bates?

— Batem, ale gdyby role sie odwrocily, uczynitbym to dla ciebie. Zastanow sie, co
wiecej moze ci zrobic¢?

— Nie wiem.
— Powie, ze mnie zabites?
— Niewykluczone.

— A co z Billym? Z Hirem? Z Jiminym?
— Mowisz jak doktor Mendez.

— To chyba niegtupi facet.

— Juz pora. — S¢dzia Edwards wychodzi z gabinetu.

W dtoni trzyma plik papierow.

Podnosze miske 1 ruszam w kierunku kuchni.

— Thurgood zawsze zostawial naczynia na stole.

Zamieram, zawracam i odstawiam miske na blat.

— Doprowadzal mnie tym do szatu.

Z powrotem siggam po naczynie.

— Zostaw! — Poirytowany macha rekg. — ldziemy!

Kiedy wychodzimy z domu, zauwazam, ze s¢dzia Edwards obejrzat si¢ przelotnie



na stojacg na stole miske — pustg 1 nieruchoma.
* * *

Podjezdzamy do kosciota New Bethel, okazatego, nowoczesnie zaprojektowanego
budynku. Czuj¢ w brzuchu narastajace bulgotanie. To miejsce przypomina mi o pogrzebie
Marsa, a takie skojarzenie poruszytoby mi zotadek nawet wowczas, gdybym wczesniej
nie puscit pawia.

— Koscidt odgrywal w zyciu Thurgooda doniosta rolg. — Glos sgdziego maci
glebokie milczenie, jakie panowato w samochodzie przez calg droge. — Nalezal do
religijnej organizacji mtodziezowej. Spiewat tez w chorze.

— Tak jest.

Katem oka zauwazam w bocznym lusterku odbicie wtasnej twarzy. Barwa moje;j
cery przywodzi na mys$l jogurt grecki. Moze tylko z wyjatkiem bladozielonej obwddki
wokot oczu. Niewykluczone, ze to jogurt o smaku limonki.

Edwards parkuje i wysiadamy. Prowadzi mnie w stron¢ czekajgcego przed
kosciotem gwarnego zbiorowiska. Jacys ludzie witaja go serdecznymi pozdrowieniami.
Nie odwraca si¢, by sprawdzi¢, czy za nim id¢. Nikomu mnie nie przedstawia. Pare osob
wita rOwniez mnie, ale ich sympatia wyptywa z faktu, ze jestem jednym z wiernych, a nie
znajomym s¢dziego. Przygladaja mi si¢ ciepto 1 jednoczesnie ciekawie.

Kiedy docieramy do nawy, sedzia patrzy na mnie z cieniem usmiechu, ktory nie
zdazyl znikng¢ mu z warg po rozmowie ze znajomym. UsSmiech gasnie, gdy tylko
spotykamy si¢ spojrzeniami — pilnuje, bym nie pomyslat przypadkiem, ze czuje do mnie
sympati¢. Wyciaggnigtym palcem wskazuje kolejno mnie i tawke w srodkowym rzedzie.

Potakuje 1 siadam na samym skraju.

— Na srodek! — rozkazuje sedzia Edwards.

Przesuwam si¢ na $rodek. Lawki szybko si¢ zapetniajg. Dociera do mnie, ze
znalaztem si¢ w samym centrum kosciota. Po prawej stronie zasiada starsza kobieta w
fioletowym stroju. Na glowie ma wielki, majestatyczny kapelusz. Réwniez fioletowy. Z
lewej strony pojawia si¢ mezczyzna w potyskliwym garniturze koloru kosci stoniowe;.
Przybyl w towarzystwie zony i dzieci.

Edwards natomiast siada w ustawionym za moéwnica czerwonym skorzanym fotelu.
Zaktada noge na nogg, splecione dionie uktada na kolanie. Na jego twarzy pojawia si¢
nietypowa, niezrozumiata dla mnie mina.

Msza rozpoczyna si¢ modlitwg 1 piesnig do akompaniamentu zywej orkiestry.
Staniajac si¢ na nogach, wstaje¢ 1 probuje Spiewacé. Nie mam talentu Jesmyn czy chocby
Marsa, ale uznaje, ze powinienem si¢ postaraC. Zreszta zdecydowanie wole to niz
mordercze biegi przed wschodem stonca. Nadal nie jestem pewien, dlaczego wiasciwie
sedzia zajat miejsce w fotelu, ale gdzie$ przeciez musial, a obok mnie nie usiadiby za nic.
Niewykluczone réwniez, ze zazwyczaj tam si¢ sadowi. W koncu jest VIP-em 1 w ogole.

Pojawia si¢ odziany w czarng sutanne¢ pastor 1 wygtasza kilkuminutowe kazanie,
przerywane co par¢ zdan rzucanymi z tawek dono$nymi ,,amen” i ,,alleluja”. Wytaczam
sie. M9 umyst domaga si¢ chwili wytchnienia. W pewnym momencie stowa duchownego
Zwracajg moja uwage.



— Bracia 1 siostry, sluchacie mnie co tydzien. Dzisiaj jednak spotkal nas zaszczyt
wyjatkowy. Jeden z naszych najszacowniejszych braci, s¢dzia Edwards, zwrdcit si¢ do
mnie z prosbg o zabranie glosu. Jezeli wigc pozwolicie, skroce kazanie, a reszt¢ czasu
przekaze wlasnie jemu.

Z ust zebranych wyrywajg si¢ okrzyki: ,,Tak, tak!”.

Gwattowny przyptyw adrenaliny zmusza mnie do wyprostowania plecéw. Z tego
moze wynikng¢ co$ koszmarnego. Ale moze chce mi publicznie wybaczy¢? Tak jak na
filmach. Zdejmie ze mnie ci¢zar winy i podejdzie ze lzami w oczach. Wysciska mnie, a
wszyscy zaczng bi¢ brawo. I bedzie juz dobrze. Przeciez to zupetnie realne, prawda?

Sedzia Edwards podchodzi do moéwnicy powolnym, dostojnym krokiem. Tak
poruszajg si¢ jedynie osoby przyzwyczajone do tego, ze po ich wejsciu pozostali zrywajg
si¢ z miejsc. Wyciagga z wewnetrznej kieszeni marynarki kartke 1 uktada jg przed soba.

Sunie spojrzeniem po twarzach wiernych. Na koniec jego oczy zatrzymuja si¢ na
mnie 1 tu zostaja. Nie dostrzegam w nich przebaczenia.

Kiedy si¢ odzywa, ledwie go poznaje. Intonacja, barwa gltosu — w ten sposob
przemawiajg ksieza 1 pastorzy. Ci najbardziej utalentowani.

— Bracia i siostry, na wszystkich nas cigzy obowigzek traktowania bliznich tak, jak
traktowalby ich nasz Pan, Jezus.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

— Jego przyktad kaze nam kierowac si¢ wobec nich mitosierdziem.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

— Gotowoscig do przebaczenia.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

— Podarowang nam przez Niego mitoscig. Nieskalang. Mitoscia.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

— Podobnie jak On, musimy w swoim zyciu znosi¢ wiele dhugich cierpien. Co
jednak ze...?

Thum czeka w gorgczkowym napieciu.

— Powiedz nam, sedzio! — wota ktos z sali. — Nauczaj! — dodaje inny glos.

— Co ze sprawiedliwoscig?

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

— Gdzie. Miejsce. Na. Sprawiedliwos$¢? — skanduje Edwards, podnoszac glos.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

— W ksiedze Hioba natykamy si¢ na nastgpujace pytanie: Czy Bog bywa
niesprawiedliwy? Czy Wszechmocny postepuje niekiedy wbrew naszemu poczuciu
sprawiedliwosci...? — Zawiesza glos. Czeka, by wierni zacz¢li domagaé si¢ odpowiedzi.
— Otoz nierzadko tak wtasnie czujemy.

Liczne ,,amen”, ,,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm

— Kazdy z nas odnosi w okreslonych sytuacjach wrazenie, ze B6g wymaga wigcej,
niz jesteémy w stanie z siebie daé. Ze sktada na nasze barki zbyt cigzkie brzemiona. Kaze
nam krwawi¢ dtuzej, niz to po ludzku mozliwe. Plaka¢ bardziej zalo$nie, niz potrafimy
wytrzymac.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”.

2
.



Edwards bez przerwy $widruje mnie palacym spojrzeniem. Rozpaczliwie probuje
odwroci¢ wzrok, lecz po prostu nie jestem w stanie. Cigzki przedmiot znéw balansuje na
krawedzi potki. Osuwam si¢ pod 16d. Z wysitkiem staram si¢ pami¢ta¢ o oddechu.

— Lecz Bog jest wielki!

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Kilka nieSmiatych oklaskow.

— Bog jest dobry!

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa narastaja.

— Bég nas kocha, a zatem...

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Coraz glo$niejsze oklaski.

— Bég nie jest niesprawiedliwy!

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki: ,,Chwata Panu!”.

Czoto pokrywa mi $liska warstewka potu. Czuje, jak moj zotadek szaleje, zaczyna
mnie mdli¢. Zjedzenie niewielkiej miski ptatkow okazato si¢ powaznym btgdem. Mam
wrazenie, ze wszyscy obecni w kosciele, sledzac spojrzenie sedziego Edwardsa, wbijajg
we mnie wzrok.

— W psalmie trzydziestym siodmym czytamy: ,,Pan miluje sprawiedliwos$¢ i nie
opuszcza swych S$wietych; nikczemni wyging, a potomstwo wystepnych bedzie

wytepione®”.

Liczne ,,amen”, ,,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki: ,,Chwata Panu!”.

— ,Sprawiedliwi posiada ziemi¢ i beda mieszkaé na niej na zawsze®’. — Sedzia
przemawia coraz bardziej zarliwie, porywczo. Na jego czole nie wida¢ najmniejszej nawet
kropelki potu.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:

,,Chwata Panu!”.

— Bracia 1 siostry, by¢ moze nie dozyjemy wymierzenia ludzkiej sprawiedliwo$ci
za kazde zto, jakie spotka nas na tym padole.

Liczne ,,amen”, ,,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:

,,Chwata Panu!”.
— By¢ moze nie skosztujemy za swoich dni stodyczy mleka 1 miodu tej ziemi.
Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:
,,Chwata Panu!”.
— Lecz Bég czuwa 1 widzi wszystko. Nie umyka mu nic.
Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,uhm”. Brawa. Okrzyki:
,,Chwata Panu!”.

— A kiedy on wymierzy sprawiedliwos¢ wedle wlasnej miary, spotka was
zado$Cuczynienie.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:

,,Chwata Panu!”.

— Moi drodzy, ja tez pracuj¢ w biznesie, ktdremu na imi¢ sprawiedliwos¢.

Kilka $miechow, okrzyki poparcia.

— Aczkolwiek jestem w stanie wymierza¢ jedynie sprawiedliwos¢ ludzka.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:

,,Chwata Panu!”.



— Sprawiedliwos¢ stabg 1 watla.

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:
,,Chwata Panu!”.

— Badzcie cierpliwi, bracia i siostry! Albowiem ci, ktdrzy czynig nam zto, stang
pewnego dnia przed sgdem Boga Wszechmogacego! — W tym momencie niemal krzyczy.
— I On wymierzy im swoja sprawiedliwos$¢!

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,,uhm”. Brawa. Okrzyki:

,,Chwata Panu!”.

— A wowczas 1 wasze krzywdy zostang pomszczone. Chwata Panu Najwyzszemu!!!

Liczne ,,amen”, ,alleluja”, ,tak, tak”, ,uhm”. Brawa. Okrzyki: ,,Chwala Panu
Najwyzszemu!”.

— Chwata Panu Najwyzszemu, ktory spogladat na wtasne ukrzyzowane dziecko,
lecz pohamowat karzacg dton! — To juz zdecydowanie krzyk.

Spojrzenie Edwardsa stato si¢ ognistym, rozgrzanym do czerwonos$ci mieczem,
powoli wbijajagcym si¢ w moj brzuch.

Rozpaczliwie szukam sposobu na powstrzymanie napadu paniki. Moje mysli
uciekaja ku Billy’emu Scruggsowi. Ku Hirowi szybujagcemu przez niebo w swoim
samochodzie. Ku Jiminy’emu. Ku wyrozumiale milczacemu doktorowi Mendezowi. A
jednak sprawiedliwy, nieustepliwy gniew sedziego Edwardsa rozcina to wszystko jak stal.
Swiat przeobraza sie w rozkolysany poktad miotanego falami statku. Krople potu
splywaja mi po twarzy niczym lzy. Pier§ faluje coraz mocniej. Czuj¢ si¢ tak, jakby
powietrze zmienito si¢ w olej 1 ptuca nie byly w stanie wypehi¢ si¢ tlenem. Katem oka
zauwazam pelne troski spojrzenie siedzacej obok kobiety. Ignoruje ja, mam nadzieje, ze
0 nic nie zapyta.

Sedzia Edwards konczy przemowe do wtoru burzliwych ,,amen”, ,,alleluja”, ,tak,
tak”, ,,uhm”. Do wtoru braw i okrzykow: ,,Chwata Panu!”. Wraca na miejsce. Zwieszam
glowe 1 zaciskam zgby na kciuku.

Sasiad z drugiej strony odwraca si¢ do mnie 1 mowi:

— Nasz sedzia Edwards to wspaniaty mowca, prawda?

Kiwam gtowa. O tak, jest prawdziwg gwiazda, przyznaje w duchu. Wszystko, co
mowil, byto skierowane do mnie. Chyba i ja zostalem dzisiaj celebryta. Bo w kazdej
dobrej historii powinien si¢ znalez¢ czarny charakter. To wtasnie ja.

Kosciot ponownie wypelnia muzyka, wierni wstaja — klaszczg do rytmu, Spiewaja.
Nie, ja nie moge. Osuwam si¢ w wyczerpanie, otepienie po napadzie 1 trwam tak az do
konca mszy. Edwards nawet na mgnienie nie odrywa ode mnie wzroku. Jesli chce, niech
mnie potem zwymysla za to, ze siedze. Ja po prostu nie moge stac.

To silne przezycie — by¢ wsrdd setek rozspiewanych ludzi, ktorzy wyrazaja swoja
piesnig zarliwg che¢ postania mnie prosto w otchtan piekla. Nawet jesli sami o tym nie

wiedzg.
* * %

Z koSciola wracamy w identycznym milczeniu, w jakim przyjechalismy. Mam
wrazenie, ze powinienem cos$ powiedzied, ale ,,fajne kazanie” nie wydaje si¢ w tej chwili



zbyt stosowne.

— Panie s¢dzio, teskni¢ za nim. Codziennie — odzywam si¢ potgtosem. — Kochatem
go.

Edwards parska $miechem, kwasnym i ostrym. Hamuje na $rodku ulicy. Za nami
rozlega si¢ klakson. Ojciec Marsa spoglada na mnie tak, jakby patrzyt na o$liztg psig kupe
podang na talerzyku z chinskiej porcelany. Niedowierzanie i zdumienie miesza si¢ z
obrzydzeniem i pogarda.

— Twoje przeklete uczucia nie obchodza mnie ani troche. To nie jest dzien dla
ciebie.

Potem, az do domu, nie pada migdzy nami ani jedno stowo.

* % *

Sedzia Edwards wychodzi do kuchni. Wraca chwilg pdzniej z dwiema paczkami
workow na $§mieci. W jednej sg czarne, w drugiej biate.

— Rozumiem, ze droge¢ do pokoju Thurgooda znasz?

Kiwam glowa.

— W czarnych umiescisz wszystko, co mozna rozdac organizacjom charytatywnym.
Wszystko, co moze si¢ komus przydac¢. Ubrania tak, buty nie. Przez cale zycie niszczyl je
jak mate dziecko.

Mars opowiedzial nam kiedys, ze ojciec pozwolil mu nosi¢ tenisowki wylacznie
dlatego, ze jego dziadek uzywat podobnych w charakterze kapci. Mars wytlumaczyt tacie,
ze to rodzaj hotdu, 1 s¢dzia, o dziwo, dat si¢ podejs¢.

Stoje osowialy, z paczkami workéw w rekach.

— Do biatych trafig $mieci. Grafiki to rowniez Smieci — dodaje Edwards.

Te stowa kaleczg mnie jak wciskane pod paznokcie srebrne drzazgi.

— W razie watpliwosci wrzucaj do $mieci. Kiedy skonczysz, zastaniesz mnie w
gabinecie.

— Czy chcialby pan co$§ zachowac?

— Biale na smieci. Czarne do rozdania. Widzisz gdzie§ worki w innym kolorze? —
przemawia jak do tgpego krngbrnego bachora.

— Nie, prosze¢ pana.

— Jeszcze jakie$ pytania?

Krece tylko glowa 1 wdrapuje si¢ ociezale po schodach. Szkoda, Ze nie mam
mozliwosci pokaza¢ mu, ze wygral, ze zniszczyl mnie niemal do cna. Fizycznie.
Duchowo. Teraz zabrat si¢ za uczucia. Juz wiem, ze zniszczy mnie 1 pod tym wzgledem.

Przez chwile stoje przed drzwiami pokoju. Szukam w sobie odwagi. Wreszcie
naciskam klamke. W nozdrza bije mnie odor niewypranych ubran i zepsutego jedzenia.
Zupehie jakby od miesi¢cy nikt tu nie zagladat. By¢ moze tak wiasnie byto. Wyglad
wnetrza ostro, wyraziscie kontrastuje z wyzutym z zycia, sterylnym porzadkiem
panujacym w pozostatych pomieszczeniach. Nagle uswiadamiam sobie, ze pokd; Marsa
zawsze pachniat dosy¢ podobnie. To po prostu jego zapach. A ten pokoj byl jego wyspa
— teraz juz bezludng. Czuje tesknote.

Sedzia Edwards zorganizowal wszystko tak, bym cierpial nawet wowczas, gdy go



przy mnie nie bedzie.

Rozluzniam wegzet krawata, zdejmuj¢ go wraz z marynarkg 1 ukladam na
wymigtoszonej poscieli. Podwijam rekawy 1 zaczynam od porzuconych na podtodze
ubran.

Ktoras$ z tych koszulek mogt mie¢ na sobie w dniu, gdy Brygada Sos otrzymata
SW0j3 Nazwe.

Inng mogt zaktada¢ na wiewiodrcze rodeo.

Na jeszcze kolejng mogty spas¢ wyplute ze $miechu okruchy kanapki, ktorg jadi,
gdy Blake pokazywat nam swdj najnowszy filmik.

Przed wrzuceniem do czarnego worka biorg kazda do reki, przyktadam do twarzy 1
wacham. Pot zmieszany z dezodorantem Old Spice. Blagam odpowiedzialny za wech
osrodek mozgu, by te won zapamigtal, aby pozwolil mi jg przywolywac¢ z pamigci, bo w
rzeczywisto$ci nigdy jej juz nie poczuje.

Lezace na podtodze ubrania kojarza mi si¢ z czarodziejskimi marionetkami, z
ktorych wyciekto zycie. Wkrotce wszystkie 1adujag w workach. Zabieram si¢ za te z tozka.

Kiedy wygarniam rzeczy spod 16zka, natykam si¢ na miseczke z zaplesniatym
mastem orzechowym. Ulubiony przysmak Marsa. Mieszat masto z syropem klonowym 1
maczal w tym chleb. Kiedy si¢ wydalo, prawie pospadalismy ze Smiechu z krzeset.

— Stary, nigdy nie styszatem, by ktos jadl co$ rownie zatosnego — wydyszal trzesacy
si¢ spazmatycznie Eli.

— W sumie mégltby$ rownie dobrze jes¢ lukier z puszki — dodatem.

— Wiecie co? Ja przynajmniej nie opycham si¢ spaghetti z musztardg 1 keczupem.
Jak niektorzy — odparowal Mars.

Blake spojrzat na mnie 1 wzruszyt ramionami.

— Sam mu opowiedziatem. Przeciez dobre byto.

— Dobra, ale odtad zachowaj ten przepis dla siebie.

Wrzucam miseczke do bialego worka.

Sciggam z potek komiksy i wktadam do czarnych workéow. Moga sie komus
przydac.

Petne worki ustawiam w szeregu na korytarzu.

Tylko tyle po nas zostaje.

Zagladam do szuflad. Znowu ubrania. Kolejne czarne worki. Przedostatnia szuflada
jest dostownie zapchana przyborami plastycznymi. Biaty worek.

Kiedy wysuwam ostatnig, ukazuje mi si¢ gruby plik rysunkow. Od poczatku
wiedzialem, ze je znajd¢. Az dziwne, Ze nie natkngtem si¢ na nie wczesniej. Mimo to
nadal nie jestem gotdw ich ogladac. Jesli ubrania Marsa byly jego cialem, to teraz
trzymam w dloniach jego duszg.

Siadam na podlodze, opieram si¢ plecami o 16zko, chowam twarz w dloniach 1
ptacze. Ponownie mowi¢ Marsowi, jak bardzo mi przykro. Przegladam rysunki — kartka
za kartka, zeszyt za zeszytem. Szkice postaci. Mars ¢wiczyt bez przerwy. Sedzia Edwards
miat racj¢ — jego syn kochat doskonatos¢ 1 nigdy si¢ nie poddawal.

Znajduje rysunki przedstawiajgce jego braci 1 siostre.

Portrety dwoch kolezanek ze szkoty.



Grupowa scena — wszyscy cztonkowie Brygady Sos.

I nagle pojawia si¢ co$, co widze pierwszy raz w zyciu. Nie pojedynczy obrazek,
tylko gruba, cho¢ niedokonczona obrazkowa opowies¢. Komiks. Zatytutowany Sedzia.
Wertuj¢. Bohaterem jest ciemnoskory sedzia, ktory walczy z przestgpczym podziemiem
w n¢kanej zepsuciem i korupcja futurystycznej metropolii.

Nagle przed oczami staje mi Hiro. Tym razem jednak nie sunie pod niebem na
mechanicznych skrzydtach. Widzg go podczas konfrontacji z szefem, kiedy przedstawia
pomyst mogacy uratowa¢ wiele ludzkich istnien. Widze, jak blaga, jak przekonuje,
demonstrujac coraz to nowe projekty i schematy.

Koniec z tym.

Dos¢ porazek 1 depresji.

Dzisiaj nie umrze juz zadna opowiesc.

Strach wyplywa niczym krew z otwartej rany. Opuszcza mnie. Podnoszg¢ si¢ zbyt
szybko 1 stoj¢, czekajac, az ustapig zawroty glowy. Zabieram Sedziego i kilka innych
grafik. Zbieram swoje historie o Marsie Edwardsie. Schodz¢ na drzacych nogach na
parter. Grawitacja odczuwalnie szarpie moje jelita.

Sedzia Edwards siedzi w otoczeniu oprawionych w skore ksiag i z furig thucze w
klawiature laptopa. Od powrotu z kosciota nawet nie rozluznit krawata.

— Skonczyles? — pyta, gdy staje w drzwiach.

Nawet nie podnosi wzroku.

— Panie s¢dzio, znalaztem co$, co moim zdaniem, powinien pan zobaczy¢.

Odwraca si¢ wraz z fotelem.

— Pytatem, czy juz skonczyles?

Wyciggam ku niemu papiery. Sedzia lezy na samej gorze.

— Proszg¢ pana, to wszystko prace Marsa i mysle, Ze zanim je wyrzuce, powinien je
pan obejrzec. Jesli pan tego nie zrobi, bedzie pan zatowal.

Podnosi si¢, podchodzi. Staje tuz przede mng. Jest znacznie wyzszy. Jego twarz
przeobraza si¢ w maske czystej goracej wscieklosci.

— Thurgood. On miat na imi¢ Thurgood. To imi¢ wyryto na jego nagrobku. Jak
Smiesz mowi¢ mi o zalu? — Kolejne stowa wypluwa z siebie niczym wyssane z rany krople
jadu zmii.

Trace dech w piersiach. Ogarnia mnie strach. Chce si¢ odwrdci€ i uciec. A jednak
stoje. Nie masz nic do stracenia, mowig sobie w duchu. Opowiedz mu jakas historie.

— Nie cierpial imienia Thurgood. Prosit wszystkich, by zwracali si¢ do niego Mars.
Tak wiasnie robiliSmy. Sam mowit o sobie w ten sposob. Stworzyt ten komiks. Mam
wrazenie, ze bohater jest wzorowany na panu. Prosze, niech mi pan pozwoli
opowiedzie€. ..

— Zamknij si¢. Zamknij si¢, morderco! — Zimna §lina tryska mi na twarz.

Edwards oddycha przez nos, szybko 1 ptytko.

— Proszg¢ pana, musze powiedziec€. ..

Wskazuje mi palcem frontowe drzwi. Poderwat ramie tak gwattownie, ze rozprut
sobie rekaw.

— Wynos$ si¢! W tej chwili, zanim ci¢ pozwe 1 pozbawie calg twoja rodzing



ostatniego centa.

— Nie. — Bunczucznie patrz¢ mu w oczy. — Jeszcze nie moge, panie s¢dzio.

— Od tego momentu bezprawnie naruszasz granice mojej prywatnej posesji. Wyjdz
lub usung cie stad silg.

— Najpierw wystucha pan, co mam do powiedzenia.

Edwards pokonuje ostatni dzielacy nas krok i chwyta mnie za r¢ke, w ktorej
trzymam rysunki. Papiery rozsypuja si¢ dokota. Okreca mnie tak brutalnie, ze niemal
potykam si¢ o wlasne nogi. W pionie utrzymuje mnie jedynie zabdjczy uscisk sedziego.
Na potly mnie popycha, na poty wynosi do holu.

— Panie sedzio... Prosze... Pozegnajmy go jak nalezy. Prosz¢ mi pozwolié
opowiedzie¢ o Marsie, ktorego pan nie znat.

— Won!

— Naprawde moge panu o nim opowiedzie¢. Moge go pokaza¢ takim, jakiego pan
nigdy nie widzial. Mars... — Stowa tong w bolesnym okrzyku. Miazdzy mi rami¢ na proch.

Wolng rgkg otwiera frontowe drzwi 1 popycha mnie na szklane drzwi werandy.
Robi to z takg precyzja, ze uderzam bokiem o klamke, nie thukac przy tym szyby. Zaraz
potem pcha ponownie, z sitg parowego tloka.

Spadam z wysokosci dwoch stopni, zahaczam butem o najnizszy 1 padam
bezwladnie na cement. Uderzajac o podioze, zdzieram sobie skore z ucha. Jakims$ cudem
nie urazilem zadnej rany z poranka. Leze, a tymczasem sedzia Edwards zatrzaskuje z
hukiem drzwi werandy 1 domu. Te ostatnie walg w futryne tak mocno, ze przeszklone
drzwi werandy uchylajg si¢ na powr6t. Ociezale dzwigam si¢ do pionu. Krwawig z kilku
swiezych otar¢ 1 zadrapan. Krew wsigka mi w spodnie. Miatem ten garnitur na sobie
podczas trzech pogrzebow 1 jednego z najgorszych dni w zyciu. Powinienem go spali¢.
Tyle Zze nie wiem, czy kiedykolwiek odzyskam marynarke.

Utykajac, nie ogladajac si¢ za siebie, dopadam samochodu. Pod butami szeleszcza
mi martwe pigkne liscie — niektore rownie zlote jak przeswiecajace migedzy gateziami

drzew promienie potudniowego listopadowego stonca.
* % *

W domu nie zastaj¢ rodzicow — okazuje si¢, ze poszli do kina. Spora ulga. Nie
bytoby najlepiej, gdyby zobaczyli mnie w podartych zaplamionych krwig spodniach od
garnituru 1 eleganckiej koszuli z podwini¢tymi rekawami. Nie udatoby mi si¢ wymysli¢
dostatecznie przekonujacej historii, ktora moglaby uzasadni¢ taki wyglad. W koncu
miatem przeciez odwiedzié¢ uniwerek. Sciagam z siebie brudne spodnie, wttaczam je na
samo dno kosza na $mieci 1 przykrywam warstwg odpadkéw. Myje si¢ 1 opatruje otarcia.

Wreszcie padam na t0zko 1 $pi¢ bez snow niemal trzy godziny. Kiedy si¢ budze,
rodzice sg juz w domu. Gdy wchodzg do kuchni, zeby co$ przekasic, pytaja, jak podobata
mi si¢ uczelnia.

— Bardzo — odpowiadam. — Calkiem fajne miejsce.

Nie chodzi o to, ze nie chcg im opowiedzie¢, przez co przeszedtem. Po prostu nie
mam pojecia, od czego zaczac.

Nastepne dwie godziny spedzam praktycznie bezczynnie. Odczuwam specyficzng



odmiane typowej depresji niedzielnego wieczoru. Tyle Ze tysigc razy silniejszg. Jakby
kazdy kolejny dzien mojego zycia miat by¢ poniedziatkiem. Co chwila odtwarzam w
glowie dzisiejsze wydarzenia. Gdybym miat wybor, milion rzeczy powiedzialbym i zrobit
inaczej.

A moze wszystkie moje proby odzyskania szczgscia skazane sg na porazke?

Siedzg¢ przy biurku i probuje sie zaglebi¢ w jedng z ksigzek z mojej olbrzymiej listy
zaleglych lektur. W pewnym momencie przednig §ciang domu omiataja snopy Swiatta
reflektoréw btyszczacego czarnego samochodu. Rodzice nie wspominali, Ze spodziewaja
si¢ gosci.

Przygladam si¢ limuzynie uwazniej. Nagle ja poznaje 1 niczym elektryczny wstrzas
przeszywa mnie groza. Ze $rodka wysiada s¢dzia Edwards. Pod pachg trzyma jakis$
pakunek.

O nie. Nie. Nie. To nie moze si¢ dzia¢ naprawde. Dlaczego on to robi? Przyjechat
mnie zabi¢. Wlasnie po to przyjechal. Zniszczyt mnie fizycznie, duchowo i emocjonalnie,
lecz wcigz mu mato. Teraz zamorduje mnie dostownie 1 wlos mu z gtowy nie spadnie, bo
jest sedzig.

Wybiegam po cichu do holu 1 wygladam przez dziurke od klucza. Nogi dygocza mi
tak bardzo, ze ledwo stoje. Na stoickiej, kamiennej twarzy Edwardsa nie wida¢ sladu
emocji. Gdy unosi dton do dzwonka, otwieram drzwi. W jego spojrzeniu na mgnienie
pojawia si¢ wyraz zaskoczenia. Tego si¢ nie spodziewatem.

Przez chwilg wpatrujemy si¢ w siebie uwaznie, jakby$my mieli nadzieje, ze stowa,
ktorych szukamy, magicznie zmaterializujg si¢ na naszych czotach.

Otwieram usta, lecz uprzedza mnie Edwards:

— Opowiedz mi 0 Marsie — prosi cicho, tagodnie. Wolng r¢ka wyciaga z kieszeni
ptaszcza komiks. Sedziego. — Opowiedz mi 0 moim synu.



Rozdziat czterdziesty drugi

Ubrany jest w bezowy plaszcz z wielbtadziej wetny. Pod spodem ma na sobie
granatowg kamizelke 1 koszule w drobng fioletowg kratke. Nie zapiat jej pod samg szyje.
Wiozyl wygodne wisniowe buty. Plowy kaszkiet. USwiadamiam sobie, ze to musi by¢
jego wersja swobodnego domowego stroju.

— Proszg¢. — Podaje mi starannie ztozong marynarke 1 krawat.

Odbieram swoje rzeczy, lecz wcigz stercze na progu jak stup soli.

— Kochanie, kto... — Za moimi plecami pojawia si¢ mama. Na widok s¢dziego
Edwardsa zamiera. — Stucham pana, o co chodzi?

— Dobry wieczor pani, przyjechalem zapytac, czy...

Dotacza do nas ojciec. On z kolei blednie.

— Panie s¢dzio, czy mozemy w czyms$ pomoc?

Za kazdym razem, gdy ojciec ulega silnym emocjom, do jego glosu zakrada si¢
wyrazny irlandzki akcent. W tej chwili méwi tak, jakby dopiero wysiadt z samolotu z
Dublina. Edwards patrzy mu spokojnie w oczy.

— Mialem wiasnie zapyta¢ panska matzonke, czy mogibym na kilka godzin porwaé
Carvera. Oczywiscie, jesli si¢ zgodzi. Chcialbym lepiej pozna¢ swojego syna.

— Probowat pan odebra¢ nam dziecko. — Ze stobw mamy bije piekielna furia.

Dzigki Bogu panuje nad sobg bardziej niz Georgia. Mimo wszystko, tak dla
pewnosci, ojciec delikatnie przytrzymuje jej reke.

Mina sedziego sugeruje, ze z jego perspektywy sprawa wyglada nieco inaczej.
Odpowiada jednak bez uniesienia:

— Staralem si¢ doj$¢ sprawiedliwosci. Aczkolwiek rozumiem, ze w kwestii
znaczenia tego pojecia mozemy si¢ roznic.

— Mamo, to wlasnie pan s¢dzia Edwards poprosit prokuratora o wycofanie zarzutéw
— wtragcam. Zaraz, co ja? Broni¢ go?

— Wolatbym, zeby ta informacja nie dotarta do powszechnej wiadomosci. — W tonie
ojca Marsa pobrzmiewa dawny sedzia Edwards. — Przepraszam. — Kiwa gtowg i na powr6t
staje si¢ nowym lagodniejszym soba.

— Jezeli rzeczywiscie to prawda, to pozostaje mi panu podzigkowac¢ — odzywa si¢
mama potglosem.

— Wiem, Ze jest pan sedzig — mowi tata z szacunkiem, powaznie, lecz z zadziorng
nutg — ale jesli to spotkanie ma by¢ swego rodzaju... — Urywa.

— ...podstepem, putapkg — dopowiada swoim zwyktym tonem Edwards 1 zapewnia:
— Nie, nic z tych rzeczy. Bardzo zalezy mi na tym spotkaniu, a jak zapewne potrafig si¢
panstwo domysli¢, mam za sobg kilka nietatwych miesiecy.

W spojrzeniu mamy zapala si¢ ognik wspodtczucia. Patrze na nig i1 staram si¢
przekaza¢ ming co§ w rodzaju: to dla mnie szansa. Chciatbym z niej skorzystac.

— Jesli tylko chcesz, kochanie — méwi mama.

— Wybor nalezy do ciebie, Carver — dodaje tata. — Nie musisz z nim i$¢.

— Chcg opowiedzie¢ sedziemu 0 Marsie — thumacze. — Wiem o nim to, o czym s¢dzia
nie ma pojecia.



Rodzice wymieniajg si¢ niespokojnymi spojrzeniami, lecz nie komentuja.

— To naprawde wazne — ciggng. — Zastandwecie sig¢, jakbyscie si¢ czuli w odwrotnej
sytuacji? Gdyby kto§ mogt opowiedzie¢ wam o mnie?

Ustepuja. Edwards zegna si¢ z nimi u$ciskami dioni.

Wychodzimy 1 przez chwile siedzimy w jego samochodzie. Adrenalina, ktora
wypehita mi zyly, gdy tylko zobaczytem go przed drzwiami, powoli odptywa.

— By¢ moze poczujesz si¢ lepiej, jesli ustyszysz, ze nie zaplanowalem na dzisiaj nic
wiecej — odzywa si¢ Edwards. — Jestem otwarty na twoje propozycje.

Sprawia wrazenie cztowieka, ktoremu przydaloby si¢ co$ stodkiego i bardzo
tuczacego. Mnie na pewno.

— Panie sedzio, lubi pan szejki? — pytam.

— Wiesz, dajmy sobie spokdj z tym ,,panem s¢dzig” na ten jeden wieczor. [ owszem,
lubie.

* * %

— Masto orzechowe z bananem? Dlaczego nie waniliowa czekolada?

— Ewentualnie mogliSmy wzig¢ dyniowe z korzennymi przyprawami —
odpowiadam.

— Brzmi jeszcze gorzej — stwierdza sedzia Edwards.

— Masto orzechowe z bananem to ulubiony smak Marsa. By¢ moze panu tez
przypasuje.

— Ech, wszystko teraz musza komplikowaé¢ — marudzi Edwards, po czym niepewnie
nurza wargi w szejku. — Niezte. — Popija raz jeszcze i unosi kubek jak do toastu. — No
dobrze, przyznaje. Lepsze niz niezte. Rozumiem, dlaczego przypadio do gustu Marsowi.
— Za kazdym razem, gdy nazywa zmartego syna Marsem, na moment si¢ zacina.

Siedzimy w parku przy piknikowym stole. Rozgladam si¢ dokota, lecz nie widze
ani jednej wiewidrki. Opowiadam sedziemu o zasadach rodeo.

Smieje sie cicho i kreci glowa.

— Dobry Boze, dziadek Marsa demonstrowal rami¢ w rami¢ z Martinem Lutherem
Kingiem po to, by jego wnuk mogt swobodnie i1 bezkarnie ugania¢ si¢ za wiewiorkami.
Jesli to nie jest postep. ..

Us$miecham si¢. Po raz pierwszy od rana.

— On wiedzial, Ze pan cos takiego powie. Przewidzial prawie co do stowa...

Iskra, jaka chwile temu zago$cita na twarzy Edwardsa, bardzo szybko gasnie.
Pociaga kolejny tyk szejka i rozkoszuje si¢ smakiem, wpatrzony w ciemnosc.

— Mars na pewno uwazal, ze traktuje go zbyt ostro.

— To prawda.

— Rzeczywiscie bylem surowy. Zgadza si¢. Nie wolno ci jednak zapomina¢, ze w
tym kraju mtody czarnoskory chtopak nie moze sobie pozwoli¢ na najmniejsze nawet
potkniecie. Musialem mu to wpoi¢. Musialem go nauczy¢, ze jezeli bedzie si¢
zachowywat tak, jak zachowujg si¢ biali chlopcy, jego przyjaciele, spotka si¢ z
ostrzejszymi ocenami niz oni. Nawet majac ojca sedziego. Ludzie, policja... Nikt nie
zobaczylby w nim dziecka z sedziowskiej rodziny. Nie widzieliby dzieciaka, ktory cigzko



pracuje i stara si¢ zy¢ zgodnie z zasadami. Ujrzeliby kolejnego ,,czarnego gangstera”, jak
w pewnych kregach wcigz okresla si¢ wszystkich ciemnoskorych mtodziencow. Gdyby
zrobit cokolwiek ztego badz chocby niestosownego, natychmiast znalaztyby si¢ wszystkie
jego zdjecia w zbyt szerokich spodniach, fotografie przedstawiajace go w chwilach
zabawy typowej dla normalnych mtodych ludzi. Stalyby si¢ dowodem na to, ze sam jest
sobie winien. — Urywa na moment, po czym dodaje: — Chcesz wiedzie¢, dlaczego
poprositem prokuratora, by nie wysuwat zarzutow? Ulatwie ci. Nie z sympatii do ciebie.
A juz z pewnoscig nie dlatego, Ze uwazam ci¢ za winnego.

Chce sie tego dowiedzied, 1 to bardzo, ale zarazem bardzo nie chce.

— Powiem ci — podejmuje s¢dzia, zanim zdazytem otworzy¢ usta. — Nie chciatem,
by moj syn stat si¢ oskarzonym w procesie o wlasng Smier¢. A wlasnie tak by si¢ ta sprawa
skonczyta.

— Przeciez ja bym w zyciu nie... — méwie stabym glosem.

— Czego by$ nie zrobil? Nie probowatby$ obarczy¢ go wing? Nie staralbys$ si¢
unikna¢ konsekwencji?

— Nie.

— Teraz tak méwisz. Niestety szlachetno$¢ postaw ma to do siebie, ze znika, gdy
tylko na horyzoncie pojawia si¢ realna perspektywa kary. Poza tym decyzja nie nalezataby
do ciebie. Nie w petni. Podjatby ja za ciebie Jimmy Krantz. Znam go jak wtasng kieszen.
Zrobitem to, by uchroni¢ swoje dziecko. Z mysla o nim, nie dla ciebie.

Uchodzi ze mnie powietrze. Moze jednak niepotrzebnie przystalem na t¢ rozmowe.

Sedzia Edwards w roztargnieniu miesza napoj stomka. Z jakiego$ powodu miarowy
ruch mnie uspokaja.

— Co6z, to akurat najmniej wazne. Nie po to si¢ spotkaliSmy. Liczy si¢ fakt, ze po
prostu nie mogtem traktowa¢ Marsa tagodnie. Musiatem by¢ ostry, gdyz wiedziatem, ze
Swiat moze z nim postgpi¢ jeszcze bardziej surowo. Jako urzednik wymiaru
sprawiedliwosci widuje takie sytuacje praktycznie codziennie.

Fala adrenaliny ostatecznie zatamuje si¢ 1 opada. Znajduj¢ w sobie dos¢ odwagi, by
skierowac rozmowg na potencjalnie niebezpieczny tor. Wchodze w rolg doktora Mendeza.

— Dlaczego chciat pan, zebym wyrzucit jego prace? Zeby zapomniec?

Skonsternowany sedzia spuszcza gtowe 1 wbija wzrok w czubki wlasnych butow.

— Nigdy tej pasji nie rozumialem. Nie ja postatem go do artystycznego liceum.
Kiedy rozwiodtem si¢ z jego matka, czgscig ugody byt warunek, ze Mars zamieszka ze
mng, a ona wybierze dla niego szkot¢. Bylem przekonany, ze zdecydowata si¢ na NAA
wylacznie na przekdr mnie.

— Na pewno nie. On po prostu kochat rysowac.

— Teraz zaczynam to rozumiec.

— Wiasnie po to ze sobg rozmawiamy.

— Zgadza sig.

— Czy kiedykolwiek pokazywat panu swoje grafiki?

— Nigdy.

Lyk szejka.

— Jestem pewien, ze nie zareagowatbym tak, jak powinienem — przyznaje Edwards.



— A on, jak sadzg, chciatby, zebym byt z niego dumny.

* * *

— No wez, stary — namawiam. — We dwdch zawsze gra si¢ fajnie;.

— Przeciez juz ci moéwitem — odpowiada Mars. — Dzisiaj musze rysowaé. Mam Sporo
pracy.

— Oy, daj spokd;.

— Nie.

— Stary...

— Zadne tam ,,stary”. Naprawde sadzisz, Ze odniose sukces, jesli nie bede sie bez
przerwy rozwija¢? Myslisz, ze jestem jedyng osoba na $wiecie, ktora chce rysowac
komiksy? Poza tym ciemnoskorzy muszg na wszystko pracowac¢ dwa razy cig¢zej.

— Jesli chodzi o wyrywanie lasek, to w twoim przypadku §wigta prawda.

— Dowcipnis$ si¢ znalazt. Wiem, co mowig.

— Mars, przeciez to tylko jeden wieczor. ..

— Odpuszcze sobie raz, to odpuszcze 1 drugi. A potem trzeci i wreszcie...

— Czwarty?

— Setny.

— Wiesz, brzmisz teraz zupehie jak ten twoj sztywny ojczulek.

— On nie ma z tym nic wspdlnego. To moja decyzja.

— Z pewnoscig bytby pod wrazeniem.

— Stary, mogg ci co$ szczerze powiedziec?

— Jasne.

— Guzik mnie obchodzi, czy jest ze mnie zadowolony, czy nie.

— Serio?

— Serio. Nigdy nie zrozumie mojej pasji. Po jaka choler¢ miatbym si¢ stara¢ mu
zaimponowac?

— No tak. Znaczy, w sumie... logiczne.

— Powiem ci, co sobie wykombinowalem. Wykorzystam calg te etyke pracy, o
ktorej bez przerwy prawi mi kazania, 1 osiagne dzieki niej sukces w dziedzinie, ktorg
kocham. Dzigki temu pewnego dnia ojciec nie bedzie mial wyjscia. Bedzie mnie musiat
pochwali¢, lecz nie dlatego, ze o to zabiegatem.

— To dlatego nie chcesz przyjs¢ i pograc?

— Doktadnie.

— Tyle ze we dwoch gra sig¢ fajnie;. ..

— ZNnowu zaczynasz?

* * *

— Tak naprawde¢ dla Marsa to wcale nie byto wazne — méwig.
— Co? Moja reakcja na jego prace?

— Nie, to czy jest pan z niego dumny, czy nie.

Na twarzy sedziego Edwardsa gromadzg si¢ burzowe chmury.
— Czyzby?



Przetykam gtos$no §ling. Przypominam sobie wszystko, przez co musialem dzisiaj
przejs¢, 1 uznaje, ze nie mam ochoty na powtodrke. Nie chce go rozztosci¢. Brne jednak
dalej:

— Zamierzal wykorzysta¢ zasady, jakich go pan nauczyl, ale tylko po to, by zy¢ po
swojemu. Nie chcial zy¢ po to... Nie chcial wiecznie zabiegac¢ o panska aprobate. Wolat
1$¢ w zyciu wlasng droga.

— Sam doszedtes do tego wniosku?

— Nie. On mi powiedzial.

— Tak po prostu?

— Tak po prostu.

Edwards marszczy brwi. Odstawia kubek na stot, opiera tokcie na kolanach, splata
dtonie 1 wbija w nie wzrok. Migsnie jego szczek na przemian spinajg si¢ 1 rozluzniaja.
Kilka razy mruga, przeciera oczy. Kaszle i odchrzakuje. Kiedy si¢ odzywa, w jego
szorstkim glosie stycha¢ ttumione tzy.

— Dobrze, ze to ustyszatem. Kazdy ojciec pragnie, by syn liczyl si¢ z jego opinia,
ale cieszg si¢, wiedzac, ze byt odwaznym cztowiekiem.

— Szczerze pana podziwiat. To doS¢ oczywiste. Zreszta, czytat pan Sedziego.

Edwards prostuje plecy.

— To dobry komiks, prawda? Musiat si¢ nad nim solidnie napracowac. Dla mnie to
powod do dumy. Tak, jestem bardzo dumny, ze Mars byl moim synem. Staratem si¢ by¢
dla niego dobrym ojcem.

— Wiedzial o tym. To bylo widac.

Wzmaga si¢ wiatr, opatulamy si¢ ptaszczami. Ciggnace z potnocy powiewy niosg
ze sobg lesng won deszczu 1 wilgotnych lisci.

— Wilasnie o takich sprawach ze sobg, chtopcy, rozmawialiscie? — pyta Edwards.

— Tak, bardzo czgsto.

— Spotykaliscie si¢ 1 tak po prostu rozmawialiscie o zyciu 1 jego zakregtach?

— Tak.

— Chyba postradaliSmy zmysty. Jest pdinoc, listopad, a my siedzimy w parku i
popijamy szejki — rzuca pod nosem s¢dzia.

— Jesli pan chce, mozemy juz wracac.

Edwards bierze gteboki oddech i przymyka oczy.

— Nie. Jest przyjemnie. Swieze, czyste powietrze. Orzezwiajace jak poranne mycie

twarzy... — Milknie. Po chwili otwiera usta, by co$ doda¢, lecz zmienia zdanie. Znéw
zaczyna i ponownie cichnie. Wreszcie: — Powiem ci, 0 czym niekiedy mysle.

Stucham.

— Sam nie wierze, ze to powiem.

Stucham.

— Kiedy Mars byt maty, sadzalem go sobie na kolanach i w zachwycie dotykatem
jego dioni... Wodzitem po nich palcami. Porownywatem je ze swoimi. Podziwiatem
doskonatos¢, perfekcje tych drobniutkich dziecinnych raczek. Chciatbym... — Urywa i
odwraca spojrzenie. ZnOw pospiesznie mruga; probuje powstrzymac ptacz oddechem. —
Chciatbym moc to znowu przezy€. Jeszcze raz wzig¢ syna na kolana i1 dotkng¢ jego



palcow. Moje dziecko... Miat takie utalentowane dtonie.

— To prawda.

Zatapiamy si¢ w przecigglym milczeniu, akcentowanym tylko jego dyskretnymi
chrzaknigciami i probami otarcia lez.

— Ludzie zwykle mys$la, ze w takich sytuacjach lepiej jest by¢ tym, kto zostaje przy
zyciu. Ale ci, ktorzy odchodza, nie muszg teskni¢. Czasem sam juz nie wiem, co jest tak
naprawdg lepsze — odzywa si¢ w koncu sedzia.

— Ja tez nie wiem.

Patrzy mi w oczy, wskazuje palcem siebie i mnie.

— Nasze spotkanie... Rozmawiate§ moze w podobny sposéb ze swoimi rodzicami?
Opowiedziales$ im, kim jestes?

— Nie.

— Powinienes.

Zaczynamy si¢ wymienia¢ opowiesciami z zycia Marsa. Niektore sg zabawne.
Niektore nie. Cze$¢ poprawia nam nastrdj. Pojawiajg si¢ historie wazne. Pojawiajg si¢ tez
zupelnie przyziemne.

Budujemy mu pomnik ze stow zapisanych w naszych sercach. Sprawiamy, ze
nawet samo powietrze wibruje jego zyciem.

Rozmawiamy, dopoki nie konczg si¢ szejki.

Dopoki Edwards nie zaczyna ziewac, nie stwierdza, ze musi wczesnie rano stawic
si¢ w sadzie, a nie jest juz tak mlody jak kiedys.

Dopoki nie zbliza si¢ moja domowa godzina policyjna.

Dopdki silny wiatr nie sprowadza zimnego jesiennego deszczu, ktérego krople
spadaja z nieba niczym srebrne strzaly.



Rozdziat czterdziesty trzeci

Nie przeprasza mnie, ja tez go nie przepraszam. Nie udziela mi rozgrzeszenia, a ja
o to nie prosz¢. Kiedy kilka minut przed péinoca odwozi mnie pod dom, podaje mi reke i
wyciaga z kieszeni ptaszcza rysunek. Grupowy portret Brygady Sos. Prezent.

Wchodze do sypialni rodzicow, by uscisna¢ ich na dobranoc. Co§ we mnie wyczuli.
Ktade¢ si¢ migdzy nimi na t6zku 1 tulg mnie — jest ciepto i1 sennie. Placze w ciemnym
pokoju jak matly chlopiec. Lzy wydaja si¢ cigzkie od tego wszystkiego, co ze mnie
wyptukuja. A gdy przestajg wreszcie ptynaé, w mojej duszy zapada cisza tak gleboka,
jakiej nie czulem od wielu miesigcy. Nie, nie jestem szczes$liwy, nie jestem tez wolny.
Fala powodzi jeszcze si¢ nie cofneta, lecz przestata w koncu wzbiera¢ 1 ton stata si¢
gladka. Wszystko, co stracitem i co zepsutem, dryfuje teraz tuz pod powierzchnig, ale na

niebie nie wida¢ chmur.
* K, *

Siedze na tozku. Nie jestem gotowy na sen mimo wyczerpania tym trudnym dniem,
ktory dtuzyt mi si¢ bardziej niz niejeden rok. Wypetniajgca mnie cisza jest w jakis sposob
zbyt ghucha. Jak zimowa nocg, kiedy ptaki nie zanosza swoich piosenek, a mrozne
powietrze dtawi wszelkie dzwigki.

Musze naprawi€ jeszcze jedno.

Whpatruj¢ si¢ we wilasne odbicie na czarnym martwym ekranie komoérki. Skoro
przetrwales$ ten dzien, przetrwasz wszystko. Co masz do stracenia?

Pisz¢ SMS do Jesmyn, cho¢ pewnie $pi.

Przepraszam. Listopadowa plaza.

Mija minuta, odpowiedz nie przychodzi. Dlaczego miataby odpisa¢? Ide do
tazienki, myj¢ zgby 1 przebieram si¢ w pizamowe szorty. Gasz¢ Swiatlo.

Przez zamknigte powieki zauwazam, ze moj pokdj zalewa blade §wiatto. Siadam 1
widze, ze telefon wibruje. Tanczy na biurku.

Serce rozpaczliwie pompuje do zyt ostatnie rezerwy adrenaliny. Wyswietlacz
gasnie. Chyba nawet nie sprawdze. Jesli to wyczekiwana odpowiedz, nie zasn¢ do rana —
zbolata dusza pozwoli mi tylko na krétkie niespokojne drzemki, tak jak podczas
pierwszego miesigca po Wypadku.

A jednak to robig¢. Siggam po telefon.

Powiedz mi to w oczy.

Teraz? — Gdyby poziom ludzkiej godno$ci mozna bylo mierzy¢ predkosciag
odpisywania na SMS-y, miatbym w tej chwili mniej wigcej zero godnosci.

Teraz.

Ubieram si¢ tak szybko, jakby dom stanat w ptomieniach.

* X *

Siedze¢ w samochodzie zaparkowanym za zakretem, przecznice od domu Jesmyn.



Przygladam si¢ kroplom deszczu. Rozbijaja si¢ o szybe 1 sptywaja cienkimi
strumyczkami. Pomaranczowe §wiatta ulicznych latarni rozmazuja si¢, jakbym patrzyt
przez tzy.

Jest! Biegnie w klapkach, glowe ostania kurtkg. Otwieram drzwiczki. Wskakuje i
zatrzaskuje je za sobg. Samochdd wypelnia zapach kapryfolium, a mnie przepetnia
gorgczka tesknoty. Jesmyn ma na sobie stroj do spania — koszulka na ramigczkach i
legginsy. Wlosy spi¢ta niedbale w konski ogon.

Oboje milczymy. Wiaczam silnik, by owialo ja ciepte powietrze. Nie zapalam
jednak $wiatet, nie ruszam. Jesmyn patrzy prosto przed siebie. Rozciera ramiona.

— No wigc... — zaczynam.

Wybieg musi si¢ jej wydawac oczywisty. Na pewno wie, ze potrzebuj¢ czasu, by
znalez¢ w sobie odpowiednie stowa.

— No wigc... — Jesmyn wstrzgsajg dreszcze.

— Nie mam pojgcia, od czego zaczac... —mowie¢ 1 na dlugg (takie mam przynajmniej
wrazenie) chwilg zapada milczenie.

— Cieszg sig, ze nie pojdziesz do wigzienia.

— Ja tez. — Mocno zaciskam dtonie na kierownicy. — Stuchaj. Przepraszam cig. Zle
postapitem. Nie powinienem byl tego wszystkiego mowic. Nie powinienem byt tak si¢
zachowac.

Jesmyn nabiera powietrza w ptuca i1 zaraz je wypuszcza.

— Carver, chce co$ od ciebie ustysze¢. Czy jesli znowu zaczniemy si¢ przyjaznic,
bedzie miedzy nami dziwnie?

— To znaczy?

— Czy nadal bedziesz bez przerwy poréwnywac si¢ z Elim 1 innymi? Czy bedziesz
poréwnywac naszg znajomos$¢ z tym, co tgczyto mnie z nim?

— Nie — ktamig.

Wiem, ze akurat na to si¢ nie zdobede. Czuje si¢ jednak na tyle silny, by nigdy nie
da¢ tego po sobie poznaé. Z jej perspektywy to przeciez zadna rdéznica. Wole cierpiec,
ukrywajac przed nig pewne uczucia, niz cierpie¢ z powodu braku Jesmyn.

Wyciaga reke 1 kieruje srodkowa dmuchawe na siebie.

— Wciaz prébuje uporzadkowac swoje emocje.

— Wiem.

— I nie jestem pewna, czy kiedykolwiek poczuje do ciebie to, co ty czujesz do mnie.
Jezeli nie bedziesz mogt z tym zy¢, to lepiej powiedz mi od razu.

Mam wrazenie, ze moje serce trafilo mi¢dzy zaciskajace si¢ z wolna szczeki imadta.
Mimo to kiwam gltowa.

— W porzadku — méwie. Dlatego, ze to naprawde w porzadku. Lepiej, niz gdyby
miato nie by¢ Jesmyn.

— Nie bedzie dziwnie?

Kolejne skinienie.

— Nie bedzie dramatow?

Potakuje. Mija kilka sekund.

— Eli byt zajebisty — rzucam potglosem.



— Fakt. Byl — odpowiada cicho. Nachyla si¢ i obejmujemy si¢ w niewygodnej
pozycji. Krepujacy samochodowy uscisk. — Nie, to do dupy — rzuca Jesmyn. — Wysiadaj!

Spotykamy si¢ przed maskg. Tulimy si¢ w deszczu i trwamy tak nierozsgdnie dlugo.
Strugi wody oczyszczaja. Jesmyn pachnie jak kapryfolium o poranku. Aromat zroszonych
kwiatow. Zielen odzyskuje swiezo$¢, odrasta.

Rozdzielamy si¢ i wracamy do samochodu. Podkrecam ogrzewanie na maksimum,
rozcieramy zzi¢bnigte dlonie. Jesmyn unosi stopy do dmuchawy. Kreci si¢ nam w
glowach, §miejemy si¢ jak dzieci. Wreszcie robi si¢ ciepto, powoli si¢ uspokajamy.

— Kiedy si¢ nie widywaliSmy, czutem si¢ jak na plazy w listopadzie.

— A ja si¢ czutam jak podarta piosenka.

Spogladam pytajaco, przechylam gtowe na bok.

— Przez ten czas biegatam czesto po Harpeth River Greenway. Kiedy co$§ mnie
dreczy, wysilek zawsze pomaga. Pewnego wieczoru po wybitnie nieudanej probie
zauwazylam rozrzucone na $ciezce skrawki papieru. Podniostam jeden z nich 1 okazato
si¢, ze to fragment tekstu piosenki. Zebratam reszte 1 ztozytam w calos$¢ jak uktadanke.
Ktos podart piosenkg.

— Kurde, w Nashville nawet $mieci opowiadajg o muzyce.

— Prawda? Zrobito mi si¢ przykro. Kto$ ten tekst napisat, wlozyt w to cale swoje
serce, a ktos inny piosenke podart i tak po prostu wyrzucit.

— Podarta piosenka. Obawiam si¢, ze ukradng ci ten motyw.

— Nie krepuj sig.

— A byla chociaz dobra? Ta piosenka?

Jesmyn wybucha §miechem. Nie moze méwic, 1zy ptyna jej po twarzy.

— Nie. — Bezglosnie porusza ustami.

Smieje si¢ wraz z nia.

Po chwili milkniemy. Jesmyn powaznieje.

— Pamigtasz, ze dawniej wszystko mialo kolor zielonych smarkéw? Po naszym
rozstaniu widzialam tylko czern 1 bigkit. Tak samo do bani.

— W koncu ujrzysz inne kolory. Oboje zobaczymy.

— Myslisz, ze nadal mozemy by¢ Brygada Pot? Bo wiesz, zrobilo si¢ zimno.

— Mysle, ze tak.

— Ja tez.

Zapadamy w jedwabi$cie migkkie milczenie, stuchamy bgbnigcego o dach deszczu.
Milczenie otula moje serce tak delikatnie jak powietrze w idealnie ciepty dzien. Nie
upalny 1 nie chtodny.

Wreszcie Jesmyn siada przodem do mnie, widze, ze chce co$ powiedzie¢. Jej twarz
oblewa wilgotny pomaranczowy blask latarni. Mam wrazenie, ze §wiatlo dobywa si¢ z jej
wnetrza.

Wiem, ze o cokolwiek zapyta, odpowiem ,,tak”. Nie ma na §wiecie nic, co bytoby
dla mnie bardziej cenne niz to jedno ,,tak”.

— Podwiez¢ cig¢ jutro do szkoty?
— Tak.



Rozdziat czterdziesty czwarty

Na lonie przyrody wyobrazam sobie czasami, jak spokojnie i idyllicznie musiat
wyglada¢ $wiat, zanim pojawili si¢ pierwsi ludzie. Musiata woéwczas panowac cisza tak
doniosta, ze az domagala si¢ stuchacza. Doktadnie tak samo czuje si¢ teraz, siedzac przed
doktorem Mendezem. Moje uczucia sg bliskie szczescia na tyle, ze musze uzewnetrznic
je usmiechem.

Terapeuta réwniez si¢ usmiecha.

— Chyba jestes$ dzisiaj w dobrym nastroju?

Pochylam si¢ w fotelu, na moment zwieszam gtowe, po czym patrze¢ mu w oczy.

— Moge opowiedzie¢ historig?

— Proszg. — Opiera lokcie na kolanach 1 sktada dionie jak do modlitwy.

Odezwatem sig, nie wiedzac, co doktadnie chce opowiedzie¢. Czuj¢ jednak, ze
musze. Rozcieram dtonie. Przeciggam nimi po ustach 1 nosie. Wbijam spojrzenie w
podioge, przygryzam wnetrze policzka.

— Przepraszam... — szepcze.

— Nie spiesz si¢ — uspokaja mnie doktor Mendez.

— Uhm... Pierwszego sierpnia Carver Briggs pracowal jak zwykle w ksiegarni.
Ustawiat ksigzki na potkach. Trzech jego przyjaciot: Mars Edwards, Blake Lloyd 1 Eli
Bauer byli w tym czasie w kinie, a po seansie mieli si¢ z Carverem spotka¢. Planowali
skoczy¢ na szejki, a potem zgodnie z tradycja wtodczy¢ si¢ po parku. — Glosno przetykam
Sling, lekko roztrzgsiony nabieram powietrza. — Przyjaznili si¢ od 6smej klasy.

Cos$ sciska mnie w gardle. Odkastuje 1 czekam, by moc kontynuowac:

— Wiedziatem... Carver wiedzial, ze niedlugo po niego przyjada. Zaczat si¢ jednak
niecierpliwi¢. Napisat wiec do nich SMS. Gdzie jestescie, chtopaki? Odpiszcie.

W tej chwili trzgse si¢ juz na calym ciele, tzy macg mi wzrok. Terapeuta siedzi
nieruchomo niczym skata. Znowu czekam, tym razem, by wzbierajaca w mojej piersi fala
szlochu opadta, ustgpita. Biore gleboki wdech 1 mowie dalej drzacym, lecz w pewien
sposOb mocnym glosem.

— Niebawem dowiedziat si¢, ze jego kumple... Hm... zgingli w wypadku, do
ktorego doszto mniej wiecej wtedy, gdy wystat im t¢ wiadomos¢. Konkretnie wystat ja do
Marsa, ktory siedziat za kierownica, poniewaz wiedziat, ze Mars na pewno odpisze. Do
Marsa, mimo ze to on prowadzit. Carver wiedziat, ze Mars bedzie kierowal wozem.

Thumi¢ w sobie kolejny przyptyw ptaczu. Okropnie trzgsa mi si¢ dlonie. Zaciskam
je w pigsci 1 opowiadam dale;j:

— Carver jest glteboko przekonany, ze spowodowal wypadek, ale stuprocentowe]
pewnosci nie ma. Natomiast dobrze wie, Ze nie zamierzat wyrzadzi¢ im krzywdy. Nigdy,
przenigdy. Gdyby przewidzial, do czego dojdzie, za nic w §wiecie by tego nie zrobit. I
jest mu bardzo przykro — moéwi¢ na koniec. — Mnie jest bardzo przykro.

Nie jestem w stanie dluzej panowa¢ nad soba, zaczynam ptlaka¢. Pochylam si¢
naprzdd tak nisko, ze doktor Mendez widzi zapewne tylko czubek mojej glowy.
Przestaniam oczy dtonig i szlocham minute lub dwie. To dobre uczucie. Troche jakbym
wrzeszczal we $nie. Terapeuta siega po pudetko chusteczek 1 mi je podsuwa. Wyciggam



jedna, osuszam oczy. Gniote¢ jg w reku.

Ostatecznie prostuj¢ si¢ 1 ciezko opieram w fotelu. Jestem wyczerpany. Wybucham
$miechem. Smieje si¢ przez tzy.

— Przepraszam. Straszny ze mnie mazgaj.

— Nie. — Doktor Mendez kreci gtowa z powazng mina.

On réwniez opiera si¢ wygodniej 1 postukuje palcem po wargach. Patrzy gdzie$
poza mnie. Zaczyna co$ moéwic, lecz nie konczy. Po chwili spoglada mi prosto w oczy.
Jeszcze nigdy nie widziatem na jego twarzy tak zngkanej, posepnej miny.

— Teraz ja chcialbym opowiedzieé¢ ci historie¢ — odzywa si¢ bardzo cicho niemal
proszacym tonem. — Zazwyczaj tego nie robie, ale w tej sytuacji czuje, ze muszg.

Odpowiadam jego wtasnym gestem, ktorym zwykle zachgca, bym nie przerywat.
Zauwaza to. USmiecha si¢, cho¢ i jemu zaczynajg drze¢ wargi.

— W liceum miatem bardzo bliskiego przyjaciela. Nazywatl si¢ Ruben Arteaga.
Pewnego wieczoru mieliSmy si¢ spotkac, ale o cos si¢ poktocilismy. Nawet nie wiem, o
co poszlo. Jakas glupota, bzdura. Ostatecznie rozdzieliliSmy si¢, zamiast spedzi¢ czas
razem. Ja zostatem w domu, on pojechat do Juarez na jakas impreze.

Doktor Mendez kreci glowa. Przyciska dion do warg. Po chwili chrzgka i
podejmuje, gtosem cigzkim jak burzowa chmura.

— Nastepnego dnia Ruben nie pojawit si¢ w szkole. Czekalem, myslatem, ze jeszcze
przyjdzie, ale nie bylo go az do konca lekcji. Zadzwonitem, lecz nie odebrat. Ostatecznie
dowiedzialem si¢, ze znaleziono go straszliwe pobitego w ciemnej alejce, na tytach
jakiego$ baru. Zyl, ale byt w stanie krytycznym. Przez jaki$ czas utrzymywaly go przy
zyciu maszyny. W koncu jednak... — Po policzku doktora Mendeza ze$lizguje si¢ samotna
za. — Przepraszam ci¢. To dla mnie nietatwe wspomnienie. — Glos si¢ mu tamie. Zdejmuje
okulary w granatowych oprawkach i uciska palcami grzbiet nosa.

Popycham pudetko z chusteczkami w jego strone. Smiejemy sie.

— Dzigkuje, panie doktorze — rzuca. Wzdycha 1 zaktada z powrotem okulary. — W
glebi serca bytlem pewien, zZe to ja zabitem Rubena. Gdybym tylko nie unidst si¢ duma,
nie poktocit z nim. Gdybym nie pozwolit mu pojechac na t¢ impreze. Gdybym, gdybym...
Kiedy patrzylem na ksiezyc, widzialem w srebrnej tarczy twarz Rubena. Gdy podnositem
oczy ku chmurom, ukazywat mi si¢ w nich wymierzony we mnie oskarzycielski palec.

— Pareidolia.

— Pareidolia.

— Tylu jest na §wiecie psychoterapeutow, a ja trafitem na takiego, ktory rozumie
mnie lepiej niz wszyscy pozostali — zauwazam pod nosem.

— Wiesz, nawet §lepej kurze...

— I wtedy powstat pomyst z opowiesciami?

— Wihasnie dzigki takim opowiesciom, ktore, by tak rzec, usuwaty mnie z rownania,
zdotalem wyzdrowie¢. Tylko one pozwolity zagoi¢ si¢ mojej ranie. Wszech$wiat, los, sg
okrutne 1 Slepe. Wszystko, co si¢ wydarza, ma bardzo wiele przyczyn. Do niektorych
zdarzen dochodzi w ogoble bez przyczyny. Nikt z nas nie jest dos¢ silny, by udzwignac
ciezar odpowiedzialno$ci za kaprysy sSwiata. Zreszta byloby to nieuczciwe.

— Czyli jest jeszcze dla mnie nadzieja, tak?



— To nie koniec podrdzy, lecz dopiero poczatek. Znalaztes si¢ w punkcie, w ktorym
wickszo$¢ ludzi przezywajacych strate bliskiej osoby zaczyna. Dzigki wiasnemu
wysitkowi udato ci si¢ zrozumie€ 1 ujrze¢ we wlasciwym kontekscie swoja role w tej
tragedii. Niemniej, wcigz masz przed sobg wiele pracy. Nie jeste$ jeszcze w petni zdrow.
Pokonates infekcje, ale rana musi si¢ jeszcze zabliznic.

— Mam nadziej¢, ze pewnego dnia zndéw poczuj¢ si¢ normalnie.

W zalzawionych, zaczerwienionych oczach doktora Mendeza pojawia si¢ iskra.

— Nie poczujesz si¢. A jednoczes$nie... Tak, poczujesz. Do konca zycia nie zapomne
usmiechu Rubena. Wspominam go zawsze, kiedy czuj¢ zapach jego dezodorantu — jak
wielu nastolatkow spryskiwat si¢ zbyt obficie. I bede go wspominaé. W tego rodzaju
sytuacjach zawsze czuje bol. Z tobg bedzie podobnie, ale twoje Zycie stanie si¢ w koncu
na tyle petne, by$ mogt ten bol wchionaé 118¢ dalej przed siebie.

Kilka kolejnych chwil uptywa bez stowa.

— Moge co$ panu powiedziec¢? — pytam.

— Naturalnie.

Wyjawiam, ze niedlugo zamierzam urzadzi¢ pozegnanie z rodzicami. Wiasciwie
nie pozegnanie, tylko powitanie. Chce, by poznali mojg histori¢, aby dowiedzieli si¢ o
wszystkim, co dotad — bez zadnego konkretnego powodu — skrywatem za wysokim
murem.

Mowie, ze wierze, ze ludzie sg historiami ztozonymi z oddechow, krwi 1 pamigci.
Dodaje, ze wedtug mnie pewne rzeczy nigdy nie odchodza w zapomnienie.

Mowig tez, ze zywi¢ nadzieje, ze kiedy juz umrzemy, nadejdzie dzien, w ktorym
potezny wiatr napeini nasze historie zyciem 1 pozwoli im si¢ wyrwac ze snu.

Mowie réwniez, ze napisz¢ najlepsza historig, na jaka mnie sta¢ — opowies¢, ktora
przynajmniej przez pewien czas bedzie si¢ rozlega¢ echem w pustce wiecznosci.

Mowie, ze mam nadzieje spotkac si¢ kiedy$ z przyjaciotmi.

Mowig, ze mam nadzieje.



Rozdziat czterdziesty piaty

Idac po ustanym schngcymi lis$¢émi parkingu, natykam si¢ na Adair. Mimo ze
towarzyszg jej dwie przyjaciotki z baletu, zatrzymuje si¢ na chwile 1 w pewnym sensie
sktadam jej siebie w ofierze. Nie mam nic do powiedzenia; chce po prostu da¢ jej szanse,
by wyartykutowata to, co musi i1 potrzebuje. ,,Nie wystarczyto ci, ze zabrates mi brata.
Zniszczyte$ tez malzenstwo moich rodzicow. Nie dos$¢, ze on zginal, musz¢ teraz na
dodatek patrze¢, jak prowadzasz si¢ z jego dziewczyng. Nie do$¢, ze nie poszedtes$
siedzie¢, to musze ci¢ codziennie ogladac™.

Wydaje mi sig¢, ze jestem gotow przyjac te stowa. Nie wiem, czy to zasluga terapii,
lekdéw, czy moze wszystkiego naraz. Napady leku nie wracajg od dtuzszego czasu. Jestem
w stanie wchtong¢ w siebie wszystko, co Adair moze mi zarzuci¢; wiem, ze to zniose.
Chce, by 1 ona mogta zazna¢ cho¢ troche ukojenia 1 spokoju. Prébuje przekazac jej to
wszystko niemym spojrzeniem.

Adair jednak odwraca wzrok 1 wpatruje si¢ w przestrzen, gdzies daleko, nawet na
mnie nie patrzy. Jej szare oczy sa rozpalone niczym w gorgczce, po ktorej nie mozna w
pelni wyzdrowie¢. Goraczce, ktora raz na zawsze odbiera cztowiekowi czes¢ duszy.
Goraczce, jakiej nie mozna przezyc.

Rozumiem j3. Przynajmniej tyle.



Rozdziat czterdziesty szosty

Jesmyn odrywa nagle palce od klawiatury, odwraca si¢ do mnie i rado$nie wota.
Az podskoczylem.

— Co jest?

Odktadam na podtogg laptopa, na ekranie ktorego widnieje niemal ukonczony ese;.
Nadal prébuje dostac¢ si¢ na studia. Wysuwam si¢ spod fortepianu. Jesmyn kreci si¢ w
kotko 1 co chwila pokrzykuje. L$ni, promienieje. Bije od niej jasnos¢. Chwyta mnie za
dtonie.

— Wreszcie zobaczylam biekit! Wiasciwy odcien biekitu!

Oboje podskakujemy.

— Okej, dos¢ juz tego grania — o§wiadczam, kiedy si¢ uspokajamy 1 odzyskujemy
oddech. — Czas na szejki. Dynia z przyprawami.

Jedziemy z napojami do parku Centennial i popijamy, siedzac na pace jej pikapa.
Z samochodowego radia dolatuja nas stowa piosenki Dearly’ego. Rozmawiamy 1
sSmiejemy si¢. Owijamy si¢ kocem do ogladania gwiazd, ktory powstrzymuje chiod
jesiennego wieczoru — fioletowego niczym siniec. Przygladamy si¢ ostatnim liSciom,
ktore jeden po drugim sptywajg spiralnie ku ziemi.



Rozdziat czterdziesty siodmy

Stoje w kolejce w Targecie, kupuje colg i przypominam sobie, ze kiedy$ razem z
chlopakami z Brygady Sos wymysliliSmy, ze fajnie by bylo, gdyby ludzie gratulowali
sobie nie przyjscia na $wiat dziecka, ale kazdego udanego seksu. ,,Urodzito si¢ wam
dziecko? Super! To znaczy, ze chodzili$cie ze soba do 16zka! Gratulacje, seks jest fajny!”.
Ludzie mowiliby to sobie w kosciele, w pracy i tak dalej.

Zaczynam si¢ $miac. Stoje w kolejce 1 rechoczg¢ tak samo glo$no jak wtedy.

Jak wtedy, jak przy niezliczonych innych okazjach.

Zdarzaja si¢ dni — dobre dni — kiedy przyjaciele odwiedzaja mnie wlasnie w ten
Sposob.



Rozdziat czterdziesty 6smy

Georgia otwiera drzwi, wita si¢ z kims.

— Hej! — W jej glosie stychac stonce. Zamienia z gosciem kilka stow. — Carver?! —
wota.

Jest juz dos¢ pozno, w dodatku zapowiadali opady $niegu, wigc nie spodziewatem
si¢ wizyty. Odktadam ksiagzke 1 ide do przedpokoju.

— Dlugie masz ferie $wigteczne? — Jesmyn pyta Georgig, kiedy wychodze zza rogu.

— Zajecia zaczynajg si¢ w pierwszym tygodniu stycznia — odpowiada moja siostra.

— Hej! — Jesmyn wyraznie rozpromienia si¢ na mé6j widok.

— Hej! Co tu robisz?

— A, niespodzianka. Zaktadaj buty 1 kurtke. Idziemy do parku Percy’ego Warnera.

— Co?

— Zadnych pytan. Zbieraj sie. — Pogania mnie machnigciem reki.

Postusznie wykonuje polecenie.

Zanim wychodzimy, Georgia tuli Jesmyn do siebie.

— Bawcie si¢ dobrze, dzieciaki. I nie zrobcie niczego, czego sama bym nie zrobita.

— Okej — odpowiadam. — Postaramy si¢ nie wstawac przed jedenastg.

— Qj, Carver — prycha Georgia. — Naprawdg? Tak przy Jesmyn, co? — Oblizuje sobie
maty palec. — Naprawdg chcesz si¢ doigrac?

— Ej, wez! Nie chce!

Rzucam si¢ do ucieczki, lecz zanim udaje mi si¢ dotrze¢ do wyjscia, rozchichotana
Jesmyn zamyka mnie w niedzwiedzim us$cisku 1 przyciska mi ramiona do bokow, zebym
nie mogt zastoni¢ uszu. Szczerze mowige, tak bliski kontakt okazuje sie na tyle
przyjemny, ze opieram si¢ raczej symbolicznie.

Dopada mnie Georgia i wciska mi wilgotny palec do lewego ucha. Nie pomaga, ze
rozpaczliwie rzucam gtowa na boki. Po chwili przypuszcza atak na drugie ucho.

— Masz dosy¢?

— Tak! Oblesna kreaturo!

Palec siostry ponownie trafia do lewego ucha.

— Okej, jestesmy kwita.

Jesmyn mnie wypuszcza. Wycieram uszy rekawem.

— Nieladnie, Georgia — mowig.

Dziewczyny przybijaja piagtke. Wychodzimy.

Powietrze skrzy si¢ niczym plynne srebro. Ostry wiatr niesie ze sobg czysta,
nieskalang won dalekiego $niegu 1 palonego drewna. Chmurki oddechéw mienig si¢
pomaranczowo w blasku ulicznych latarni.

— Dowiem si¢ wreszcie, co ta nasza wyprawa ma na celu?

— Niedlugo — odpowiada z enigmatyczng ming Jesmyn.

— Szkoda, ze nie bedzie ci¢ przez cate §wieta.

— Tez zatuje, ale uwielbiam jezdzi¢ do babci. Na spotkania bedziemy mieli masg
Czasu po moim powrocie.

Docieramy do parku i Jesmyn sprowadza mnie z oSwietlonej $ciezki na ciemng



odstonieta take. USpione zdzbla trawy trzaskaja sucho pod naszymi podeszwami.
Zatrzymujemy si¢ na srodku polany.

— Oto moja niespodzianka. — Jesmyn unosi spojrzenie ku niebu.

Patrze tam, gdzie ona. Chmury sung nisko i szybko, zabarwione tg specyficzna,
pomaranczowo-srebrno-r6zowa mieszaning koloréw, ktora zawsze zwiastuje Snieg. Dalej
widze juz tylko czern. Gdzieniegdzie, w waskich szczelinach migdzy obtokami, mrugaja
ziarenka gwiazd.

— Gdzie? — pytam niepewnie.

— Taki kolor ma twoj gtos — szepcze Jesmyn. — Kolor zimowych chmur noca.

— Mowitas przeciez. ..

— Zartowalam. Kiedy mowisz, stysze wlaénie te barwe. Latwiej mi bylo ci ja
pokazac, niz opisac.

Wypelnia mnie barwa nieba.

Stoimy z zadartymi glowami 1 przyglagdamy si¢ mkngcej nad nami zimowe]
pokrywie chmur. Wsrod nagich gatezi otaczajacych nas drzew ghucho pomrukujg porywy
wiatru. Zerkam na Jesmyn. Na jej twarzy znow maluje si¢ peten zachwytu wyraz
uczestnictwa w swigtym rytuale. Zauwaza moje spojrzenie. Natychmiast wbijam wzrok
w obtoki.

Nagle czuje na dtoni delikatny dotyk. Opuszczam gtowe. Jesmyn zahaczyta matym
palcem o moj. Wcigz wpatruje si¢ w niebo, lecz na jej ustach petga usmiech. Powoli traca
palcami moje palce, zupetnie jakby muskata klawisze fortepianu, jakby tworzyta biekitng
muzyke — muzyke o wlasciwym odcieniu bigkitu. Wreszcie nasze dionie splatajg si¢
ciasno ze soba.

Moje serce pedzi rownie szybko i gladko jak niesione wiatrem chmury. Chwila
przypomina pigkny podarek. Moje ciato wy$piewuje hymn nowymi barwami, jakich nie
potrafi¢ nawet nazwac.

Trzymamy si¢ za rgce. Stoimy tak dtugo, zapatrzeni w zalewajace si¢ rumiencem
niebo. Czytamy z niego jak z otwartej ksiegi, pozwalamy, by Swiat szeptat nam do uszu.



Rozdziat czterdziesty dziewiaty

To ten pigtek pod koniec wrzesnia, kiedy w ciepty, parny poranek nadciaga burza i
deszcz pada niemal przez caty dzien. Chmury rozstepuja si¢ dopiero orzezwiajacym
popotudniem i juz wiadomo, ze lato dato ostatecznie za wygrang. To ten pigtek.

Byt to jeden z tych niesamowicie idealnych dni, gdy wszystkie elementy uktadanki
wszech$§wiata trafiajg na wilasciwe miejsca. Kazdy dowcip wywotuje salwy $miechu.
Wszyscy majg nieco lepsze nastroje niz zazwyczaj, wydajg si¢ bardziej bystrzy 1 sprytni.
To jeden z tych dni, gdy cztowiek odnosi wrazenie, ze juz zawsze bgdzie mtody 1 nigdy
nie umrze. Jeden z dni, kiedy cztowiek czuje, ze bez przerwy szybuje coraz wyzej 1 wyzej.

Za kierownicg siedzi Mars. Cate popotudnie spedzilismy u Eliego na ogladaniu
filmow 1 opychaniu si¢ pizza.

— Wiecie, co jest zabawne? — odzywa si¢ ni stad, ni zowad Blake.

— Twoj fajfus? — rzuca Eli.

Parskamy $miechem.

— Nie, moj fajfus jest zupelnie normalny i1 zdecydowanie nie jest zabawny —
odpowiada $miertelnie powaznie Blake. — Mozna wrecz powiedziec, ze moj fajfus tryska
zdrowiem.

— Ach, no to okej. Mow dalej — rzuca Eli.

— Zabawne jest nastgpujace zjawisko. Wystarczy do czegokolwiek doda¢ troche
majonezu i od razu powstaje satatka.

— Nie, wcale nie. — Glos Marsa przebija si¢ przez nasz dudnigcy rechot. — Znowu
co$ wymyslasz jak wtedy, gdy prébowates nam wmowié, ze nikt nigdy nie widziat, jak
kot robi kupe.

— Zastandw si¢. Dodajesz majonezu do kurczaka i co? Satatka z kurczakiem. Do
tunczyka 1 masz satatke z tunczykiem. — Blake nadal przemawia powaznie. Wida¢é, ze
doktadnie te kwesti¢ przemyslat.

— A jesli dodam majonez do cheerios, to co? — wtragcam. — Satatka z cheeriosami?

— Na to wychodzi — odpowiada Blake.

— A majonez z m&mesami? — rzuca Eli.

— Satatka z m&msami. — Blake kiwa gtowg. — Przeciez nie ja wymyslitem te zasade.

— Stuchajcie, panowie, ale ja zupelnie serio jadtem kiedys$ na koscielnym pikniku
satatke ze snickersami — wtragca Mars. — Nie Sciemniam. Nazywala si¢ wlasnie satatka ze
snickersami i sktadata si¢ gtdéwnie z bitej Smietany, orzeszkéw ziemnych i posiekanych
snickersow.

— Widzisz? Sam si¢ ze mng zgadzasz — zauwaza Blake.

— O nie, bracie. Ja tylko stwierdzilem, Zze co$ takiego istnieje. Wcale nie
powiedziatem, ze to danie speinia kryteria pozwalajace je uzna¢ za petnoprawng satatke.

— To niesamowite — odzywa si¢ Eli. — Chodzi o zdrowie. Wystarczy co$ nazwaé
salatka 1 od razu staje si¢ zdrowe.

— Wiecie, co jeszcze jest dziwne? — podejmuje. — W salatce moze si¢ pojawié
galaretka, a przeciez gdzie galaretkom do sataty?

— Satatki rzadza si¢ pokretnymi prawami — kwituje Mars.



Trzymajac si¢ za bolgce ze §miechu brzuchy, podjezdzamy pod md; dom. Stonce
zanurza si¢ za horyzont, dzieh zmienia si¢ W noc i spowija nas potmrok. Naraz
niespodziewanie ogarnia mnie bezimienna ekstaza. Nie ma okreslonego zrodta, przenika
mnie, przepelnia w jednej chwili. Wszystko jest pigkne 1 dobre, mam wrazenie, Ze nie
musz¢ nawet oddychac.

— Kocham was, chtopaki — odzywam si¢, nie wiedzac dlaczego.

Probuje ukry¢ nagle wzruszenie, obracajac je w kolejny zarcik. Czasami najlatwiej
skry¢ prawde w pelnym $wietle.

Na moment zapada milczenie. Zastanawiajg si¢, jak mi dopiec.

— Och, my ciebie tez kochamy, Kosa — rzuca Eli.

Odwraca si¢ 1 chwyta mnie ramieniem za kark.

— Grupowe usciski! — wota Blake i zarzuca ramiona na Eliego i na mnie.

Zaczynam si¢ szamota¢. W tej samej chwili Mars wykreca si¢ w fotelu 1 tez mnie
obejmuje, przypadkowo naciskajac tytkiem na klakson. Przez kilka chwil szamoczemy
si¢ w samochodzie jak rozdokazywane szczeniaki w kartonowym pudetku. Tulimy sie,
Sciskamy 1 $miejemy. Styszymy bicie swoich serc. Wachamy wtasne oddechy 1 pot.

Otwieram drzwiczki 1 uciekam. Wygtadzam potargane wtosy 1 uspokajam oddech.
Blake wychyla si¢ ze srodka z gumka recepturkg w dioniach. Nacigga ja 1 mierzy prosto
W moje jadra.

Tworzg z dloni tarcze 1 w ten sposob unikam kolejnego ponizenia.

— No dobra, panowie. Nara.

Blake 1 Eli puszczaja mi buziaki.

— Kochamy cie¢, Kosa! — wotlaja.

Odpowiadam tym samym, drugg reka wcigz chronigc rodowe klejnoty.

Szczerza si¢ do mnie, machaja. Ja tez macham.

Mars wiacza silnik.

Ruszam w kierunku domu, lecz z jakiego$ powodu przystaje, odwracam si¢ 1 patrze
za odjezdzajagcym samochodem.

Nigdy wczesniej tego nie robitem. Nie wiem, dlaczego si¢ odwrocitem.

Moze nie bylem gotdw si¢ z nimi rozstac.

Stoje¢ 1 spogladam za nimi, dopdki nie znikajg. Podobnie jak dzien rozptywaja si¢
W ciemnosci.



Podziekowania

Ta ksigzka nie mogtaby powstaé, gdyby nie pomoc moich niesamowitych agentow:
Charliego Olsena, Lyndsey Blessing i Philippy Milnes-Smith oraz dwoch wspaniatych
redaktorek: Emily Easton i Tary Walker. Przesylam wam wyrazy niegasngcej
wdzigcznosci.

Dzi¢kuje¢ tez Phoebe Yeh, Samancie Gentry i wszystkim pracownikom Crown
Books for Young Readers. Dzigkuj¢ Barbarze Marcus, Judith Haut, Johnowi Adamowi,
Dominique Ciminie, Alison Impey 1 Casey Ward z Random House Children’s Books.

Na zawsze pozostan¢ rowniez dluznikiem Kerry Kletter. Tworzac swojg powies¢,
miatem twoja ksigzke caty czas w zasiegu reki, by bezustannie mi przypominata, jak
nalezy pisa¢. Nie wiem, czy kiedykolwiek skreslitbym cho¢ stowo bez twojej przyjazni,
madrosci, przenikliwosci 1 krytycznego oka.

Skoro mowa o krytycznym spojrzeniu. Adriano Mather, bez ciebie bytbym po
prostu zgubiony. Ty wiesz, jak powinna wyglada¢ porzadnie opowiedziana historia 1 jest
to jedyna rzecz, jaka wychodzi ci w zyciu lepiej od lepienia glinianych kubkow 1
hodowania $win. Zastanawiajac si¢ nad postacig Georgii, ciggle zadawalem sobie pytanie:
,Jak by to zrobita Adriana?”.

Nic Stone, moja partnerko w dazeniu do doskonatosci 1 siostro pisarko. Nie moge
si¢ doczekac chwili, gdy swiat pozna twoj geniusz. A to juz przeciez niedtugo. Czuje si¢
dumny, ze byto mi dane ci¢ poznac.

Natalie Lloyd, inspirujesz mnie magig swoich stéw 1 $wiatdéw. Codziennie
wywotujesz mdj usmiech.

Becky Albertalli, Davidzie Arnoldzie i Adamie Silvera: wcigz nie wierze, ze
zaprzyjaznitem si¢ z trojgiem tak wspaniatych autorow tworzacych dla mlodziezy. Kazde
z was bylo dla mnie olbrzymim wsparciem. Nie wiem, jak wam dzigkowac.

Amando Nelson, tw6j dowcip 1 inteligencja bytyby zrdédiem natchnienia dla
kazdego.

Doktorze Danielu Crosby, Amy Saville — jezeli w nakresleniu postaci doktora
Mendeza cokolwiek mi wyszto, to jedynie wasza zastluga. A jesli jest w niej co$
nieudanego, to wylacznie moja wina. Czuje si¢ waszym dluznikiem.

Brooks 1 Jackie Benjaminowie, dzigkuje¢ za wasza wszechogarniajacq rados¢ 1 za
to, ze nalezycie do grona moich ulubionych ludzi.

Elizabeth Clifford, dzigki, jeste$ po prostu przezabawna.

Emily Henry — ze $wiecg szukaé przyjaciotki bardziej utalentowanej, wesotej,
fajnej 1 gotowej nies¢ pomoc.

Niesamowitymi przyjacioimi okazali si¢ rowniez: Matt Bauer, Matt Page, Rykarda
Parasol, Corinne Hannan, Katie Clifford, Wesley Warren, Jonathan Payne, Dylan Haney,
Sean Maloney, Ashlee Elfman, Olivia Scibelli, Chris i Elizabeth Fox, Maura Lee Albert-
Adams, Shane Adams, Melissa Stringer i Becky Durham,

Chloe Sackur, dzigkuje, ze zaryzykowatas wydanie ksigzki o synu kaznodziei. Nie
podzigkowatem ci wtedy, wiec dzigkuje ci teraz.

Stephanie Appell i wszyscy z Parnassusa. Tacy ludzie jak wy i takie miejsca jak



wasze stanowig dowdd na to, ze niezalezne ksiggarnie sg nieodzownym elementem
literackiego $wiata. Temu, co robicie, nie sprosta nigdy zaden algorytm ani zaden
komputer. Dziekuje.

Dzigkuje moim kumplom i kumpelom z Nashville: Jasonowi Millerowi, Danielowi
Carillowi, Edowi Tarkingtonowi, Ashley Blake, Kristin Tubb, Rae Ann Parker, Alishy
Klapheke, Courtney Stevens i Corabel Shofner.

Dzigkuje¢ swoim starszym (pod wzgledem do§wiadczenia wydawniczego) siostrom
i braciom, ktorzy okazali si¢ dla mnie niematym wsparciem. Oto oni: Nicola Yoon, Kelly
Loy Gilbert, Sabaa Tahir, Kiersten White, Benjamin Alire Sdenz 1 Rainbow Rowell.

Dzi¢kuje swojej szkolnej nauczycielce angielskiego, Clenece Hills, za to, ze wpoita
mi strach przed strong bierna.

Amy Tarkington, Rachel Willis — dzi¢ki wam jeszcze raz.

Dzigkuje catej obstudze 1 uczestnikom Rockowych Obozéw dla Nastolatkow.

Kolejna grupa przyjaciol, ktérym nalezag si¢ moje podzickowania: Nicole
Castroman, Marisa Reichardt, Laura Shovan, Amy Allgeyer, Jeff Garvin, Kurt Dinan,
Bridget Hodder, Julie Buxbaum, Kathleen MacMillan, Victoria Coe, Laurie Flynn,
Kathleen Glasgow, Melissa Gorzelanczyk, Shannon Parker, Sonya Mukherjee, Darcy
Woods, Jenn Bishop, Jessica Cluess, Sarah Glenn Marsh, Catherine Lo, Kali Wallace,
Lygia Day Pefaflor, Lois Sepahban, Karen Fortunati, Randi Pink, Natalie Blitt, Kim
Savage, Sarah Ahiers, Roshani Chok-shi, Kathleen Burkinshaw, Meg Leder, Janet
McNally, Brittany Cavallaro, Andrew Brumbach, Lee Gjertsen Malone, Julie Esh-baugh,
Parker Peevyhouse, Natalie Blitt, Heidi Heilig i Ki-Wing Merlin.

Jestem rowniez wdzigczny niesamowitym blogerom, ksiggarzom i bibliotekarzom,
w szczegolnosci sg to: Hikari Loftus, Owlcrate, Dahlia Adler, Mimi Albert, Caitlin Luce
Baker, Sarah Sawyers-Lovett, Eric Smith, Randy Ribay, Will Walton, Kari Meutsch,
Shoshana Smith, Ryan Labay, Sara Grochowski, Danielle Borsch, Demi Marshall, Joshua
Flores i Stefani Sloma.

Mamo, tato, babciu Z, Brooke, Adamie, Steve, kocham was wszystkich.

Saro, moja ukochana, moja najlepsza przyjaciotko. Gdy pisze, styszac, jak grasz,
czuje si¢ jak w niebie. Nie przesadze, gdy stwierdze, ze nie mogtbym napisac¢ ani jednej
ksigzki, gdyby nie twoja mitos¢, wsparcie 1 szczescie, jakie dzieki tobie czuje.

Tennessee, moj cudowny synu. Jestes najwiekszym skarbem mojego zycia. Nic nie
sprawia mi radosci wigkszej niz obserwowanie, jak dorastasz, i fakt, ze moge si¢ nazywac
twoim ojcem. Dzigki, zZe jeste§ moim synem.



! Biblia Tysiaclecia, 1 Tes, 4:14-17 (przyp. thum.).

2 Carver (ang.) — kto$, kto kroi, tnie (przyp. thum.).

3 Blacksmith (ang.) — kowal (przyp. red.).

*U.S.M.C. (United States Marine Corps) — Piechota Morska Stanow
Zjednoczonych (przyp. thum.).

® Biblia Tysigclecia Ps. 37:28-29 (przyp. thum.).

® Biblia Tysigclecia Ps. 37:28-29 (przyp. thum.).



